Sovay

PRZYGODY PIEKNEJ ROZBOJNICZKI



Sovay, Sovay, pewnego dnia
Wdziafa na siebie meski fach

| przytroczywszy do pasa bror,
By spotkac¢ mitos¢, by spotkac mifasé, waadfa na kori.

Gdy przez rownine gnafa co sif,
Sootkasa mifosé, ktorg on byt.
» M{odzierncze, zioto oddawaj mi,

Ajesli dasz, ajesli dasz, zycie daruje ci”.

Wiec kiedy da/ jg ostatni grosik,
Rzekta: ,, O jedng rzecz chce cie prosic.
Ten zioty pierscien na palcu twym

Gdy mi go oddasz, gdy mi go oddasz, nie zginieszznim'.

,» Ten pierscien to moj cenny skarb,

Od ukochanej najmilszy dar.

Srzelaj opryszku, nie wahaj sie,

Za to na stryczku, za to na stryczku, powesz ci¢".

Nazajutrz posrod kwitngcych fanow

Szta dziewczyna wraz z ukochanym.

A przy jg sukni zegarek tkwis.

M{odzieniec zblad/, m/odzieniec zblad?, palce w dfon whif.

» Ach czemu zbladfes, moj ukochany,
By/es na probe wszak wystawiany.

To ja wfozyfam bandyty strg;.

Oddaje Z/oto, oddaje z/oto i zegarek twoj.

Tylko przekona¢ chciafam sie,

Czys jest mezczyzng, czy tez nie.

Gdybys ten piersciern zwrécif mi by,

To bym strzeliZa, to bym strzelifa, dzis bys juz nie zyf".
Balladaludowa



ROZDZIAL 1

Maj 1794 r.

Sovay wyjechata wczesnie, rosa jeszcze nie zdazyta wyschnaé na zdzbtach trawy. Gdy wymy-
kata si¢ chytkiem ze stajni, chtopcy stgjenni jeszcze spali, a kiedy przejezdzata przez most na jeziorze,
cienka warstwa mgty owingta konskie kopyta tak jak pasmo porzuconego niedbale muslinu. Dopiero
gdy dom zostat daleko za plecami, popedzita konia do galopu i pomkneta przez las przytulona do kon-
skig szyi. Zatrzymata si¢ na krzyzowce i zgj¢ta pozycje w bruzdzie za mtoda brzoza - czekata na dyli-
zans z Londynu pewna, ze on bedzie nim jechat. Zdemaskuje jego prawdziwa naturg, ktOra sama nie-
dawno poznata - lubieznos¢, fatszywos¢ i udawane uczucia tego podtego i tchorzliwego totra.

Byli przeciez zargczeni, aon zdradzit ja z pokojowka. Juz sama mysl| o tej zdradzie napetniata ja
ogromna wéciektoscia.

- Nie pierwsza tak zbatamucit - powiedziata jg stuzaca Lidia, patrzac na nia badawczo. Sovay
nie miata matki, jg opiekunka byla chorowita ciotka, wigc Lidia wzigta na siebie czgs¢ moralnego
wychowania dziewczyny. Prawde powiedziawszy, nie musiata si¢ w tegj kwestii zbytnio zamartwiac.
Sovay nie byta gtupia. O nie.

Gniew dziewczyny mieszat si¢ z niepokojem i niecierpliwoscia. Gdziez u licha jest ten dyli-
zans? Chciata juz mie¢ to wszystko za soba. Kon, na ktorym przyjechata, wyczut jgj podenerwowanie,
bo zaczat przebiera¢c nogami tak, ze az podkowy dzwonity na kamieniach. Poklepata go po szyi i wy-
szeptata do ucha uspokajgjace stowa. W powietrzu wisiat stodkawy zapach janowcow i zarnowcow.
,Kiedy janowiec przekwita, mitos¢ wigdnie" przypomniata sobie stowa matki. Mincio bardzo duzo
czasu, odkad je ustyszata. Oderwata gatazke z zOttym kwieciem i przyczepita do kapelusza, ktory po-
zyczyta sobie z garderoby brata. Myslami wrocita do zaplanowane zemsty. Bedzie ja btagat o litose,
bedzie petzat u jg stOp i prosit, by darowata mu zycie. A je&sli nie przejdzie testu, ktory dla niego
przygotowata, zginie.

Z zamyslenia wyrwat ja swist bata, okrzyki i przeklenstwa woznicy, skrzypienie kot oraz
prychnigcia zmgczonych koni. Wyjrzata dyskretnie zza zastony lisci, ae nie liczac dylizansu, droga
byta pusta. Naciagneta czarna maske, ktOra poprzednigj zimy miata na balu maskowym, i zastonita dot
twarzy zielona jedwabna chustka. Dylizans, trzeszczac, dojechat do szczytu wzniesieniai niemal stanat
w migscu, bo ostry podjazd zmeczyt konie. Kiedy woznica zamachnat si¢ batem, by pognac je do
przodu, Sovay wyjcta pistolety i wyjechataim naprzeciw.

- Sta¢! Pieniadze albo zycie! - krzyknela, ale wiatr porwat jg stowa i uniost ponad rozlegtymi

polami.



Powtorzyta polecenie, tym razem gtosnigj, gtosem bardzig rozkazujacym. Straznik podniost
rece, a woznica zatrzymat konie i opuscit bat. Serce zabito jgf mocnigl na widok takiego postuszen-
stwa. Caly czas kierujac w ich strong jeden z pistoletéw, drugim zastukata w drzwi dylizansu.

- Wszyscy wysiadac!

Z dylizansu wyszto dwaoch pasazerow: blady i przestraszony James i jeszcze jeden mtody mez-
czyzna. Ten drugi byt dobrze zbudowany, miat zdrowa, rumiana cere i byt chyba nieco starszy od jej
brata, miat moze ze dwadzieicia cztery lata. Wysiadt powoli, nie spieszac si¢, nie wygladat ani na
zdenerwowanego, ani zdziwionego taka przerwa w podrozy. Ta jego pewnosé¢ siebie deprymowata
dziewczyng. Wycelowataw niego swdj pistolet i nakazata im wyja¢ wszystkie kosztownosci i umiescic
w saku, ktory im rzucita.

James ochoczo wypetnit polecenie, ae ten drugi wykazywat pewna opieszatos¢. Wkrotce jed-
nak oba oddali swoje zegarki i ztoto.

- Chce czegos jeszcze - odezwata si¢ do Jamesa. - Ten pierscionek, ktory masz na palcu. Oddaj
go, awtedy daruje ci zycie.

Czula, jak trzesie sic¢ jg reka, choc¢ jeszcze przed chwila byta spokojna. To byt wiasnie test,
ktory dla niego przygotowata. Ten pierscionek data mu w zamian za inny jako oznake mitosci, przy-
Siegat, ze predzel umrze, niz si¢ z nim rozstanie. Jesli teraz go odda, potwierdza si¢ wszystkie plotki,
ktore o nim styszata. James bez wahania chwycit za pierscionek, szarpat za palec, by go zdja¢, nawet
splunat na dton, zeby tatwig go byto zsunac¢. Sovay wycelowata teraz w niego, a cate drzenie reki na-
tychmiast ustato. Nie musiata nawet zmusza¢ go do btagania i ptaszczenia si¢, bo zrobit to sam z sie-
bie. Padt przed nia nakolana, zacisnat zatzawione powieki i btagat ze ztozonymi r¢koma

- Nie strzelg), rozbojniku - odezwat si¢ ten drugi mezczyzna, kiedy odbezpieczyta pistolet.

Wyjat pierscionek z rak Jamesa i rzucit jg sakwe. Schowata pistolet do kabury, a on potozyt
pierscionek najg rozpostartej dtoni. Kamien zal$nit w promieniach stonca

- Oddat ci wszystko - powiedziat megzczyznai spojrzat na nia uwaznie. - Czego jeszcze mozna
od niego chcie¢? Mate raczki jak narozbdjnika - dodat i usmiechnat sig, jakby poznat jg sekret.

Byt szybki. Btyskawicznie odgadt zamiary dziewczyny i nie spuszczajac z nigf oka, wybit j&
reke do gory, kiedy pociagata za spust. James krzyknat, ale kula chybita. Konie stangty debai skoczyty
w bok, wigC woznica zaczat mocowac Si¢ z nimi, zeby nie zerwaly si¢ i nie przewrocity dylizansu.
Sovay wykorzystata zamieszanie i uciekta. Miata cos do zrobieniaw domu.

Sovay z trudem powstrzymata westchnienie, kiedy malarz rozpoczat swoja zmudna prace. Sta-
rata si¢ siedzie¢ nieruchomo, jak kazat jg juz kilka razy wczesnig, ale cata dygotata z niepokoju. Byta
umowiona z Jamesem w ich sekretnym miegjscu schadzek w ogrodzie. Z pewnoscia przyjdzie, moze
nawet juz na nia czeka nieswiadomy tego, ze to wiasnie ona byta rozbojnikiem, ktory zatrzymat jego

dylizans. By¢ moze nawet nie wspomni o tym incydencie, bo bedzie wolat utrzymaé w tajemnicy swo-



je ponizenie. Moze pozwoli mu poktamaé przez chwilg, a potem uda, ze zauwaza brak pierscionka. Juz
na sama mysl o tym zadrzata, a Jonathan Trenton syknat z niecierpliwoscia.

- lle razy mam pania prosi¢? - powiedzial, nie podnoszac nawet wzroku znad ptétna, na ktérym
kreslit pedzlem delikatne linie.

Wymruczata przeprosiny i zapatrzyta si¢ w ogrod za plecami malarza. Nigdy nie miata zamiaru
pozowa¢ do portretu, pomyst wyszedt od papy. Takze i on wybrat artyste - obiecujacego mtodzienca,
ktory studiowat u niezyjacego juz sir Joshuy Reynoldsa. Papa uwielbiat dawa¢ szansg artystom zaczy-
najacym dopiero swoja karierg, ale Sovay nie lubita Trentona. Miat piskliwy gtos, sam natomiast byt
grymasny i apodyktyczny. Wyczuwata, ze nieche¢ jest obopdlna, chociaz malarz prawie w ogole si¢ do
nigj nie odzywat, chyba ze chciat ja zbesztac.

Portret byt juz prawie skonczony i Trenton byt z niego zadowolony. To byto dobre zlecenie, za-
ptate otrzymat z gory, ale zeby namalowa¢ obraz, musiat przyjezdza¢ tu z miasta, a czasy byly nie-
bezpieczne. Na drogach grasowali rozbojnicy i nie oszczedzali nikogo, nawet biednych malarzy. Za-
rowno w miescie, jak i na wsi dochodzito do zamieszek, wywotanych tragicznymi wydarzeniami we
Francji. Trenton nie nalezat do tchorzy i nie batby si¢ niebezpieczenstwa, gdyby tylko lubit swoja pra
ce. Jednak mtoda kobieta, ktora teraz przed nim stata, nie byta najtatwiejszym obiektem. Byta pickna,
ciemnowtosa i chetnie uwiecznitby te urode, ale jg twarz stanowita mroczna maske, niezdradzajaca
zadnych uczug.

Dzisig) byto jednak inaczej. Najg policzki wkradt si¢ rumieniec, wigc malarz dodat troche rozu
do portretu. Cos tez sprawito, ze kamienna oboje¢tnosé, jaka zwykle widziat we wzroku dziewczyny,
ustapita pewnemu ozywieniu. Artysta zmienit pedzelek i dorysowat malenkie plamki bieli i ultrama-
ryny na jg szarych teczéwkach. Dziewczyna stata zazwycza zupetnie nieruchomo, tak ze z trudem
musial powstrzyma¢ si¢ przed namalowaniem jg jako statui - albo wrecz przeciwnie, czgsto zmieniata
pozycje. Tym razem jednak wiercita si¢ nieustannie. Poza tym trzymata jaki§ przedmiot w dtoni i ba-
wita si¢ nim, obracajac go w palcach. Byto to cos ztotego, okragtego.

- Co pani maw reku? - zapytat.

Nie zbesztal jgj, ale przeciez wiedziata, ze nie wolno jej zmienia¢ niczego w swoim wygladziei
strojul.

- Zegarek - odpowiedziata, zwracagjac si¢ w jego kierunku.

Mruknat cos lekcewazaco. Zegarek zupetnie nie pasowat do portretu, ktory malowat. Jeszcze
jeden drobiazg przykut jego uwage - na srodkowym palcu lewej reki zauwazyt pierscionek. Co, u dia
ska, sktonito ja, by go zatozy¢?

Ruszyta dionia i diament btysnat swiattem odbitym od promieni stonca wpadajacych przez okno

prosto z ogrodu. Odwrdcita lekko gtowe i spojrzata gdzies ponad malarzem przez powiewajace firany.



Najwyraznigj ktos tam na nia czekat. Pewnie kochanek, pomyslat. Czy to on byt przyczyna jg ozywie-
nia? Pogtebigjacy si¢ rumieniec na policzkach dziewczyny wydawal si¢ sugerowaé odpowiedz.

- Moze pani i$¢ - powiedziat.

Porzucita swoja poze¢ i podeszta blizej.

- Skonczyt pan?

- Zostalo mi jeszcze troche pracy - odpart, wzruszajac ramionami - ale w zasadzie tak.

Dziewczyna chciata go wymina¢, myslami bytajuz bowiem w ogrodzie za oknem.

- Nie chce sig¢ pani sama przekonac?

Zatrzymata si¢ i obdarzyta go wyzywajacym i zuchwatym spojrzeniem, tak bezposrednim, jak-
by byta nie kobieta, ale mtodym mezczyzna.

- Prawde powiedziawszy, nie. Nie lubi¢ oglada¢ siebie samgy.

Maarz zasmiat sie.

- Wszystkie kobiety lubia si¢ ogladac, i mtode, i stare.

- Proszg mi wierzy¢, panie Trenton. Skoro mowig, ze nie lubig, to nie lubig. Nie chciatam tego
portretu, pozowatam panu tylko dlatego, zeby zrobi¢ przyjemnos¢ papie.

- Nawet jesli tak rzeczywiscie jest... - malarz byt zty sam na siebie, bo nagle miat ochote prosi¢
ja, anawet btaga¢. Poczut bowiem, jak wazne jest, zeby zaakceptowata jego dzieto.

Wymingla go i spojrzata na portret. Usmiechnat si¢ lekko, czekajac na jg reakcjg, na oszoto-
mienie wiasna uroda przedstawiona jego utalentowana reka. Wielokrotnie byt swiadkiem takig reakcji.
Suknia, w ktérel pozowata, btyszczata natle jg karnacji. Trudno byto namalowaé biaty, delikatny mu-
§lin, ae artysta uwazal, ze udato mu si¢ uchwyci¢ jego finezje. Dziewczyna miata siedemnascie lat,
lecz styl sukienki, ktora wybrat dla nig ojciec, luzngj i zwiewnej, bardziel pasowatby do dziecka. Na
szczescie szkartatna wstega, ktora Sovay obwiazata si¢ w pasie, psuta nieco ten niewinny wizerunek.
Trenton odsunat si¢ do tytu, by przyjrze¢ si¢ wiasngj pracy. Biel i czerwien stroju idealnie podkreslaty
jg ciemna skore | wiosy. Uchwycit ja w ulotnym momencie, kiedy z dziewczyny stawata si¢ kobieta.
Mimo posgpneg) miny byta rzeczywiscie pigkna...

- Jak widze, lubi pan zachwyca¢ si¢ wtasna praca - powiedziata.

Ironiaw jg gtosie sprawita, ze si¢ zaczerwienit.

- Miara artysty sa obiekty, ktore maluje - odrzekt z uktonem.

- Gladko pan z tego wybrnat - powiedziatai usmiechneta si¢, a cata jg twarz zmienitasic w tym
usmiechu. Malarz zatowal, ze nie moze namalowac jg od nowa.

- Co pani o tym sadzi? - zapytat.

Nagle bardzo chciat poznac jg opinig.

- Dobry obraz, apan jest dobrym malarzem. Tylko...

- Tylko co?



- Tak jak mowitam, nie lubi¢ patrze¢ nasiebie. A teraz pan wybaczy, ale muszg juz i$¢.

To powiedziawszy, zostawita malarza i pobiegta na spotkanie w ogrodzie, szybka jak Diana,
bogini, ktora wybrat dla je portretu. Malarz podszedt do oknai spojrzat ukradkiem przez zastony z na
dzigja, ze uda mu si¢ dojrze¢ mtodzienca, ktory tak pochtaniat je uwage. Dziewczyna znikneta jednak
za roztozystym cedrem, w tunelu drzew okalajacych aejke. Mtode listki byty wtasnie w petnym roz-
kwicie: miedziany braz bukow mieszat si¢ z delikatnym ztotem i bledziutka zielenia, co wygladato
jakby ktos rozsypal btyszczace monety na ciemnozielonym tle. Artysta cofnat si¢ do pokoju, zapisujac
W pamigci ten zestaw barw, i zaczat sktada¢ pedzle i sztalugi. Dokonczy portret w swoim studio w
Covent Garden. Domaluje jakies sielankowe tto, moze co nieco dzikie: las wczesnym latem, na hory-
zoncie moze gory i jezioro. Lubit elementy alegorii. Jego ulubiona postacia kobieca byta Flora, bogini
kwiatow, mtodosci, wiosny i ptodnosci. Flora jednak tu zupetnie nie pasowata. Dziewczyna musi by¢
Diana, towczynia. Moze doda jg tuk i psa do towarzystwa albo namaluje jeleniaw zaroslach. Trenton
mruknat z zadowolenia. Tak, to jest dobry pomyst, ale skonczy to juz w bezpiecznym Londynie.

Sovay biegta algja gnana wsciektoscia. Byta spézniona, ale nic nie szkodzi, niech czeka. Od-
wrocita pierscionek na palcu, tak ze diamentowe oczko wbhijato jg si¢ w reke. Zegarek trzymata w za-
cisnictgl dtoni. Mial szczescie, ze nie zabrata pistoletu, bo dokonczytaby to, co powinna byta zrobi¢
wczesnig.

Kiedy dotarta do Owalnego Pawilonu, ich ulubionego migjsca spotkan, przekonata si¢, ze Ja-
mesa jeszcze nie ma. Nie usiadia jednak na kamienngj tawie, usytuowanej w potkolu pawilonu, bo mu-
siataby spojrze¢ na splecione inicjaty wyrzezbione w sercu na okragtym stole. Juz na sam widok tego
migjsca robito jg si¢ niedobrze. W czasie niektorych schadzek, szukajac wickszej prywatnosci, wcho-
dzili spiralnymi schodami do niewielkiego pomieszczenia, stanowiacego punkt widokowy. Sovay z
trudem powstrzymata falg gniewu i upokorzenia. Juz nigdy wigcej tam nie wejda.

Zaczeta chodzi¢ tam i z powrotem, omiatgjac suknia traweg. Byta gotowa na konfrontacjg, na
pokazanie mu zegarka i pierscionka, ale ngjpierw chciata z niego zakpi¢, zemsci¢ si¢ za zdradg. Wsu-
neta zegarek i pierscionek do kieszeni. Z przyjemnoscia popatrzy, jak si¢ bedzie wit.

Przyszedt i zaczat ja goraco przeprasza¢, opowiadajac histori¢ o tym, jak to napadta na niego
banda opryszkow. Byt gotéw stana¢ z nimi do walki, ale przez tchorzliwego towarzysza podrozy stra-
cili caty swoj dobytek.

- Nawet pierscionek, ktéry ci datam?

- Nawet - powiedzial i rozpostart palce. - Jak widzisz. Prositem bandytow, ale zabiliby mnie,
gdybym im nie oddat.

- Przeciez to byt moj znak mitosci do ciebie - powiedziatai spojrzata na niego wzrokiem jedno-

czesnie zranionym i oskarzycielskim. - Mowites, ze predzej zginiesz, niz si¢ z nim rozstaniesz.



- Tlumacze ci, ze zostatem napadni¢ty - powiedziat i podszedt blizegj, by ja pocatowaé. - Nie
kto¢my sig, kochanie.

Sovay odwrocita si¢ od niego i zrobita krok do tytu. Chciat i$s¢ za nia i zapewne dalg przeko-
nywa¢. Nagle zdata sobie sprawe z tego, ze jest tadny, ale nie przystojny, ze ma urode na tyle gtadka,
by zawrdci¢ w gtowie mtodej dziewczynie. Jednak jego bigkitne oczy osadzone byty zbyt blisko siebie,
podbrodek miat stabo zarysowany, a w uktadzie ust wida¢ byto rozdraznienie. Jak mogta uzna¢ go za
atrakcyjnego? On nawet nie wygladat na swoje dziewigtnascie lat, skore na policzkach miat gtadka,
niczym platki rozane, z pewnoscia nie widziata ona jeszcze brzytwy. A i loczki miat migkkie jak u
dziecka.

Zwrocita sie w jego strong i wyjeta reke z kieszeni. Otworzyt szeroko oczy, a policzki nabiegty
mu krwia, kiedy ujrzat wiasny zegarek w jg dtoni i pierscionek na palcu. Rzucita mu ztoto pod nogi, a
on cofnat sig i uniost rece, jakby chcial si¢ zastoni¢ przed blaskiem monet.

- To bytas ty! - powiedziat, czerwieniac si¢ jeszcze bardziegy.

Jednak jego spojrzenie stawato si¢ coraz bardziel kamienne i po chwili odzyskat juz panowanie
nad soba.

To jego ojciec nalegat na ten zwiazek, bo w jeg rodzinie z pokolenia na pokolenie przechodzit
spory majatek.

- Kiedy skonczy dwadziescia jeden lat, odziedziczy fortung - powiedzial mu ojciec, a oczy
btyszczaly mu tak, jakby widziat juz to ztoto. Jednakze okolicznosci zmienity si¢ ostatnio. Przekaze jg
wiesci one zamaskuja jego upokorzenie. Miat szczgscie, ze udato mu si¢ jg uciec. O tg rodzinie kra-
zyto wiele réznych historii, zwtaszcza o stronie matki - mowito sig, ze ich fortuna opiera si¢ na pirac-
kim ztocie. Do te pory uznawal, ze najlepigj jest ignorowac te opowiesci, ale nie teraz. Tarodzina byta
naznaczona, dzisiejsza scena tylko to potwierdzata. Kto to widziat, zeby dziewczyna przebierata si¢ za
rozbgjnikai napadata na dylizans w biaty dzien! Kto zechciatby taka kobietg za zong?

- Chciatbym odzyska¢ zegarek - powiedziat. - A pierscionek mozesz sobie zatrzymac. Nie po-
trzebuje go. | wiasnie przyszediem, zeby ci to powiedziec - dodat i spojrzat w niebo, jakby powtarzat
sobie stowa, ktérych wczesnig nauczyt si¢ napamiec. - Migdzy nami skonczone, Sovay. Nie mozemy
by¢ razem. TwQj ojciec to szpieg jakobindw i wkrotce zostanie aresztowany. Moja rodzina nie moze
wiazac sie¢ z kims, kto nie wykazuje bezwzglednej lojalnosci i postuszenstwa wobec Jego Wysokosci.

Sovay wpatrywata si¢ w Jamesa, probujac zrozumie¢ sens jego stow.

- To prawda, Sovay! - zawotat, zdeprymowany jg przedtuzgjacym si¢ milczeniem. - Styszatem
wielokrotnie, jak twoj ojciec podzega do buntu, jak opowiada si¢ przeciwko krolowi i rzadowi. Nie
Mozesz temu zaprzeczyc.

- Oczywiscie, ze moge! Papa nigdy nie opowiadat si¢ przeciwko krolowi! Jest zwolennikiem

reform, to prawda, ale to zupetnie inna sprawa.



- Slyszatem na wiasne uszy i to przy tym wiasnie stole! Niepotrzebnie go bronisz, zreszta to
samo tyczy si¢ twojego bratal - powiedziat i pokrecit gtowa. - Nigdy wczesnig nie styszatem takich
bluznierstw, jak wtedy, gdy ostatni raz przyjechat z Oksfordu. To zupetnie by wystarczyto, zeby go
aresztowac, a nawet skaza¢ - dodat i zahaczyt kciuki o kieszenie kamizelki. Po jego wczesnigjszym
zdenerwowaniu nie byto juz sladu. - Twoja rodzina popadta w nietaske, skandal wisi w powietrzu. To
co? - spytat zaczepnie. - Nic kompletnie nie masz do powiedzenia?

Sovay pokrecita przeczaco gtowa. W jg oczach zbieraly si¢ tzy wsciektosci i nie mogta ufac
wiasnemu gtosowi. W tym, co moéwit, stycha¢ byto opinie jego ojca, sir Roystona. Jak mogta kiedy-
kolwiek uwazaé, ze ta marionetka jest jg warta?

- W takim razie... - zaczat i siggnat do kieszeni, zapominajac, ze nie ma tam zegarka. Sovay,
ktora nade wszystko nie cierpiata szycia, pokaleczyta sobie palce, zeby wyszy¢ maenkie rézowe
kwiatki na zotto-popielatym jedwabiu. Dzieto mitosci. Jedna z podjetych przez nia préb, by robi¢ to,
CO inne dziewczeta, i1 do tego zupetnie na marne! Odwrocita sig, stargjac zapanowa¢ nad soba. Gotow
jeszcze pomyslec, ze jg tzy znacza cos zupetnie innego.

Czy ona w ogoble cos do niego czuta? Pochlebiato jg jego zainteresowanie, to prawda. Byt
uwazany za doskonata parti¢, a Sovay czuta sig¢ dzigki temu lepsza od innych dziewczyn w okalicy.
Sama sobie wmowita, ze naprawdg go kocha. Jak si¢ okazato, zbudowata mu pomnik z niczego, ktory
teraz walit si¢ jak wieza z dziecigcych klockéw. Jg brat Hugh zawsze uwazal Jamesa za ptytkiego,
tchorzliwego cztowieka, pozostajacego pod kontrola ojca. Caty ten zwiazek byt pomystem papy, ktory
co prawda nie lubit napuszonego sasiada, ale sadzit, ze matzenstwo wyjdzie im na dobre. Twierdzit, ze
po $lubie Sovay bedzie mogta wpoi¢ Jamesowi i jego ojcu nowy, bardzigj oswiecony sposdb myslenia
Jakby mieli jg stucha¢!

Sovay kochata i szanowata pape, ale czasem gore w nim braly ideaty, w ktore wierzyt. Miata
smutne wrazenie, ze teraz tez byla tylko czescia jego planu reformatorskiego. Traktowat Jamesa tak,
jakby byt juz jego zieciem, i dtugimi godzinami omawiat z nim rozne idee: nowe metody uprawy zie-
mi, sprawy filozoficzne, naukowe i biezace kwestie polityczne. James wystuchiwat wszystkiego z
uwaga, zachecajac do coraz smielszych i radykalnych wyznan. A papa dawat si¢ zwiesé, zawsze ufny,
dostrzegajacy w ludziach tylko ich dobre strony. Sovay zrozumiata, ze to wszystko miato tylko jeden
cel: skompromitowaé pape. Kto tu wigc byt szpiegiem? Odwrdcita sig, by rzuci¢ oskarzeniami pod
adresem Jamesa, ae on juz odchodzit.

- Pieniadze mozesz sobie zatrzymaé - rzucit jeszcze przez ramig. - Bo o ile to, co styszatem, jest
prawda - dodat z zimnym ostrzezeniem - to wkrétce mozesz ich potrzebowac.

Nie nachylit si¢ po ztoto i ona tez nie chciata go dotkna¢. Moneta zostata tam, gdzie upadita.

Ktos$ znajdzie ja na szczgscie.



Patrzyta, jak odchodzi, ale w gtowie miata inny obraz: wyrzucone w gore rece, wygigte plecy,
wyobrazita sobie bowiem, jak upada na ziemig, broczac obficie krwia i plamiac jedwab swojej mary-

narki. Gdyby miata przy sobie bron, bytby juz martwy.

ROZDZIAL 2

Sovay ruszyta przez ogrod w strong domu. Jgj gniew zelzat czesciowo, ae nie minat catkowicie.
Dobrze, ze si¢ go pozbyta, ze przekonata si¢ teraz, jakim jest zdrajca i tchorzem bez kregostupa, ae
ztoscito ja, ze ja pokonat. Tak szybko odzyskat panowanie po poczatkowym zazenowaniu, a do tego
zachowywal sig, jakby byt kims lepszym od nigj. Gdyby tylko byta mezczyzna... no, ale gdyby nim
byla, to taka sytuacja z pewnoscia by nie zaistniata.

Myslami wrocita do porannych wydarzen. Doskonale czuta si¢ w ubraniu swojego brata. Byto
na nia troche za duze, musiata zapia¢ pasek, zeby nie zgubi¢ spodni, i zatozy¢ dwie pary skarpet, by
stopy nie wysunety jg Si¢ z butow, ale wreszcie mogta i$¢ bez krgpujacych ruchy sukni i obciskaja-
cych gorsetow, wreszcie mogta jecha¢ konno na oklep, a nie bokiem. Cieszyt ja cigzar pistoletow i
uczucie, kiedy trzymata je w dtoniach. No i ten widok twarzy Jamesa, to, jak wszyscy doktadnie wy-
konywali jg polecenia. To wszystko dawato jg ekscytacje | radosé, jakich nigdy wczesnig nie do-
swiadczyta. Juz na samo wspomnienie tamtych chwil serce zaczynato jg szybcigj bi¢. A jednak bata
Si¢ przyzna¢ do tych uczuc¢ - nawet przed sama soba.

Jg ztos¢ na Jamesa wrocita ze zdwojona Sita, ale czgs¢ tg furii skierowana byta na nia sama.
Sovay byta wsciekta na wiasna naiwnosc i tatwowiernos¢, to jednak byto niczym w porownaniu z rze-
czami, jakie James powiedziat o jg ojcu. Czy to czysta ztosliwosc? Ich ojcowie nie lubili si¢ zbytnio,
na wigkszos¢ tematow kitocili si¢ zaciekle. Sir Royston sprzeciwiat si¢ nowatorskim pomystom jeg pa-
py i nie kryt opinii, ze sir John Middleton rozpieszcza swoich pracownikéw, budujac im domy i ptacac
wigce, niz innych byto nato sta¢. Papa argumentowat, ze moze tak robi¢, poniewaz jego nowe techni-
ki rolnicze odniosty sukces, ale sir Royston uznat, ze w ten sposdb utrudnia zycie tym wiascicielom
ziemskim, ktorzy woleli stare metody. To prawda, ze papa miat reformatorski umyst i interesowat si¢
zmianami szerszymi niz tylko uprawa roli, ale czy to czynito z niego szpiega? | skad James o tym
wiedzial? Te oskarzenia musiaty wyjs¢ od jego ojca. Sir Royston byt cztonkiem parlamentu i miat caty
okreg wyborczy w kieszeni. Bardzo rzadko uczestniczyt w obradach parlamentarnych, ale potrafit tak
Si¢ ustawic, zeby zawsze by¢ blisko ludzi u wiadzy. W tym, co powiedziat James, mogta by¢ jakas do-
za prawdy. Papy nie byto teraz w domu, wyjechat do Londynu w interesach. Ciekawe, czy wie, co Sig
0 nim mowi? Jesli nie, musi go w jakis sposdb powiadomi¢. Przyspieszyta kroku w kierunku domu.

- Panienko! Panienko! - Lidiawybiegta jeg naprzeciw. - Szukaja panienki. Mamy goscia. Co si¢
stato? - zapytata podekscytowanym szeptem, kiedy wracaty do domu.



Sovay pokazata jg pierscionek. Lidia otworzyta szeroko zielone oczy, a potem usmiechnegla si¢
tak, jak usmiecha si¢ kot, ktdrego przypominata.

- Coto zagos¢? Ten malarz, pan Trenton?

- Nie - Lidia pokrecita gtowa. - On juz wyjechat. Ktos obcy. Pan Stanhope wystat mnie, zebym
znal azta panienke.

Podczas nieobecnosci ojca William Stanhope nadzorowat posiadtosc, ale obowiazki rodzinne
przypadaty Sovay. Teoretycznie ciotka Harriet sprawowata nad wszystkim kontrolg, ae najeg pomoc
nie mozna byto liczy¢. Samozwancza inwalidka aplikowata sobie grog z nalewka opiumowa, przez co
prawie w ogole nie wstawata z t0zka.

- Ten pan czeka w bibliotece.

- Dziekuje ci, Lidio.

Kiedy weszta do biblioteki, mtody mezczyzna studiowat ksiazki jg ojca. Tak byt tym pochto-
nicty, ze nie zauwazyt jg obecnosci, wigc stata przez chwilg w progu, przygladajac mu si¢ uwaznie.
Byt sredniego wzrostu i solidngj budowy ciata. Jasne, krgcone wiosy miat w nietadzie, niedbale prze-
wiazane z tytu czarna wstazka. Buty miat zabtocone, a ciemny ptaszcz opinat mu ciasno szerokie ple-
cy. Kiedy wyprostowat si¢, by siggna¢ po koleny tom, materiat w ramionach zatrzeszczat, jakby miat
za chwile si¢ rozedrzec, a jego dion wydata si¢ kanciasta i opalona na tle bladych grzbietow ksiazek.
Przegladal woluminy niczym naukowiec, ubrany byt jak dzentelmen, ale przypominat jg Gabriela
Stanhope'a, syna zarzadcy, ktory lepig sie¢ czut w lesiei na polu nizli w salonach. Zastanawiala sig, czy
przyjechat do ojca w sprawach rolniczych. Ludzie czgsto przychodzili, by porozmawia¢ z nim o jego
metodach. Skoro tak, czemu wigc zarzadca si¢ nim nie zajat?

Mezczyzna odwrocit sig, nadal z ksiazka w reku, jakby zdawat sobie sprawe z jg badawczego
spojrzenia

- Och - powiedziat. - Prosze mi wybaczy¢. Nie wiedziatem, ze nie jestem sam...

Zawiesit gtos, ale nie dlatego, ze nie wiedziat, co powiedzie¢. Rozpoznal ja w tef samej chwili,
w ktorgl ona poznata jego. To on jechat rano dylizansem i to on byt swiadkiem jg rozbojniczego wy-
padu. Sovay oniemiata, megzczyzna szybcig jednak odzyskat opanowanie.

- Podziwiatem wiasnie biblioteke pani ojca. Zazdroszcze mu tego tomu - powiedziat, podnoszac
ksiazke, ktora wyjat z potki: Umowa spofeczna Rousseau, pierwsze wydanie z 1762 roku. - Wspaniaty
ksiggozbior.

Sovay rozejrzata si¢ po pokoju, patrzac na niego oczami goscia. Potki od podtogi az po sufit
wypetnione byty ksiazkami na kazdy mozliwy temat. Na $cianach wisiaty chronometry i barometry, na
podtodze staty globusy i astrolabia, w oszklonych gablotach znajdowaty si¢ wypchane ptaki i zwierze-
ta, a takze probki skat, mineraty i skamieniatosci. Kazde wolne migjsce zapetnione byto jakims$ sprze-

tem, mosi¢znymi urzadzeniami, ktére cos wytwarzaty lub mierzyty.



- Tak, papa marozlegte zainteresowania - powiedziata. W tej samej chwili kilka zegarow wybi-
o godzineg, wygrywajac mieszanke dzwig¢kow, od melodyjek po powazne kuranty, a kilka innych ode-
zwato si¢ po chwili, z opdznieniem. - Naleza do nich na przyktad zegary - dodata, probujac przekrzy-
cze¢ hatas. Me¢zczyzna zasmial sie.

- Przepraszam, ze Si¢ nie przedstawitem - powiedziat i podszedt blizej, wyciagajac reke. - Na-
zywam si¢ Virgil Barrett. Pani z pewnoscia jest panna Sovay Middleton.

Ujat jg dion. Spodziewata sig, ze uktoni si¢ i pocatuje ja w reke, tak jak zrobitby James, ale on
uscisnal ja po mesku. Miat silny uscisk i ciepta, sucha dton. Sovay odwzajemnita uscisk, po czym
cofnetareke.

- Mito mi pana pozna¢, panie Barrett. Czy moge zapytaé, co pana do nas sprowadza?

- Przyjechatem do pani ojca, ale rozumiem, ze w te chwili nie ma go w domu.

- To prawda. Zostat nagle wezwany. Niestety, minal si¢ pan z nim.

- Tego si¢ wiasnie obawiatem.

Mezczyzna zaczat przechadzac si¢ po pokoju, nadal trzymajac pod pacha ksiazke, ktora zdjat w
potki. Czy mogt zaufac tej dziewczynie? Od te) decyzji zalezato zycie i wolnos¢ wielu 0sdb, w tym
takze jg ojca. Byta jeszcze taka mtodziutka i wydawata si¢ bardzo utozona, ale czyz nie widzial jej
wczesnigg w meskim przebraniu? A konkretnie w stroju rozbdjnika? Byt pewien, ze to byta ona
Wszedzie rozpoznatby te oczy, w ktérych czaita si¢ zadza mordu. To samo pragnienie widziat juz
wielokrotnie w oczach innych ludzi - wtedy, gdy jako mtody chtopak brat udziat w wojnie o niepodie-
glos¢ Stanéw Zjednoczonych. Zycie, ktére obecnie wiodt, prowadzito go wsrod wielu niebezpie-
czenstw, wigc i teraz widywal takie spojrzenia. Tego typu zachowanie §wiadczyto o silngj, nieustepli-
wej naturze schowang pod pozorem grzecznych i skromnych manier. Nie byta zwyczajna dziewczyna,
takie dziatanie wymagato odwagi i opanowania. M¢zczyzna odwrocit si¢ w jg strong - uznal, ze te ce-
chy pasowaty do niezwyktych czasdw, w jakich przyszto im zy¢.

- Pan pochodzi z potudniowo-zachodnigj Anglii? - zapytata, by zapetni¢ czyms ciszg. Nie potra
fita okresli¢ jego stylu, sposobu ubierania sig, a nawet akcentu.

- Nie - zasmiat si¢ znowu, co w cichym, wypetnionym tykaniem zegarOw pomieszczeniu, za-
brzmiato naprawde gtosno. - Jestem obywatelem Stanow Zjednoczonych - powiedziat z wyrazna duma
I usmiechnat sig, ukazujac rzad biatych, rownych z¢bow.

- Rozumiem. MQj ojciec nazywa panski naréd ,latarnia wolnosci w swiecie pograzonym w
ciemnosci”.

- | tak wiasnie jest. Nie mamy nad soba krolow ani pandw. Nie musimy przed nikim kigkac.
Sami tworzymy wiasne prawai zyjemy w wolnosci.

- Nie do konca - powiedziata, wiedzac, ze abolicja nalezata do jedng ze spraw zajmujacych jej

ojca.



- To prawda - odpart, odgadujac w mig, o co jg chodzi. - Nie przyjechatem tu jednak, by dys-
kutowa¢ z pania 0 niewolnictwie.

- W takim razie po co pan przyjechat, panie Barrett? Przyznam, ze mnie to ciekawi.

- Czy wie pani, dokad udat si¢ pani ojciec? Czy ma pani poj¢cie, jaka sprawa go wezwata?

- Niezupetnie, ae jak juz méwitam, ojciec mOj ma rozliczne zainteresowania i kontaktuje si¢ z
wieloma ludzmi w catym kraju. Czesto podrozuje, by sie z kims zobaczy¢. Wydaje mi sig, ze pojechat
do Londynu, by spotka¢ osoby, ktére prosity go o pomoc.

- Musze wigc pani powiedzie¢ - zaczat mezczyzna, marszczac czoto w gigboka bruzde - ze na
ludzi, z ktérymi miat si¢ spotka¢, wydano nakazy aresztowania. Moze nawet juz zostali pojmani. To
zapewne dlatego kontaktowali si¢ z pani ojcem. On takze znalazt si¢ w kregu podejrzen i za nim tez
wystano podobny nakaz - wyjasnit i roztozyt bezradnie rece. - Chciatem go ostrzec, ale miatem op6z-
nienie w podrozy. Moj kon okulat, musiatem jecha¢ dylizansem...

Odwrdcita sig, zeby ukryé rumieniec. W swietle czekajacych ich ktopotow to, co zrobita, wy-
dawato si¢ takie bezmysine, glupawe nawet.

- Musze pania ostrzec przed zblizajacym si¢ niebezpieczenstwem. Ktos tu juz jedzie, wystannik
policji z listem gonczym i dowodami swiadczacymi przeciwko pani ojcu.

- Ale mojego ojcatu nie mal

- To nie ma znaczenia.

- O co jest oskarzany?

- Prawdopodobnie chodzi o |1zejsze zarzuty dotyczace podburzania przeciwko krolowi i rzadowi.
Jesli tylko nakaz dostanie si¢ w rece sedzidw, pani ojciec zostanie aresztowany natychmiast, gdy si¢
poj awi.

A sedzig byt przeciez sir Royston. Na pewno z radoscia dokona aresztowania, ajego wiasny syn
James dostarczy odpowiednich dowodow. Przeciez styszata to z jego ust niecate pét godziny wcze-
snigj!

- Co si¢ stanie?

- Jezeli zostanie uznany zawinnego? Wigzienie. Moze nawet zestanie.

Papa nie cieszyt si¢ najlepszym zdrowiem. Dla niego bedzie to wyrok smierci. A przeciez wy-
nik jest przesadzony - kt0z zwatpi w stowa syna s¢dziego?

- Powiedzial pan, ze |zejsze zarzuty - Sovay spojrzata w zmartwione szaroniebieskie oczy mez-
czyzny. - Jakie sa te cigzsze?

- Moze zosta¢ oskarzony o zdrade stanu... - Virgil sciszyt gtos, jakby w obawie, ze ktos moze

ich podstuchaé.



- Zdrade stanu! - Sovay obje¢ta si¢ ramionami, czujac, jak oblewa ja zimny pot, zupetnie jakby
na Compton padt cien wydarzen, zastanigjac wszelkie swiatto w stoneczng bibliotece i blokujac do-
ptyw ciepta. - Co si¢ stanie, jesli zostanie oskarzony?

- Kara za zdrade stanu to powieszenie i po¢wiartowanie, nic si¢ w tel kwestii nie zmienito - po-
wiedzial i zawiesit glos. - | jeszcze...

- Co jeszcze? - zapytata i odwrocita sig, by ukry¢ zdenerwowanie. Czy to, co ustyszata, nie wy-
starczato?

- Gdyby pani ojca oskarzono o zdradg stanu, skonfiskowano by jego ziemiei caly majatek.

Ach tak. | kto by na tym zyskal? Z pewnoscia sir Royston. Caty dorobek ojca zostatby zniwe-
czony. Pracownicy i wiesniacy skonczyliby tak samo jak ci nieszczesnicy, ktorzy pracowali dla sir
Roystona, a rodzina Stanhope'ow zostataby wyrzucona na bruk, by ich migjsce zajeli ci hochsztaplerzy
zatrudniani przez Gilmore'ow. Nie, tego nie mozna byto zaakceptowac.

Byta swiadoma gromadzacych si¢ nad nimi ciemnych chmur, ae nie wiedziata, ze burza jest az
tak blisko. Gdyby tylko bardzig interesowata si¢ zajeciami ojca. Zrezygnowat z ukochanych eks-
perymentow naukowych, od miesi¢cy nie otwierat swoich dziennikow i notatnikdéw przyrodniczych, a
stoly i blaty w warsztacie oraz laboratorium pokryta gruba warstwa kurzu. On sam spedzat zas diugie
godziny w bibliotece, piszac traktaty i niezliczone listy. Papa tak bardzo wierzyt w stusznos¢ swojej
sprawy: w madrosc, wolnosé i rownos¢. Od dziecinstwa wpajano jg te zasady tak mocno, ze i dlanig,
| dla jg brata dziwne byto, ze nie wszyscy je wyznaja. W jg rodzinnym domu rewolucja francuska
zostata powitana z wielka radoscia. Papa zasadzit drzewko wolnosci na tace Compton Dassett, a zdo-
bycie Bastylii w ubiegltym roku stato si¢ okazja do wydania uroczystego obiadu dla przyjaciét o po-
dobnych pogladach, pochodzacych z catego kraju cztonkow Towarzystwa Poniedziatkowego, ktorzy
zbierali si¢ w kazdy pierwszy poniedziatek miesiaca, by omawiaé sprawy naukowe i filozoficzne.
Podczas obiadu wzniesiono toast za , francuskich patriotow", , Toma Paine'a’ oraz ,prawa cztowieka",
aletakze za , krélai konstytucje", co doktadnie zapamigtata. Papa goraco wierzyt w swoje idee, ae nie
byt nielojalny. Niestety, nie zastanawiat si¢ zbytnio nad niebezpieczenstwem, jakie mogty przyniesc
wyznawane przez niego poglady, ajesli nawet, troszczyt si¢ wowczas nie o siebie, lecz o innych ludzi.
To wszystko dziato si¢ tuz pod jg nosem, ale ona niczego zdawata si¢ nie zauwazac, tak pochtonigta
byta tym szubrawcem Gilmore'em. Zapewne Virgil Barrett uwaza ja za bardzo ptytka osobke. Teraz
bedzie musiata znalez¢ sposob, zeby zatrzed to zte wrazenie.

- Ten cztowiek, ten policjant - kiedy Si¢ zjawi?

- Wydaje mi si¢, ze mam nad nim kilka dni przewagi, ale nie wigce - powiedziat i zawahat si¢. -
Zostatbym, zeby pani pomaoc, lecz musze jecha¢ na péinoc. Ten policjant wiezie caty plik nakazow i
dowodow, musze takze ostrzec innych. Czy bytby to ktopot, gdybym poprosit pania o konia? Na te

kulawe szkapie, ktora dostatem w karczmie, daleko nie zajadg. | jeszcze jedna rzecz... przerwal, nie



wiedzac, jak to powiedziec. - Nie mam przy sobie zadnych funduszy i... - chwycit si¢ za pusta kieszen
kamizelki - przydatby mi si¢ zegarek.

Sovay zaczerwienita si¢. To byta jedyna aluzja do ich wczesniejszego spotkania na drodze, ale
przez cata rozmowg miata je ciagle przed oczami.

- Oczywiscie - odpartai podeszta do szuflady sekretarzyka. - Oto ztoto dla pana, atakze zegarek
| fancuszek.

Megzczyzna schowat brz¢czace monety do kieszeni i wnikliwie przyjrzat si¢ zegarkowi.

- Bardzo podobny do mojego poprzedniego zegarka - zauwazyt z usmiechem. - Powiedziatbym,
ze identyczny - to méwiac, otworzyt wieczko i przyjrzat si¢ nazwie producenta. - Wykonany w Fila-
delfii. Coz za zbieg okolicznosci! No, kto by pomyslat?

- Prawda? - Sovay zasmiata sig mimo zaktopotania, wdzigczna, ze tak zr¢cznie potrafit zatago-
dzi¢ sytuacje.

- W zbiorach mojego papy znajduja si¢ przedmioty drobne, ale i spore rzeczy. Poszukajmy dla
pana odpowiedniego konia.

- Dzigkuj¢ - powiedziat i ujat jg dton. Tym razem ztozyt nanig pocatunek. - Mam nadzigg, ze
nastepnemu naszemu spotkaniu beda towarzyszyly szczesliwsze okolicznosci.

- Jatez mam taka nadziej¢ - odpartai usmiechneta sie. Polubitagoi liczyta nato, ze si¢ jeszcze
kiedys spotkaja. Dopilnowata, zeby dostat koniai wszystko, co byto mu potrzebne do dalsze) podrézy.

Podzi¢kowat jej i odjechat zadowolony z dobrego wierzchowca. L.adna dziewczyna. Nie, tadna
to niewtasciwe okreslenie - niedostateczne, ale i przesadne. Dziewczyna byta niemal pigkna. Wygla-
data na niewysoka, kiedy stata na stopniach i machata mu na pozegnanie. Taka mtoda, a musiata sa-
motnie stawi¢ czota sitom, ktore zaczynaty si¢ wokot nigf gromadzi¢, by sttamsi¢ ptomienie wolnosci,
tak jasno rozswietlgjace ten jakze mity dom. Juz si¢ niemal zdecydowal zawrdécic, by przyjsé jg z po-
moca, ale ostatecznie unidst tylko reke i popedzit konia. Jego obowiazkiem byto powiadomi¢ pozosta
tych o grozacym im niebezpieczenstwie, zanim begdzie za p6zno.

Sovay nie potrafita si¢ skupi¢ na zadnym zajeciu. Wiedziata, ze niepokdj nie minie, dopoki nie
odngjdzie ojcai nie zawiadomi brataw Oksfordzie. Krazyta po pustych pokojach i wszystko wydawato
jg sie¢ nagle takie drogie.

Nad catym dobytkiem zawisto niebezpieczenstwo - jesli skonfiskuja dom, wszystko zostanie
spalone, sprzedane lub rozdane ludziom. Tylko dlaczego? Za co? Spojrzata na portret wiszacy nad ko-
minkiem. Papa miat taka dobrotliwa twarz, kaciki jego ust podnosity si¢ lekko, jakby nie mogt po-
wstrzyma¢ usmiechu, a w ciemnych oczach skrzyta si¢ inteligencja. Jak zwykle ubrany byt prosto, a
poniewaz miat lekka nadwagg, guziki kamizelki napinaty si¢ na brzuchu. W zottawym fraku i schlud-
nej, jasnobrazowe peruce wygladat jak arystokrata, ktory pracuje w swoim gospodarstwie dla przy-

jemnosci. Papa stat w dumnegj pozie przed ukochana posiadtoscia Compton, ze strzelba u boku i psem



przy nodze. Na widok ojca Sovay poczuta, ze bardzo go kocha. Papa to dobry cztowiek, wspaniato-
mysIny, mity dla pracownikow, zawsze gotow wystucha¢ kazdego, zawsze sktonny pomagac potrze-
bujacym. Dlaczego miat zosta¢ ukarany? Bo miat dociekliwy umyst? Z powodu tego, w co wierzyt? A
wierzyt w reformy, w to, ze kazdy cztowiek ma prawo do tajnego gtosowania, a mandaty parlamentar-
ne nie powinny przypada¢ takim ludziom jak sir Royston. Czy to byta dziatalnos¢ wywrotowa? Albo
zdrada stanu? Czy zamierzano uciszy¢ wszystkich ludzi o podobnych pogladach?

Sovay weszta powoli po schodach, przygladajac si¢ portretom rodzinnym. Oto mamaw miodo-
§ci, ubrana w roztozysta sukni¢ sprzed dwudziestu lat. Pigkna, bladorézowa satyna, suto marszczona,
ozdobiona kokardkami i koronka przypomingjaca rozkwitnigte roze. Siedzi w atanie, a wokot nig ro-
sna roze w takim samym, bladym odcieniu. Sovay westchneta - mama zmarta, kiedy ona miata pigc lat.

Na gorze skrecita i weszta do salonu mamy. Rzadko tu zagladata, bo ci¢zko to znosita. Chociaz
mama nie zyta od dwunastu lat, ojciec wymagal, by zawsze staty tu swieze kwiaty i nikt nie ruszat roz-
stawionego serwisu do herbaty. Obok kominka wisiat zbidr miniaturowych obrazow, przedstawiaja-
cych mata Sovay i Hugh. Siedmio- czy osmioletni Hugh byt tadnym dzieckiem, rumianym, z blond
lokami, ale mimo urody nikt nie wziatby go za dziewczynke. Kotnierzyk i krawat miat przekrzywione,
wlosy wydawaty si¢ niesforne, aw oczach czait si¢ ognik swiadczacy o buntownicze, psotneg naturze.
Sovay byta mtodsza, miata nie wigcg niz trzy, cztery lata Nie pamigtata nic z tamtego pozowania.
Ciemnowlosa, powazna dziewczynka z kokarda rownie dobrze mogtaby by¢ kims obcym. Pamictata
tylko szczeniaka, ktérego na obrazku przyciskata do siebie. Na koleinym portrecie Hugh i Sovay stali
razem, nieco starsi, przebrani za arlekinai kolombing. Usmiechneta sig, przypomingac sobie, jak Hu-
gh nienawidzit tego obrazu i ciagle go gdzies chowat. Mama zamowita ten portret, kiedy jg zdrowie
Si¢ pogorszyto i trzymata go przy t0zku, jakby chciata zabra¢ ze soba ich podobizny.

W ostatniej owalne ramce wiszacel na scianie nie byto zadnego portretu, tylko pukiel ciem-
nych, kreconych wtosow mamy. Mimo wyeksponowania po tylu latach nie stracit nic ze swojego bla-
sku. Sovay odwrocita glowe, czujac, jak pod powiekami pieka ja tzy. Pamigtata te wiosy, starannie
czesane i przybierane przez pania Crombie, jak lezaly na poduszce wokot maming twarzy, tak bardzo
biatej, bielszg niz przescieradto.

Otartatzy i wyszta z pokoju. Teraz do nigj nalezato znaezienie sposobu na ocalenie domu. Czy
inni nie walczyliby takze w obronie dobrego imienia rodziny, w obronie honoru? Czyz mozna mie¢ do

nig pretenge, ze chce tak robi¢? Kiedy schodzita po schodach, miatajuz w gtowie plan.



ROZDZIAL 3

Tak zaczeta si¢ kariera Sovay jako rozbojniczki. Nie znata strachu. Miata poczucie wyzszego
celu, a za kazdym razem, gdy wyskakiwata na droge ze stowami: , Pieniadze albo zyciel" czuta swiezy
powiew ekscytacji. Podobalo jg si¢ oczekiwanie na podréznikow w te jasne, letnie poranki, posrod
$piewu skowronkow i makolagw, w powietrzu gestym od cigzkiego zapachu janowcow i zarnowcow.
Kazdego dnia zrywata swieza gatazke - przynosity jg bowiem szczescie. Do tg pory szczescie jg
zreszta nie opuszczato, za kazdym razem wszystko szto tak gtadko jak za pierwszym, a na jg drodze
stawali zwykli podrozni, nie spotkata zadnego zbiega ani nikogo podobnego. Nie bawito jg zabieranie
kosztownosci i pieniedzy, bo nie taki przyswiecat jg cel, przejawiata w te] kwestii pewna beztroske.
Jesli pasazer wygladat biednie, podrozowat na dachu lub z tytu, w migjscu na bagaze, nic mu nie za-
bierata. Kobiety traktowata z wielka galanteria, sktadata im uktony, calowata w reke | zostawiata im
pierscionki i medaliony.

Zebranych tupow nie zatrzymywata dla siebie - w drodze powrotnej do domu rozrzucata mone-
ty na sciezkach, ktorymi biegaty okoliczne dzieci, by ptoszy¢ ptaki, ztoto porzucata na wrzosowiskach,
aby znalezli je biedacy $cingjacy tam janowiec, srebro zas przerzucata przez zywoptoty do ogrodkow.
To wszystko, a takze jgf dumai rycerskos¢ przyczyniaty sie do tego, ze z kazdym dniem rosta o nig
legenda i krazyto coraz wigcegj rozmaitych opowiesci. Uzyskata nawet przydomek, ktory zawdzigczata
gatazce zarnowca przypinang do kapelusza. Tajemniczy Ognisty Kapitan - Captain Blaze.

Wyjezdzata wiasnie ze stajni na kolejna eskapadge, kiedy czyjas reka chwycita ja w kostce. Kon
nie drgnat nawet, ale ona az podskoczytaw siodle.

- A dokad to si¢ wybieramy w taki pigkny, letni poranek? - zapytat Gabriel Stanhope, syn za-
rzadcy, patrzac jeg prosto w oczy. Usmiechat si¢ denerwujaco i najwyraznigj nie miat zamiaru j€g pu-
$Ci¢ - czekal na odpowiedz, zaciesnigjac uscisk reki najg bucie.

- Nie powinno cig to obchodzi¢. Pus¢ mniel

Znata go od dziecka, od niemowlectwa wiasciwie. Dorastali razem, byt nawet okres, kiedy
traktowata go jak wiasnego brata. On, onai Hugh byli w zasadzie nieroztaczni, biegali razem po lasach
| takach. Wiele razy ptakata do poduszki wieczorem zazdrosna o przyjazn migdzy Hugh i Gabrielem,
zrobitaby wtedy wszystko, zeby zyska¢ uznanie w jego oczach. Teraz jednak byli dorosli i wszystko
si¢ zmienito. Nadal pozostawali przyjaciétmi i bardzo go lubita, ale nie oznaczato to przeciez, ze moze
jg rozkazywa¢, jakby nadal byli dziecmi.

- Jezdze gdziei kiedy mi si¢ podoba - burkneta. - | nie musze pytac cig o pozwolenie.

- | teraz tez? W takim stroju? To niebezpieczna gierka, Sovay. Ludzie plotkuja w karczmie o

tym, ze na drogach pojawit si¢ nowy dzentelmen - drobny i szczupty, delikatngj urody, ale podobno



lekkomysIny i niezwykle smiaty. Nazwano go Ognistym Kapitanem od zottej ozdoby - dodat i wskazat
gtowa na gatazke zarnowca, ktora nadal tkwita najg kapeluszu jeszcze z poprzedniego wypadu.

- Naprawdg? - Sovay usiadta wygodnigj w siodle. - Ognisty Kapitan. Hmm, nawet mi si¢ podo-
ba.

- To nie s3 zarty, Sovay. Mam nadzieje, ze te szalenstwa nie maja nic wspolnego z tym idiota
Gilmore'em. Podobno na niego tez byt napad.

- Tamto to byto cos innego. Teraz mam inne cele, o wiele powazniejsze.

Pochylita si¢ nad Gabrielem i poczuta dobrze sobie znany zapach siana, koni i skorzanego sio-
dita. W migjscach, ktore pochlapat woda, jego geste, ztotorude witosy byty mokre. Miat podwinicte re-
kawy i rozpigta koszule, zupetnie jakby wiasnie myt si¢ przy pompie na dziedzincu. Wida¢ byto, ze nie
zdazyt si¢ jeszcze ogoli¢, bo na policzkach widniat jednodniowy miedziany zarost. Popatrzyta na jego
szeroka twarz, spalona od stonca podczas pracy na polu z chtopami. Zauwazyta zmarszczone z niepo-
koju czoto i zatroskanie w niebieskich oczach.

- Nadciagaja ktopoty, Gabrielu - powiedziata. - A ja zamierzam im przeciwdziatac. Musisz po-
zwoli¢ mi jechad!

Puscit ja niechetnie, a kiedy odjechata, stat i patrzyt w $lad za nia. Nie byt w stanie jg zatrzy-
ma¢, byta corka wiasciciela, pania tego domu. Wszedt do stajni i przez chwile nosit si¢ z mysla, zeby
za nia pojechac, nawet bez siodta, na oklep, jesli zgjdzie taka potrzeba. Wiedzial, ktora sciezke wybie-
rze w lesie i gdzie wyjedzie na drogg. Znat migjsce, w ktdérym bedzie czekata na dylizans. A jednak
powinien tu zosta¢. Zdawat sobie sprawe z tego, ze nadchodzi cigzki czas. W kraju krazyty plotki o
rewolucji podsycane wydarzeniami we Francji. Znowu - i to ze zdwojona sita - odrodzit si¢ ruch za
krolai ojczyzng, awraz z nim pojawita si¢ koniecznos¢ sktadania przysiegi wiernosci i przesladowania
wszelkich radykatow. Ojciec Sovay nie cieszyt si¢ popularnoscia wsréd ludzi, wyznawat skrajne po-
glady w kazdegj niemal kwestii, a zmiany, jakie wprowadzit w swoim majatku, nie wszystkim si¢ po-
dobaty. To wystarczyto zapewne, zeby rzuci¢ si¢ na niego i spladrowa¢ dom. Takie przypadki zaist-
nialy juz przeciez gdzie indzig.

Gabriel dobrze wiedziat, co powinien zrobi¢. Musi tu zosta¢, zreszta i tak byto juz pewnie za
pozno, zeby zatrzymat Sovay. To, co robita, byto czystym szalenstwem, ale cechowaly ja odwaga i
determinacja, wigC z pewnoscia nie databy sic odwies¢ od swoich planow. Za to wiasnie ja zawsze
podziwiat. Jezdzita konno i strzelata tak dobrze jak mezczyzni, ale grozito jg niebezpieczenstwo i dla-
tego si¢ 0 nig martwit. Upor i temperament przestanialy jg czasem poczucie ostroznosci i rozwagi.
Dobrze pamigtat, jak onai Hugh byli dzie¢cmi. Kiedy pozna si¢ kogos w dziecinstwie, znasi¢ go juz na
zawsze. Mogli si¢ zastania¢ - Hugh ksiazkami, a Sovay manierami damy - ale przeciez nie takich ich
zapamigtal. Szalone natury, zawsze ze soba rywalizowali, zadne z nich nie potrafito oceni¢ stopnia

niebezpieczenstwa. Ilez to razy wyciagat ich z opatow, ktamat dla nich, brat na siebie wing i dostawat



ciegi, ajednak nigdy nie protestowat, bo kochat ich oboje, cho¢ kazde inaczej. Zaczat si¢ zastanawiag,
czy teraz bedzie musial za nig zawisna¢ na stryczku.

Wraocit do siodtami po ptaszcz i kapelusz, zdjat ze sciany gartacz. Ta staroswiecka bron wisiata
tu na wszelki wypadek, do obrony przed intruzami, ae byta natadowana, a przy tym skuteczna z nie-
wielkig odlegtosci. Zreszta Gabriel nie miat czasu, zeby szuka¢ czegos innego. Zawiazat chustke, zeby
zaciagna¢ ja na twarz, wskoczyt na Belmonta, ktdrego miat wiasnie zaprzega¢ do wozu z sianem, i
pogalopowat na wrzosowisko.

Kiedy Sovay znalazta si¢ na drodze, zerwala swieza gatazke zarnowca. Ognisty Kapitan -
usmiechneta si¢ do siebie, na wspomnienie tego przydomka. Wokoét roztaczat si¢ cierpki zapach ja-
skrawozottych kwiatow. Przypigta gatazke do kapelusza za pomoca diamentowej szpilki, ktora dostata
kiedys od jakiegos eleganta; kilka gatazek wpigtatez w uzdzienicg konia

Zajeta pozycje przy krzyzowce, poprawita maske i chustke, poluzowata bron. Lada chwila po-
winna ustyszec tetent konskich kopyt na kamieniste] drodze.

| rzeczywiscie, chwile pdznig na drodze pojawity si¢ konie, zwolnity, z trudem podjezdzajac
pod stromizng, ale kiedy znalazly si¢ na szczycie, woznica uderzyt batem, gotow pognaé konie z gorki.
Sovay wyjechata z ukrycia, konie sptoszyly si¢, ale nie miaty zamiaru si¢ zatrzymac. Obok woznicy
siedziat straznik z przygotowana bronia, drugi zajmowat migjsce z tytu dylizansu. Najwyraznigj towa-
rzystwo przewozowe nie zamierzato ryzykowa¢ po ostatnim nasileniu napadow.

Dylizans przemknal obok, a straznik wycelowat w Sovay. Dziewczyna poczuta swist kuli tuz
przy swoim policzku. Woznica wrzasnat i trzasnat batem po zadach spoconych koni.

- Stac! - rozlegt si¢ nagle obok czyjs gtos. - Robcie tak, jak wam kaze!

U boku Sovay znalazt si¢ drugi rozbojnik. Miat podobny str¢j - kapelusz, ptaszcz podrozny i
chustke naciagnigta natwarz. Dosiadat ciezkiego koniai miat ze soba stary muszkiet.

- Glupek na koniu zaprzegowym - powiedziat woznica i splunat na ziemig. - Zjezdzajcie mi z
drogi.

- Moze i na koniu zaprzggowym - odpart Gabriel - ae za to potrafi w sekunde przewrdéci¢ ten
wasz wozek. - A to - pomachat gartaczem - zrobi ci $liczna dziure w gtowie. To co? Macie ochote wy-
probowac?

Straznik siedzacy przy woznicy spogladal nerwowo - bron wygladata na stara, ale z pewnoscia
mogta przedziurawi¢ cztowieka

- Rzuccie obg) bron! - krzyknat Gabriel i podjechat do Sovay, ktora trzymata na muszce straz-
nika siedzacego z tytu.

W oknie dylizansu pojawita si¢ nagle gtowa mezczyzny ubranego w czerwona policyjna kami-
zelke i niebieska marynarke.



- Co to za zwtoka? - wykrzyknat. - Jedziemy, jedziemy, psubraty! Zastrzeli¢ opryszkéw, tchorze
jedne!

Straznicy jednak zignorowali krzyki i ztozyli bron. Gabriel skinat gtowa na Sovay. Zastukata w
drzwi dylizansu. Wszyscy pasazerowie zaczeli wysiadac.

- Parszywe psy! - wrzasnat cztowiek w czerwonej kamizelce w strong straznika i woznicy. -
Pewnie wszyscy razem w spisku! - zawolal i pogrozit im laska. - Dowiem sig, jak Si¢ nazywacie, mo-
zecie by¢ tego pewni. Dopilnuje, zebyscie zawisli tuz obok tych dwdch. Zebyscie wiedzieli. | nic wam
nie zaptace!

Odwracit si¢ do Sovay, patrzac na nia wzrokiem petnym nienawisci. Podjechata blizgj i wyce-
lowata bron prosto w jego gtowe.

- Tym wigcgl mam powodow, zeby ci¢ zastrzeli¢ - szepneta

Na dzwi¢k odbezpieczanegj broni natwarzy mezczyzny pojawity si¢ krople potu.

- Nie mam przy sobie nic cennego.

- Co jest w tg teczce?

- Tylko dokumenty. One nie maja zadnej wartosci.

- Zabieram je.

- Nie! - zawotat i podniost laske, zeby uderzy¢ ja w ramig, kiedy si¢gata po teczke.

- Rzu¢ to - zazadat Gabriel - albo odstrzele ci glowe. Me¢zczyzna spojrzat prosto w szeroka lufe
gartaczai laska spadta ze stukotem na kamienie.

- A teraz teczka - powiedziata Sovay.

Urzednik wykazat si¢ wszelka mozliwa opieszatoscia i niechecia, ae w koncu przekonat go
widok natadowanego pistoletu. Podat teczke, ktéra okazata si¢ nadzwyczg ciezka.

- Teraz wy - powiedzial Gabriel i skierowat bron na kulacych si¢ pasazerow dylizansu. - Prze-
kazcie to, co macie, ae nie wystawigcie naszej cierpliwosci na dalsze proby, bo was wszystkich za-
bijemy.

Sovay rzucita im worek, ktory miata przedtem przytroczony do siodta, a pasazerowie skrze¢tnie
wykonali polecenie. Odebrata od nich wypchana sakwe. Gabriel skierowat bron na urzednika.

- Poda) mi laskg! - krzyknat. - Alejuz!

Megzczyzna niechetnie wykonat polecenie. Gabriel wyjat mu taske z reki i popedzit nia swojego
konia. Tuz za nim pogalopowata Sovay, pochylgac si¢ nisko w siodle na wypadek, gdyby straznik
zdecydowat si¢ posta¢ za nimi kulke. Zwolnili dopiero na skraju lasu.

Gabriel odkrecit miedziana raczke od laski i wyjat zwinigty papier.

- Ten cztowiek jest wykonawca nakazu sadowego. To nakaz aresztowania dla waszego ojca.

- Da mi to - wyjeta mu z reki dokument i juz miata popedzi¢ konia w strong domu, kiedy Ga-
briel przytrzymat uzdzienicg.



- Poczeka)! - powiedziat. - Sovay, to niezwykle pochopne zachowanie, zeby nie powiedziec
gtupie. Udawanie rozbojnika moze skonczy¢ si¢ na szubienicy.

- W takim razie zawisniesz razem ze mna.

- Nie mogtem zostawi¢ ci¢ samej.

- Zreszta jak mi to udowodnia? Rozbojnik-kobieta? Kto by w to uwierzyt?

Zasmiala si¢ i popedzita konia, rumianai tak beztroska, ze Gabriel poczut jeszcze wigkszy Igk 0
j€ przysztosc.

Wijechali juz na droge prowadzaca do domu, kiedy na sciezke wybiegt jakis chiopiec. Nie spoj-
rzal nawet na Sovay, z gory zakltadajac, ze to ktos obcy. Zdje¢ta maske, ale nadal miata naciagnicta
chustke, jakby chciata ochroni¢ nosi usta przed kurzem.

- Panie Gabrielu! Prosze szybcigj! Jacys panowie podjezdzaja pod dom.

- Panowie? Jacy panowie?

- Nie wiem, prosze pana - chiopiec wzruszyt ramionami. - To nie zotnierze ani nic takiego, ale
niektorzy maja mundury. Maja dragi i dzidy i mowia, ze przyszli w imieniu krélai ojczyzny. Krzycza,
7€ nasz pan jest aresztowany i ze chca sprawiedliwosci. Sir Royston stoi na czele - powiedziat chtopak
| zmarszczyt czoto. - Pana ojciec jest daleko, na polach kukurydzy, szukalismy panienki Sovay, ale ni-
gdzie jg nie ma, wigC pana mama kazata nam pana znalez¢!

- lluich jest? - zapytata Sovay, zapominagjac 0 swoim przebraniul.

Chtopiec spojrzat na nia z zainteresowaniem i przechylit gtowe, jakby ten obcy gtos zabrzmiat
nagle znajomo.

- Nie wiem - odpart - ale sporo.

- No dobrze, Jack - Gabriel siggnat do kieszeni po pensa. - Zbierz tylu ludzi, ilu uda ci si¢ zna-
lez¢, | kaz im przyjs¢ na dziedziniec.

Bosonogi chtopiec pobiegt w podskokach, zaciskagjac w dtoni monete.

- Wezmiemy pistolety z arsenatu i wszelka inna bron, jaka zngjdziemy - powiedziat Gabriel do
Sovay. - Zostaniesz w $rodku, a ja zbiore ludzi przed domem.

- Nie ma mowy! - oburzyta si¢. - Sadzisz, ze bede si¢ kryta jak lisica w swoje norze? Zamie-
rzam wyjs¢ mu naprzeciw. Nic nie zrobi bez nakazu - to méwiac, nachylita si¢ i poklepata Gabriela po
rece. - Razem przepedzimy i jego, i te cata bande.

Po szybkigj akcji Lidii Sovay ukazata si¢ oczom zebranych w nieskazitelnym, popielatym dam-
skim stroju do jazdy konnegj. Trzymata w reku szpicrute i stata na gérnym stopniu schodéw prowadza-
cych do duzego portalu. Patrzyta na grupe mezczyzn, ktérzy zgromadzili si¢ przed domem. Tuz za nia
stata Lidia z wielkim stalowym szydiem, ktérym - jak oznagjmita - byta gotowa zadawa¢ powazne cio-
sy. Obok Lidii stanat kucharz z watkiem w dtoni. Gabriel z ponurym wyrazem twarzy stat na czele
dwaoch rzeddw ludzi pod sciana. Me¢zczyzni w pierwszym szeregu mieli bron palna, pozostali trzymali



w reku to, co udato im si¢ znalez¢ - stare miecze, dzidy i halabardy zdjcte ze scian domu; a takze wia-
sne narzgdzia pracy, awigc widty, sierpy i noze, ktorei tak budzity groze.

Ludzie sir Roystona mieli w zasadzie podobne uzbrojenie. Cze¢s¢ z nich nosita mundury - Roy-
ston zgromadzit armi¢ ochotnikdw i na wiasny koszt przygotowat dla nich uniformy zaprojektowane
przez Jamesa. Ten zas siedzial na koniu ubrany w bi¢kitnokremowy mundur, dumny niczym kapitan
huzarow. Jedna reke opart na srebrng rekojesci szabli, na glowie miat kapelusz z pidropuszem, na
piersi natomiast galon z fredzlami. Wygladat komicznie. Sovay uslyszata za plecami zduszony chichot
Lidii, sama tez wybuchtaby pewnie smiechem, gdyby nie to, ze sytuacja byta naprawde powazna.
Zmierzyta wzrokiem sity zgromadzone przeciwko sobie. Ludzie sir Roystona wydawali si¢ cisi i mil-
czacy, jakby wcale nie mieli ochoty si¢ tu znalez¢, ale nie mieli innego wyjscia. Reszte stanowita gru-
pa zebrana zapewne w okolicznych szynkach - hatasliwi i w duzej mierze pijani megzczyzni. Na czele
wszystkich stal sir Royston - masywna posta¢ na delikatnym gniadoszu. Chciat podjecha¢ pod sam
dom, alekiedy ludzie Gabriela zwarli szyki i zrobili krok do przodu, wycofat si¢.

- Czego tu cheecie? - rozlegt si¢ gtos Sovay.

Krzyki ucichty, zamiast nich pojawity si¢ lubiezne spojrzeniai szydercze odzyweki.

- Jakim prawem wtargneliscie namoja ziemig?

- To nie twoja ziemia, lecz twojego ojca, a on ma zosta¢ aresztowany - odkrzyknat sir Royston.
- Jestesmy tu, by sprawiedliwosci stato si¢ zadosc.

- Aresztowany? - Sovay udata zaskoczenie i przerazenie. - Na jakig) podstawie?

- Podburzaniai zdrady stanu. A teraz usun t¢ hotot¢ z mojej drogi!

Znowu probowat przetamaé szereg, a jego ludzie ruszyli za nim, wotgac , Wichrzyciel!”,
,Zdradal" i, Sprawiedliwosci stanie si¢ zados¢!". Gabriel wystrzelil ostrzegawczo w powietrze i caly
zgietk ucicht w jednegj chwili.

- Mojego ojcanie mai dobrze pan o tym wie. Pytam wigc ponownie, po co tu przybyliscie?

- Mamy przeszuka¢ dom i skonfiskowa¢ materiaty wywrotowe.

- Macie nakaz rewizji? - zapytata, chociaz wiedziata doskonale, ze go nie maja, bo wiasnie spo-
czywat w je kieszeni.

Spojrzata namezczyzneg ciekawa, co teraz zrobi.

- Spodziewam si¢ go w ciagu najblizszej godziny - odpart.

- A wigc nie ma go pan w tg chwili. W takim razie nie przejdziecie dalgj i nikt z was nie posta-
wi nogi w tym domu. | przypominam panu po raz koleny, ze wtargneliscie bezprawnie na nasza zie-
mi¢. Na panskiegj ziemi wielu ludzi stracito noge w putapkach albo nawet zycie od kuli z karabinu, tyle
samo zostato skazanych na banicj¢ dokladnie za to samo przewinienie. Zanim wystapicie ponownie
przeciwko mojemu ojcu, przypomnijcie sobie dobrze mitosierdzie, jakie wykazat wobec tych, ktorych

sadzit. Ilu ocalit od wygnania albo od stryczka. Domagacie si¢ sprawiedliwosci - mdj ojciec zawsze



wykazywat sprawiedliwosé¢ i bezstronnos¢ w swoich wyrokach. Czy to nie jest prawda, powiedzcie
sami?

Krzyki i drwiny ustapity szeptom. Sovay wiedziala, ze trafita przynajmnigy do niektorych.
Wicgkszos¢ z te) hatastry to ludzie, ktorzy mieli powody, by czu¢ wdzigcznos¢ wobec sgdziego Midd-
letona, znanego ze swojg tagodnosci i sprawiedliwosci w ferowaniu wyrokow. W strong sir Roystona
skierowaty Si¢ wrogie spojrzenia.

Jednak nie wszyscy zmienili zdanie. Armia ochotnikdw to nie to samo, co zebrana w karczmach
przypadkowa grupa, to praworzadni obywatele na zotdzie sir Roystona.

- Dos¢ tych pogawedek! - wrzasnal nagle James i spojrzat na oddziat, szukajac wsparcia. Pope-
dzit konia, aoni ruszyli zanim. - Trzeba wyczysci¢ to siedlisko buntu.

Zngjdowal si¢ na tyle blisko, ze mogt uderzy¢ na Gabriela, zanim ten zdazytby wycelowac i
strzeli¢. Sovay bata si¢ 0 przyjaciela, de wiedziata, ze nie ustapi. Nie chciata rozlewu krwi po zadneg
stronie, jednak James miat chyba ochote na atak. Miata przy sobie ukryty pistolet i postanowita, ze je-
$li napastnik si¢ zblizy, nie zawaha si¢ strzeli¢. James probowat wyciagna¢ szable, lecz tak niezdarnie
mocowat si¢ z pochwa, ze nie udato mu si¢ wydoby¢ dtugiego zakrzywionego ostrza.

- Uwazag), bo jeszcze si¢ zatniesz! - krzyknela do niego Sovay. - Sugeruje, zebys nie siegat po
bron, dopoki nie nauczysz Sig jg uzywac!

Na te stowa rozlegt si¢ choralny smiech wszystkich, ktérzy je ustyszeli. Atak Jamesa spetzt na
niczym, a on sam krecit si¢ tylko w siodle czerwony z wsciektosci i szarpat si¢ z szabla, ryzykujac, ze
zaraz spadnie z konia.

- Tak jak mowitam, sir Roystonie - prosze przyjechac, kiedy bedzie miat pan nakaz rewizji. A
teraz zadam, by opuscit pan moja posiadtosc.

Na znak dany przez Gabrielaludzie z Compton ruszyli do przodu. Tyty grupy zebranej przez sir
Roystona zaczynaty Si¢ juz rozpraszac, zwtaszcza ze z przeciwnegj strony nadciagat William Stanhope,
awraz z nim zebrani na polach ludzie z grubymi kijami, sierpami i kosami. Niedobitki sir Roystona
znalazly si¢ pomigdzy dwiema sitami i btyskawicznie dokonaty odwrotu. Wszak przybyli tu, by si¢
poawanturowac, moze cos ztupi¢, ale z pawnoscia nie po to, by prowadzi¢ wojne.

- Wrocg tu jeszcze, moja panno - powiedzial sir Royston, a jego nalana twarz pociemniata jesz-
cze bardzigj. - Nastgpnym razem nie bedziesz juz miatatyle szczgscia

Gabriel dopilnowat, by ,armia’ sir Roystona opuscita posiadtos¢. Kiedy wrocit, Sovay juz nie
byto.

- Pojechata? - zapytat Lidic. - Dokad pojechata?

- Do Londynu, zeby odszuka¢ naszego pana - wyjasnita Lidia, ktéra wrzucata wiasnie ubrania
do torby. - Jamam jecha¢ najblizszym dylizansem.

- Pojechata konno?



- Tak - Lidiawygladata, jakby chciata cos ukry¢. - Wzigta Brady'ego.

- Przebrata si¢ za mezczyzng, prawda?

Lidiawydgeta dolna warge na znak buntu, ale nie zaprzeczyta.

- Lidio, ja wiem, co ona robi - Gabriel nie kryt zniecierpliwienia. - | nie watpig, ze jg w tym
pomagasz.

- Powiedziata, ze tak bedzie szybcig - Lidia zajeta si¢ z powrotem pakowaniem. - Predze) do-
jedzie namigjsce i mniegjsze prawdopodobienstwo, ze ktos ja bedzie napastowat...

- A ty nawet nie probowatas jeg zatrzyma! Jestes starsza i powinnas mie¢ na nia dobry wptyw.
Powinnas byta wykaza¢ si¢ wigkszym rozsadkiem!

- Przeciez pan wie, jaka ona jest. Kiedy juz podejmie decyzje, nikogo nie stucha. Dlaczego wigc
miataby stucha¢ mnie? Zreszta podziwiam ja za to. Widziat pan, Gabrielu, jak rozprawita si¢ z sir
Roystonem? - Lidii az zaswiecity si¢ oczy nato wspomnienie. - Zupetnie jak krolowa broniaca swoje-
go terytorium. Nie matu zadnego mezczyzny do pomocy. Co ona ma zrobi¢?

Spojrzata na Gabriela buntowniczo. Bez wzgledu na to, co do niego czuta, nie zdradzi swojeg
pani. Gabriel zrobit juz swoje, zeby uchroni¢ Sovay przed jg lekkomysinoscia, ale Lidia nie pojmo-
wala jego rozumowania. Miata ostry jezyk, zdecydowane opinie i bardzo niezalezna naturg. W jg
oczach Sovay nie robita niczego ztego. Zeby miata ja powstrzymywaé?! Jeszcze czego! Obie byty sie-
bie warte.

Gabriel zostawit Lidie z jg pakowaniem. Od dawna marzyta o podrézy do Londynu, teraz jej
zyczenie miato si¢ spetni¢. Piecze nad londynskim domem sprawowata roztropna pani Crombie - Lidii
| Sovay przyda si¢ jej opieka. W obecnosci teg starszej gospodyni nie beda mogty dziata¢ tak pochop-
niei nierozsadnie.

Gabriel musiat przyznat, ze Sovay byta odwazna. Odestata z kwitkiem sir Roystona i jego ban-
de. Potraktowata ich z gory i nawet cienia strachu nie byto w nig widac. A teraz znowu pojechata
przebrana za rozbojnika. Co za diabetl ja opetal? No, przynamnigj pieniedzy jg nie zabraknie. Nikt nie
rozsiodtal Brady'ego, wigc pojechata z przytroczonymi sakwami petnymi ztota pochodzacego z ostat-
nig eskapady. Gabriel spakowat swoj worek. Juz podjat decyzje - bezcelowe byto gonienie Sovay.
Miata spora przewage, a on nie wiedzial, ktora droge wybrata. Zostawi ojca, zeby pilnowat majatku, a
sam uda si¢ do Oksfordu, trzeba powiadomi¢ Hugh, co si¢ tu dzige. Potem moga razem pojecha¢ do
Londynu i dopilnowac, zeby Sovay nie pakowata si¢ juz w zadne ktopoty. Sovay miata racj¢ - trzeba
zawiadomi¢ pana, ale przeciez mogta zda¢ si¢ na Hugh. Zreszta moze sir John wie juz 0 gromadzacych
si¢ nad jego gtowa czarnych chmurach? Moze wiasnie dlatego wyjechat z domu - zeby odciagna¢ kto-
poty, tak jak ptak odwraca uwage drapieznika od swojego gniazda? Jesli taki wiasnie cel mu przy-
swiecal, to niestety - nie udato si¢!



ROZDZIAL 4

Wydarzenia we Francji wzbudzity alarm w catym krgju i Sovay nieraz musiata chowa¢ si¢ w
zaroslach lub za wjazdem na farme, zeby zrobi¢ miejsce kolejngl bandzie ludzi, uzbrojonych w prowi-
zoryczne dzidy. Czasem krzyczeli do nigj, pytajac, czy opowiada si¢ za krolem i ojczyzna, ae najcze-
scigj ignorowali jg obecnos¢ na drodze, zaktadajac, ze to dzentelmen, a do tego uzbrojony w szable i
pistolety.

Miata zamiar jecha¢ szybko i unika¢ zajazdow, ale zrobita si¢ gtodna i chciato jg si¢ pi¢, a
Brady byt coraz bardziej zmeczony. Uznata, ze j&sli chee, zeby kon wytrzymat jazde do wieczora, mu-
s da¢ mu odpoczac, napoi¢ go i nakarmi¢. Tuz przy drodze ujrzata farme, wigc zagadneta zone go-
spodarza, ktora krecita si¢ na podworzu.

K obieta ochoczo zaproponowata jg goscing, jaka czesto oferuje si¢ podrozujacym.

- Moge da¢ panu chleb i ser - powiedziata. - W mleczarni jest tez swieze mleko, gdyby pan
chcial, mtodziencze.

Sovay zsiadta z konia i odparta, ze bedzie bardzo wdzigczna za cokolwiek i ze za wszystko
chetnie zaptaci.

Zona farmera nie chciata jednak stysze¢ o pieniadzach. Zawotata chtopca i kazata mu zaopie-
kowa¢ si¢ Bradym, a sama wskazata Sovay mleczarnig.

Po ci¢zkig jezdzie chtod mleczarni wydawat sie niezwykle kojacy. Mtoda dziewczyna oderwata
si¢ od ubijaniamastai podata jef wiaderko mlieka. Sovay wypita duszkiem zawartos¢ kubetkai wytarta
ustaw rekaw. Dziewczyna nie spieszyta si¢ z powrotem do pracy. Byta bardzo tadna, miata duze oczy
w odcieniu btawatkow i usmiechata si¢ leniwie. Na policzkach kwitt jg rézany rumieniec, a prosta su-
kienka z dekoltem obnazata nieskazitelna, kremowa skore na szyi i ramionach.

- Taki z pana przystojny mtodzieniec. Dokad jedzie pan w ten pigkny letni dzien? - zapytata i
podwingtawyzej rekawy sukienki.

- Do Londynu - odparta Sovay.

- Chciatabym bardzo tam pojechac - westchneta dziewczynai podeszta blizg. - Mowia, ze tam
tyle mozliwosci, ze kobieta moze cos osiagna¢. Pewnie tak jest. Moze zabierzesz mnie z soba?

- Nie mogg - Sovay pokrecita gtowa z usmiechem. - Mam tylko jednego konia, a bardzo mi si¢
spieszy.

- Spieszy, co? - zasmiata si¢ dziewczyna, ukazujac rzad rownych, biatych zgbow. - Skoro tak, to
moze zainteresuj¢ ci¢ czyms innym? Mam truskawki i wisnie, stodkie i dojrzale - powiedziata i mru-
gneta okiem. Na pulchny palec nawijata kosmyk dtugich, jasnych wtosow, ktory wymknat si¢ je spod
czepkai opadt napiersi.

- Gdzie? - Sovay rozejrzata si¢ dookota, ae nie zobaczyta zadnych owocow.



Dziewczyna zasmiata si¢ jeszcze gtosnigy.

- Bystry to ty nie jestes! - powiedziata. - A skoro chcesz tylko mleka, to moze bys chciat mi za
nie zaptaci¢?

- Oczywiscie - Sovay siegneta do kieszeni.

- Nie pienigdzmi, gtuptasie - dziewczyna podeszta zupetnie blisko. - Catusem.

Sovay odsungta si¢ dalgj. Ta urocza mleczarka po prostu z nia flirtowatal Ta gadka o truskaw-
kach i wisniach - dziewczyna miata na mysli co$ zupetnie innego! Sovay zaczerwienita si¢ wbrew so-
bie i uktonita si¢ nisko, by pokry¢ zmieszanie. Musiata si¢ jeszcze sporo nauczy¢, jak to jest by¢ mez-
czyzna.

- Chetnie bym na to przystat - powiedziata i ztozyta pocatunek na rece dziewczyny - ale oba-
wiam sig, ze spieszno mi w dalsza droge.

To mowiac, przestata mleczarce catusa spod drzwi i odeszta, stargjac sie, by jg krok wygladat
pewniei dumnie.

Zaledwie wyjechata na gtowny trakt, kiedy nagle droge zajechat jg pedzacy powoz.

- Z drogi! - krzyczal woznica, zmuszajac ja do gwattownego zatrzymania konia.

Nachylita si¢ nad Bradym i poklepata go po szyi. Szeptata mu cos cicho do ucha, probujac go
uspokoi¢, a potem skierowata ponownie na droge. Czuta narastgjacy gniew. Mogta spas¢ z konia
Brady mogt zosta¢ ranny. Nie bedzie tolerowata takiego zachowania. Jak on smiat zepchnac ja z drogi?

Kiedy w koncu uspokoita konia, powoz zniknat juz prawie zupetnie na horyzoncie, alei tak go
poznata. James Gilmore tyle razy chwalit si¢ eleganckim pojazdem bedacym w posiadaniu jego ro-
dziny - polakierowanym na ciemnoniebieski kolor, z czarno-ztotymi kotami, ngjnowszymi resorami i
nowoczesnym zawieszeniem, ciagnigtym przez dwa ideal nie dopasowane, silne i odwazne konie.

Wyobrazata sobie, jak sir Royston siedzi w srodku kotysany na boki i knuje jakas nastepna in-
tryge.

Wsciektos¢ wrocita ze zdwojona sita. Ten cztowiek uknut spisek przeciwko jg rodzinie, wystat
SW0jego syna na przeszpiegi, sprowadzit hotote pod jg dom, by terroryzowaé ludzi jg ojca, a teraz
nieomal zmiott ja z drogi! Nie zamierzata, co prawda, wigcg bawi¢ si¢ w rozbdjnika, ale skoro tak -
popedzita konia na skroty, przez porosnigte wrzosem pagorki, zdecydowana da¢ nauczke sir Roysto-
nowi.

Odnalazta pusty kawatek drogi na niewielkim wzniesieniu. W tej samej chwili na horyzoncie
pojawit si¢ pow0z. Odczekata, az Si¢ z nia zrowna, a wtedy wyjechata na drogg.

- Pieniadze abo zycie! - krzykneta, unoszac wysoko pistolety. Woznica zawahat si¢, ale po
chwili uznat jednak, ze lepig bedzie si¢ zatrzymac.

W oknie ukazata si¢ gtowa sir Roystona, ktory chciat wiedziec, co u diaska si¢ dzigje. Na widok
Sovay otworzyt szeroko oczy.



- Po co si¢ zatrzymates, ty przebrzydty tchorzu! - wrzasnat nawoznicg. - Jedziemy, dalgj!

Woznica uniost bat, jakby zamierzat postucha¢ swojego pana. Sovay wystrzelita w powietrze, a
wtedy opuscit reke. Dziewczyna wycelowata drugi pistolet w sir Roystona.

- Ty tam! - krzykneta - Wysiadac!

Sir Royston ukazal si¢ w cate) okazatosci. Jego poszarzata twarz pokrywaty plamy, co przypo-
minato zepsuta wotowing.

- Wszystko, co masz - powiedziata Sovay. - Tutg - dodata i rzucita mu sakwe, odbezpieczajac
bron.

- Doprawdy? A niech to licho - powiedziat i usmiechnat si¢. W jego matych oczkach czaity si¢
ztosliwe ogniki. - Poznaj¢ tego konia. | znam twoj sekret, panieneczko!

Rzucit si¢ do przodu, zeby ztapa¢ za uzde Brady'ego. Kon przestraszyt si¢ gwattownego ruchu i
stanal deba, uderzajac kopytem w klatke piersiowa mezczyzny. Sovay z trudem utrzymata si¢ w siodle,
a woznica wykorzystat nagte zamieszanie i siegnat po bron, ktora trzymat w skrzyni pod nogami. Sir
Royston przewrdcit si¢ na ziemig i lezal, nie mogac ztapa¢ oddechu, a tymczasem woznica wystrzelit
w kierunku Sovay.

Brady wystraszyt si¢ huku i odskoczyt, wigc kula chybita. Woznica miat jeszcze jeden pocisk, a
drugi strzat z pewnoscia bytby celny. Sovay zawrocita Brady'ego i wycelowata wiasny pistolet w woz-
nicg. Tez chybila, ae megzczyzna wystraszyt si¢ i puscit lgjce. Konie zdenerwowane gtosnymi wy-
strzatami skoczyty do przodu jak z procy, przewracajac powoz.

Sovay odjechata, popedzajac Brady'ego. Nie wszystko poszio tak, jak planowata. Satysfakcja z
widoku sir Roystona na ziemi, a jego eleganckiego powozu rozbitego w rowie zostata przy¢miona
przez swiadomos¢ tego, ze jg tajemnica Si¢ wydata. James z pewnoscia powiedziat ojcu. Postanowita,
ze wyprze si¢ wszystkiego, bo ktoz uwierzytby w tak niewiarygodna histori¢? Tak czy inacze, to wy-
darzenie zasialo w nigj watpliwosci i chociaz ogromna rados¢ sprawit jgf widok sir Roystona, tarzaja-
cego sie w kurzu i pyle, to jednak zdawata sobie sprawe z tego, ze to niebezpieczny przeciwnik ktory
wykorzysta ten sekret przeciwko nig.

Postanowita, ze lepig bedzie, jesli do zmroku nie wrdci na gtdwna droge. Jechata z dala od ja-
kichkolwiek sladow cywilizacji. Zaczynato juz zmierzcha¢, mgta zgegstniata w dolinach, a zachodzace
stonce odbijato si¢ ztotym blaskiem na niebie, kiedy dojrzata wreszcie unoszacy si¢ w powietrzu dym.
We wagtebieniu pomiedzy wzgorzami, wzdtuz wstegi drogi, przycupneto miasto. Poprawita kapelusz,
naciagajac go gichigj, by cien przestonit jg twarz, i zdata sobie sprawe, ze nadal tkwi tam gatazka
zarnowca. Odpigta ja pospiesznie i rzucita w krzaki. Kiedy wjechata do miasta, w oknach domow i
chatek rozbtysto juz swiatto. Byta zmeczona, a i Brady miat juz dos¢ jazdy. Czas byto gdzies odpo-

czac.



Podjechata pod zajazd i zeskoczyta z konia. Na dzwigk stukajacych na brukowanym dziedzincu
konskich kopyt pojawili si¢ ludzie. Sovay podata wodze chtopcu o brazowych lokach.

- Opiekyj si¢ nim dobrze - powiedziatai wsungta mu w dton kilka monet. - A rano dostaniesz
wigce.

Chtopiec skinat gtowa i szybko schowat pieniadze, zeby pozostali ich nie dojrzeli. Sovay weszta
do zgjazdu, naciaggjac chustke natwarz i opuszczajac kapelusz. W niskig sali gospody panowat $cisk i
rejwach. Kamienna podtoga sliska byta od rozlanego piwa, a powietrze zgestniato od dymu z fajek i
zapachu cebuli. Sovay zawotata wiasciciela. Poczatkowo twierdzit, ze zgjazd jest peten, ale kiedy si¢-
gneta po sakiewke i wyjeta gars¢é monet, oznajmit, ze moze dzieli¢ pokdj z innymi gos¢mi. Pokazata
mu jeszcze wigce ziota, a wtedy dostata to, czego chciata. Nie wygladata, jakby brakowato jg pienig-
dzy.

Musiata zaczeka¢, az wiasciciel usunie poprzednich lokatorow. Kupka ztotych gwinel podaro-
wata jg pokdj bez towarzystwa od frontu budynku, dzigki czemu mogta obserwowaé ulice. Zastony
wokot 16zka byty pokryte gruba warstwa kurzu, czystosé poscieli tez pozostawiata wiele do zyczenia,
ale w pokoju przyjemnie grzat kominek, ai jedzenie byto znosne. Sovay byta gtodna, przez caly dzien
niewiele miata w ustach, wigc szybko pochtongta pieczona wotowing z ziemniakami i kapusta, a reszte
sosu wytarta chlebem. Po positku zamowita dodatkowe swiece oraz dzban wina, a kiedy je przynie-
siono, wydata polecenie, by nikt jg nie przeszkadzat. Jedyne wygodne krzesto w pokoju przysuneta do
kominka, nalata sobie wina i zabrala Sie za badanie zawartosci teczki, ktora ukradia urzednikowi sa-
dowemu.

Byto tam mnostwo papierow i dokumentow. Na samym zas$ dnie zngjdowata si¢ duza skorzana
sakiewka petna ztota. To dlatego teczka byto nadzwyczajnie cigzka. Sovay nie spodziewata si¢ znalez¢
pienigdzy, ajuz na pewno nietyle. Byto tam wigce gwinel, niz kiedykolwiek widziata. Zanurzyta dton
w sakiewce, a monety niczym ryby przeslizgiwaly si¢ jgf migdzy palcami. Wydobyta papierowy zwi-
tek - nominaty tych cienkich biatych kartek przyprawity ja o zawrot glowy. Schowata wszystko z po-
wrotem do sakiewki i zawiazata mocno sznurkiem. Kiedy zostata rozbdjniczka, przyswiecaty jg kon-
kretne cele, natomiast zupetnie nie obchodzito ja zabierane zioto. Przysparzato jg ngjwigce) ktopotow
- co z tym robi¢? A ten tup oznaczal jeszcze wigksze problemy.

Tymczasem na dole w sali gospody rosta stawa Sovay. Cledbury to mata miescina, gdzie nic si¢
nigdy nie dzigje, wigc lokalni mieszkancy nadzwyczaj zywo interesowali si¢ wszelkimi podroznymi.
Zaskoczyt ich jezdziec, ktory nie zechciat si¢ do nich przytaczy¢ i zaintrygowataich pokaznailos¢ go-
towki, jaka miat przy sobie.

- Sakiewka petna ztota - powiedzial wiasciciel, chichoczac na sama mysl o tym, ile pienigdzy

udato mu si¢ uzyska¢ za wynajecie pokoju.



- | jest taki przystojny - powiedziata w rozmowie z barmanka Betty stuzaca Emilia, ktora ustu-
giwata Sovay. - Szczupty jak trzcina ma pickne, ditugie wtosy, btyszczace niczym jedwab. Zupetnie jak
jakis kawaler. Zazadat swieczek. Jak myslisz, po co?

Betty nie miata pojeciai Emilia tez nie potrafita si¢ domysli¢. Rozwazania przerwaty im wiesci
ze stajni - Merrick, chtopak, ktory opiekowat si¢ koniem podréznego, trafit na cos tak istotnego, ze nie
byt w stanie zatrzyma¢ tegj informacji tylko dla siebie. Byta to gatazka zarnowca.

- Znalaztem ja zaplatana w uzdzieniceg - wysapat i podniost do gory zoétte kwiatki, peten niekta-
manego podziwu. - To chyba Ognisty Kapitan.

Wiesci 0 tym, ze na drodze pojawit si¢ nowy przystojny rozbojnik, szybko krazyty od jednych
rogatek do nastepnych, wzdtuz tras pokonywanych przez dylizansy. Merrick skupit na sobie uwage
wszystkich zebranych.

- Ach! - odezwal si¢ siedzacy w kacie przy kominie Jeremiah Berrow. - Styszalem, ze jest w
okolicy. Podobno zjechat z gtownej drogi i wybtagat kubek mleka na farmie Harrisonow. Za mleko za-
ptacit pocatunkiem - tak przynaimnigj powiedziata Jemowi mtoda Jenny, ktéra tam pracuje. Ale dla
Jema nie miata buziaka - zasmiat si¢ chrapliwie mezczyzna

- | jeszcze wywrdocit ten elegancki powéz - dodat Merrick.

Powo0z sir Roystona przyjechat z trudem po potudniu i byt wiasnie w naprawie. On sam zmu-
szony byt kontynuowa¢ swoja podroz w dylizansie.

Jeszcze diugo dyskutowano nad tym, czy tajemniczy gos¢ z pokoju na pigtrze jest rzeczywiscie
tym stynnym rozbojnikiem, a jesli tak - to co nalezy w tg sprawie uczyni¢. Po gigbszych przemysle-
niach uznano, ze nic. Rozbojnicy cieszyli si¢ skrywana estyma, a do tego byli zwykle uzbrojeni po zg-
by i znani z gwaltowngj i brutalng natury. Cledbury nie miato policjanta, a straz byta nic nie warta -
nikt z obecnych w zajezdzie nie odwazyt si¢ wystapic¢ przeciwko tajemniczemu podroznemu.

W najdalszym kacie gospody siedziat samotnie jeszcze jeden obcy. Digby Clayton byt eksper-
tem w zachowywaniu anonimowaosci, tak wiec nikt praktycznie nie zauwazyt drobnego mezczyzny w
zakurzonym czarnym stroju i taniej, niedopasowane) peruce. Siedziat sam, skubiac chleb i ser i popija-
jac piwo z nieduzego kufla. Mowit mato i nie wzbudzat zainteresowania ani innych podroznych, ani
miejscowych, a jednak w niezauwazalny sposob przystuchiwat si¢ uwaznie dyskugji, notujac doktad-
nie, kto co powiedziat. Poruszat tylko lekko ustami, powtarzajac pod nosem kazda ustyszana wypo-
wiedz, jakby chcial zapisa¢ ja w pamigci. Za kilka dni, tygodni, a nawet miesiecy bedzie w stanie wy-
recytowac to wszystko stowo w stowo. To niezwykle cenna umigjetnosé. Skoczy poznig spotkad si¢ z
chtopakiem, ktory ma dla niego szkape na dalsza podréz na potudnie. A gdy juz bedzie w stajni, spoj-

rzy na koniatego tajemniczego dzentelmena. Po koniu mozna wiele wyczytac.



W tym czasie na pigtrze obiekt ich domystow, czyli Sovay, czytata wiasnie plik papierow zna-
dujacych si¢ w teczce. Byta doktadna, kazdemu dokumentowi przygladata si¢ uwaznie. Niektore na
pisane zostaty po francusku. Znata ten jezyk na tyle dobrze, ze zrozumiata, iz wyszty spod piora
szpiegobw komentujacych wydarzenia w Paryzu. Odtozyta je na bok i zaczeta przeglada¢ pozostate,
segregujac je wedtug sobie tylko znanego klucza.

Byly tam nakazy aresztowania i rewizji, listy, pisemne zeznania oraz raporty ze spotkan odby-
tych naterenie catego kraju. Wszystkie oswiadczenia podpisane zostaty inicjatami D.C., D.P., J.E.i L.
C. badz imionami: Sykes, Oskar, Warner lub tez pseudonimami takimi jak Dawid Kapelusznik, Tomasz
ze Spitafields czy Jan Migonarz. Domyslita si¢, ze wynikato to z potrzeby dochowania tajemnicy.
Czes¢ dokumentow to byty oryginaty, reszte przepisat ktos drobnym, rownym pismem. Na niektorych
stronach widniaty inicjaty badz litera X. Sovay uznata, ze sa to zapisy ustnych zeznan. Posrod papie-
row trafiaty si¢ zarowno dokumenty napisane uczonym stylem, jak i takie, ktore pisat niemalze anal-
fabeta. Co jakis czas pojawiato si¢ nazwisko jg ojcai jego przyjacioét z Towarzystwa Poniedziatkowe-
go lub podobnych organizacji z catego kraju. Byli wsrod nich lekarze, pastorzy, naukowcy i przemy-
stowcy. Powszechnie szanowani ludzie, ajednak szpiegowani i traktowani jak rewolucjonisci. Ich listy
byly otwierane, ich zawartos¢ skrupulatnie przepisywana, zainteresowanie innymi organizacjami odno-
towywane, a co radykal nigjsze stwierdzenia - zapisywane, zeby mogty by¢ poznig wykorzystane prze-
ciwko nim. Dowody gromadzono ze wzmozona skrupulatnoscia. Zreszta inni rowniez doswiadczali
podobnego traktowania: drukarze, ksiegarze, sprzedawcy, szewcy, tkacze, ludzie wszelkich profegji,
takze kobiety. Nic tych ludzi nie taczyto oprocz umitowania wolnosci.

Jeden zapisek szczegolnie przykut jg uwage - dotyczyt jg ojcai byt podpisany inicjatami J.G.

Jadfem obiad w C. - wielokrotnie i czesto sfyszafem wywr otowe wypowiedzi JM. W moje obec-
nosci powiedzaZ: ,, Nie jestem politykiem, ale szczerze nienawidze tyranii i wierze w to, ze wszyscy lu-
dzie urodzli sie rowni. Krol burborski zachowa/ sie jak despota i Wiezif nardd francuski. SpotkaZ go
taki koniec, na jaki sobie zasiuzyl. Taki sam los powinien spotka¢ kazdego monarche, ktory podobnie
traktuje swoich poddanych.

Sovay wstata i zaczeta kroczy¢ po pokoju. J.G. to inicjaty Jamesa Gilmore'a, byta tego pewna.
A wigc to jego ojciec wystal Jamesa, by si¢ do nigj zalecat - wszystko po to, by mogt szpiegowaé pape.
Az nia wstrzasneto, kiedy przypomniata sobie jego pocatunki, te wszystkie intymne chwile. Zostata tak
wykorzystana... Niczego bardzigj nie pragneta, jak tylko zmiac ten papier i cisna¢ w ogien, ale nie
poddata si¢ pokusie. Nie moze pozwoli¢, by emocje wzigty gore nad rozsadkiem. Wygtadzita starannie
kartke papieru i odtozyta na kupke, na ktorg lezaty juz dokumenty dotyczace jg ojca i 0sOb z nim
zwigzanych.

Po dtuzszym czasie skonczyta czytanie. Usiadta wygodnig) na krzesle i probowata zrozumie¢

sens informacji znajdujacych si¢ w dokumentach. To wiasnie byty dowody, o ktorych wspominat ten



Amerykanin - Virgil Barrett. Mialy zosta¢ rozwiezione po catym kraju. Sovay pozwolita sobie na de-
likatny usmiech satysfakcji - osoby wymienione z nazwiska mogty chwilowo spa¢ spokojnie. Tylko
jak diugo? W palenisku przewrocita si¢ ktoda, swieczka zamigotata - Sovay rozejrzata si¢ dookota.
Skoro wszedzie sa szpiedzy, komu mozna zaufac? Posi edziata jeszcze chwilg, wpatrujac Si¢ w ogien, a
potem starannie schowata wszystkie dokumenty i zamkneta skorzana teczke.

Nadal nie miata pojecia, co zrobi¢ z pienigdzmi. Zabieranie dokumentow nie kojarzyto jg si¢ z
kradzieza, ale pieniadze, to zupetnie inna sprawa. To juz byto przestepstwo, za ktore mogli ja powiesi¢.

Ziewngta. Jutro bedzie si¢ tym wszystkim martwié, wino i ciepto bijace od kominka podziataty
na nia usypiajaco. Nawet nie zauwazyta, ze jest taka zmeczona. Ze sztywnych zaston wokot 16zka po-
sypat si¢ kurz. Popatrzyta z obrzydzeniem na brudna narzute, a jedno spojrzenie na poplamiona posciel
wystarczyto, by zdecydowata si¢ spa¢ na krzesle. Nie byto zbyt wygodne, ale przynajmnig nie bedzie
ryzykowala, ze pogryza ja pluskwy. Dopita wino i okryta si¢ ptaszczem, niczym kocem. Sen jednak
nie nadchodzit. Po gtowie krazyty jg pytaniai domysty. Gdzie jest papa? Jak ma go znalez¢? Czy on
zdaje sobie spraweg z niebezpieczenstwa, jakie mu grozi? Kim sa ci ludzie o dziwnych imionach i ta-
jemniczych inicjatach? Ktos mus sta¢ za ta Siatka petna intryg. Czuta czyjas obecnos¢ w papierach.
Niektore raporty brzmiaty oficjalnie i beznamigtnie, ale w innych czait si¢ strach. Kim jest ten pajak w
samym srodku sieci? | co zrobi, kiedy odkryje, ze skradziono dokumenty? Z cata pewnoscia, byt to
potezny i zapewne bezlitosny cztowiek. Co zrobi, jesli dowie sig, ze to ona zabrata teczke?

Zasneta, nie znalaztszy odpowiedzi na zadne pytanie.

Obudzit ja dotyk zimneg lufy przytknigtej do policzka

ROZDZIAL 5

Kiedy Gabriel dojechat do Oksfordu, udat si¢ prosto do college'u Hugh, usytuowanego w bok
od Broad Street. Popatrzyt na wiez¢ ozdobiona herbami, kolorowymi akcentami na miodowych ka-
mieniach budowli. Nikogo nie byto przy wejsciu, a brama byta zamknigta. Wyszedt z powrotem na
brukowana uliczke i zapukat do drzwi. Nie byto odzewu, grube drewno skutecznie ttumito najwickszy
nawet tomot.

Zastanawial si¢ wiasnie, co robi¢, kiedy nagle otworzyty si¢ mate drzwi osadzone w wigkszych
I wybiegt jakis mtody cztowiek w powiewajacej todze. Gabriel wykorzystat zbieg okolicznosci i zna-
lazt sig na progu, zanim drzwi zamknety si¢ ze skrzypieniem.

- W czym mogg panu pomaoc? - z kantorka wyszedt portier, gotow broni¢ uczelni przed intru-
zem. Kiedy tylko obcy przekroczyt prog, portier od razu wiedziat, ze nie ma prawa tu by¢. Nosit co

prawda porzadny ptaszcz, eleganckie buty i bryczesy, ale nie zastugiwat na uprzejmos¢. Miat szerokie



bary i muskularna posture, opalone rece i twarz, a do tego nosit szeroki kapelusz wiesniaka. - Mow, po
co przyszedtes, cztowieku, bo nie mam czasu.

Gabriel poczerwieniat w obliczu pogardliwego spojrzeniai aroganckigj postawy portiera. Obroé-
cit w reku kapelusz.

- Nazywam si¢ Gabriel Stanhope - powiedziat. - Mam pilna wiadomos¢ dla pana Hugh Middle-
tona.

- A kim ty jestes, cztowieku? Jego przyjacielem? - zakpit portier i cofnat si¢ do swojego kan-
torka.

- Jestem synem zarzadcy majatku Compton.

- Naprawdg?

Mezczyzna postanowit najwyraznigj ignorowaé Gabriela, bo zabral si¢ za segregowanie listow.
Portiernia byta mata klitka wytozona drewnem, petna potek i oznakowanych szufladek. Zabrzgczaty
klucze, ktdre tracit portier skupiony na jakichs drobnych czynnosciach. W kacie pomieszczenia trza-
skat ogien. Portiernia przypominata ciasna psia bude.

- Mam do przekazania pilna wiadomos¢ - powtorzyt Gabriel.

- No, to juz styszatem - powiedziat portier, nie odrywajac si¢ od listow. - A dlaczego uwazasz,
7€ go tu zngjdziesz?

- Z tego, co wiem, ucze¢szcza do tego college'u - wyjasnit cierpliwie Gabriel. Czy ten portier byt
tepakiem?

- Uczeszczat - poprawit go mezczyzna. - Pan Middleton nie jest juz studentem tego uniwersyte-
tu - dodat tak powaznym i uroczystym tonem, jakby byt co ngimnig rektorem te uczelni. Podniést
nawet gtowe znad swoje pilng pracy, zeby przekonaé si¢, jaki efekt wywarty jego stowa na tym mto-
dym wiesniaku. - Zostat usunigty na koncu trymestru jesiennego.

- Trymestru jesiennego?

- Dla twojg informacji - przed Bozym Narodzeniem - powiedziat portier i usmiechnat sig¢ z
WYyzszosCia przekonany o ignorancji Gabriela.

- Wiem doskonale, czym jest trymestr jesienny - odpart Gabriel. - Tylko ze to dawno temu. A
czym sobie zastuzyt nataka karg?

- Podpisat si¢ pod wywrotowa publikacja.

- Nic nam o tym nie byto wiadomo...

Portier znowu si¢ usmiechnat, napawagjac si¢ zaktopotaniem Gabriela.

- Zapewne nie chciat, by dowiedziat si¢ 0 tym jego ojciec. Jesli to wszystko, ja wracam do pra-
cy. College jest wiasnoscia prywatna, moga tu wchodzi¢ tylko jego cztonkowie. Odegjdz stad, czto-

wieku, zanim zostaniesz aresztowany.



Gabriel czut, jak pala go policzki. Stat roztrzesiony, z reka na kapeluszu i probowat powstrzy-
ma¢ wsciektos¢. Gdyby byt panem, zostatby potraktowany zupetnie inaczej. Miat ochote chwyci¢ tego
cztowieczka za chudy kark i cisna¢ nim tak, by zaryt nosem w jedna z tych péteczek nalisty, ktore tak
zajmowaty jego uwage. Jak on smie ocenia¢ cztowieka po stroju i pozycji w zyciu? Spojrzat nawejscie
do college'u, akiedy mignat mu przed oczami swiat, do ktérego nie miat wstepu, poczut, ze jego gniew
narasta. To nie dlaludzi takich jak on. Nigdy tak nie bedzie. Nawet stuzba traktowataby go jak smie-
cia

W tg samej chwili z cienia wyszedt jakis mtody, szczupty cztowiek w todze. Gabriel czut jesz-
cze wigksze ponizenie, ten mezczyzna z pewnoscia wszystko styszat. Na widok mtodzienca zachowa-
nie portiera zmienito si¢ catkowicie. Wyskoczyt ze swojego kantorka, usmiechajac si¢ promiennie.

- Pan Fitzwilliam! W czym moge panu pomoc? Ten cztowiek juz wychodzi - dodat i pokazat
ruchem gtowy na drzwi.

Fitzwilliam spojrzat na obu mezczyzn jasnobrazowymi oczami i btyskawicznie ocenit cata sy-
tuacj¢. Zignorowat portierai podszedt bezposrednio do Gabriela

- Gabriel Stanhope, prawda? - Jestem Gerald Fitzwilliam - powiedziat i potrzasnat przyjaznie
reka Gabriela. - Spotkalismy si¢ w Compton, nie wiem, czy pamigtasz. Kiedys przyjechatem latem
razem z Hugh, zabrates nas na polowanie do lasu. Co tu robisz? Chodzmy - dodat i poprowadzit go
przez wielkie drewniane drzwi wychodzace na ulicg. - Tu niedaleko jest karczma. Mozemy tam usiasé
| porozmawiac.

Portier przytrzymat drzwi panu Fitzwilliamowi i zyczyt mu udanego popotudnia. Mtodzieniec
wyszedt z collegeu, jakby zupetnie go nie widziat, przez caly czas rozmawiat bowiem z Gabrielem.
Ten musial chwyci¢ drzwi, bo omal nie uderzyty go w nos, ale tym razem ta nieuprzemos¢ wcale go
nie rozztoscita. No i widzisz, chciat powiedzie¢ portierowi, moze to i nie mgj swiat, ale twoj tez nie.
Zestarzejesz sig, zachorujesz i wyrzuca ci¢ tak, jak wyrzuca si¢ zuzyte buty. Konia wyprowadza si¢
chociaz na pastwisko i moze si¢ pas¢ do konca, ty nie bedziesz miat tyle szczescia.

Portier wrocit do swojego kantorkai zamknat za soba drzwi. Ktos z domu pytajacy o pana Mid-
dletona? To moze by¢ interesujaca wiadomosé. Polecono mu obserwowac niektorych studentow,
wsrod nich byt Middleton. Na uniwersytecie byty inne osoby, ktore relacjonowaty przebieg spotkan,
tematy prywatnych rozmow i dyskusji, ale jego rola byta rownie wazna. Kazda osoba wchodzaca na
teren uczelni musiata si¢ u niego meldowac, przez jego rece przechodzita tez poczta, zarowno wycho-
dzaca, jak i przychodzaca. Doskonale potrafit otwieraé listy, a potem zaklegjac je bez sladu, ai zdarzato
Si¢, ze niektore przesyiki ginety. Kazda ciekawsza tres¢ byta przekazywana pod pewien londynski ad-
res, azato portier otrzymywat mity dodatek finansowy do swoje nedzne pensji.

Dwaj mezczyzni zajeli migjsce na drewniang fawie w kacie ciemnej, waskigl gospody. Fitzwil-

liam zamowit piwo.



- Jadtes cos? - zapytat | spojrzat na Gabriela z troska. - Moze cos zamowig? Maja tu wysmieni-
tego krolika, to ich popisowe danie.

Mimo gtodu Gabriel odmowit. Nadal jeszcze cierpiat po spotkaniu z portierem - pogardliwe
traktowanie catkowicie odebrato mu apetyt. Przypomniat sobie t¢ rozmowe i zacisnat bezwiednie
szczeki. Nie podobato mu si¢ takie traktowanie drugiego cztowieka. Wszyscy ludzie sa rowni. A jed-
nak odniost zupetnie inne wrazenie. Wczesnig) wielokrotnie styszat te stowa, ale nie przyktadat do nich
wagi. Teraz dopiero zrozumiat ich znaczenie. Prawdziwa waga wszystkich innych stow, ktore kiedys
ustyszat lub przeczytat, sptyneta naniego naglei wrytasie w gtowe.

- Co tu robisz? - Fitzwilliam probowat przerwaé milczenie Gabriela. - Czemu szukasz Hugh?

Gabriel opowiedziat mu o ktopotach, jakie zawisty nad Compton i o grozbie aresztowania sir
Johna. Pominat skandaliczne wybryki Sovay, oznajmit tylko, ze wyjechata do Londynu, by szuka¢ ojca
I podkreslit koniecznos¢ odnalezienia Hugh.

- On musi wiedzieg, co si¢ dzige w domu. Musimy tez odszukat jego ojca. Trzeba go ostrzec o
niebezpieczenstwie i zagrozeniu.

Gerald Fitzwilliam wystuchat go z uwaga i widocznym wspotczuciem. Byt starym przyjacielem
Hugh, znali si¢ jeszcze z tawy szkolngj, a poznigj Hugh poszedt w $lady kolegi i wstapit na t¢ sama
uczelnig. Gerald, nieco starszy, byt juz cztonkiem kolegium uniwersyteckiego, ale roznica wieku nie
przeszkodzita ich przyjazni. Fitzwilliam zaniepokoit si¢ bardzo sytuacja, a takze tym, ze Hugh nie byt
w domu od Bozego Narodzenia.

- Nie powiedziat, ze zostat usunicty z wydziatu?

- Nie, nie pisnal nawet stowem. Nie wydawat si¢ jednak zdenerwowany, byt taki jak zawsze. Co
takiego zrobit, ze zastuzyt na karg?

- Razem z innymi studentami wydat broszure wychwalajaca pod niebiosa rewolucj¢ we Frangji i
naktanigjaca obywateli brytyjskich, by w podobny sposob wystapili przeciwko tyranii. Niestety, nie
spodobato si¢ to wiadzom college'u - powiedziat Fitzwilliam. W jego oczach pojawit si¢ btysk rozba-
wienia. - Hugh zostal wezwany przed oblicze rektorai waznigjszych cztonkéw kolegium. Przyznat si¢
do autorstwa, ale odpart zarzuty i odmdwit podania nazwisk innych osob, ktore braty udziat w tym
przedsiewzigciu. Dalsze przestuchanie prowadzit inspektor - mtody cztowiek wzruszyt swoimi waski-
mi ramionami. - Skonczyto si¢ natym, ze polecono mu si¢ spakowac.

- Gdzie on moze teraz by¢? - zapytat Gabriel.

Odsunat na bok wtasne czarne mysli i zaczat martwi¢ si¢ zniknigciem Hugh.

- Nie odezwat sie do was?

- Mysleismy, ze jest tu albo w Londynie z przyjaciotmi. Wczesnig juz tez zdarzato Sig, ze nie
pisat przez kilka miesigcy.



- W takim razie nie wiem. Bytem pewien, ze jest w Compton. A przynajmnig taka miatem na-
dzige - dodat Fitzwilliam i zmarszczyt brew. - Mowit, ze chce... - zaczat, ae pokrecit gtowa. - Nie,
nawet on nie bytby az tak szalony. To tylko nagta zapal czywosé.

- Co byto ta nagta zapalczywoscia? - zapytat Gabriel. - Co chciat zrobi¢?

- Powiedzial, ze chciatby pojecha¢ do Francji. Do Paryza. Przytaczy¢ si¢ do citoyens. Wziaé
udziat w rewolucji - powiedziat Fitzwilliam i zamilkt na chwilg. - To, co powiedziates, bardzo mnie
zaniepokoito, ae o tak pozne porze nic juz nie zdziatamy. Moze jednak skusisz si¢ na tego krolika? Ja
na pewno si¢ posile, tobie tez by si¢ przydato po dtugig podrézy. A potem proponuje, zebysmy zna-
lezli ci jakis pokdj na noc, a rano ruszymy dylizansem do Londynu. Mam zamiar przytaczy¢ si¢ do
ciebie - dodat, widzac zdziwione spojrzenie Gabriela. - Hugh jest moim przyjacielem - powiedziat z
nagta powaga. - Martwi¢ Si¢ 0 niego i 0 jego rodzing. W tej chwili nic waznego mnie tu nie trzyma

Odnalezienie Hugh wydaje si¢ zdecydowanie ciekawsze niz ttumaczenia z greki.

ROZDZIAL 6

Sovay otworzyta oczy.

- Niech si¢ pani nie rusza - ustyszata polecenie wydane cichym gtosem. - A przyngmnig nie
gwattownie.

Megzczyzna zrobit krok do tytu i przysunat je do twarzy zapalona swiecg. Probowata dostrzec
cos$ za poswiata, ale widziata tylko ciemny zarys postaci. Aksamitny rekaw, koronkowy mankiet, btysk
pierscieni na palcach reki, ktoratrzymata bron i nic pozatym.

- Chciatem sprawdzi¢, co to za cztek wpadt na pomyst, zeby robi¢ mi konkurencje.

- | do jakich wnioskow pan doszedt? - zapytata Sovay, ktéra nawet nie drgneta, wpatrywata si¢
tylko w wycelowana w siebie bron.

- Ze to niezwykle ciekawa 0soba, zaiste - powiedziat. Ptaszcz osunat Sie nizej, a mezczyzna lufa
pistoletu odgarnat jg poluzowane wiazanie koszuli. - Nie spodziewatem si¢ zupetnie kogos takiego.

Sovay spojrzata na pusta kaburg wiszaca na drzwiach. A wigc zabrat jg pistolet. Wyjeta drugi
spod ptaszczai wycelowata mu w brzuch.

- Jaki bytby ze mnie rozbdjnik bez drugiego pistoletu! - powiedziata. - Prosze rzuci¢ bron, albo
bedzie pan zatowat.

Przez moment patrzyt je prosto w oczy, a potem podjat jakas decyzje.

- Powiedziatbym, ze podstepny - odezwat si¢. - Skoro tak chowa drugi pistolet - dodat, po czym
odtozyt swoja bron nastot i uniost rece do gory. - A do tego peten niespodzianek.

Wyciagnetareke i rozchylita lufa jego ptaszcz.

- To tez prosze odtozy¢ - rozkazata. - | jeszcze to.



Miat pod spodem prawdziwy arsenat.

- Moze jeszcze sprawdzimy moje buty? - zapytat. Odkorkowat butelke i nalat sobie wina. - Nie
zabije mnie pani - stwierdzit.

- Skad ta pewnos¢? - zapytata, caty czas celujac w niego z pistoletu.

- Nie ma pani natury zabdjcy. Moze ogtosimy rozefm? - mezczyzna zasmiat Si¢ i zgiat Sig w
gtebokim uktonie. - Kapitan Jake Greenwood, do ustug - usiadt na krzesle naprzeciwko. - To teraz
moze dowiem si¢, kim pani jest i co pani kombinuje.

Powiedziata mu tyle, ile uznata, ze moze wiedzie¢ - zaréwno o sobie, jak i swoim pochodzeniu.
Kiedy skonczyta, usmiechnat si¢.

- A wigc, panno Sovay, co tez pania sktonito do wyjscia nadroge?

- Nie ztoto i nie srebro - odpowiedziata, postanawigjac, ze nie przyzna si¢ do niespodziewanego
znaleziska na dnie teczki.

- Innymi stowy, nie pozbawia mnie pani srodkow do zycia - zasmiat si¢. ae chwilg pozniej
spowazniat. - W takim razie jaki jest powod? - zapytal, patrzac na nia z zaciekawieniem. - Tylko giu-
piec marzacy o stryczku podjatby si¢ takiego zycia dla samej ekscytacji. Nie znam lepszego sposobu
na szybsze zawisnigcie na szubienicy. A nie wyglada mi pani na gtupia, panno Sovay.

- Za pierwszym razem byla to sprawa osobista.

- A potem?

- Inna sprawa osobista.

- | uzyskata pani to. co chciata? Udato si¢ rozwiazac te... eee... prywatna sprawe tak, jak pani
chciata?

- Owszem, ae nie rozumiem, co panu do tego.

- | tu si¢ pani myli. To, co pani wzigta - cokolwiek to jest - jest dla kogos niezwykle cenne. Ten
cztowiek bardzo chciatby to odzyska¢. Radzitbym pani pozby¢ si¢ tego przy pierwszej sposobnosci.
Drogi sa obserwowane, pojawity si¢ dodatkowe patrole, ato z pewnoscia odbije si¢ na nas wszystkich.

- Skad pan o tym wie? Jak on...

- Wiesci szybko si¢ rozchodza - megzczyzna wzruszyt ramionami. - A ten cztowiek, o ktorym
mowa, ma wsze¢dzie swoich szpiegow.

A wigc zrobita sobie wroga. To ta sama osoba, ktora wystata urzednika, by aresztowat jg ojca,
ktora zgromadzita dowody przeciwko papie. Na mysl o tym, ze teraz uwaga tego cztowieka skieruje
Si¢ nania. az ciarki przeszty jg po plecach.

- Kto to jest? - zapytata.

Greenwood zawahat si¢, jakby musiat rozwazy¢, czy madrze bedzie zdradzi¢ dziewczynie jego

tozsamosc.



- Nazywa si¢ Dysart - odezwat si¢ w koncu. - Zbudowat wielka siatkg, ma na swoich ustugach
wielu ludzi, i waznych, i zwyktych. Zainformacje¢ przewidzianajest nagroda.

- To dlatego pan tu jest? Zeby mnie okrasé i zgtosi¢ sie po nagrode?

- Nie - pokrecit glowa. - To niew moim stylu. Bytem tylko ciekawy. No dobrze, kto wie o pani
przebraniu?

- Gabriel.

- Kto to taki?

- Syn naszego zarzadcy.

- Mozna mu zaufa¢? Zachowa milczenie?

- Pomogt mi w napadzie.

- Czyli mozemy zatozy¢, ze tak, o ile nie chce zawisna¢ u pani boku. Im mnig 0sob wie, tym
lepig. Ktos jeszcze?

Zamyslita si¢. Byt jeszcze ten Amerykanin. O maly witos, a zapomniataby, ze i on wie o
wszystkim. Teraz ten rozbgjnik. No i Gilmore'owie. Co tez w nia wstapito, zeby zatrzymywat powoz
sir Roystona? To nie byto madre posuni¢cie. Pozwolita, by lekkomysinos¢ przystonita jej rozwage.
Dostrzegata madros¢ w stowach tego rozbojnika. Kiedy wyjechata na droge po raz pierwszy, nie szu-
kata przygody ani nowych wrazen, z czasem jednak i jedno, i drugie zauroczyto ja catkowicie. Wizja
niebezpieczenstwa i podekscytowanie tym, co robita, rozpality w nig uczucia, ktorych dotychczas nie
doswiadczyta. Jeszcze nigdy nie czuta si¢ tak petna zycia jak wtedy, gdy wyjezdzata na wrzosowisko,
styszata skrzypienie két i parskanie koni, a potem powoz zblizat si¢ i widziata zaskoczenie na twarzach
ludzi. Wiedziata, ze moze straci¢ zycie w jedng) sekundzie, ale czuta podswiadomie, ze ich strach jest
jeszcze wigkszy. Teraz dostrzegata, ze zapuscita si¢ na nieznane sobie terytorium. Grunt pod nia za-
czynat si¢ niebezpiecznie osuwaé, istniata grozba, ze wciagnie ja w bagna.

- Rozumiem, ze zmierza pani do Londynu - odezwat si¢ rozbgjnik. - Ja tez tam jadg. Powinni-
smy ruszy¢. Juz teraz - dodat, rozchylajac cigzkie zastony. - Juz prawie swita, niebo jest czyste. Pigckny
poranek, ale diugo to nie potrwa. Musimy jecha¢, zanim wszyscy Si¢ obudza - powiedziat i stanawszy
z boku okna, wyjrzat ukradkiem na zewnatrz. - Nie wiemy, kto tu si¢ kreci.

- Dlaczego miatabym jecha¢ z panem? - Sovay nadal nie byta pewna, czy moze mu zaufac.

- A dlaczego nie? Bezpiecznig jest podrozowaé w towarzystwie. Drogi sa niebezpieczne, mno6-
stwo tam podejrzanych typkow. Chyba cos pani o tym wie?

Usmiechnat si¢ do nigj, a biate zgby zalsnity na jego opalongj twarzy. Miat wyrazne, regularne
rysy z wiasciwa odrobing szorstkich meskich cech. W jego oczach kryt si¢ arogancki usmiech. Bez
watpienia byt przystojny i doskonale zdawat sobie sprawe ze swojej atrakcyjnosci. Nad gorna warga
odznaczal si¢ cieniutki wasik, co nadawato mu wyglad krola z talii kart. Diugie, ciemnokasztanowe

wtosy opadaty mu luzno na ramiona. Wygladat, jakby urodzit si¢ o sto lat za pézno. Ubranie miat sta-



rannie dobrane, z odpowiednia doza ostentacyjnosci. Kapelusz z pidrami lezat natdzku, mezczyzna zas
mial na sobie aksamitna, srebrno-czarna marynarke, spod mankietow i przy szyi wystawata obfita ko-
ronka. Wygladat w kazdym calu na eleganckiego rozbdjnika: wysoki, w jasnobrazowych bryczesach i
czarnych, obcistych butach siegajacych kolan.

Kon byt tak samo okazaty jak jego wiasciciel. Pigkny, ciemny gniadosz z subtelnie uksztatto-
wanym tbem, nieco sptaszczonym pyskiem i ruchem ogona, ktory swiadczyt o arabskiej krwi. Sovay
nie kryta zachwytu.

- Tak, to dobry kon - zasmiat si¢ Greenwood. Przykut kiedys moja uwage na drodze w New-
market. Pewien mtody dzentelmen musiat wraca¢ do domu pieszo. Pani tez ma niezwykte pigknego
siwka. Coz za zarys gtowy!

Brady odsunat si¢ od dotyku reki w rekawicy. Sovay potozyta dton na jego szyi, by go uspoko-

- Wspaniaty kon, ale zbyt charakterystyczny, nazbyt tatwo go rozpoznaé. Musi si¢ pani jeszcze
wiele nauczy¢ - dodat i pomogt jg usias¢ w siodle, a potem sam dosiadt swojego gniadosza. - Jak tylko
przyjedziemy do Londynu, musimy zostawi¢ go w jakiej$ stajni, inaczej wpadnie pani przez niego.

W okienku na poddaszu gospody poruszyta si¢ zastona. Pokoj byt maty i tani, ale idealny dla
celéw lokatora. Potozony wysoko, blisko nieba, oferowat dobry widok na dziedziniec i drogg.

Digby Clayton byt rannym ptaszkiem. Tylko sowy wstaja wczesnig niz Digby, zwykt mawiaé o
sobie. Obserwowat tych dwoje, jak wjezdzaja na droge prowadzaca do Londynu, a potem usiadi, by
zapisa¢ cos$ na swistku papieru. Kiedy skonczyt, ztozyt kartke w mata kostke, a potem otworzyt jedna z
waskich klatek, ktore trzymat w sakwie podrézne, i wyciagnat z nig ptaka. Zagruchat do niego i po-
gtadzit kolorowe piorka na jego grzbiecie, a nast¢pnie pomasowat delikatnie podgardle, jednoczesnie
przytwierdzajac kartke do obraczki na jego nodze. Otworzyt okno i szepczac cicho stowa zachety,
wypuscit gotebiaw powietrze.

Ten usiadt na chwile nakominie, a potem odleciat - okrazyt czerwone dachy nad miasteczkiem i

pomknat na potudnie, w strong Londynu.



ROZDZIAL 7

Kiedy Sovay i jgf nowy znagjomy jechali do Londynu, Gabriel spotkat si¢ z Fitzwilliamem przez
zajazdem Mitre.

- Dlaczego nie pojedziesz razem ze mna w dylizansie? - zapytat mtody nauczyciel akademicki,
lustrujac wspottowarzyszy podrézy. Wygladali na nudziarzy. - Konia mozesz przywiazaé z tytu. Po-
goda nie wyglada optymistycznie, aja z checia sobie z toba porozmawiam.

Zanosito si¢ na deszcz i rzeczywiscie ledwie Fitzwilliam wypowiedziat te stowa, z nieba zacze-
ty spada¢ na ziemig pierwsze cigzkie krople. Gabrielowi nie usmiechato si¢ mokna¢, wigc przystat z
ochota na propozycje. Pojazd skrecit w nowo wybudowana droge przez Headington Hill, a stamtad na
Londyn. Mimo ze Fitzwilliam deklarowat che¢é rozmowy, wkrétce smacznie spat. Gabriel przygladat
si¢ mijanym obcym okolicom i zastanawiat si¢, jak sobie radzi jego kon. Podroz dylizansem nie nale-
zata do ngjwygodnigszych, a do tego konno bytoby szybcig. Zaczat rozmyslac, czy na pewno podjat
wiasciwa decyzje, ale zanim doszedt do jakiegokolwiek wniosku, zasnat tak samo jak jego towarzysz.

Obudzit sig, gdy dojechali do White Hart, ostatniego zajazdu przed Londynem i woznica po-
wozu zadat w rog. Pojazd zatrzymat sig¢ przed budynkiem, a Gabriel z radoscia wysiadt. Nawet kiedy
stanal juz na twardym gruncie, czut jeszcze kotyszacy ruch pojazdu. Pasazerow skierowano do sali
jadalngj, tymczasem straznik sprawdzit bron, a woznica dopilnowat wymiany koni. Jadalnia znajdo-
wata si¢ na koncu budynku. Obiad kosztowat pot korony, ale byto to wliczone w ceng podrézy dyli-
zansem. Na podrozujacych czekat ditugi stot z chlebem i sztu¢cami. Obrus z pewnoscia stuzyt co ngj-
mnig raz wczesnig), a sadzac po plamach, moze nawet i kilka razy. Kiedy wszyscy zajeli migjsca,
whniesiono rozmaite dania i ustawiono przed gos¢mi. Potrawy byly niewyszukane, ale jedzenia byto w
brod. Midli tylko dwadziescia minut, a Gabriel byt juz bardzo gtodny. Zabrat si¢ do jedzenia z zapa-
tem, cho¢ goracy rosot parzyt mu usta, stek byt zylasty, gotowana baranina zbyt ttusta, a ziemniaki
rozgotowane na zewnatrz i twarde w srodku. Jego towarzysz jadt z nieco mnigjszym smakiem, ale
uznat, ze jedzenie ,Nie jest takie zte. Nie gorsze niz to, co dostagjemy w college'u”.

Dzwigk rogu przywotat wszystkich z powrotem do dylizansu. Tym razem Gabriel zdecydowat
si¢ jecha¢ konno - Zle si¢ czut w dusznym, trzesacym si¢ powozie. Straznik byt zadowolony z takiego
obrotu sprawy - przyda mu si¢ druga para oczu, a Gabriel wygladat na cztowieka, ktory poradzi sobie
w razie walki.

- Niech pan przygotuje bron, prosze pana. Zeby byta natadowana i gotowa do uzycia - poradzit,
kiedy ruszali. - Nastepny odcinek drogi jest opustoszaty i cz¢sto grasuja na nim bandyci i rozbgjnicy.

- To dobre migjsce - powiedziat Greenwood i zjechat nabok drogi. - Teraz moze si¢ pani czegos
nauczy¢. Widzi pani, jak droga si¢ zweza? Drzewa niemal zachodza na siebie. A do tego nawierzchnia

jest zle utrzymana - padato i zawsze tu jest mokro - wskazat re¢ka na liczne katuze. - Ja stang tu, gdzie



dylizans mus si¢ zatrzymac¢, zeby omina¢ btotniste dziury. Pani podjedzie na szczyt wzniesienia,
ukryje si¢ dobrze i zagwizdze, widzac, ze nadjezdza - powiedziat i usmiechnat si¢ do Sovay. - Potrafi
pani gwizdac?

- Potrafig - odparta. - Ale po co to wszystko?

Przez caly czas jechali w zacingjacym deszczu, byta przemoczona i wyczerpana. Chciata jak
najszybcig znalez¢ si¢ w Londynie.

- Poniewaz jestem rozbojnikiem - wyjasnit cierpliwie. - To méj zawod. Chyba teraz nie traci
pani odwagi, co? To, co zrobita pani do tgj pory, starczytoby, zeby powiesi¢ pania dwukrotnie. Ta jed-
na eskapada niczego juz nie zmieni.

- Nie brak mi odwagi, jesli to wiasnie pan insynuuje. Chciatam powiedziec tylko, ze to niepo-
trzebna zwtoka w podrozy - powiedziata i probowata dojrze¢ cos w deszczu lejacym si¢ z jg kapelu-
sza. - Nie ma pan nawet pewnosci, ze bedzie tedy jechat dylizans. W ten sposdb mozemy czekaé caty
dzien.

- Styszatem dzwick rogu i widziatem powéz przed zajazdem White Hart. Musi si¢ pani nauczy¢
stucha¢ i patrzeg, jesli chece przezyé - powiedziat i zamilkt na moment. - Nie musi pani rabowag, jesli
to pania niepokoi. Prosze tylko stanaé na strazy. Jesli chce pani zosta¢ ze mna, prosze zrobié, co po-
wiedziatem.

- Nie, to mnie nie niepokoi - odparta, urazona posadzeniem je o zbytnia delikatnosc. - Tak jak
pan powiedziat, zrobitam tyle, ze mogtabym zawisna¢ dwa razy. Jednakze spieszno mi do Londynu.
Co bedzie, jesli zostawig tu panai pojade sama?

- | co pani zrobi? - zasmiat si¢ pogardliwie. - Po pigciu minutach zostanie bez tego picknego
konia, zaktadajac optymistyczne rozwiazanie. Tak wigc, jezeli chciataby pani nadal by¢ panna Sovay
na wtosciach i kiedykolwiek ujrze¢ na oczy swqj sliczny domek, bede potrzebny. Prosze uwaznie pa-
trze¢ - to mowiac, wyciagnal elegancki zegarek kieszonkowy. - Mysle, ze juz skonczyli t¢ nigadalna
baraning i jada dalg).

Sovay nie podobato si¢, ze mezczyzna tak nia komenderuje, ae uznata, ze zastosuje si¢ do jego
polecen. By¢ moze bedzie potrzebowata jego pomocy, kiedy juz znajda si¢ w Londynie. Schowata si¢
w mitodym zagajniku i ustawita tak, by widzie¢ droge. Poczuta nawet, ze wraca czgsciowo dawna eks-
cytacja. Wiasnie nadjezdzat dylizans, tak jak przewidzial Greenwood. Przygotowata bron, czujac
przyspieszone bicie serca. Naciagneta maske na twarz i poczuta dobrze sobie znany dreszcz na ple-
cach. Juz wtozyta dwa palce do ust i miata gwizdna¢, kiedy nagle zauwazyta, ze obok dylizansu jedzie
samotny jezdziec. Byto w nim co$ dziwnie zngjomego. Wyciagneta szyj¢ - kon, sposob siedzenia w
siodlei trzymaniawodzy.

Po chwili byta juz pewna. Zaschto jgf w gardle, a gwizd zamart jg na ustach. Ten czarny kon z

biata gwiazdka to Gwiazdor nalezacy do jg brata. Na koniu zas$ jechat Gabriel.



Wyjechata z ukrycia w tej samgj chwili, w ktorg dylizans znaazt si¢ na szczycie wzniesienia i
przejechata galopem tuz przed jego nosem. Konie przestraszyty sig, a woznica z trudem utrzymat nad
nimi panowanie. Pojazd zaczat si¢ zsuwaé po btotniste] stromiznie. Gabriel podjechat czym predze) |
chwycit za lgce jednego z koni, by go uspokoi¢ i zatrzymaé¢, zanim powo6z Si¢ przewroci. Straznik
chwycit za bron i spodziewajac si¢ ataku, strzelit w kierunku uciekajacego jezdzca.

- Co pani u diaska robi? - Greenwood byt wsciekty. - Jechali prosto w zasadzke jak ttusta ges w
tapy rzeznikal

- Musiatam pana ostrzec. Powstrzyma¢. Ten jezdziec to méj znajomy.

Co Gabriel tu robit? Nie miata jednak czasu, zeby zastanawiac si¢ nad ta kwestia. Straznik zda-
zyt juz przetadowa¢ pistolet i zauwazyt miejsce, w ktore wjechata. Tuz nad ich gtowami, posréd gatezi
drzew, smigneta kula. Ale to nie wszystko. Strzaty zaalarmowaty innych. Stycha¢ byto krzyki, stukot
konskich kopyt na bruku i dalsza strzelaning. Kula trafita w drzewo, obsypujac ich lis¢mi i scinkami
drewna.

- O maty wtos - powiedzial Greenwood, otrzepujac Sig. - To patrol konny. Lepigj stad znikajmy.
Prosze jecha¢ za mna i mocno pochyli¢ gtoweg. Mam nadzigjg, ze potrafi pani jecha¢ natym slicznym
koniku - bedzie miat okazje rozprostowac nogi. | prosze si¢ pozby¢ tego - powiedziat, po czym wy-
ciagnat szable i przecial sznur mocujacy tobotek z tytu siodta. - To tylko spowolni ucieczke. Kiedy
dojedziemy do konca lasu, prosze pedzi¢ tak, jakby sam diabet pania gonit!

Rzeczy Sovay wysypaly Si¢ na btotnista ziemig, ale nie miata teraz czasu si¢ tym martwi¢ ani
zastanawiac, co wiozy na siebie w Londynie. Z drogi oraz pol okalgjacych las dochodzity nawotywania
mezczyzn i wystrzaty z broni palng. Sovay popedzita Brady'ego i ruszyta w slad za Greenwoodem
uciekajacym slalomem wokot gesto rosnacych drzew. Przywarta do szyi konia, stargjac si¢ jednocze-
snie uchyli¢ od kul i unikna¢ kontaktu z nizszymi konarami, grozacymi jej obcigciem gtowy.

Gabrielowi migneli przed oczami dwaj jezdzcy z trudem znagjdujacy droge posrod drzew. Ode-
tchnat z ulga, kiedy wreszcie wydostali si¢ na otwarta przestrzen i uciekli ku wolnosci. Pedzili tak
szybko, ze $cigajacy ich patrol konny rozpierzcht si¢ po wzgorzach, bez jakigkolwiek szansy na dogo-
nienie. Straznik z dylizansu strzelit raz jeszcze w ich strong, ale nalinii ognia stangty drzewa. A kiedy
uciekajacy jezdzcy wyjechali z lasu, byli juz tak daleko, ze zadne strzaty nie mogty ich dosiegnac.

- Widziat pan, kim byli? - zapytat woznica

- Jake Greenwood, jak nic! - odpart straznik. - Poznatem go po piorach na kapeluszu. Lajdak [u-
bi si¢ popisywac. Tego drugiego na siwku nigdy wczesnig nie widziatem - dodat i popatrzyt na Ga-
briela z niechecia. - Mial pan totra na muszce. Mégt go pan odstrzeli¢ albo chociaz rani¢ - powiedziat,
po czym odchrzaknat i splunat. - Wy ze wsi nie potraficie strzela¢ tak, jak si¢ przechwalacie.

Pasazerowie z powrotem zajeli swoje migjsca, a woznica trzasnat biczem i dylizans ruszyt w

dalsza droge do Londynu.



Gabriel jechat z tytu zatopiony w myslach. Natychmiast poznat konia i powstrzymat si¢ od
strzelania. Nie wspomniat o tym Fitzwilliamowi, nie chciat komplikowaé spraw - ale byla to nie lada

zagadka. Co tez Sovay mogta robi¢ w towarzystwie prawdziwego rozbdjnika?

ROZDZIAL 8

Gabriel udat si¢ wraz ze swoim towarzyszem do jego mieszkania przy Hanover Square.

- Troche spartanskie warunki, ale idealne dla takiego kawaerajak ja - zasmiat si¢ Fitzwilliam, a
w jego orzechowych oczach pojawit si¢ figlarny btysk. - M¢§j stuzacy wszystko dla nas przygotuje. -
Rufus! - zawotal, wchodzac pod schodach. - Rufus!

Weszli do wysokiego, eleganckiego pomieszczenia, w ktérym sciany wytozone byly jasnozie-
lona jedwabna mora, a na podtodze lezat czerwony dywan perski. Duze okna wychodzity prosto na
plac. Pod jednym z nich stato biurko ze skorzanym blatem, a obok niego mahoniowy sekretarzyk. Cata
jedna sciang zajmowaly wysokie, przeszklone regaly.

- Tojednoczesnie salon i biblioteka. Lubie mie¢ wszystko pod reka.

- Pan Fitzwilliam. Nie spodziewatem si¢ pana - w drzwiach pojawit si¢ mtody cztowiek o wa-
skig twarzy ustangj ciemnymi piegami i krotko przystrzyzonymi rudymi wtosami.

- Ale tu jestem - oznaimit Fitzwilliam, zdgimujac rekawiczki. - Przyjechat ze mna przyjaciel,
pan Gabriel Stanhope. Zabierz, prosze, nasze ptaszcze i przynies wino. Aha, i przygotuj pokoje. Pan
Stanhope przenocuje w pokoju Henry'ego. Marze o kapieli, pan Stanhope z pewnoscia tez bedzie
chciat si¢ wykapac. A potem poprosimy o co$ do jedzenia - skocz do gospody po steki i pieczen. No,
nie stg] tak i si¢ nie gap. Jazdal

Rufus odszedt pospiesznie, powtarzajac sobie pod nosem polecenia, zeby nie pomyli¢ ich ko-
legjnosci.

- Jest mtody, ale peten zapatu. Zaraz wréci. Nie jest mi potrzebny w college'u, ale boje sig, ze w
miescie sig rozleniwi - Fitzwilliam ziewnat i ztapat si¢ za krzyz. - Dobrze zrobites z ta jazda konna. Te
dylizansy sa diabelnie niewygodne.

Rufus powradcit z taca, na ktoreg stata karafka z winem oraz dwa kieliszki. Fitzwilliam podzig-
kowat stuzacemu, podat kieliszek Gabrielowi, a sam podnidst swoj, zeby wznies¢ toast.

- Za nasze przedsiewzigcie. | za powodzenie w poszukiwaniach. Siada] i rozgos¢ si¢ - dodat i
wskazal na dwa fotele z orzecha z popielata jedwabna tapicerka, stojace po obu stronach paleniska.
Gabriel otaksowat je nerwowo - nie osmielit si¢ sprawdzi¢, czy cienkie nogi fotela wytrzymaja jego

cigzar. Fitzwilliam napit si¢ wina.



- Doprowadzimy si¢ do ludzkig postaci po tej paskudnej podrozy, a potem pojedziemy do So-
ho. Wpadniemy do domu, zobaczymy, czy nie ma jakis wiadomosci, a nast¢pnie odwiedzimy panng
Sovay. Z pewnoscia dotarta juz na miejsce.

Gabriel pochylit gtowe. Nie chciat oponowaé swemu gospodarzowi, ale jakos watpit w jego
stowa.

A jednak Gabriel nie miat racji. Sovay byta juz na migjscu. Nie przyjechata w megskim przebra-
niu, ale nawidok jg stroju - cho¢ damskiego - pani Crombie wzniosta oczy do gory. Sovay wykrecita
si¢ od niewygodnych pytan, mowiac, ze zostata napadnigta i musiata pozyczy¢ ubranie. Zignorowata
ciekawos¢ gospodyni i nie wyjasnita, jakiego pokroju musiata by¢ osoba, ktora miata tak dziwaczne
stroje.

Pani Crombie nie widziata pana od co ngimnigj tygodnia

- Nie méwit, dokad si¢ wybiera?

- Zostat gdzies wezwany. Powiedzial, ze to pilna sprawa.

- Tylko tyle?

- Nie wtracam si¢ w prywatne sprawy pana, panno Sovay - odpowiedziata, ukrywajac zaniepo-
kojenie pod maska szorstkosci. - A pan mi Sig nie zwierza. Myslatam, ze wrocit do Compton - dodata i
zmigkta nieco. - Mowi panienka, ze nie ma zadnego znaku od pana?

Sovay pokrecita gtowa.

- Moze pojechat kogos odwiedzi¢ - rozchmurzyta si¢ nagle pani Crombie i zatozyla rece na
swym obfitym biuscie. - Tak, na pewno. Pan lubi sktada¢ wizyty, ma przyjaciol dostownie wszedzie.
Moze jest u ktoregos z nich.

- Moze - zgodzita si¢ Sovay, chociaz cigzar na sercu podpowiadat jg, ze to mato prawdopo-
dobne, nie chciata jednak bardzigf martwi¢ pani Crombie. - To mozliwe.

- No wiasnie!l - ucieszyta si¢ gospodyni. - A teraz panienka musi zmieni¢ to okropne ubranie.

Pani Crombie zawsze nosita si¢ na czarno - z szacunku dla swojego zmartego meza, chociaz ten
odszedt tyle lat wczesnigj, ze Hugh watpit w ogole w jego istnienie. Mimo tego pani Crombie znata si¢
namodzie i doskonale wiedziata, kto i co powinien ubiera¢ w danych okolicznosciach.

- Nigdy w zyciu nie widziatam czegos takiego, no chyba ze w teatrze - ale oczywiscie nie cho-
dze do tego typu przybytkdw. Nie mam pojecia, co za dama pozyczyta panience taki stroj - zauwazyta
sarkastycznie, zta na Sovay za jg milczenie. Pani Crombie musiata mie¢ ostatnie stowo w tej kwestii. -
Prosze is¢ do gory. Dobrze, ze Lidia juz przyjechata i przywiozta panience porzadne stroje - to mo-
wiac, pogonita Sovay na gore. Przed przyjazdem do londynskig rezydencji gospodyni pracowata w
Compton i miata tendencje do traktowania Sovay tak, jakby byta nadal mata dziewczynka, ktora zapa-
migtata. A jesli chodzi o te Lidig, kiedy pani Crombie opuszczata Compton, dziewczyna byta pyskata



podkuchenna. Gospodyni nie miata pojecia, w jaki sposob udato jg sie awansowaé do roli pokojowki
panienki.

- Lidia przygotowata juz chybakapiel. | niech panienka kaze jg cos zrobi¢ ze swoimi wtosami!

Zanim Gabriel i Fitzwilliam pojawili si¢ w rezydencji. Sovay zdazyta si¢ juz wykapac i prze-
bra¢, a Lidia uczesata jej wiosy - byta gotowa na przyjecie gosci.

Obaj mezczyzni zostali poproszeni do salonu. Gabriel nie byt wczesnigl w londynskig rezyden-
Cji, poniewaz nigdy nie pojawita si¢ okazja, by tu przyjecha¢. Dom byt starszy niz mieszkanie Fit-
zwilliama, pokoje mnigjsze i ciasnigy umeblowane, ale Gabriel czut si¢ tu swojsko i bardzief mu sig
podobato.

Sovay udata wielkie zdziwienie na jego widok, ale widzac towarzysza Gabriela, nie musiata
udawac wcale zaskoczenia

- Pan Fitzwilliam. Mito mi panawidzie¢. Czemu zawdzigczam ten zaszczyt?

- Panno Sovay - Fitzwilliam z usmiechem ujat jg dion i ztozyt na nig pocatunek. Byt doskona-
tym flirciarzem. - To dla mnie zaszczyt, a takze ogromna przyjemnos¢ spotka¢ pania ponownie, ale
obawiam sig, ze przybylismy tu w powaznej sprawie.

- Powazng? - Sovay zabratareke. - Co to znaczy? - Zwrocitasi¢ do Gabriela. - Co si¢ stato?

Gabriel spojrzat na nia z zaktopotaniem. Chociaz teraz w kazdym calu przypominata damg i
wygladata niewinnie jak golebica, to jednak przed oczami miat jg obraz, jak przebrana za rozbdjnika
popedza koniaw czasie napadu. Sovay uciekta przed jego zmartwionym spojrzeniem. Zawsze potrafita
odgadna¢ mysli Gabriela.

- Chodzi o Hugh - powiedzial w koncu. - Pojechatem do Oksfordu do jego college'u. Hugh zo-
stat usunigty.

- Usunigty? - Sovay zmarszczyta czoto. - Co to ma znaczy¢?

- Poproszono go o opuszczenie uniwersytetu - wyjasnit Fitzwilliam.

- Nalitos¢ boska, dlaczego?

Fitzwilliam wyjasnit jef powody wydalenia z uczelni.

- Sadzitem, ze siedzi bezpiecznie w Compton - dodat - ale Gabriel poinformowat mnie, ze tak
niejest.

- Niewidzielismy go od swiat. Ojcanie ma, teraz Hugh... - pokrecita gtowa ze smutkiem.

- Nie masir Johna?

- Nie - odpowiedziata. - Juz od ponad tygodnia. Gdzie on si¢ moze podziewac?

- W tym caty problem - odezwat si¢ Gabriel. - Moze by¢ jeszcze gorzsy...

- Gorzej? - Sovay spojrzata na niego zdumiona. - Jak moze by¢ jeszcze gorze niz jest?

Gabriel czut si¢ coraz bardzig niezrecznie. Spojrzat na Fitzwilliama, szukajac pomocy.

- By¢ moze Hugh wyjechat do Francji, do Paryza, zeby przytaczy¢ si¢ do rewolugji.



- Czy to pewne?

- Nie do konca - Fitzwilliam wzruszyt ramionami. - Jednak wspominat o tym przy wielu oka-
zjach.

- Czy sadzicie panowie, ze papa pojechat za nim? - zapytata, patrzac to na Fitzwilliama, to na
Gabriela

- To mozliwe - odpart Gabriel. - Jezeli sadzit, ze Hugh grozi niebezpieczenstwo, mogt chcie¢ go
Sprowadzi¢ z powrotem.

- Tego nie wiemy - przerwat mu Fitzwilliam. - Najpierw musimy zasiegna¢ jezyka tu, w Lon-
dynie - wsréd jego zngjomych, ludzi, ktorych mogt spotkaé.

- Alejesli wyjechat do Francji... - Gabriel potrzasnat glowa z rozpacza. Mnigj szokujaca bytaby
swiadomosé, ze sir John pojechat za swoim synem do samego piekia.

- Wtedy pojedziemy zanimi - Sovay zaczgta chodzi¢ po pokojul.

| z pewnoscia to zrobi. Gabriel patrzyt na nia, a rozpacz ustgpowata rezygnacji. Przeciez miat
jeszcze przed oczami jeg obraz sprzed niecatych szesciu godzin. Nie zdziwi go juz nic, co ta dziew-
czyna Powie ub zrobi.

- Odwazne postanowienie, panno Sovay - Fitzwilliam uktonit si¢ lekko. - Godne pochwalty, ale
obawiam si¢, ze realizacja moze nie by¢ mozliwa. We Francji zrobito si¢ niebezpiecznie. Zaraz po
wyladowaniu zostalibysmy aresztowani i sadzeni jako szpiedzy.

- W takim razie co z Hugh? Co z papa?

- Jezeli Hugh wyjechat w Boze Narodzenie; nie byto tam jeszcze tak katastrofalnie. Poza tym
mowi ptynnie po francusku, moga go wzia¢ za miejscowego. Niestety, o nas tego nie mozna zapewne
powiedziec.

- Pan Fernand mnie takze uczyt - zaprotestowata Sovay. - Znam troche francuski.

Ojciec nalegat, by jego dzieci uczyly si¢ razem, lecz Sovay byta sporo mtodsza. Opanowata
gramatyke i stownictwo, jednak gorzej radzita sobie w konwersagji.

- Ale nie podrézowata pani z nim przez rok po Francji - usmiechnat si¢ Fitzwilliam, ujety je€j
odwaga. - A takze po Szwajcarii, Italii i innych krajach. Fernand jest - czy raczej byt - cztowiekiem
liczacym si¢ w sitach rewolucyjnych. By¢ moze uda mu si¢ ochroni¢ Hugh, chociaz nic nie wiadomo,
sytuacjazmienia si¢ z dnia na dzien.

- A cO z moim papa?

- Nawet nie wiemy, czy tam jest - Fitzwilliam prébowat ja uspokoi¢. - A jesli tak, moze tez
znalazt protekcj¢ Fernanda

- W przesztosci papa korespondowat z wieloma osobami we Francji. Z panem Pain€em i inny-
mi. No tak, o ile sobie przypominam, pan Paine zostal aresztowany - Sovay zatrzymata si¢ nagle,

uswiadamigjac sobie w petni niebezpieczenstwo grozace jg ojcu. - Co my teraz mamy robi¢?



- Tak jak powiedzial pan Fitzwilliam - Gabriel odezwat si¢ nie tylko, zeby uspokoi¢ Sovay, aei
samego siebie - nie wiemy nawet, czy tam jest. Zanim zaczniemy wyciaga¢ wnioski, moze lepig byto-
by, gdybysmy zasiegneli jezyka w Londynie?

- Tak - odparta Sovay i znowu zaczela krazy¢ po pokoju. - To brzmi sensownie. Rozsadnie.
Mam nadzigje, ze moge polega¢ nawasze pomocy? - zwrocita si¢ do obu mezczyzn.

- Oczywiscie! - powiedzieli jednoczesnie.

- To dobrze, bo gdybyscie si¢ nie zgodzili, musiatabym dziata¢ sama.

To smiate stwierdzenie zakonczyto ostatecznie dyskusje. Fitzwilliam zaczat si¢ zegnac, ale Ga
briel mu przerwat.

- Zanim pojedziemy, chciatbym jeszcze zamieni¢ stowko z panna Sovay - powiedziat, patrzac
na Fitzwilliama. - W sprawie majatku.

- Oczywiscie - usmiechnat si¢ Fitzwilliam, ktory zrozumiat aluzj¢. - Prosze bardzo. Macie tu
pickne obrazy, ktére chetnie sobie blize obejrze.

Ruszyt podziwia¢ holenderskie malowidta, aw tym czasie Sovay otworzyta drzwi gabinetu oj-
ca

Pomieszczenie stanowito mniejsza kopig biblioteki sir Johna w Compton - wzdtuz scian staty
regaly z ksiazkami i oszklone szafki. Przy biurku obtozonym szkietkami, ksiazkami i papierami znaj-
dowaly si¢ globus oraz kuliste astrolabium. Wygladato tak, jakby sir John przed chwila wstat z krzesta
| przeszedt do sasiedniego pokoju. Tuz przy katamarzu stat przenosny mikroskop. To wszystko byto
tak typowe dla sir Johna. Gabriel poczut nagty Ik o swojego pana - miat nadzigje, ze nie spotkata go
zadna krzywda.

Tymczasem Fitzwilliam porzucit kontemplowanie dziet holenderskich mistrzéw i podszedt do
niedoktadnie zamknigtych drzwi. Poczatkowo podstuchiwat z czystg ciekawosci, ae to, co ustyszat,
niezmiernie go zainteresowato.

- To si¢ juz wigce nie powtorzy - mowita Sovay.

- Mam taka nadzigje, to szalenstwo.

- Zostatam... - zacze¢ta Sovay, ale przerwata. - Zreszta, nie musze Sig ttumaczy¢ przed toba.

- Sovay, co robitas w jego towarzystwie? Kto to w ogole jest?

- A jakie to ma znaczenie?

- Po prostu chceg wiedzie¢. Skoro nie maojcai brata, ja...

- Chcesz przeja¢ kontrole nade mna? O nie, Gabrielu.

- Chce tylko cie chroni¢, to chciatem powiedzie¢. Widze jednak, ze wolisz opieke tego tobuza.

- To kapitan Greenwood.

- Kapitan? - prychnat Gabriel. - Kazdy rozbdjnik nazywa si¢ kapitanem.



- W takim razie po prostu Jake Greenwood, jesli to ma jakies znaczenie. A poniewaz zapewne
nigdy w zyciu juz go nie spotkam, nie sadze, by miato.

- Nie kté¢my si¢. Przeciez potrzebujesz mojej pomocy.

- Tak - westchneta Sovay i jgf walecznos¢ ostabta. - Ta teczka, ktora zabratam - chciatabym,
zebys przejrzat razem ze mng jg zawartos¢. Te dokumenty moga nam co$ powiedzie¢ o tym, gdzie
szukaé papy.

- Jesli jest we Frangji.

- Tego przeciez nie wiemy. Tam sa nazwiska, umowy. Ludzie, ktorzy moga cos wiedziec.
Chciatabym, zebys mi pomogt z tymi papierami. Przyjdz jutro, ale nie mow nic Fitzwilliamowi...

W tej samej chwili rozlegty si¢ czyjes kroki i Fitzwilliam odsunat si¢ szybko od drzwi. Nie miat
ochoty, by stuzba nakryta go na podstuchiwaniu.

- Czy czegos panu potrzeba? - zapytata go pani Crombie.

- Nie, nie. Podziwialem wiasnie t¢ wspaniata kolekcje porcelany z Sevres. Pani Crombie, praw-
da? - usmiechnat si¢. Szczycit si¢ tym, ze zapamigtywat nazwiska stuzacych.

- Tak, prosze pana. Czy janie widziatam pana kiedys w Compton z paniczem Hugh?

- To prawda, wiele lat temu - Fitzwilliam usmiechnat si¢ szerzej. - To niesamowite, ze pani pa-
micta.

- Niczego nie zapominam, prosze¢ pana

Twarz gospodyni zamkngta si¢ niczym okiennica. Pamigtata go dobrze, ale byto w nim cos, co
jg sie nie podobato. Byt madrym dzieckiem, troche zanadto czarujacym wszystkich dookota, ale miat
cos dziwnego w oczach. Wiecznie rozbiegane, widziaty zbyt wiele. Nie zmienit si¢ wcale. Mogtaby
przysiac, ze wcale nie podziwiat zawartosci gabloty z porcelana, tylko podstuchiwat pod drzwiami.

W drodze powrotngj do Hanover Square Fitzwilliam zapytat, czy Gabriel zamierza jeszcze od-
wiedzi¢ panng Sovay.

- Prosita, zebym wpadt jutro rano. W sprawach majatkowych - dodat Gabriel, pamigtajac o
prosbie, by przyszedt sam.

- Rano, powiadasz? W takim razie beze mnie. Po nocy w miescie rano kiepski ze mnie towa-
rzysz. A sprawy majatkowe brzmia niezmiernie nudno - zasmiat si¢ Fitzwilliam. - Az dziw, ze ktos
chce zaprzata¢ nimi swoja pickna gtowke.

- Panna Sovay nie jest gtupia - odpart Gabriel. - Moze bywa zawzi¢ta, nawet uparta, ale to nie
jest niemadra osoba. Wrecz przeciwnie - podczas nieobecnosci ojcai brata to wiasnie nanig spoczywa
odpowiedzialnos¢ i trzeba przyznac, ze dziewczyna ma gtowe na karku.

- Czy ona nie ma czasem ciotki? - zainteresowat si¢ Fitzwilliam. - Z pewnoscia...

- Lady Harriet choruje i rzadko opuszcza swoj pokoj - odpowiedzial Gabriel. - Panna Sovay

doskonal e sobie radzi, moge pana zapewnic.



- Alez wcale nie zaprzeczam - powiedziat tagodnie Fitzwilliam.

- Jest po prostu bardzo mtoda i tyle - dodat i poklepat Gabriela po ramieniu. - To dobrze, ze ma
ciebie do pomocy.

Ciotka Harriet lubita sobie wypi¢. Zapamigtat to ze swoich wizyt w Compton - starszy od Hugh
| bardzo spostrzegawczy odczytat znaki, ktore rodzina probowata ukry¢. Sam zreszta miat ciotki, ktére
zapadaly w drzemke po paru brandy zaprawionych nalewka opiumowa. Fitzwilliam uwazat Hugh za
niezmiernie ciekawa osobe - gtdwnie dzigki jego pagom i poezji. Byt on jednym z nielicznych chtop-
cow, ktérzy w ogole go interesowali, a trudno byto mu znalez¢ takich nawet wsréd wiasnych rowie-
snikow. Nie przeszkadzato mu zupetnie, ze Hugh jest mtodszy. Reszta to byli tacy nudziarze - no moze
oprécz jednego czy dwaoch tadnigiszych chtopcow, ktorzy byli zabawni na swéj sposdb. Hugh miat i
odpowiedni wyglad, i prowadzit fascynujace rozmowy. Urocza kombinacja. W zamian Hugh wielbit
Swojego starszego przyjacielaaz do dzis, co byto takie przyjemne.

- Wieczor jeszcze wcezesny - odezwal sig¢ Fitzwilliam, kiedy doszli do jego mieszkania. - Co bys
powiedzial, gdybysmy wybrali si¢ do mojego klubu? Poszukat rozrywki.

Gabriel odmowit, wykrecajac si¢ zmeczeniem i brakiem odpowiedniego stroju.

- Alez to nonsens! - Fitzwilliam otaksowat go wzrokiem. - Jestes podobnej postury, co moj brat
Henry. On zawsze zostawia mnostwo ubran, Rufus ci pomoze - na pewno zngjdziesz co$ odpowied-
niego.

Gabriel wybrat stréj w ngjbardziej stonowanym kolorze, jaki znalazt - granatowy z minimum
0zddb. Fitzwilliam wykazat si¢ wigksza ekstrawagancja. By¢ moze chciat ubra¢ si¢ inaczej, niz zwykle
nosi si¢ nauczyciel akademicki z Oksfordu - wtozyt ngjmodniejsze ubranie i upudrowat wtosy. Miat na
sobie zielony, aksamitny frak z jedwabnymi wytogami w kolorze kosci stoniowej. Poty ozdobione byty
btyszczacymi w swietle cekinami i swiecidetkami. Czarne, aksamitne spodnie opinaty mu uda, miat tez
trzewiki na niskim obcasie ze stalowymi klamrami. Obejrzat si¢ uwaznie, by si¢ upewni¢, czy biate
jedwabne ponczochy nigdzie si¢ nie marszcza, i zasmiat si¢ nawidok reakcji Gabriela.

- Przeobrazenie nauczyciela - powiedziat i nalat sobie brandy z karafki, ktora Rufus zostawit w
salonie. - Jestem trzecim synem z kolei. W mojegj rodzinie trzeci syn zostagje oddany kaptanstwu. Uwa-
zam jednak, ze uniwersytet to przyjemnigjsze migjsce niz jakas wigjska parafia. College bardzig
przypominaklub - piwnicawin, doborowe towarzystwo, tylko jedzenie pozostawia wiele do zyczenia.

Po wyjsciu z domu Fitzwilliam zatrzymat dwie lektyki i nakazat zawiez¢ siebie i Gabrielado St
James's. Gabriel czut sig niezrecznie, nie chcial weale by¢ niesiony, a poza tym zal byto mu tych bie-
dakow, ktorzy beda musieli dzwigac jego cigzar. Fitzwilliam nie miat takich skruputow.

- A jak mamy si¢ tam dostac? - zapytat. - Ulice sa petne nieczystosci. Nasze buty bytyby brud-
ne, zanim bysmy skrecili zarog. Zreszta ci nieszczesnicy z checia przyjma nasze pieniadze. Chybanie

chcesz pozbawi¢ ich srodkéw do zycia?



Fitzwilliam popatrzyt na Gabriela. To mity chitopak, ale wida¢ w nim byto naiwnos¢ i brak wy-
robienia. Zaczat si¢ zastanawia¢, czy zabranie go do klubu jest na pewno dobrym pomystem.

Fitzwilliam poszedt gra¢ w karty i zostawit Gabriela samego sobie. Ten zaczat chodzi¢ od po-
mieszczenia do pomieszczenia, przygladajac sig, jak bywalcy klubu jedza, pija, Smigja Si¢ i graja. A
wigc tak bawia si¢ bogaci ludzie? Gabriel usiadt przy scianie, wziat tyk winai usmiechnat si¢ pod no-
sem. Wcale si¢ to nie roznito od wiegjskigl gospody, no moze nie liczac zamoznosci i braku kobiet. Ga-
briel przypuszczat, ze goscie klubowi kobiety odwiedzaja pdznig.

Przygladajac si¢ scenom dzigacym si¢ w klubie, nie przypuszczat, ze sam tez jest obserwowa-
ny. Sir Robert Dysart rzadko podnosit wzrok znad kart, ale zauwazyt Fitzwilliama w momencie, w
ktorym ten wszedt do klubu. Zwrdcit tez uwage na jego towarzysza. Nigdy nie widziat wczesnigj tego
mtodego mezczyzny, lecz od razu poznat, ze nie jest on przyzwyczajony do tego typu lokali. Z drugie]
jednak strony zachowywat si¢ bardzo swobodnie, a przy tym cechowaty go naturalny wdzigk i god-
nos¢. To juz wystarczyto, by sie¢ wyrdzniat w tym ttumie. Sir Dysart wytozyt swoje karty, co pozostali
gracze przywitali z ulga. Dysart byt znany z tego, ze zawsze wygrywa. To dlatego grali z nim jedynie
ci, ktérzy byli rownie dobrymi graczami, oraz gtupcy, ktérym wydawato si¢, ze udaim si¢ go ograc. |
jednych, i drugich nie brakowato w klubie.

Dysart byt dos¢ wysoki, ale szczupta, zgarbiona sylwetka sprawiata, ze wygladat na nizszego.
Nosit staroswiecka peruke z lokami przy skroniach i warkoczem z tytu. Miat chuda twarz i szpiczasty
nos osadzony nad waskimi ustami i ostro zarysowanym podbrodkiem. Wydawalo si¢, ze jego jasne
oczy na niczym konkretnym si¢ nie skupiaja, ale Dysart zauwazal wszystko: kto gra, a kto nie, kto wy-
grywa, kto przegrywa, kto obstawia, atakze co i zaile. Ustapit migjsca innemu graczowi i zaczat kra-
zy¢ po pomieszczeniu. Schludny, az na granicy pedantycznosci, zawsze ubierat Si¢ na czarno - przez to
wyrézniat si¢ w towarzystwie tylu modnisiow, niczym kruk posrod kol orowych pawi.

W klubie gromadzili si¢ najbogatsi i najbardziej wptywowi ludzie w kraju: politycy, cztonkowie
arystokracji. Witali si¢ z Dysartem dos¢ serdecznie, ale mato kto zatrzymywat sig, by zamieni¢ stowo
czy zatrzyma¢ nanim wzrok. Dysart szedt, ktanigjac si¢ i rozdajac delikatne usmiechy. Oczy miat jed-
nak zawsze powazne. Nie przyszedt tu, by si¢ udziela¢ towarzysko, praktycznie kazdy z nich intereso-
wal go z jakiegos powodu i chetnie przypominat wszystkim o swoje obecnosci.

Rzecz jasna, Dysart wiedziat sporo o Fitzwilliamie. Mtodzieniec tkwit po uszy w dtugach.
Kiepsko mu szta gra w karty, ale uwielbiat hazard. Jego lekkomyslnos¢ rosta z kazdym kiepskim roz-
daniem, a na stot rzucat tak wiasne pieniadze, jak i pozyczone. Byt mtodszym synem bogatego, lecz
skapego cziowieka i pozostawat zalezny od ojca, a przy tym lubit luksus i zyt ponad stan. Idealnie od-
powiadal celom Dysarta: miat konekge i byt zdesperowany. Przystojny, sympatyczny, otwarty i cza-
rujacy, poruszat si¢ z wdzigkiem w wielu kregach. Bez wzgledu na to, jaka podtos¢ kryta si¢ w jego

duszy, ludzie go zwykle lubili i obdarzali zaufaniem. Ten mtody irlandzki nauczyciel akademicki wy-



gladat w kazdym calu na arystokrate i dzentelmena, ale wystarczyto, by Dysart upomniat si¢ 0 sptate
chocby jednej dziesiategl wekdli, jakie miat w swoim posiadaniu, a Fitzwilliam wyladowatby w wigzie-
niu Newgate w oddziale dla dtuznikéw.

Dysart stanal za plecami mtodzienca. Znow nie miat szczescia przy rozdaniu - zadnych dobrych
kart, zadnych lew. Zabiergjac Fitzwilliama od stolika, wyswiadczy tylko przystuge zaréwno jemu, jak i
j€go partnerowi.

- Fitzwilliam. Znowu pan przegrywa, jak widz¢. Moze przejdzie si¢ pan ze mna?

- Ach - Fitzwilliam odwracit sig, kiedy reka Dysarta spoczeta najego ramieniu. - Dysart...

- Kim jest ten mtody cztowiek, z ktérym dzisigj pan przyszedt?

- To Gabriel Stanhope, przyjaciel Hugh Middletona.

- Raczeg) syn jego zarzadcy - Dysart zasmiat si¢ sucho i chrapliwie, bez cieniaradosci.

- Skad pan wie? - Fitzwilliam by} naprawdg zaskoczony.

- Nie jest pan jedynym moim szpiegiem w tym panskim wiekowym przybytku nauki. Czy mo-
wimy o tym samym Hugh Middletonie, ktory zostat wyrzucony z uniwersytetu i obecnie przebywa w
Paryzu? Tym tchorzliwym zdrajcy?

- Skad pan wie...? - zaczat Fitzwilliam, ae nie byto celu konczy¢ pytania. Przeciez Dysart wie-
dziat wszystko.

- Rozumiem, ze ojciec Hugh, sir John Middleton, dotaczyt niedawno do syna. To mnie jednak
nie interesuje. Chwilowo zastanawia mnie, czy nie wie pan przypadkiem czegos o pannie Sovay Mid-
dleton.

- Wiasnie bytem u nig w domu! - zdziwit si¢ Fitzwilliam. - C6z za zbieg okolicznosci!

- By¢ moze - sir Robert usmiechnat si¢ cierpko. - Jesli ktos wierzy w zbiegi okolicznosci. Janie.
W kazdym razie - Dysart wrécit do poprzedniego tematu, zr¢cznie manipulujac rozmowa, jakby za po-
moca doktadnego instrumentu - chciatbym wiedzie¢, czy jest w miescie. Kiedy przyjechata?

- Wydaje mi sig, ze dzisig).

- Naprawdg? - sir Robert pokiwat gtowa, chociaz Fitzwilliam nie widziat w tej wiadomosci nic
szczegblnego. - Sasiad Middletonow, sir Royston Gilmore, tez przyjechat do Londynu.

- Kolgjny zbieg okolicznosci? - Fitzwilliam zasmiat si¢ piskliwie. Podczas rozmow z Dysartem
zawsze robit si¢ nerwowy.

- Mowitem juz panu, ze w nie nie wierze.

- Czy on tu jest? - Fitzwilliam rozejrzat si¢ dookota. Sir Royston byt jeszcze gorszym graczem
w karty niz on sam, wigc jego obecnos¢ stanowitaby doskonala wymowke, by oddali¢ si¢ od Dysarta.

- Niestety, nie. Nie czuje si¢ najlepigl. Na drodze napadt na niego jaki$ bandyta, biedak zostat
paskudnie potraktowany. Uwaza, ze to ten sam tajdak, ktéry wczesnig zaatakowal jego syna i jeszcze

par¢ innych dylizansow. Nowicjusz w te) profegi, rozbojnik zwany Ognistym Kapitanem.



- Ach, ci rozbgjnicy sa wszedzie. Ledwo nam si¢ udato ujs¢ z zyciem w drodze z Oksfordu.
Powinien pan cos z tym zrobi¢, panie Dysart.

- To samo powiedziat sir Royston. Jestem panu zobowiazany, Fitzwilliam - Dysart odwrdcit sig,
jakby chciat odgjs¢. - Chyba ze ma pan jeszcze cos dla mnie?

Fitzwilliam zaczat goraczkowo mysle¢. Dobrze bytoby przekaza¢ jakas wiadomosé Dysartowi,
ale w jego towarzystwie czut si¢ jak w obecnosci kostuchy - niepokojaca osoba Dysarta sprawiata, ze
cztowiekowi wszystko ulatywato z gtowy.

- Chwileczkg! - powiedziat, kiedy Dysart zrobit krok do przodu. - Stanhope i panna Middleton
odbyli cos w rodzaju sprzeczki. Niechcacy podstuchatem, rozumie pan? - Dysart kiwnat gtowa z nie-
cierpliwoscia. - Stanhope oskarzyt dziewczyneg o zadawanie sig z jakims rozbgjnikiem - ale nie padta
nazwa Ognisty Kapitan, tylko Greenwood.

- Naprawde? - szeroki usmiech natwarzy Dysarta §wiadczy! o jego zadowol eniul.

- | jeszcze cos - Fitzwilliam osmielony sukcesem przypomniat sobie jeszcze jedna rzecz. - Teraz
mi przyszto do gtowy...

- Ale co, cztowieku?

Cos w tgl rozmowie ngjwyraznigj zniecierpliwito Dysarta. Fitzwilliam czut pokusg, by przedtu-
zy¢ opowiesc i kaza¢ mu czeka¢ nainformacje, ae nawidok lodowatego spojrzenia zmienit zdanie.

- Rozmowa zeszta na temat jakiej$ teczki i dokumentéw. Nie wiem, co w nich jest, ale pannie
Middleton zalezato za wszelka ceng, bym si¢ o nich nie dowiedziat.

Dysart pokiwal gtowa, a jego usatysfakcjonowanie wyrazito si¢ kolginym ziowieszczym
usmiechem. - Jestem panu bardzo zobowiazany, Fitzwilliam.

Fitzwilliam chcial jeszcze zapyta¢ okrezna droga, czy jego informacja na cos si¢ przyda, ale
Dysart juz odszedt.

- Kim byt ten cztowiek? - zapytat Gabriel, gdy Fitzwilliam znalazt si¢ u jego boku.

- Sir Robert Dysart. Mistrzowski szpieg. Niektorzy mowia, ze to najpotezniejszy cztowiek w
catym Londynie. A na pewno najbardzigj niebezpieczny - zasmiat si¢ Fitzwilliam. - Nazywaja go Dok-
tor Syfilis. Trzeba go unika¢ za wszelka ceng.

Tak jak Dysart nie wierzyt w zbiegi okolicznosci, tak samo nie istniaty dla niego tagemnice.
Wszystko miato jakies rozwigzanie. Potrzebne byty tylko powody, logika - no i informacje. Ot, jak
kazda losowa gra. Ostatnio zajmowat swéj umyst, probujac odkry¢ tozsamos¢ tajemniczego Ognistego
Kapitana. Tego wieczoru sir Royston rozdal mu zwycig¢ska karte.

- Niechgtnie to panu mowig, Dysart. To nie wyglada dobrze, jesli mnie pan rozumie, ale w za-
istniatej sytuacji, w obecngj kondycji naszego kraju nie moge pozwoli¢, by duma rodzinna przystonita
prawde - w tym momencie sir Royston westchnat ciezko, a delikatny szezlong az jeknat pod cigzarem

jego ciata. - Chodzi o mojego syna Jamesa. Zdemaskowat gnhiazdo zdradzieckich zmij, ale pozwolit, by



ta mata lisica go pokonata - i sir Royston opowiedziat Dysartowi historie¢ napadu. - Poczatkowo nie
chciat mi powiedzie¢, zapewne zbyt si¢ wstydzit, ale kiedy napadta na urzednika sadowego i ukradta
nakaz aresztowania, moj syn wiedziat, ze musi spetni¢ swoj obywatelski obowiazek.

- W rzeczy samej - odpowiedziat Dysart. - A wigc uwaza pan, ze tym Ognistym Kapitanem jest
panna Sovay Middleton.

- Jestem tego pewien. Chociaz trudno w to uwierzy¢ - sir Royston pokregcit gtowa. - To zupetnie
nienaturalne. Walpole nazywa takie kobiety hienami w halkach, ale ona przypomina mi wilczycg. Tak
samo zepsuta jak je ojciec i brat. A nawet bardzigj, w moim mniemaniu. Grozita mi i moim oficerom,
podczas gdy wypetnialismy nasze obywatel skie obowiazki, a nastepnie zaatakowata mnie i wywrécita
powoz.

Sir Royston dtugo by tak perorowat w podobnym tonie, gdyby Dysart mu nie przerwat.

- To onajest Ognistym Kapitanem? Jest pan pewien?

- Oczywisciel Ten kon, na ktorym jezdzi, ten siwek - pochodzi z mojeg wiasng stajni. Prezent
na zareczyny, wyobraza pan sobie?

Dysart zostawit go ztorzeczacego i przeklingacego. A wigc dowiedziat si¢ tego, czego chciat.
Tajemniczy Ognisty Kapitan to panna Sovay Middleton. Fitzwilliam potwierdzit, ze miata cos, co na
lezato do Dysarta, a on chciat to odzyskac.

Po wyjsciu z klubu kazat jecha¢ woznicy do Old Bell w Holborn. Miat nadzigje, ze zngjdzie tam
pana Slevina, z ktérego ustug korzystat wiele razy. Cztowiek ten miat liczne talenty, a przy tym byt
najlepszym witamywaczem w Londynie. Dysart miat dla niego zlecenie w Soho, do wykonaniaw ciagu

najblizsze nocy.

ROZDZIAL 9

Sovay obudzita si¢ z emocjonujacego snu: po galopie przez dzikie pustkowia znalazta si¢ w la-
biryncie waskich uliczek, a potem w domu, w ktorym kazde pomieszczenie byto sypiania, a kazdy
cztowiek znajdowat si¢ w neglizu. Dziwne to byto, bo chtopcy zamieniali si¢ w dziewczgta, a dziew-
czeta w chtopcow - trwato to bez konca i bardzo ja dezorientowato. Stara kobieta w jaskraworudej pe-
ruce liczyta monety i spogladata lubieznie zza zdezelowanego |akierowanego stotu. Jgj zniszczona
twarz pokryta byta gruba warstwa pudru i rézu, a brazowe z¢by wystawaty niczym pstre pniaki po-
mi¢dzy wymalowanymi wargami. To wszystko dziato si¢ przy akompaniamencie powtarzajacego si¢
refrenu. Sovay obudzita si¢, nucac t¢ melodie, i dtugo nie mogta si¢ jg pozby¢ z gtowy.

Jgi mysli wrocity do wydarzen minionego dnia. Jednak sny maja to do siebie, ze nie kieruja si¢
kompasem, a $niacy moga porusza¢ si¢ bez ograniczen, jakie narzuca im zycie na jawie. Sovay obu-

dzita si¢ rozemocjonowana snem i na nowo przezywata porywaaca i niebezpieczna ucieczke przez



wrzosowisko, dochodzac do wniosku, ze byt to najbardzig ekscytujacy dzien w catym jeg zyciu. W
nattoku obrazéw i doznan z trudem jednak oddzielata jawe od snu. Niektére sceny widziane w ciagu
dnia, migjsca, w ktorych byta, teraz zdawaty si¢ naleze¢ do swiata snu, a przeciez zdawata sobie spra-
we z ich realnosci.

Kapitan Greenwood obiecat postara¢ si¢ dla nig o damski str¢j i zabrat ja do wysokiego, ko-
slawego budynku w Covent Garden, petnego najdziwacznigjszych ludzi. Byta tam stara wiedzma o
jaskrawych wtosach i zepsutych zebach, zwana Matka Pierce. Miata mate, okragte oczka przypomina-
jace paciorki liczydta, aw je domu dostownie wszystko byto na sprzedaz. Wyciagneta reke na powi-
tanie Greenwooda, ledwie ten przestapit prég je domu. Mtoda, tadna dziewczyna w peruce z mné-
stwem lokow zaprowadzita Sovay po schodach na gore. Dziewczyna miata upudrowana i pomal owana
twarz, a brwi nad btekitnymi oczami zostaty wyskubane do cieniutkig kreseczki. Miata na sobie suk-
ni¢ z dekoltem. Dopiero kiedy si¢ odezwata, Sovay zauwazyta, ze dziewczyna jest... chtopcem. Tak
zarzadzita tego dnia Matka Pierce. Sovay nie prébowata nawet zrozumiec logiki, jaka za tym stata, ani
co w ogoble dzige si¢ w tym domu. Wystarczajaco duzo informacji dawaty jg obrazki na $cianach.
Niepokoita ja mysl o spotkaniu klientow tego przybytku, ale byto wczesnie i interes jeszcze nie zaczat
si¢ rozkrecac, jak wyjasnit jg chtopak. Ta wiadomosc przyniosta jg ogromna ulge. Chtopiec zasmiat
Sie. Zwracat si¢ do nigj z duza pewnoscia siebie i tak, jakby doskonale orientowata si¢ w zasadach
obowiazujacych w tego typu instytucjach. Miat naimig Toby, co oznajmit, potrzasajac swoja lokowana
peruka, i zamierzat tu pracowac, dopoki nie zarobi na nauke rzemiosta. Styszac to, kapitan Greenwood
prychnat pogardliwie i odpart, ze wszystkie dziewki opowiadaja t¢ sama bajke o tym, jak to kiedys
stana Si¢ powszechnie szanowane. Sovay polubita jednak chtopaka i miata nadzigje, ze uda mu si¢
wyrwac z pazurow Matki Pierce. Toby przyniost jg najskromniejsze ubranie, jakie udato mu si¢ zna-
lez¢, ale i tak - mimo ze chtopak oderwat falbanki i ozdobki - suknia wydawata si¢ je nazbyt krzykli-
wa, a gtebokos¢ dekoltu przyprawiataja o rumieniec.

- Ale przynajmnig jest czysta - oznajmit radosnie Toby. - Wtasnie wrdécita z pralni.

Sovay pomyslata sobie, ze chociaz jest cos, za co powinna by¢ wdzigczna. Tymczasem Green-
wood czekal nanig nadolei przechadzat si¢ z niecierpliwoscia. Kiedy zeszla, az gwizdnat na jg widok
I uSmiechnat sie¢ szeroko.

- Byta pani urocza jako chtopak, ale w tym wyglada pani zdecydowanie lepigj. Prosze ze mna -
to mOwiac, podal jg dton. - Zaraz zamoOwig dla pani lektyke. Za moment znagjdzie si¢ pani w domu i
Zznowu bedzie pani panna Sovay.

- Zwykle tak si¢ nie ubieram - odparta, spogladajac na swoj gieboki dekolt.

- A to szkoda - zasmiat si¢. W jego ciemnoniebieskich oczach pojawity si¢ wesote iskierki.

Probowata znalez¢ odpowiednia ripostg, ale zrozumiata, ze Greenwood Si¢ z nigl naigrywa, i

uznata, ze najlepig bedzie milcze¢. Matka Pierce wyszta z matego kantorka stuzacego jg za biuro.



- Wychodzi pan, kapitanie? - zapytata, po czym zwrocita si¢ do Sovay. - Oczekuje¢ zwrotu suk-
ni, mtoda damo. Nie $pi¢ na pieniadzach!

- Oj, mateczko! - Greenwood pogrozit jg palcem. - Zaptacitem za ten tachman podwdjna ceng.

- Lachman, mowi pan? - upudrowane policzki Matki Pierce pokryty si¢ jeszcze gigbsza czer-
wienia. - Mus pan wiedziec¢, ze moje dziewczgta nosza najlepsze sukienki, jakie mozna kupi¢ w May-
fair! Nigdzie w okolicy nie dostanie si¢ |epszych!

- Ach, mateczko - kapitan pogtadzit ja po policzku. - Twoj gniew mnie tylko rozpala.

Chwycit Matke Pierce w pasie i zakrecit nig dookota ku radosci ,,dziewczat", ktére staty dooko-
ta, $migjac sie i klaszczac. Zadna jednak nie pospieszyla je na ratunek. Kapitan potrafit oczarowaé
kazda kobiete; nawet Matka Pierce nie mogta mu si¢ oprze¢. Wida¢ byto, ze pochlebigja jej jego zalo-
ty, nawet jesli gtosno protestowata.

Kapitan tanczyt z nig wokét pomieszczeniai spiewat:

Na jg policzkach kwitng liliei réze,

Ale jg usta sfodsze sq¢ od kwiatow.

Tuli¢ jq,

Piescic,

Z rozkoszg

Cafowac,

Oddac sie rozkoszy, bfogiemu wytchnieniu.

Sovay rozpoznata ari¢ z Opery zebraczej i rozbawito ja, ze Spiewa to prawdziwy rozbojnik i to
takiej kobiecie!

- A kysz, totrze! - tracita go Matka Pierce, kiedy w koncu udato jg si¢ wyswobodzi¢ z jego ob-
je¢ i starannie poprawita peruke. - Zmykaj i zabierz ze soba t¢ swoja panieneczke.

Kapitan Greenwood sktonit si¢ szarmancko kapeluszem i wyprowadzit Sovay za drzwi. Kiedy
znalezli si¢ na ulicy, objat ja ramieniem, by ochroni¢ przed cizba. Sovay czutajego bliskosé, delikatny
zapach skory, z ktorel wyrabiana jest konska uprzaz, oraz siersci konia. Odwrécit si¢ do nig tak, ze
jego twarz znalazta si¢ tuz obok jg twarzy, i zaczat znowu spiewac - tym razem ciszej i wolnigj, tak ze
stowa uzyskaty wiasciwe znaczenie.

Na jg policzkach kwitng liliei réze,

Ale jg usta sfodsze sq¢ od kwiatow.

Nucac arig¢, musnal palcem w rekawiczce jg policzek i przejechat nim przez wargi. Zanim zda-
zyta pomysle¢, co on robi, pocatowat ja namigtnie w usta. Nikt nie zwrdcit na nich uwagi: w tym re-
jonie obgimujace si¢ pary stanowity powszechny widok na ulicach. Sovay wiedziata, ze powinna pro-
testowaé, ale tego nie zrobita. Ten pocatunek nalezat do dziewczyny, ktora napadata na dylizansy;



kiedy tylko zdejmie z siebie ten stro] dziwki i zatozy wiasny, znowu stanie si¢ prawdziwa Sovay.
Zreszta ten catus podekscytowat ja bardzig niz jakakolwiek pieszczota Jamesa Gilmore'a.

Greenwood puscit ja i usmiechnat si¢, unoszac brew.

- Jest pani lepsza w catowaniu, niz Si¢ spodziewatem - powiedziat. - Pani jest petna niespodzia-
nek, panno Sovay.

To mowiac, zatrzymat lektyke i kazal odwiez¢ ja na Soho Square. Kapitan mogt si¢ poszczycic¢
picknym gtosem: mocnym, czystym tenorem. Przez cata droge powrotna, kiedy tragarze przepychali
Si¢ przez zattoczone ulice, styszatajego spiew: Tuli¢ jq, piescié...

To wiasnie tamelodia tak uporczywie chodzita jg teraz po gtowie.

Z zamyslenia wyrwat ja cichy dzwigk i delikatny powiew chtodnego powietrza. Serce zaczg¢to
jel mocnigj bi¢, a kiedy otworzyta oczy, zauwazyta ciemny ksztalt, cien zaledwie, ktory oderwat si¢ od
cigzkich zaston i bezszelestnie sunat przez srodek pomieszczenia. Skoro nie wierzyta w duchy, musiat
to by¢ wlamywacz nastany, by ja okras¢. Ubrany byt catkowicie na czarno i poruszat sig, nie wydajac
zadnego dzwigku. Tylko biatka jego oczu swiecity w ciemnosciach, gdy podszedt do sekretarzyka i
podwazatl szufladke za szufladka.

Nie znalazt tego, czego szukat, i zaczat rozglada¢ si¢ dookota, jakby zastanawigac si¢, gdzie
jeszcze mogtby zajrze¢. Wtedy wiasnie musiat zauwazy¢ jakies poruszenie na tozku. Podszedt do
Sovay z wyciagnicta reka, jak gdyby chciat zdtawic¢ jg ewentualny krzyk.

- Nie bede krzyczec ani wotac - powiedziata szeptem - ale trzymam pod poduszka pistolety i nie
zawaham si¢ ich uzy¢.

- Nie strzelg. Nie chcg cig skrzywdzi¢, ale btagam - cicho - chtopak podszedt do nig ostroznie.
- On jest nadolei jak tylko usltyszy hatas, zabije nas oboje.

- Kto jest nadole? - Sovay chwycita za bron, tak by mogt ja zobaczyc¢.

- Niewazne. Lepigj, zebys nie wiedziata, to koszmarny typ. Panna Sovay, prawda? - zapytat, po
czym $ciagnat czapke, ktora miat naciagnigta na twarz. - Bytas u Matki Pierce z kapitanem. Jestem
Toby, Toby White, chociaz tam inaczel mnie nazywaja. To moja sukienkg pozyczytas.

Odwraocit wzrok, a na jego bladg twarzy zakwitt rumieniec, jakby chtopak wstydzit si¢ przy-
znac, zetakie rzeczy si¢ dziga.

- Pami¢tam - odparta. - Chociaz wygladasz teraz nieco inacze.

Przypomniata sobie jego delikatna buzi¢, ciemne dtugie rzesy, biekitne oczy. Naprawde myslata
wtedy, ze jest dziewczyna.

- Bo bez tych kobiecych ubran? - usmiechnat si¢, aw ciemnosci btysnety jego biate zgby.

- Cotu robisz?

- Kiedy nie nosze¢ damskich taszkéw, jestem grasantem - zawahat si¢, szukajac stowa, ktore by

znata. - Wtamywaczem. Wchodzg przez okna na pigtrze, bo jestem maty. | potrafi¢ otwierac zamki.



Wszedzie wleze | z kazdego migjsca si¢ wydostang. To moja chluba. Ale zadnej brudngj roboty, to juz
niech robig inni.

- Inni? - Sovay nieco Si¢ wystraszyta. - Jest was cata banda?

- W tg chwili nie - odpowiedziat Toby, przysiadajac natozku.

- Tylko jai tamten, ale on wystarczy.

- Czego szukacie? Bizuterii? Srebra? Porcelany? Toby pokrecit przeczaco gtowsa.

- Nic takiego. On chce dosta¢ teczke. Skorzana, zapinana z przodu. Mnigj wiccej takig wielko-
$ci - Toby pokazat rekoma. - On szuka na dole, ja na gorze. Ciii - potozyt palce na ustach. - Idzie tu!
To cigzki cztowiek. Styszatem skrzypienie schodow. Udawaj, ze $pisz, powiem, ze nic nie znalaztem,
ale nie wiem, czy mi uwierzy - Sovay myslata juz, ze chtopak sobie poszedt, ale nagle ustyszata cichy
szept tuz przy uchu.

- Pozbadz si¢ tego, czego on szuka, i to jak ngjszybcig. W przeciwnym razie tu wréci, ajesli nie
dostanie jednym sposobem, to bedzie probowat innym. Nie wszystkie jego metody mozna nazwaé ta-
godnymi.

Toby wyszedt tak samo bezszelestnie, jak wczesnig) si¢ pojawit. Sovay nie miata zamiaru uda
wac, ze $pi. Usiadta na tozku z pistoletem u piersi. Rozwali pierwszego cztowieka, ktory wejdzie przez
drzwi, nawet jesli to bedzie ten uroczy chtopiec. Styszata, jak przeszukuja pokj je brata, a nie znala-
zkszy niczego, ida do mieszkania papy pigtro wyzej. Sadzac po tym, ile czasu mingto, szukali bardzo
doktadnie. W koncu ustyszataich kroki na schodach. Chtopaka - niemal niestyszalne, jakby byt kotem,
| tego drugiego - ostrozne stapanie ciezkiego cztowieka, ktory chce by¢ cicho.

Odeszli z pustymi rekoma. Teczka spoczywata bezpiecznie pod jg poduszka.

Rano pogjdzie od razu do prawnikdéw papy i ztozy teczke w segifie. Tu jg nie moze trzymac.
Tylko kto wie, ze to onaja ma? Kto ja zdradzit? Co mowit Greenwood? - Nikomu nie mozna ufac. Jak

wida¢, miat zupetna racje.
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Zanim nastat $wit, jg strach ustapit gniewowi. Ktos ja zdradzit.

Do czasu, kiedy zaanonsowano Gabriela, Sovay doszta do wniosku, ze abo Gabriel postapit
wbrew jg instrukcjom i zwierzyt si¢ Fitzwilliamowi, albo winny jest Greenwood. Nieche¢tnie myslata o
nim w tych kategoriach, ale niestety - dowody swiadczyty przeciwko kapitanowi. Wiedziat o teczce.
Znal adres jgf domu w Londynie. Trzymat si¢ z opryszkami i rzezimieszkami. Wiedziat, czego nalezy
szuka¢, nie trzeba byto wielkiego umystu, by ustali¢, gdzie dokumenty sa przechowywane.

Wprowadzita przyjaciela do gabinetu ojca. Gabriel przerazit si¢ tym, jakie niebezpieczenstwo
jg grozito i zaprzeczyt gwattownie, jakby miat z tym cokolwiek wspdlnego. Przysiagt, ze nic nie po-
wiedziat Fitzwilliamowi, i przykro mu byto, ze Sovay cos takiego przeszto w ogole przez mysl. Prze-
prosita go zato zwatpienie. W takim razie zostawat tylko Greenwood - to musiata by¢ jego sprawka

- Wiasna matke by sprzedat za garsé¢ srebra - powiedziat Gabriel. - Niech to postuzy za nauczke.
Ludzie jego pokroju tacy wiasnie sa.

- Taznajomos¢ nie wyszta z mojg inicjatywy! - bronita sie.

- Alez jawcale tego nie twierdze - Gabriel podnidst rece, jakby chciat odepchnaé jeg ztosc. - Nie
ktocmy sig, Sovay.

Poczuta si¢ nieco udobruchana, ale nadal poirytowana, wigc zaj¢ta si¢ wyktadaniem dokumen-
tow, zeby Gabriel mogt je przejrzec. Potrzebowata czyjejs opinii, zanim zdeponuje papiery u pana
Oldfielda, w firmie prawniczej, z ktéra wspbtpracowat papa.

Gabriel usiadt przy biurku pokrytym zniszczona zielona skora i zabral si¢ za studiowanie do-
kumentow. Czytal je z obrzydzeniem, stargjac si¢ ich w ogole nie dotykac. Niektore byty pogniecionei
brudne, inne smierdzialy czyms, co przypominato zapach zgnitel cebuli. Gabriel miat wrazenie, ze
wszystkie cuchna jednakowo intrygami i szpiegostwem - tak odrazajaco i paskudnie, jak zanieczysz-
czone i zattoczone ulice miasta za oknami.

- Jak myslisz, co one oznaczaja? - zapytat. - Dlaczego zostaty wystane?

- Nakazy to sprawa oczywista. Natomiast reszta to w wigkszosci dowody swiadczace przeciwko
konkretnym osobom, tak jak te, ktore zebrano przeciwko mojemu ojcu. Urzednik dziatat jako postaniec
| miat je dostarczy¢ do saddw rozsianych po catym kraju. Co do pozostatych - Sovay pokrecita gtowa -
to nie jestem pewna. Wydaja si¢ bez znaczenia - niewinne listy na zupetnie nieistotne tematy, ale jesli
tak, dlaczego znalazty si¢ w te teczce? Mam nadzigje, ze pan Oldfield nam cos wigcel wyjasni - po-
wiedziala i ztozyta dokumenty. - Przekaz¢ mu to wszystko. Greenwood miat przynajmnig racje w
jednym - zbyt niebezpiecznie jest je trzymac przy sobie.



Kancelaria Oldfield & Oldfield umiejscowiona byta niedaleko Ludgate Hill, tam gdzie Carter's
Lane schodzita si¢ z Shoemaker Row. Sovay od lat nie odwiedzata tego migjsca, ostatni raz bytatam z
ojcem jako mata dziewczynka.

Mtody pan Oldfield wyszedt osobiscie z biura, by przywita¢ si¢ z Sovay. Byl powszechnie
znany jako mtody Oldfield, chociaz tak naprawde zblizat si¢ juz do wieku sredniego. Jego twarz pod
nieskazitelna, biata peruka wygladata doktadnie tak samo, jak ja zapamigtala, z marsowa ming i
Zmarszczonym permanentnie czotem. Sovay byta $miatym dzieckiem, ale co$§ w jego surowym sposo-
bie bycia wzbudzito jg nieufnos¢. Siedziata w kacie kancelarii cicho jak myszkai cho¢ ogromnie pra-
gneta pobawié si¢ tymi wszystkimi otowkami, katamarzami, papierami i wstazkami, to jednak uznata,
ze lepig bedzie sig nie rusza¢. Teraz pan Oldfield nie wydawat si¢ jg juz tak grozny. Nadal miat zaci-
$nigte usta, ale nie odbierata tego jako wyrazu ztosliwosci czy okrucienstwa; szare oczy patrzyty su-
rowo, ale nie byty nieprzyjemne. Byta to twarz cztowieka, ktory mogtby by¢ zimny i okrutny, ale wy-
brat inaczej.

- Panna Sovay - na jego twarzy pojawito si¢ cos na ksztalt usmiechu. - Alez si¢ pani zmienita.
Rozswietlita pani swoja obecnoscia to nasze szare biuro, prawda, Skidmore? - zapytat swojego pra-
cownika, ktory wpatrywat si¢ w dziewczyne z podziwem. - Moze napije si¢ pani herbaty? Skidmore,
nie st¢jze tak i si¢ nie gap. Herbata dla panny Sovay i to predko! - to mowiac, zaprosit ja do srodka. -
Czym mogg pani stuzy¢?

W gabinecie staty regaly petne ksiazek prawniczych oraz stosow dokumentéw zwiazanych
wstazkami, ktore tak interesowaty ja, gdy byla dzieckiem. Drewno na scianach sprawiato, ze po-
mieszczenie wydawalo si¢ ciemnigjsze, a mate, zielono-szare szybki okienne pokryte byty zéttawym
brudem londynskich ulic i przez to wpuszczaly mato swiatta. Mimo wczesng pory pomieszczenie
oswietlone byto lampionami, aw kominku palit si¢ jasno ogien. Moze na zewnatrz byto lato, ale profe-
ga prawniczanie zna por roku i w kancelarii przez caty rok panowata zima.

- To jest pan Stanhope - Sovay przedstawita Gabriela. - Syn zarzadcy papy | moj zaufany przy-
jaciel. Chciatabym, zeby zostat.

- Alez oczywiscie - Oldfield uktonit sig¢ lekko. - Witam, panie Stanhope. Bardzo mi mito pana
pozna¢ - powiedziat i zajal migsce za szerokim debowym biurkiem zawalonym stertami zwiazanych
papierow. Z boku lezata gazeta, jakby wiasnie ja odtozyt.

- No dobrze - powiedzial i powtOrzyt pytanie: - Czym moge stuzy¢? - to mowiac, przeniost
wzrok z Sovay na Gabriela

Oboje zajeli migjsca po drugig stronie biurka.

- Ngjpierw chciatabym wiedzie¢, czy widzial pan ostatnio mojego ojca - odezwata si¢ Sovay,
patrzac Oldfieldowi prosto w oczy.



- Sir John nie zagladat do kancelarii Oldfield & Oldfield juz od Paru miesiecy. Skidmore bedzie
w stanie powiedzie¢ pani doktadnie, kiedy nastapita jego ostatnia wizyta. Oczywiscie, kiedy przyniesie
juz herbate - dodat i skoczyt do drzwi. - Skidmore!

Urzednik byt mtodym, wysokim chtopakiem w wieku okoto dziewigtnastu lat, miat na sobie
Czarny prawniczy strgj i starannie zwiazane z tytu czarne, krecone wtosy. Kiedy podniost wzrok, moz-
na byto zobaczyc¢, ze jego zielone oczy patrza tak samo przenikliwie jak oczy jego pracodawcy. Posta-
wit na biurku tace, ktora przyniost, i zabrat si¢ za nalewanie herbaty.

- Szesnastego lutego - powiedziat. - Wtedy sir John byt u nas po raz ostatni. Doskonale to pa-
mietam.

- Dzigkuje ci, Skidmore. Mozesz odejs¢, zawotam cig, jesli bedziesz mi potrzebny. Rewelacyjna
pami¢¢ - dodat, kiedy Skidmore wyszedt. - Zupetnie jak jego ojciec. Stary Skidmore tez nigdy niczego
nie zapomniat. Ozenit si¢ pdzno, potem na swiecie pojawit si¢ ten chtopak. Jego ojciec juz starowina,
zupetnie jak mdj. Nie przychodza juz do kancelarii. No tak, herbata smakuje? - zapytat i spojrzat na
Sovay. Bruzda najego czole pogi¢hbita si¢ jeszcze. - Zaginat pani ojciec, apani Si¢ martwi.

Sovay przypomniata sobie 0 jego typowej niekonsekwencji w rozmowie - mowiac o jednym,
myslat juz o czyms innym.

- Tak - potwierdzita. - | Hugh tez.

- Hugh? On takze zaginat?

- Zostat usunigty z college'u.

- Kiedy to si¢ stato?

- Podobno w okolicach Bozego Narodzenia

- Sporo czasu. Z jakiego powodu?

- Napisat wywrotowy pamflet - przy stowie wywrotowy twarz Oldfielda stezata. - Nie byt w
domu od Nowego Roku - dodata szybko Sovay. - Nie odzywat si¢ od tego czasu i nie wiemy, gdzie
moze by¢. Tylko...

- Tylko?

- Pan Fitzwilliam, nauczyciel akademicki, wspomniat, ze Hugh chciat jecha¢ do Paryza...

- Hmm - prawnik spojrzat na nia zza swoich chudych palcow.

- Niezbyt madrze wybrany cel, zwazywszy na obecna sytuacj¢ polityczna. Jednakze jesli zngj-
dziemy jednego, to i drugi si¢ odnajdzie. Pani ojciec zawsze mu zbytnio pobtazat, wiecznie wydosta-
wat go z jakichs tarapatow. Nie potrafi mu niczego odméwic¢, odkad zmarta wasza matka. Hugh ci¢zko
zniost jg strate. Pani byta zbyt mata, zeby pamigtac, ale on byt w takim wieku... No dobrze - Oldfield
wrocit do poprzedniego watku, chwytajac za oparcie krzesta, jakby chciat skoczy¢ do dziatania - co$
trzeba zrobi¢. Trudna sprawa. Zagadkowa - dodat, spogladajac na gazete. - Sytuacja pogarsza si¢ z



dnianadzien - powiedziat. Wstat i zaczat przechadza¢ si¢ po pokoju. - Trzebato przemyslec. Tak, ko-
niecznie. Zagadkowa sprawa, jak powiedziatem, ale - usmiechnat si¢ nagle - ja lubi¢ zagadki.

Podszedt do oknai zaczat wyglada¢ przez zaplamione szare i zielone szybki.

- Tak - odwrdcit si¢ ponownie do Sovay. - A jaka jest ta druga sprawa, ktéra pania tu sprowa-
dza?

- Skad pan wie...?

- W moim zawodzie warto si¢ przygladac¢ ludzkim twarzom tak samo uwaznie jak dokumentom
| ustawom - powiedziat i spojrzat na Gabriela. - Przez caly czas trwania naszej rozmowy pani towa-
rzysz spoglada na t¢ walizeczke. Trzyma ja tak mocno, jakby w srodku znajdowato sig¢ zywe stworze-
nie, ktore moze uciec. Od czasu do czasu rzuca spojrzenie w moja strone, jakby byto cos waznego, o
czymi chce, i nie chce mi powiedziec - to mowiac, wrocit za swoje biurko.

- Dg mi to, proszg, mtody cztowieku. Uwolnig cig¢ od tego ktopotu, cokolwiek to jest.

Gabriel otworzyt mata walizeczke, ktora miat przy sobie, i wyjat z nig teczkg. Oldfield zdjat z
biurka sterty papieru i nawolnym migjscu utozyt dokumenty, ktore podata mu Sovay. Kiedy |lezaty tak,
jak trzeba, opart rece na przeciwlegtych krawedziach biurka i pochylit si¢ nad papierami, uwaznie stu-
diujac je po kolei. Stat tak przez dtuzsza chwilg i analizowat je z powazna mina. Kiedy podniost
wzrok, jego szare oczy rozjasnity si¢ jak niebo po burzy.

Sovay postanowita, ze nie przyzna si¢ do tego, w jaki sposob weszta w posiadanie teczki. Coz
miata bowiem powiedziec, jesli nie chciata zdradzi¢ swojego wystepku? Oldfield byt przede wszyst-
kim prawnikiem, a ludzie jego profegi nie pochwalali tamania prawa, bez wzgledu na to, jaki przy-
swiecal temu cel. Nie wierzyta, ze Oldfield oddatby ja w rece sedziow, ale nie chciata sta¢ si¢ obiek-
tem jego ostrel krytyki.

Oldfield nic nie miat przeciwko jg skrytosci, ae w duchu si¢ usmiechnat. Jego jako prawnika
obowiazywata zasada - nie obchodzi go to, czego nie wie. Czy nikt jgf o tym nie powiedziat?

- Nie bede pytat, w jaki sposob te dokumenty trafity w pani rece, panno Sovay - powiedziat z
powazna mina - ale bardzo dobrze, ze pani przyszta z nimi do mnie. Tak, stusznie pani postapita - do-
dat i znowu zaczat spacerowa po biurze z rekoma zatozonymi na plecach. - Te papiery maja wielkie
znaczenie. Ogolnopanstwowe. Nalezy oddac¢ je rzadowi, ktory - tu zawahat si¢, szukajac wiasciwego
eufemizmu - je zgubit. Jestem pewien, ze ucieszy ich ten zwrot - Sovay drgneta, przestraszona takich
pomystem. Oldfield usmiechnat si¢ i uniost dton do gory, jakby chcial uprzedzi¢ jg sprzeciw. - Nie
przekaze informagji, w jaki sposdb wszedtem w posiadanie tych dokumentow; w tej kwestii moze pani
by¢ spokojna.

- Nie to mnie niepokoi - odparta cicho. - Martwi¢ si¢ 0 osoby zainteresowane, o to, ze moga

straci¢ wolnosé.



- Wiem. Mnie tez to niepokoi, by¢ moze z zupetnie innych powodow, ale jest pani moja klient-
ka i pani bezpieczenstwo jest moim nadrzednym celem. Kiedy pozbedzie si¢ pani dokumentow, nikt po
nie nie przyjdzie - powiedziat i spogladat przenikliwie, to na Sovay, to na Gabriela. - Czy ktos juz pa-
nia niepokoit? - Sovay pokrecita lekko gtowa, ae Gabriel skinal potakujaco. Oldfield zauwazyt wy-
miang spojrzen migdzy tym dwojgiem. - W takim razie nalezy je niezwtocznie oddac.

Sovay wyrazita zgode. Przyniosta te papiery tylko na przechowanie, nie spodziewata sig, ze be-
dzie musiata je odda¢, ajuz na pewno nie gtbwnemu zainteresowanemu. Przypomniata sobie jednak to,
co Toby wyszeptat jg do ucha, i dostrzegta logike w argumentacji Oldfielda. Pragnat tylko jej dobra.

- Istnigje pewne niebezpieczenstwo, a ha pewno jego grozba, ale zngjde sposob, zeby odsaczy¢
jad - kontynuowat Oldfield, przektadajac pisma koncowka noza do otwierania listow, jakby byty po-
kryte trucizna. - Poinformuj¢ wszystkich zainteresowanych tak, by nie zwraca¢ uwagi na wtasna osobg.
Ani na was. Prosz¢ mnie zle nie zrozumiec, nie podzielam opinii panskiego ojca ani innych wymie-
nionych tu osob. Jestem cztowiekiem innego pokroju, wyznaje inny swiatopoglad.

Wrécit do biurkai podniost ostatni numer ,,London Chronicle".

- Potepiam rewolucje we Francji, zal mi tego biednego kraju i przeraza mnie mysl, ze cos po-
dobnego moze wydarzyé¢ sie takze u nas. Zyjemy w bardzo niebezpiecznych czasach, panno Sovay,
przerazajacych czasach. Kazdego dnia z Francji dochodza wiesci o kolgnych okrucienstwach, tak sa-
mo niewyobrazalnych jak poprzednie. Strach rodzi reprege. Tylko prawo moze nas ochroni¢, ale nasze
prawo w kwestii dziatalnosci wywrotowej, a nawet zdrady panstwa jest nigjasne i uzaleznione od in-
terpretacji. Istnige pokusa, by wprowadzi¢ zte prawo, prawo, ktore przyniesie wigcej szkody niz po-
zytku. Ustawy, ktére zamiast chroni¢, beda przesladowac. Niestety, tak wiasnie si¢ dzigje, a to, co tu
mamy, jest na to niezbitym dowodem - Oldfield wskazal nozem na dokumenty. - Tylu r6znych ludzi
jest aresztowanych na podstawie plotek i pogtosek, czesto wynikajacych z czyjejs ztosliwosci albo in-
formacji od szpiegow optacanych za fatszowanie faktow - niestety, w tych niepewnych czasach to wy-
starczy, by skaza¢ cztowieka. Takiego na Przykiad jak pani ojciec. A kiedy tak si¢ juz stanie, niewin-
nych zgarnia si¢ razem z winnymi, o ile tacy w ogole sa. Stowarzyszenia, otwarte debaty i dyskusje sa
ttumione i uznawane za bezprawne. Kiedy ludzi pozbawia si¢ wolnosci, ktora si¢ do tej pory cieszyli,
pojawia si¢ grozba rebelii. | to, czego wszyscy obawiali si¢ najbardzigj, staje si¢ faktem.

Wygtosiwszy ten wyktad, Oldfield whit wzrok w poditogg i skrzyzowat rece na piersi. Pociagnat
nosem, ajego cienkie nozdrzarozszerzylty si¢, a potem zaczat podnosi¢ pisma po kolei.

- Hmm - powiedzial, podtykajac je sobie pod nos. - Co my tu mamy?

Jeden z listow przytozyt do lampy tak, ze swiatto przeswitywato na wylot papieru. Nadal nie-
usatysfakcjonowany rezultatem, zabrat go do paleniska. Sovay poderwata si¢ z migjsca, myslac, ze
chce wrzuci¢ pismo w ogien.

- Panie Oldfield! Nie powinien pan... - zaczeta, ale prawnik jg nie stuchat.



- Prosze podejs¢ - powiedziat. - Niech pani sama zobaczy.

Przestraszyta sig, ze si¢ poparzy, tak blisko trzymat roztozone pismo przy czerwonych ptomie-
niach. W przebijajacym od tytu swietle papier wydawat si¢ niema zupetnie przezroczysty. Sovay po-
chylita si¢ nizgj, ignorujac gorace powietrze buchajace z kominka. Narozgrzewajacym si¢ papierze jak
za dotknigciem czarodziejskig r6zdzki zaczety si¢ pojawiac linie pisma.

Gabriel przytaczyt si¢ do nich, marszczac brwi.

- Cotojest? - zapytat. - Co to oznacza?

- Atrament sympatyczny; sadzac po zapachu - sok z cebuli. Pojawia si¢ dopiero pod wptywem
wysokig temperatury. A jesli chodzi o wiadomosc¢ - Oldfield przyblizyt papier do twarzy - jest zakodo-
wana - powiedziat i przyjrzat si¢ uwaznie kartce. - Tego Si¢ nie spodziewatem. A to, co niespodziewa-
ne, zawsze budzi moje podejrzenia. Nie ufam tgjemnicom, wolg rzeczy jawne i odkryte. Nie widziatem
tego szyfru od wielu lat, ale nie jest mi obcy - odsunat pismo od ognia i symbole zniknety. - Jestem
bardzo ciekaw, co zostato utgjone w taki sposob. Dobrze przyjrze si¢ tym papierom, zanim przekaze je
prawowitym wiascicielom. Tak, tak wiasnie zrobig.

Wraocit zamyslony do biurka i zafrapowany tajemnym kodem, zaczat na nowo przeglada¢ do-
kumenty. Sovay uznata, ze czas Si¢ zbierac.

- Dzigkujemy panu za poswigcenie nam czasu, panie Oldfield. Da mi pan znac, jesli cos pan
odkryje?

- Ach, wychodzicie? - podniést niewidzacy wzrok znad papierow. - Skidmore was odprowadzi
do wyjscia. Skidmore! - Urzednik pojawit si¢ btyskawicznie. - Odprowadz panng Middleton i pana
Stanhope'a

Prawnik zamknat drzwi od swojego gabinetu, myslac juz tylko o tgemniczych dokumentach
pisanych atramentem sympatycznym. Nie widziat tego szyfru od czasow mtodosci, kiedy studiowat w
Niemczech na Uniwersytecie Ingolstadt. W czasie studiéw przytaczyt si¢ do tgjngj organizacji, ktéra
poznig zyskata zta stawe. Nosit pseudonim Luzus, wywodzacy si¢ od imienia towarzysza Bachusa.
Oldfield az westchnat na wspomnienie tamtych czasdw; pomicdzy cztowiekiem, jakim byt teraz, a
tamtym mitodziencem, ktory wybrat sobie taki przydomek, istniata przepas¢. Jednym z zadan, jakie
musieli wykonaé, by przejs¢ do kolejnego stopnia wtgjemniczeniaw zakonie, byto opanowanie tagjnego
kodu.

Oldfield usiadt przy biurku i zaczat przepisywac. Kazat sobie przynies¢ swiecznik i swiece.
Najpierw skopiuje dokument, a potem bedzie mégt go spokojnie odszyfrowac. Kiedy w koncu pod-
niost gtowe znad pisma, ze swiec zostaty tylko nedzne ogarki, a w gabinecie zrobito si¢ ciemno. Wes-
tchnatl i obrocit si¢ na krzesle, by spojrze¢ na dogasajacy ogien w kominku. Mtody pan Oldfield wie-
rzyt nade wszystko w prawo. Poczatkowo wcale nie byt niechetny temu, co dziato si¢ we Francji, ale

podobnie jak wielu innych, patrzyt poderzliwie na nowy rozwo¢j wydarzen. Uznawat, ze niewielka



frakcja nie moze przeja¢ kontroli nad catym narodem, wprowadzi¢ swoich wtasnych praw po to, by je
za chwilg tamat - a tak jego zdaniem wiasnie byto. Usunac¢ krdla, a potem osadzi¢ i straci¢; w taki sam
Sposob potraktowac krolowa; dokonywa¢ masowych mordow niewinnych ludzi, dla ktorych nie ma
nadziel ani szansy na praworzadny proces. Jeden z przywddcow rewolucji powiedziat nawet, ze potyka
ona swoje dzieci tak samo, jak robit to Saturn. Ten cztowiek juz nie zyje.

Oldfield uwazat, ze to wszystko jest niezgodne z prawem, to tyrania wywotana rzadami pospol-
stwa. A wiasnie pospolstwa Oldfield obawiat si¢ ngjbardziej. Pamigtat jeszcze rozruchy Gordona - byt
wtedy mtodym prawnikiem, zaczynat dopiero praktyke w kancelarii ojca

Czegos takiego nie dato si¢ zapomnie¢. Chociaz demonstracje zaczety si¢ dos¢ spokojnie, on
czut wielki niepokdj nawidok cizby liczace dziesiatki tysiecy gtow, zmierzajacej ulicami Londynu do
budynkow Parlamentu. Wszyscy mieli niebieskie rozety na kapeluszach, machali choragiewkami i
wotali ,Precz z papizmem!”. Naich czele stat lord George Gordon i niést swoja petycje. Nie trzeba
byto diugo czeka¢ nato, by sytuacja si¢ zaognita - wystarczyto, aby nie wpuszczono ich do Parlamentu
| nie przyjeto petycji.

Zanim zapadh zmierzch, miasto opanowat ttum: spladrowano sklepy i lokale handlowe, wtama-
no si¢ do kosciotow i kaplic, by je ograbi¢, na ulice wywlekano tawy i sutanny, a nastepnie je palono.
Na czarnym niebie nad Londynem unosita si¢ czerwona poswiata od ptonacych budynkéw, a tymcza-
sem pospolstwo, rozzuchwalone wiasna destrukcja, pladrowato ulice z niezmordowana, dzika furia.
Twarze mieli czarne od sadzy lub kredowobiate od pytu sypiacego si¢ z tynkow, wszyscy ogarnigci
byli szalenstwem wynikajacym z poczucia wtasngj sity i znaczenia

Przez ponad tydzien miasto znajdowato si¢ w rekach buntownikéw. Oldfield wraz z ojcem
tkwili na migjscu, podgladajac to, co si¢ dzige zza zamknigtych okiennic. Wszystkie cenne i wazne
przedmioty ukryli w piwnicach, a tymczasem ttum spalit gtowny bank i przechwycit mosty nad Tami-
za. W koncu wezwano piechote i kawaleri¢ - wspolnymi sitami udato im si¢ przywroci¢ porzadek w
miescie. Do buntownikow strzelano, a takze traktowano ich szablami i bagnetami.

Oldfield nie gardzit tymi ludzmi, nawet zal mu byto nieszczegsnikdw. Na ulicach lezaty setki
trupdw, wielu skonczyto na szubienicy w Tyburn. Nikt z nich nie wyszedt natym dobrze. Nie, Oldfield
zachowywal swoja pogarde dla ich przywodcow, ludzi pokroju lorda George'a Gordona, dla ktorych
ttum byt tylko $lepym narzedziem stuzacym do osiagniccia wiasnego celu, jakim byto dojscie do wia-
dzy.

Prawnik skupit si¢ z powrotem na niedawno przettumaczonych dokumentach. Bo chociaz za-
mieszki w czasie tzw. rozruchoéw Gordona byty straszne, to jednak byty niczym w poréwnaniu z tym,
co teraz planowano. Gordonai jego petycje mozna porownat do pochodni rzuconej w stog Siana - Sia-
no btyskawicznie zaj¢to si¢ ogniem, z ktorego buchat zar tak goracy, ze nikt nie moégt podejs¢ blizej,
ale gdy sie wypalito do konca, ogien zgast. Teraz miat do czynienia z czyms zupetnie innym, o wiele



bardzigj niszczacym, jak ogien podtozony z rozmystem pod kazda czes¢ budynku petnego prochu i
lontow. Wystarczyto tylko czeka¢ naiskre zapalna.

Tyle ze w gre wchodzit nie budynek, ale cata nacja. O ile Oldfield dobrze zrozumiat, w kraju
uzbrojone grupy zostana napuszczone jedna na druga, az wszystkie ulice miast stana si¢ jedna rzeka
krwi. Przywddcy narodowi po kolel zgina od kul, dzigki czemu bedzie mozna pozby¢ si¢ szalonego
krolai usuna¢ kiepskiego, rozwiaztego regenta. W tym momencie na sceng wejda inni, ktérzy zostana
przywitani z radoscia przez przerazony i wyczerpany narod, wdzigczny kazdemu, kto zechce przywroé-
ci¢ porzadek - z czasem wprowadza jednak taka tyranig, jakie ten krgj nigdy jeszcze nie doznat. Byt to
niezwykte przebiegly i potworny spisek, juz sama mysl o nim mrozita krew w zytach. Wyjatkowo
sprytny plan, a kiedy machina pojdzie w ruch, nic juz nie bedzie w stanie jg zatrzymaé. Przy nig roz-
ruchy Gordona pdjda w niepamig¢. Polge si¢ tyle krwi i pojawi si¢ taki chaos jak w rewolucyjnej
Francji, tyle ze nikt nie bedzie udawat, ze taka byta wola narodu. Bedzie to bowiem wola jednego
cztowieka - niezwykle okrutnego i przebiegtego. Powstrzymaé go i pokona¢ moze tylko rownie pod-
stepny plan.

Oldfield zebrat dokumenty i wtozyt je do teczki, jednoczesnie zastanawigjac sig, co robi¢. Po-
tem zawotat Skidmore'a

- Przynies mi sznurek i szary papier.

Sam zapakowat teczke i nakapal roztopionym woskiem na kazdy supel, uwaznie wybiergac
piecze¢ bez zadnych danych. Potem zaadresowat paczke: Do rgk sir Roberta Dysarta, Ministerstwo
Sporaw Wewnetrznych, Whitehall, i wreczyt ja Skidmore'owi z poleceniem nadania w urzgdzie poczto-
wym na Lombard Street.

- Za pozno, zeby zdazy¢ z wieczorna poczta - odpart Skidmore i spojrzat na adres. - Zreszta je-
go biuro podiega innemu urzedowi, na Leggatt's Court. Moge tam zanies¢, jesli pan sobie zyczy.

Oldfield popatrzyt na chtopaka, po raz kolejny zaskoczony jego wiedza.

- Dzickuje ci za propozycjg, Skidmore, ale tym razem zrob tak, jak cig prosze. No, idz juz.

Kiedy wyszedt, Oldfield wrocit myslami do Sovay. Miat nadzieje, ze to, co robi, podziata jak
piorunochron i odciagnie od nig niebezpieczenstwo. Dziewczyna nie zdawata sobie zupetnie sprawy z
wagi swojego przypadkowego odkrycia. Byta tylko zainteresowana losem ojca i jemu podobnych, a
przeciez nakazy aresztowania, dowody, to wszystko byto nieistotne, tyle ze stanowito element ukta-
danki. Sovay nie miata pojecia, co kryja te niewinnie wygladajace pisma. Miat nadzieje, ze Dysart to
zrozumie, a zwrot teczki odciagnie jego uwage od dziewczyny. Oldfield nie chciat, by ta uwaga skie-
rowata Si¢ teraz na niego - nie obawiat si¢ niebezpieczenstwa, ae trzeba postepowac ostroznie, by nie
wzbudzi¢ podejrzen Dysarta. Zaszyfrowane wiadomosci adresowane byty do osob trzecich, posredni-
kow, ktorzy mieli przekazac je dalg tak, by nikt nie poznat tozsamosci konspiratorow. Nie daliby si¢
zidentyfikowa¢ w zaden sposob, gdyby nie jedna ni¢ taczaca wszystko. To byli Illuminati.
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Sovay opuscita kancelari¢ z ulga, ze pozbyta si¢ teczki. Wielki zegar na katedrze St Paul's wybit
wiasnie petha godzing. Razem z Gabrielem przeciskata si¢ z trudem przez cizbe ludzi na Ludgate Hill,
ktora stanowili urzednicy z kancelarii z teczkami pod pacha, prawnicy w togach i perukach, kupcy,
ludzie interesu, tragarze i stuzba. Wszyscy napierali na nich zajeci wlasnymi sprawami, nie ustepujac
drogi nawet damie. Chodniki byty zattoczone, a po ulicach sungly powozy, dylizansy i lektyki. Sovay
byla szczesliwa, ze moze oprze¢ si¢ na silnym ramieniu Gabriela. Przeszli przez skrzyzowanie Fleet
Market i Bridge Street, a jakis chtopiec utorowat dla nich droge. Wkrotce znaezli si¢ na rownie ttocz-
ng Fleet Street. Sovay tak si¢ rozgladata w poszukiwaniu banku Turnbull's, do ktérego zamierzata
wstapi¢, ze nieomal zderzyta si¢ z przechodniem i Gabriel musiat ja przytrzymac, bo stracita rowno-
wage.

- Przepraszam naimocnigj, ja... - zaczeta, ale przechodzien przerwat jg niezwiocznie.

- Alez nie, to ja.. - zaczat i juz zdegmowat kapelusz, by si¢ sktoni¢, kiedy nagle rozpoznat ja i
Si¢ usmiechnat. - Alez to panna Middleton. Nie wiedziatem, ze jest pani w Londynie.

- Pan Barrett, nieprawdaz? - zapytala, patrzac w niebieskoszare oczy Amerykanina, ktory
wczesnig chciat widzie¢ si¢ z ojcem.

- Tak, to jal Niezwykle mito mi zndéw pania spotkac, cho¢ okolicznosci sa zupetnie przypadko-
we. Prawde powiedziawszy, mam dla pani wiadomosc... - zaczat, ale dostrzegt jg towarzysza i za-
milki.

- Pan pozwoli, ze przedstawi¢ pana Gabriela Stanhope'a. To zaufany przyjaciel rodziny.

- Bardzo mito mi pana pozna¢. Czy moge panstwu towarzyszy¢?

- Z przyjemnoscia - odparta Sovay. - Jaka ma pan wiadomos¢?

Mimo anonimowosci ttumu na ulicy Virgil Barrett wolat zachowa¢ ostroznos¢. Rozejrzat sig, a
potem chwycit Sovay pod drugie ramig i nachylit sie.

- Kiedy odjechatem z Compton, pojechatem na potnoc, do Manchesteru, zeby ostrzec tamtejsze
srodowiska, a potem dalgj, do Liverpoolu. Stamtad udatem si¢ do Dublina i wiasnie tam dowiedziatem
Si¢ Czegos 0 pani ojcu.

- W Dublinie! - zawotata Sovay.

- Cii, prosze¢ ostroznigj. Trudno przewidzie¢, kto si¢ kreci w poblizu. Tak, pani ojciec pojechat
do Dublina, szukajac wiesci o Hugh.

- Czy on tam nadal jest?

- Nie, wyjechat do Francji w towarzystwie sir Henry'ego Fitzwilliama, przywodcy Towarzystwa
Zjednoczonych Irlandczykdéw. To wiasnie z nimi chciatem si¢ spotkac.

- Fitzwilliam? - zapytat Gabriel. - Czy to jakis krewny Geralda Fitzwilliama?



- Jego starszy brat? Zna pan Geralda?

- To nauczyciel Hugh w Oksfordzie - wyjasnita Sovay.

- Naprawdg? - Amerykanin zmarszczyt czoto. - Prosz¢ na niego uwazac. To cztowiek o swiato-
pogladzie zupetnie innym niz jego brat, o ile w ogole interesuje go cokolwiek oprécz wiasneg osoby.
Tak czy inaczej, nie mozna mu ufa¢ - pozostaj e na ustugach niebezpiecznych ludzi.

- Mapan racje, panie Barrett - przyznata Sovay. - To nie jest rozmowa na ulicg - dodata, bo do-
szli juz do banku. - Niestety, musimy si¢ w tym migjscu pozegna¢. Moze odwiedzi mnie pan w domu?
Na przyktad dzisigj po potudniu, okoto czwartej?

- Z przyjemnoscia - odpart i zwrécit si¢ do Gabriela: - Zamierza pan towarzyszy¢ pannie Sovay
w srodku, czy moge panu zaproponowa¢ kawe? Tu obok jest kawiarnia Brown's.

- Z checia panu potowarzysze - powiedziat Gabriel. Virgil Barrett usmiechnat sig.

- Doskonale - powiedziat. - W takim razie do zobaczenia, panno Sovay - podniést kapelusz. -
Zycze pani mitego dnia.

Siedziba banku Turnbull's nie byta wielkim gmaszyskiem i - nie liczac krat w oknach i portiera
w liberii - wiasciwie nie odrézniata si¢ zbytnio od pozostatych budynkéw natej ulicy. Rodzina Sovay
korzystata z jego ustug od samego poczatku, kiedy to w 1625 roku pan Turnbull, ztotnik, otworzyt
bank w Cheapside, pod szyldem Ztote Butelki. Obecna siedzibe przy Fleet Street wszyscy nazywali
nowym bankiem, cho¢ prawde powiedziawszy, stary nie istniat juz od ponad stu lat, zniszczony w
wielkim pozarze. Na szczescie zasoby bankowe zostaly uratowane z pozogi, dzi¢ki temu, ze przecho-
wywano je w bezpiecznych skarbcach pod ziemia. Bankierzy nigdy nie lubili ryzykowac.

Kiedy Sovay podeszta do okienka, urzednik podniost wzrok znad ksiegi. Wyjrzat spomigdzy
rzedu cynowych swiecznikOw oraz podstawki petnej indyczych pior i zapytat, czego sobie zyczy.

- Przysztam zobaczy¢ si¢ z panem Turnbullem. Urzednik skinat reka na postanca.

- Pani godnos¢? - zapytat.

Podata wizytowke postancowi, a urzednik wrocit do swojg ksiegi. W pomieszczeniu stychaé
byto tylko tykanie wysokiego stojacego zegara i skrzypienie pidra na papierze. Walizeczka, ktora
wczesnigl niost Gabriel, byta cigzka, wicc oparta ja o stét i zaczeta przygladaé si¢ wystawie zgroma-
dzoneg w oszklongj gablocie. Starata si¢ nie liczy¢ mijajacych sekund. Cisza panujacaw banku dziatata
jgl na nerwy. Z gtéwnego hallu prowadzity liczne drzwi. Co pewien czas ktéres z nich si¢ otwieraly,
wychodzit jakis cztowiek i znikatl za innymi drzwiami. Czasem byt to urzednik bankowy, innym razem
ktos w zwyktym stroju, pojawiali si¢ tez dzentelmeni obwieszeni ztotem. Nikt nie zwracat na nia uwa-
gi, wszystkie drzwi zamykaty si¢ cicho, kryjac za soba §wiat skarbcow, ksiag rachunkowych, zamkow,
tajemnic i przekrecanych kluczy.

W koncu wrocit postaniec i zaprowadzit ja przez jedne z tych cichych drzwi do gabinetu pana

Adama Turnbulla, nalezacego do czwartego pokolenia TurnbullOw zarzadzajacych bankiem. Na mar-



murowym kominku staty popiersia przodkéw, a na $cianach wisiaty portrety prezesow i partnerow,
Siegajac wstecz az do zatozycielainstytugji.

Pan Turnbull wstat ze swojego fotelai podprowadzit ja do krzesta. Byt tak majestatyczna posta-
Cia, ze Sovay miata ochotg dygnac. Byt to cztowiek wzrostu nieco powyze sredniego, statecznie, ale
elegancko ubrany w ciemnopopielate jedwabie i aksamity. Idealnie dopasowana Iniana peruka opadata
lokami nad uszami, a skératego mezczyzny az btyszczata od zdrowiai dobrobytu.

- Co moge dla pani zrobi¢, panno Sovay? - zapytat, wracgjac na swoje migjsce za szerokim,
mahoniowym biurkiem. Spojrzat na nia ponad ztozonymi r¢koma, a skora wokot brazowych oczu
zmarszczyta sig, jakby w przygotowaniu do usmiechul.

- Chciatabym, zeby zaopiekowat si¢ pan tym - Sovay otworzyta walizeczke, wyjeta skorzana
sakwe petna gwinei i potozyta ja z trudem na biurku. Poluzowata wigzanie i czes¢ monet wysypata si¢
nablat.

- Wielkie niebal - Adam Turnbull zerwat si¢ z migjsca, jakby brzek monet byt ostatnia rzecza,
jakigl mogt si¢ spodziewat. - Mam nadzigjg, ze nie przyszia tu pani bez eskorty z taka iloscia ztota
przy sobie. Na ulicach bywa niebezpiecznie. Bardzo niebezpiecznie.

- Nie, nie, panie Turnbull, prosze¢ si¢ nie obawiac. Zostatam odprowadzona az po same drzwi
pana banku.

- Co za ulgal - powiedziat. Zaczatl wyciaga¢ banknoty i sprawdza¢ ich nominaty, a nastgpnie
wysypal reszte ztota na stot. Liczyt gwinee, uktadajac je na stosiki, jakby nigdy nie zapomniat umigjet-
nosci nabytych za czasow mtodzienczej praktyki w kasie.

- Zgrabna sumka, panno Sovay - odezwat Sig, kiedy stanczyk - Doprawdy zgrabna. Czego pani
ode mnie oczekuje?

- Chciatabym, zeby si¢ pan zaopiekowat tymi pienigdzmi.

- Narachunku pani ojca?

Pokrecita przeczaco gtowa. Skoro pieniadze pochodzity z podejrzanego zrodia i zostaty uzy-
skane w jeszcze bardziej kontrowersyjny sposob, uwazata, ze powinny by¢é trzymane na osobnym ra-
chunku.

- Witasny rachunek? Niespotykane w tak mtodym wieku. Ale oczywiscie da si¢ zrobi¢ - dodat,
opiergjac si¢ wygodnigj. - Mozemy otworzy¢ rachunek na pania, jednak bedzie konieczne pisemne
pozwolenie pani ojca.

Sovay przygryzta warge.

- To moze by¢ trudne. Widzi pan, ja nie wiem, gdzie on jest...

Bankier spojrzat na nia zatrwozony. Sir John nie nalezat do osob, ktore ot tak sobie gingty.

- Przyjechatam do Londynu - ciagneta dziewczyna - z nadzi€ja, ze uzyskam tu jakies informacje

natemat miejsca jego pobytu, jednak nie ma go w domu i nikt go od pewnego czasu nie widziat...



- Z cala pewnoscia sprobuje si¢ czegos dowiedzie¢. A pani brat, pan Hugh...

- On tez zaginat - powiedziata. - Nie ma go w Oksfordzie, otrzymatam wiadomosc¢, ze moze by¢
w Paryzu. Uwazam, ze istnigje mozliwos¢, iz moj ojciec mogt tam za nim pojechac.

Zaskoczyty ja wiasne stowa Kiedy wchodzita do tego gabinetu, nie zamierzata wcale zdradzac
tych wszystkich informagji.

- W Paryzu, hmm? - Pan Turnbull odchylit si¢ do tytu na fotelu i spojrzat na nia znaczaco. Nie
mial w zwyczaju potwierdza¢ oczywistych faktow i nigdy nie wtracat si¢ w prywatne sprawy swoich
klientow, ale oni i tak czesto mu si¢ zwierzali. - Nasza francuska filia jest zamknigta - ciagnat - ze
wzgledu na... ehm... migjscowa sSytuacje - prawda byta taka, ze wigkszosé¢ klientow uciekta z Frangji,
ale on nie widzial powodu, dla ktérego miatby je to méwic. - Nadal jednak sa tam nasi przedstawiciele
dogladajacy interesow. Rozpytam si¢ wsrod nich. Znajdziemy pani ojcai brata, mtoda panno, prosze
Sig nie obawia - ufam, ze catych i zdrowych. Tymczasem - chociaz to nietypowa procedura - te fun-
dusze beda do pani dyspozycji. Sa takie specjalne przepisy dlasierot i tak dalgj. Niezwykle czasy wy-
magaja niezwyktych rozwiazan.

- Dzigkuje panu, panie Turnbull - powiedziata. - Dziekuj¢ rowniez za dyskrecj¢ - dodata swia-
domatego, ze ani razu nie zapytat, w jaki sposob weszta w posiadanie tak wielkiej sumy.

- Bankierzy znani sa z dyskrecji, droga panno - powiedziat, po czym wstal, by odprowadzi¢ ja
do drzwi. - W przeciwnym razie nie bylibysmy w stanie prowadzi¢ interesdw. Prosz¢ si¢ nie waha¢ ze
mna kontaktowac, jesli bede mogt pani w jakikolwiek sposob pomaoc.

Sovay opuscita gabinet Turnbulla z pusta i lekka walizeczka. Gabriel czekal na nia przy wyj-
$ciu, ale bez Amerykanina

- Virgil Barrett przesyta pozdrowienia. Odwiedzi ci¢ pdznigj, ale nie ma zbyt wiele do dodania
na temat migjsca pobytu sir Johna - powiedzial Gabriel i rozejrzat si¢ dookota, lustrujac mijajacy ich
ttum. - Powiedziat tez, ze jego zdaniem mozemy by¢ sledzeni. Najlepig bedzie zachowywac si¢ jak
zwykli goscie odwiedzajacy miasto i rozmawia¢ o nieistotnych sprawach, dopoki nie zngjdziemy si¢ w
domu.

Dlatego tez przeszli ulica Strand, zagladajac w okna wystawowe sklepdw i wrocili do domu
przez Covent Garden Market. W pewnym momencie Sovay stwierdzita, ze ulice wygladaja dziwnie
znajomo, jakby pamicgtata je z jakiegos snu. Rozejrzata si¢ dookota pewna, ze musiata tu by¢ wcze-
$nig. Skrecili w waska uliczke i chociaz w swietle dziennym wszystko wygladato zupetnie inacze,
jeden z krzywych, wysokich domow sttoczonych przy chodniku byt tym migjscem, do ktorego zabrat
ja kapitan Greenwood. Byta tego pewna. Mimo wczesng pory narogach staty juz dziewki z wyzywa-
jacym makijazem i w zbyt skapych strojach. Patrzyty bezczelnie na przechodzacych mezczyzn, a Ga
briel przeklat w duchu cztowieka, ktory wskazat im tg wiasnie droge. Co on sobie myslat, zeby wysy-
ta¢ tedy dame? Tymczasem Sovay milczata



Nie miata ngjmniejszego zamiaru zdradza¢ Gabrielowi, ze byta tu wczesnig i do tego w towar
rzystwie Greenwooda.

Waskie uliczki otworzyty si¢ na elegancki plac z podcieniami, szczelnie wypetniony ludzmi. W
powietrzu unosit si¢ stodki zapach kwiatéw, na chodnikach staty wielkie, czubate kosze owocow i wa-
rzyw. Wokot krecili si¢ kupujacy, usmiechem reagujac na zaproszenie do skosztowania i zakupu, za-
trzymujac Si¢ to przy tym stoisku, to przy innym, by pozna¢ ngjswiezsze trendy, przyjrze¢ si¢ nowo-
sciom, czy chocby pogtadzi¢ jedwabiscie migkkie tkaniny. Uliczni sprzedawcy przedzierali si¢ przez
cizbe, wykrzykujac swoja oferte, straganiarze zajmowali kabiny lub rozktadali si¢ na kawatku wolnego
chodnika, a szarlatani z fiolkami w dtoniach oferowali lekarstwa na wszystkie mozliwe choroby tego
swiata. Thum widzow goraco kibicowat bokserom - czarnoskoremu i biatemu - oblanym krwig i potem.
Jaki$ cztowiek w stroju btazna podskakiwat dookota, wybijajac rytm na be¢benku. Tuz obok niego biegt
maty biaty piesek z kryza u szyi, adziki ttum dzieci krzyczat: ,,Pan Punch! Pan Punch!”.

Po chwili dziatwa zasiadta przed wysoka scena, a Sovay zrobita to samo, ciagnac Gabriela za
soba. Byta bardzo ciekawa, co zngjduje si¢ za czerwona kurtyna. Widzowie zamarli w oczekiwaniu, a
po chwili kurtyna rozsungta si¢ i ukazata si¢ bardzo osobliwa posta¢ o purpurowych policzkach i za-
krzywionym nosie, ubrana w czerwony ptaszcz i szpiczasta czapke. Cztowieczek ten miat niezwykle
skrzekliwy gtos, rozémieszagjacy publicznosé, a przy tym wymachiwat groznie laska, co wywotywato
kolgine salwy smiechu. Gabriel smiat si¢ gtosno i oznajmil, ze Punch przypomina mu straznika ko-
scielnego, pana Pollocka, a zona Puncha Judy to wykapana Betty, jego matzonka. Wkrétce Sovay pta-
kata ze $miechu, patrzac, jak Judy obija skore swojemu mezowi za upuszczenie dziecka, i ogladajac
0golny chaos przedstawiany na niewielkig scence. Publicznos¢ chichotata i gwizdata, gdy na scenie
wirowaty kietbasa i dziecko, a pan Punch przyjmowat rozmaitych gosci, w tym duchy i krokodyle.
Temu wszystkiemu towarzyszyta papl anina skrzeczacym gtosem.

- Jak on uzyskuje taki dzwigk? - rzucita Sovay w powietrze.

- Matakie specjalne urzadzenie - ustyszata w uchu czyjs przyjazny gtos. - Tam si¢ kryje profe-
sor. To Wtoch, zawsze si¢ tu kreci. Mity cztowiek, ale lubi sobie popi¢. Prawie tak samo czerwony na
twarzy jak Punch.

Sovay nie od razu poznata, ze stojacy obok nigj chiopiec to Toby.

- Patrz - usmiechnat si¢ do nigj. - Teraz bedzie najlepsze.

Sovay $miata si¢ razem z reszta widowni, patrzac, jak pojawia si¢ urzednik z nakazem areszto-
wania oraz policjant, by zabra¢ Puncha do wigzienia. Aplauz siegnat zenitu, gdy Punch potraktowat
policjanta swoja laska. Wrzawa ucichta nagle, bo na sceng wyszedt kat Jack Ketch ze sznurem w dtoni,
a tuz za nim wyskoczyta szubienica. Protestujacy Punch miat zosta¢ powieszony, ae ku radosci wi-
downi udawal, ze nie rozumie, co ma zrobi¢. Ttum mruczat w oczekiwaniu na dalszy rozw¢j wypad-

kow - tymczasem poirytowany Jack Ketch z pogarda skrzeczat co$ o gtupocie Puncha i zademonstro-



wal mu osobiscie, co nalezy zrobi¢, zaktadajac petle na wiasna szyje. Pomruk widowni przeszedt w
zagtuszajacy aplauz, gdy Punch powiesit kata, ale przedstawienie jeszcze sig nie skonczyto. Na sceng
wyskoczyt diabel z zamiarem zaciagniecia gtownego bohatera do piekta. Widownia zaryczata ze
smiechu, kiedy Punch rozprawit si¢ z diabtem i wyskrzeczat: ,,Hurral Hurral Zabitem czartal"

- Uwielbiam ten kawatek - Toby wytart oczy rekawem. - Zawsze mnie $mieszy. A tak w ogole,
to kapitan przesyta pozdrowienia - dodat i mrugnat do Sovay, po czym ukionit si¢ czapka. - Mitego
dnia, zyczg.

- Kto to byt? - zapytat Gabriel, ktory zauwazyt, ze Sovay zarumienita si¢, kiedy chtopiec od-
szedt. - Obrazit cig?

- Nie, oczywiscie, ze nie - odpartai wrzucita kilka monet do kapelusza, ktory krazyt posrod wi-
downi. - To tylko chtopiec, ktory wyjasnit mi, jak to jest robione.

Kiedy wracali spacerem do Soho Square, miasto ucichto i zaczat zapada¢ zmrok. Po drodze
rozmawiali o przedstawieniu kukietkowym, smigjac si¢ gtosno - przynaimnigj chwilowo znikngty
zmartwienia. Tak bardzo zgjeci byli rozmowa, ze zapomnieli 0 ostrzezeniu, jakiego udzielit im Ame-
rykanin. A w istocie - przez caty czas ktos ich sledzit.

Po powrocie do domu okazato sig, ze jest dla Sovay wiadomos¢. To Virgil Barrett napisat pare
stow, wyjasnigac, ze zatrzymuja go interesy i dlatego bedzie mogt ja odwiedzi¢ dopiero nastepnego
dnia. Poczuta lekkie rozczarowanie. Polubita tego Amerykanina i chociaz wiedziata, ze nie powie jg
wiele wigcegj 0 migjscu pobytu papy, to jednak czerpata otuche z jego obecnosci, z poczucia, ze potrafi
duzo zdziatac - przynosito jg to ukojenie posrod otaczajacej ja niepewnosci | z checia by z nim jeszcze
porozmawiata.

Przebiegta szybko wzrokiem notke, bo dojrzata lezaca na srebrngj tacy wizytowke. Imi¢ i na-
zwisko otaczata gruba czarna ramka, jakby nadawca znajdowat si¢ w gtebokig zatobie.

Sr Robert Dysart, Bart.

- Kiedy to przyszio? - zapytata ostro. Lidia nie spieszyta si¢ z odpowiedzia, zbyt byla zgcta
kreceniem si¢ wokot Gabriela i spogladaniem na niego z ukosa. Chichotata nerwowo, pytajac go o
zdrowie i ogolnie zachowywata si¢ dziwnie. Sovay wiedziata, ze Lidia ma na niego chrapke i chetnie
by go usidlita - normalnie zartowataby sobie z dziewczyny, ale w tej sytuacji jg zachowanie ja tylko
irytowato.

- Pytatam, kiedy to przyszto?

- A niedawno, oba przyszty niedawno. Tuz przed powrotem panienki. Ten liscik przyniést po-
staniec, a wizytéwke dostarczono osobiscie. Dziwne, ze panienka go nie spotkata - wysoki, cienki jak

patyk, caty w czerni.



- Dos¢ tego, Lidio - przerwata jg sucho pani Crombie. Byta zta na dziewczyne za robienie ma-
slanych oczu do Gabriela, a pozatym uwazata, ze stuzacym nie wolno komentowaé gosci. - Jesli panna
Sovay juz cig¢ nie potrzebuje, chodz i pomdz mi posortowac pranie.

Btagalne spojrzenie Lidii nie spotkato si¢ ze zrozumieniem i musiata pokornie poj$¢ za gospo-
dynia. Sortowanie prania nalezato do najbardzigj nielubianych przez nia zajg¢ domowych (na rowni z
rozpalaniem ognia w palenisku), a poza tym, poniewaz praktycznie nie wysciubiata nosa na zewnatrz,
byta spragniona opowiesci o Londynie.

Gabriel poszedt sobie niemal od razu, zeby zabra¢ swoje rzeczy od Fitzwilliama. Sovay przeszta
do salonu, pociergjac brode wizytowka, po czym ustawita kartonik na kominku i zaczeta si¢ w niego
wpatrywaé. Czegoz Dysart moze od nigj chcie¢? Poczuta dreszcz ekscytacji podszyty cienka warstwa
strachu. Odwrdcita si¢ od wizytowki, odsuwajac od siebie Igk. Dysart z pawnoscia nic nie wie, a nawet
jesli tak, co moze zrobi¢?

Postanowita nie czeka¢ na jego wizyte, co wigce - wymazaé ja chwilowo z pamigci. Zamiast
tego skoncentrowata si¢ na obowiazkach domowych i przygotowaniu pokoju dia Gabriela. Styszac to,
Lidia ochoczo zgtosita si¢ do przejecia obowiazkow.

- On ci si¢ podoba, prawda? - zapytata Sovay, przechylgac gtowe. - Tak sobie pomyslatam,
kiedy widziatam, jak si¢ przy nim zachowujesz.

- To tylko niewinny flirt - powiedziata Lidia, wyciagajac posciel z maglownicy. - To nic nie
znaczy.

- Wiem - odparta Sovay i potozyta g reke naramieniu. - Nie chciatam na ciebie naskoczyc¢.

Usmiechneta sig, a Lidia odpowiedziata usmiechem, zadowolona, ze znowu wszystko migdzy
nimi wrocito do normy.

- Podoba mi si¢ - przyznata nagle Lidiai zarumienita si¢. - Nic na to nie poradze. Jest przystoj-
ny i dobrze zbudowany. Lubi¢ silnych mezczyzn, ale Gabriel jest inny niz wszyscy nasi chtopcy.

- To znaczy? - zainteresowata Si¢ Sovay.

- Jest delikatniejszy w sposobie byciai mowienia. Nigdy nie przeklina przy kobietach i zawsze
ma w kieszeni ksiazke. Nie mowi wiele, ae duzo mysli. Ja nie znosze gadut i typow przywdédczych,
Gabriel nie zadziera nosa, ale zachowuje si¢ jak dzentelmen - zasmiata si¢ Lidia. - Jest wigkszym
dzentelmenem niz niektorzy panowie, to na pewno. Nie mam u niego szans - powiedziata z rezygnacja.
- Ale sprébowa¢ moge - dodata, wchodzac na schody.

- Dlaczego uwazasz, ze nie masz U niego szans? - zapytata Sovay, wnoszac kwiaty do pokoju
Gabriela. - Oczywiscie, ze masz. Jestes tadna i inteligentna, masz dobre serce i jestes wielkoduszna.
Bedziesz doskonata zona i matka, no i przyjaciotka. Bedzie szczesciarzem, jesli wezmie cig za zong.

- Nie - Lidia pokrecita gtowa. - On jest wpatrzony tylko w jedna osobg. Prosze mi wierzy¢, juz
niejedna probowata



- Naprawdg? - Sovay zaczeta uktadac réze w wazonie. - A ktéz to taki?
- No przeciez, ze panienka - Lidia usmiechne¢ta sig, kiedy spotkata wzrok Sovay w lustrze. - Nie
wiedziata panienka o tym?

ROZDZIAL 12

Sir Robert przystat liscik informujacy, ze odwiedzi ja nast¢pnego dnia 0 godzinie dziesiatgj ra-
no. Sovay postanowitawsta¢ wczesnie, zeby przygotowaé si¢ do spotkania.

Lidiauczesata ja tak, by wydoby¢ naturalny blask jg wtosow i upicta starannie jg pigkne pukle.
Sovay chciata wyglada¢ jak najbardzigl naturalnie, z wiosami zwiazanymi wstazka i lokami opada-
jacymi na ramiona. Zdecydowata si¢ zatozy¢ skromna sukienke z hinduskig bawelny. Uznata, ze bez
wzgledu na to, co Dysart wie i czego chce, najlepig bgdzie udawa¢ niewinng i naiwna. NiesSmiatosé
nie lezata co prawda w jg naturze, ale - ani w zachowaniu, ani w wygladzie - nie chciata zdradzi¢
zadnych oznak smiatosci, ktére mogtyby swiadczy¢ o tym, ze jest rozbojniczka i zatrzymuje dylizansy,
tupiac dobytek pasazerow. A przynajmnigj nie od razu.

Kiedy sir Robert Dysart zostat zaanonsowany punktualnie o dziesiatej, Sovay byta gotowa.

- Sir Robert - wstata z migjsca, by si¢ przywitat. - Chyba nie mielismy jeszcze okazji si¢ spo-
tkac.

- To prawda, panno Middleton - sktonit si¢ i ujat jg dton. - Nie mielismy, ae jest mi niezmier-
nie mito, ze to w koncu nastapito.

Sovay przypomniata sobie opis Lidii. Dysart byt wysoki i ubrany catkowicie na czarno. Trudno
byto okresli¢ jego wiek, bo staroswiecka peruka z biatymi lokami dodawata mu lat. Kiedys mogt by¢
nawet przystojny, lecz jego twarz przybrata teraz szary odcien, typowy dla osob, ktére rzadko wycho-
dza na zewnatrz. Miat zapadnigte policzki z wystajacymi kos¢mi policzkowymi, skorg naciagnigta na
kosciste czoto i duzy nos - wygladat, jakby co$ zjadato go od srodka. Kogos albo cos jg przypominat.
Ach tak - uswiadomita sobie nagle. Dysart wygladat jak jedna z kukietek, ktére widziata poprzedniego
dniaw Covent Garden. Jack Ketch, kat z przedstawienia, byt chyba zrobiony najego wzor. Oczy Dy-
sarta miaty bowiem dziwny kolor - zoltawozielony, matowy i metny jak krzemien. Kiedy ujat jg dton,
poczuta, ze jego dtugie i cienkie palce sa suche i kosciste. Ponad kostkami i na zewnetrzngj stronie
dioni wyrastaty szorstkie czarne wiosy, dtugie paznokcie miat poplamione atramentem. Sovay zabrata
swoja dton tak szybko, jak tylko uprzefmosc jej nato pozwalata.

Dysart obserwowal, jak dziewczyna krzata si¢, przygotowujac herbate. Zrecznie udawata pro-
stote, chciata wydac¢ si¢ tadna i urocza, mimo silnych rysow i sniadegj cery. Dysart bacznie przygladat
Si¢ jg profilowi, gdy napetniata filizanki. Musial przyznaé, ze byta tadna, miata duze oczy, wyraznie



zarysowane brwi i prosty, grecki nos. Jg rysy byty zbyt regularne, by mozna byto uzna¢ ja za pigk-
nos¢, ale kto wie, czy z czasem nie przerodzi si¢ w kobiete wielkigj urody.

- Miatem nadzigj¢, ze spotkam pani ojca - Dysart rozejrzat si¢ dookota, jakby zdziwiony, ze nie
zngjduje go tuty.

- Chwilowo go nie ma. Jaka pan pije?

- Z cukrem, bez mleka - odpart i spojrzat na niebieska filizanke z podstawkiem, ktora mu poda-
ta. - To chyba dzieto pana Wedgwooda, o ile mnie wzrok nie myli.

- Tak - usmiechneta si¢. - Serwis do herbaty o identycznym wzorze byt prezentem podarowa-
nym ojcu przez pana Wedgwooda podczas jego ostatnigj wizyty w Compton. Ojciec zamdwit drugi
taki sam do mieszkania w Londynie. - Z kolekcji etruskie. MO ojciec jest wielkim mitosnikiem jego
porcelany.

- | bliskim przyjacielem? - Dysart upit tyk gorace herbaty i podniost ciemna brew. Josiah
Wedgwood znany byt ze swoich radykalnych pogladow.

- Chyba si¢ zngja - odparta.

To wigcg niz tylko zngjomosc, pomyslat Dysart, ale nic nie powiedziat. Trzymaja Si¢ razem jak
para ztodziel, razem z tym zdradzieckim Josephem Priestleyem i catym samozwanczym towarzystwem
Z Lunar Men.

- Przykro mi, ze minatem si¢ z pani ojcem. Kiedy spodziewa Si¢ pani jego powrotu?

- Nie potrafi¢ powiedziec... - zawiesita gtos.

- A jednak los przywiodt pania tutg) - powiedziat Dysart i odstawit filizanke. - Dlaczego pani tu
jest, panno Middleton?

- Przyjechatam do ojca. Papa chciat wprowadzi¢ mnie do towarzystwa. Obiecat mi cata szafe
nowych rzeczy, ae kiedy tu przyjechatam, okazato si¢, ze jego nie ma.

Sovay odgrywata role rozpieszczongj coreczki pobtazliwego ojca. Wszyscy wiedzieli, ze pan
Middleton zwariowat na punkcie corki. Wystarczyto przypomnie¢ sobie ten absurdalny portret, ktory
zamowit u malarza idioty, ktéremu nie udato si¢ uchwyci¢ niczego istotnego. Bytato wiarygodna rola,
ale do Sovay zupetnie nie pasowato odgrywanie puste gtowki. Dysart wbit w nia zimny wzrok. Nie
mrugneta nawet, wytrzymata jego spojrzenie, odwzaemnigac si¢ spojrzeniem tak pustym, ze odbijato
Si¢ W nim jego wiasne.

Byta dobra. Niezwykle inteligentna i sprytna. To zaskakujace, zwazywszy na mtody wiek, no i
ptec. Dysart nigdy nie spotkat si¢ z taka kobieta. Miata tupet - musiat przyznac¢, ale chyba nie sadzita,
ze uda jg sie¢ zyska¢ nad nim przewage? Przeciez to tylko mtoda gaska. Kiedy Dysart odstawiat fili-
zanke na spodek, reka mu nieznacznie zadrzata. Juz on w nigj to wytepi. Zatrzesie podstawami jg je-

stestwa, a potem bedzie jeszcze dtugo niq trzast.



- A pani brat? - zapytal od niechcenia, jakby wypytywal o swoja najblizsza rodzing. - Jak sobie
radzi w Oksfordzie?

- Chyba dobrze. Nie zwierzasi¢ mi.

- Styszatem, ze jest kim$ w rodzaju poety. | nawet zyskat juz pewien rozgtos, takze w Londynie.

- Doprawdy? - wzruszyta ramionami. - Hugh jest bardzo skromny i nie chwali si¢ swoim talen-
tem. Do nas naws takie wiesci nie dochodza.

- Wyjechal na trymestr zimowy?

Sovay zawahata si¢ przed udzieleniem odpowiedzi. Oczy Dysarta niczego nie zdradzaty, ale ona
przypomniata sobie, co Hugh powiedziat jg w dziecinstwie: nie nalezy ktamac, chyba ze to absolutnie
konieczne.

- Tak sadzitam, de...

- Ale?

- Jego nauczyciel akademicki, pan Fitzwilliam, byt tu wczora) z wizyta | powiedziat, ze nie wi-
dziat mojego brata od pewnego czasu.

- Naprawdg? - Dysart pokiwal gtowa, jakby wiasnie przyswajat sobie t¢ informacje. - Ciekawe,
gdzie w takim razie przebywa.

Sovay przyjeta na chwile zatroskany wyraz twarzy, a potem usmiechneta sie.

- Moze pojechat do kogos w odwiedziny. On ma przyjaciot w tylu miejscach.

- | naprawdg nie dat zadnego znaku zycia? Az trudno w to uwierzyc¢.

- Oczywiscie, przychodzity czasem listy... ale ostatnio niewiele.

- Wysytane z Oksfordu?

- Nie przygladatam si¢ stemplom pocztowym, sir Robercie.

- Z Paryza?

- Z cala pewnoscia nie - Sovay udata przerazenie. - To bym zapamic¢tata.

Twarz Dysarta pozostawata kamienna maska.

- Fitzwilliam méwit mi, ze tak wtasnie moze byc¢.

- Naprawdg? - poderwata si¢ z migjscai 0 maty wios nie rozlataby herbaty. - Mnie tego nie po-
wiedziat.

- Moze chciat pani oszczedzi¢ zmartwien - odpart gtadko Dysart. - Paryz to bardzo niebez-
pieczne migjsce.

- To prawda - Sovay zaczeta kroczy¢ po pokoju. - To niezwykle niepokojaca wiadomosc,
zwlaszcza ze nie ma papy.

- No witasnie, pani ojciec - Dysart usiadt wygodnig. - Moze pojechat za pani bratem.

- Mam nadziejg, ze niel - przygryzta mocno warge, by do oczu naptynely jg tzy. - Mam wielka
nadzige, ze tak nie jest!



- Jaréwniez - odpart. - To bytby wyjatkowo niezreczny splot okolicznosci, zwazywszy nato, ze
sir John nie cieszy si¢ najlepszym zdrowiem. Migmy nadzigjg, ze nie znajduje si¢ teraz w migscu,
ktore mogtoby pogorszy¢ jego stan.

- Och - Sovay zachwiata si¢ i przytrzymata oparcia. Chyba nie przesadza z reakcja? - Sir Ro-
bercie, prosze mnie nie straszy¢ - popatrzyta na niego oczami petnymi tez. - Styszatam, ze jest pan
wptywowym cztowiekiem. Prosze, niech pan zrobi, co w pana mocy, by dowiedzie¢ sig, gdzie jest pa-
pal

- Oczywiscie, ze tak zrobig, panno Middleton - Dysart usmiechnat si¢, ale usmiech najego tru-
pig twarzy wygladat jak grymas.

- Moze pani na mnie polega¢. Przyjechata pani do Londynu niedawno? - zapytal, zamykajac
temat i kierujac rozmowg nainne tory. Caty czas bacznie ja obserwowat.

- Owszem. Przedwczorg - odpowiedziata i z powrotem usiadta na swoim migjscu, hie spusz-
Czajac z niego oka. Byt niezwykle szczwanym lisem.

- Rozmawiatem z pani sasiadem, sir Roystonem Gilmore'em. On chyba przyjechat tego samego
dnia, co pani. Jak rozumiem, jest pani zar¢gczona z jego synem.

- Nie... juz nie - Sovay zarumienita si¢, mimo ze pragneta ukry¢ przed Dysartem swoje praw-
dziwe uczucia

- Przykro mi to styszec - spojrzat na nia z cieniem wspotczucia - ae jestem pewien, ze nie brak
pani adoratoréw. Sir Royston wspominat, ze zostat napadnicty przez rozbojnika. Ledwie uszedt z zy-
ciem. A pani nic takiego nie spotkatlo? Mtoda dama, podrozujaca samotnie. Bo przeciez byta pani sa-
ma...

- Jechatam ze stuzaca Lidia - powiedziata i spojrzata mu prosto w oczy, jakby chciata sttamsi¢
w zarodku jakikolwiek sprzeciw.

- Nie miatysmy po drodze zadnych ktopotow. Bardzo wspoétczuje sir Roystonowi. To niezwykle
szokujace.

- Szokujace, to prawda. Juz ja dopilnuje, by kazdy z nich znalazt si¢ w rekach sprawiedliwosci |
zawist na szubienicy - powiedzial Dysart, obserwujac ja tak, jak mysliwy obserwuje tanig. - Zbyt wielu
ich si¢ namnozyto. Ten opryszek, ktory napadt na sir Roystona, to ktos nowy, ale ngjwyraznig pota-
czyt sity z nigakim kapitanem Greenwoodem. Tego bandyte znamy i jego dni nawolnosci sa juz poli-
czone, moze by¢ pani pewna. No, dobrze - Dysart wykonat ruch, jakby chciat wsta¢. - Musze juz is¢.
M¢j departament odpowiedzialny jest za utrzymanie porzadku i bezpieczenstwa, mamy agentow za-
rowno w kraju, jak i za granica. Takze w Paryzu - popatrzyt na nia bacznie, aw jego oczach wida¢ by-
to cigzar niewypowiedzianych stow. - Niewiele moze nam umkna¢. Moze by¢ pani pewna, ze zrobig

wszystko, by zlokalizowa¢ pani ojcai brata. Paryz to niezwykle niebezpieczne migjsce dla Anglikow.



Dysart wstat z migjsca. Przekazal ostrzezenie. Byto oczywiste, ze doskonale wie, gdzie oni sa i
informowat ja tylko, ze maich w swoje wiadzy.

- Dzigkuj¢ panu, sir Robercie - Sovay takze wstata, zeby odprowadzi¢ go do wyjscia. - To duza
ulgawiedziec, ze zrobi pan, co w panskiej mocy. Naprawde musi juz pan is¢?

- Obawiam si¢, ze tak. | tak zabratem pani czas. Prawdeg powiedziawszy, przyszedtem tylko,
zeby poda¢ pani to - to mowiac, wreczyt jg zaproszenie. - Urzadzam mate spotkanie w moim domu, w
Thursley Abbey. Miatem nadzigje, ze pani ojciec bedzie mogt przyjsé¢, bedzie mi niezmiernie mito,
jesli dotrzyma mu pani towarzystwa. A gdyby nie wrécit do tego czasu, bede zaszczycony, jesli go pa-
ni zastapi.

- To bardzo mite z pana strony, sir Robercie. Bardzo dzickuje w imieniu papy. Styszatam o
Thursley, z wielka checia obgjrze . panska posiadtosc - powiedziata, a potem zmarszczyta czoto. - Ale
to juz za kilka dni. Jesli papa nie wroci, obawiam si¢, ze nie bede mogta skorzysta¢ z panskiego zapro-
szenia. Nie wypada, bym pojawita si¢ sama.

- Prosze si¢ nie martwi¢, mtoda damo - usta Dysarta wydtuzyty si¢ na ksztatt usmiechu. - Wsrod
moich gosci bedzie lady Bingham. Z pewnoscia ja pani zna. To powierniczka pani ciotki, a niegdys
bliska przyjaciotka pani matki. Przyjaciotka rodziny - lepszej osoby nie moégtbym chyba znalez¢? Be-
dzie pani przyzwoitka - poprosze ja, by pania odwiedzita.

A wigc wszystko miat juz rozpracowane. Czy tego chce, czy nie chce, musi pojecha¢ do Dysar-
ta.

- W takim razie z przyjemnoscia przyjmuje zaproszenie - odparta Sovay i obdarzyta Dysarta
usmiechem tak szczerym jak jego wtasny.

- Zatem do zobaczenia - sktonit si¢ i pocatowat reke, ktéra mu podata.

- Do zobaczenia - powiedziata i zacisneta druga dton w piesé, by powstrzymaé nagta che¢ wy-
rwania palcoéw spod jego dotyku.

Kiedy odprowadzata go do drzwi, wytarta wierzch dtoni o sukienke. Jego pocatunek odebrata
jak pieszczote pary cienkich, szarych slimakow, ktore niszczyty rosliny w przykuchennym ogrodku.
Wraocita do salonu i zaczeta studiowac wyttaczane zaproszenie. Dysart ewidentnie chciat, zeby przy-
szta. Tylko dlaczego? Wiedziatl dobrze, gdzie sa ojciec i Hugh - tyle zdotata wywnioskowat z rozmo-
wy. Jesli uczestnictwo w przyjeciu miato utatwic¢ jg odnalezienie ojcai brata, to tak wiasnie zrobi. A
jesli bedzie trzeba, poradzi sobie z lady Bingham. Pamigtata, ze ojciec uwazat ja za toksyczna wi-
chrzycielke, wywiergjaca zty wptyw na wszystkich i przynajmnigj czesciowo odpowiedziana za zata-
manie nerwowe ciotki Harriet. Sovay przypomniata sobie jef ziemista cer¢ i cienkie wiosy w kolorze
Inu, ukrywane pod wyszukanymi perukami. Lady Bingham zawsze nosita najmodniejsze suknie, cho¢

wisiaty one najg chudym ciele jak na wieszaku.



Dama ta byta niestrudzona organizatorka spotkan i gosciem na wszystkich mozliwych przyjg-
ciach. Zache¢cata do zwierzen i gromadzita plotki oraz informacje, jak szuler gromadzi ztoto, a potem
obficie z tego czerpata. Ta wiedza otwierata jg wszystkie drzwi i salony. Nieprzyjemny charakter lady
Bingham nie ograniczat w ogole jg pozycji towarzyskigj - wrgcz przeciwnie, nawet jgf pomagatl.
Sovay nie zdziwito wcale to, ze kobieta byta zaprzyjazniona z Dysartem. Zaczgta si¢ nawet zastana-
wiac, czy tych dwoje nie jest kochankami. Niezta bytaby z nich para. Zasmiata si¢ gtosno na sama
mysl.

Srr Robert Dysart zostawit liscik dla lady Bingham w jg londynskim domu przy Cavendish
Square, a sam wrdcit do swoich biur w Leggatt's Court - usytuowanych przy ciemnym dziedzincu, po-
zbawionym promieni stonecznych, w samym s$rodku plataniny ulic za Fleet Street. Tu pracowat, w
pewnej odlegtosci od imponujacego przepychu Whitehall, aw pokojach na pigtrze urzadzit sobie apar-
tament i mieszkat w nim w czasie, gdy przebywat w Londynie. Jego departament odpowiadat bezpo-
srednio przed utworzona niedawno Tajna Komigja, a charakter pracy, jaka wykonywat, oznaczat, ze
nikt nie wiedziatl o Dysarcie, cho¢ byt on jedna z ngjbardzigl wptywowych postaci w catym kraju. Sir
Robert nie piastowat tez zadnego oficjalnego stanowiska. Lokalizacja biura idealnie odpowiadata jego
zajeciom. Ludzie, ktorzy odwiedzali jego lub - czescig - jego pracownika Gribbona, czuliby si¢ niena-
turalnie i niezrecznie w budynkach rzadowych.

Sam budynek byt catkiem stary i to si¢ Dysartowi podobato. Byt czescia waskiego szeregu ka-
mienic otaczajacego z jednej strony wilgotny dziedziniec. Strome dachy, przypomingjace rzad nie-
rownych ze¢bow, odbijaty si¢ na tle nieba. Pomiedzy nieduzymi cegtami, poczerniatymi od dymu i
ognia, przeswitywaly stare, popgkane drewniane belki. Jakims cudem budynki te ocalaty z wielkiej
pozogi, cho¢ z otaczajacych je domow pozostaty tylko zgliszcza.

Gribbon siedziat w biurze, wysoki, chudy, zgarbiony nad biurkiem. Byt ubrany na czarno, po-
dobnie jak jego pracodawca, ae ten stréj miat w sobie cos$ skostniatego, a jego gtowa pochylata sie nis-
ko na wychudzong szyi. Urzednik przywodzit Dysartowi na mysl czaple - zupelnie, jakby stowa na
kartce, nad ktora $leczat, byty rybami, ktore za chwile ztapie.

- Mniemam, ze wizyta okazata si¢ sukcesem.

- Tak mi si¢ wydaje, Gribbon. Tak mi si¢ wydaje.

- Czy mapan dlamnie cos$ do zrobienia?

- Nie sadze. Nie w tym momencie. Chociaz... - Dysart przerwat, bo przypomniat sobie cos, o
czym myslal w drodze do biura. - Wezwij znowu Digby'ego Claytona. By¢ moze bede chciat wyko-
rzysta¢ jego szczegolne uzdolnienia.

Gribbon skinat gtowa. Clayton byt naglepszym detektywem, jakiego zatrudniali. Siggnat po
skoroszyt, w ktorym znajdowaty si¢ informacje natemat jego miejsca pobytu.



Dysart udat si¢ do swojego gabinetu. Jedyne swiatto z zewnatrz wpadato przez waskie okienko
wychodzace na niewielki dziedziniec otoczony ze wszystkich stron budynkami. Ciemny bruk poro-
$nigty byt kepami mchu i pokryty zielonkawa plesnia. Dysart lubit t¢ atmosferg opuszczeniai zanie-
dbania to, jak chwasty i nieliczne drzewa rosty, a potem obumieraty, prébujac siggna¢ do swiatta, do
ktorego nigdy nie byto im dane dotrzec.

Zdjat peruke i odwiesit ja na wieszak. Nie lubit jg nosi¢, kiedy byt sam. Przejechat dtonia po
krétko obcigtych szpakowatych wtosach i zapatrzyt sie¢ na plansze powieszona na scianie. Mapa jego
kampanii, petna rozlicznych symboli, od wschodu do zachodu i od pétnocy na potudnie. Najwigce)
znaczkow otaczato stolicg, ale sporo symboli zngjdowato si¢ takze wokdt innych duzych miast: Bir-
mingham, Sheffield, Manchesteru, Norwich, Nottingham i stolic hrabstw. Oznaczenia byty czesécia
skomplikowanego systemu wymyslonego przez Gribbona i ukazywaty rozmaitych agentow, a takze
ludzi, ktérych obserwowano - pojedyncze jednostki, jak i cate grupy. Gribbon byt genialny w tego typu
sprawach. Wykazywat si¢ niezwykta skrupulatnoscia w swoje przebiegtosci i geniuszem we wszyst-
kich podstgpnych planach. To on wprowadzit poczte got¢bia; Dysart byt poczatkowo nastawiony
sceptycznie, ale musiat w koncu przyznaé, ze jest to dobry system - szybki i tajny. Dysart nie miat
przed nim zbyt wielu tajemnic. Kiedy nadejdzie czas, Gribbon otrzyma zaszczyty, na jakie zastuzy? -
jeszcze nie w tgj chwili, ale juz niedtugo.

Gribbon dodat do mapy kolejne symbole: Dziewczyna, Wiesniak, Prawnik, Rozbdjnik. Za jakis
Czas na mapie pojawi si¢ pajecza sie¢, odwzorowujaca kazdy ich ruch. Dysart zastanawiat si¢ przez
chwilg, czy rozbojnik nie mégtby mu si¢ do czegos przyda¢, w koncu nie taczyty go zadne wigzi z po-
zostatymi i nie musial zachowywa¢ wobec nich zadne lojalnosci. Jednakze wiedziat z doswiadczenia,
ze rozbdjnicy byli trudna do rozpracowania grupa. Nie mozna byto im zaufac. Byli przekupni. Co
prawda kazdy z nich miat swoja ceng, a uchronienie przed wigzieniem i grozba stryczka stanowity
znaczaca zachete do dziatania, ale wchodzenie z nimi w konszachty to byto cos zupetnie innego. Roz-
bojnicy dziatali w pojedynke, nikomu nie ufali i wierzyli tylko samym sobie. A ten, o ktérego chodzi-
to, ten kapitan Jake Greenwood, byt chyba jeszcze bardzig nieprzewidywalny niz jego pobratymcy.
Jednak zycie poza prawem czynito z niego bardzigj bezbronna ofiar¢ niz z pozostatych osob z tej
grupki, ktorych Dysart uwazal teraz za konspiratorow.

Kradziez teczki nie zniweczy planow Dysarta. Zreszta dokumenty zostaty zwrocone, ale odbyto
si¢ to w niezwykle podejrzany sposob. Dysart wyczuwat w tym jakis spisek, a co jak co, lecz spiskow
to on bardzo nie lubit - no chyba ze byly to jego wiasne. Ta dziewczyna, Sovay Middleton, wyjezdzata
na drogi w przebraniu rozbojnika, przez co wzbudzata podejrzenia. Ich spotkanie tylko go utwierdzito
w przekonaniu, ze jest winna. Nie bytatym, kogo udawata, oszukiwata go chytrze, a przede wszystkim
byt z nig kawat drania, a Dysart nie lubit takich ludzi. Jesli jego plany mialy si¢ powiez¢, nic nie

mozna byto zostawi¢ przypadkowi. Kazda osoba uwiktana w kradziez teczki, kazdy, kto cokolwiek



wiedzial na ten temat, zostanie sprowadzony do Thursley, aon rozprawi si¢ z nimi we wiasciwym cza-
sie. Gdyby zaczat eliminowaé ich pojedynczo, z pewnoscia zwrdécitoby to uwage. A tak? Bedzie mogt
z nimi zrobi¢, co tylko mu si¢ spodoba.

Thursley to byto jego krélestwo. Ogromny gmach usytuowany pod Londynem zostat wzniesio-
ny na miejscu dawnego opactwa zniszczonego w czasie reformacji. Dysart wtaczyt ruiny dawnej bu-
dowli w jedno ze skrzydet budynku, a reszt¢ odbudowat na wzor oryginatu - czy raczej tego, jak jego
zdaniem oryginat powinien byt wyglada¢ - przypory, wysokie, zaokraglone okna z witrazami i ro-
zetami oraz strzeliste wieze zakonczone iglicami i gargulcami. Od potudnia dostepu do posiadtosci
bronita Tamiza, z pozostatych stron otaczat ja kamienny mur, wysoki na prawie trzy metry i dtugi na
dziesie¢ kilometrow.

W skrzydtach i wiezach gmachu mozna byto ukry¢ cate wojsko, a obszerne podziemia stanowi-
ly bezpieczne schronienie dla niechcianych gosci. Krypta zostata wyposazona przez Dysarta w sre-
dniowieczne narzedzia tortur sprowadzone z roznych zakatkow Europy. Mito byto widzie¢, ze znow
dziatgja. Doskonate wykonanie, niektore miaty juz kilkaset lat, ale byty tak zrobione, ze z powodze-
niem mogty udawa¢ nowe. Na widok wprowadzonych w ruch urzadzen Dysart miat wrazenie, jakby
przesztos¢ si¢ odrodzita

Ostatnio do jego kolekcji dotaczyt nowy nabytek - gilotyna, bedaca wiernym odwzorowaniem
paryskiej. Pod gtownymi schodami musiat zbudowaé specjalne obnizenie, zeby ostrze gilotyny mogto
skutecznie obcina¢ gtowy. Dzigki temu mogt teraz dobija¢ swoje zakrwawione i potamane ofiary: in-
formatoréw, ktorzy postanowili wystawi¢ go do wiatru, szpiegow, ktorzy zawalili sprawe lub niedo-
statecznie dobrze si¢ spisali. Ten ttusty policjant od teczki tez zaptacit za swoja gtupote. Jednak ze
wzgledu na gruby kark, nie wystarczyto jedno opuszczenie gilotyny, trzeba byto je powtorzy¢. To
wszystko mozna wyttumaczy¢ naukowo, wyjasniat Gribbonowi. Trzeba byto wzia¢ pod uwage wyso-
kos¢, ciezar i site impetu. Sir Robert przeprowadzit wiasne eksperymenty i doszedt do tego, ze j&sli
wysokos¢ bedzie nieodpowiednia albo ostrze zbyt delikatne, wowczas gtowa nie zostanie czysto od-
Cieta.

Francuzi wprowadzili wynalazek doktora Guillotina dla zasady rownosci, wczesnig $cigcie
gtowy zarezerwowane byto wytacznie dla arystokracji. Teraz to gtownie jg gtowy padaty pod ostrzem.
Rownos¢ w obliczu $mierci, tak jak we wszystkim innym. Bez wzgledu na pobudki byta to idealna
forma kary smierci, zwltaszcza jesli w gre wchodzity wigksze grupy ludzi. Zdecydowanie lepsza niz
wieszanie. Dysart zarzadzit niedawno wykopanie pokrytego wapnem zbiornika na zalesionym terenie
swoje posiadtosci, by moc pozbywaé si¢ bezgtowych ciat.

Z niechegcia oderwat si¢ od przyjemnych rozwazan i spojrzat na mape: Dziewczyna, Wiesniak,
Prawnik, Rozbgjnik - wszyscy podejrzani. | jeszcze jedna osoba. Dysart zauwazyt z zainteresowaniem,

ze Gribbon dodat miniaturowa flage amerykanska.
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Sir Robert dotrzymat stowa i nastepnego dnia lady Bingham siedziata w swoich jedwabiach na
sofie w mieszkaniu Sovay i poklepywata dziewczyneg po rece.

Najpierw wypytata o zdrowie ,te biedaczki Harriet", ale zanim Sovay zdazyta odpowiedziec,
kontynuowata daleg.

- Co zawstyd! Droga Harriet taka chorai jeszcze twoja biedna mama... - lady Bingham zawie-
sita gtos ze smutkiem na sekundg, po czym btyskawicznie ozywila si¢. - Potrzebujesz kobiece reki -
powiedziata i spojrzata na Sovay duzymi, niebieskimi oczami. - Z cata pewnoscia. |le masz lat, drogie
dziecko?

- Siedemnascie.

- Sedemnascie! Alez to praktycznie staropanienstwo! Co ten twdj ojciec sobie mysli, zeby ci¢
trzyma¢ nawsi! - powiedziata i spojrzata na ksiazke, ktora Sovay trzymata w reku. - Musisz wejs¢ w
towarzystwo, ajaci w tym pomoge. No dobrze, moja droga, mam tu dla ciebie liste...

Lady Bingham wygtosita cala litani¢ zajec, dzigki ktorym kalendarz Sovay miat si¢ wypetni¢ az
do potowy lata. Uroczyste obiady, kolacje, wieczorki i herbatki w rozmaitych miejscach, w modnych
dzielnicach Londynu, organizowane przez przyprawigacy 0 zawrot gtowy krag dam, z ktorych kazda
byta dlalady Bingham ,,je droga przyjaciotka".

Sovay stuchata ze spuszczonym wzrokiem i rozmyslata. Oczywiscie spodziewata si¢ tej wizyty,
ale nie oczekiwata, ze nagle ktos przejmie kontrolg nad je zyciem.

- Lady Bingham - zaczgta - to mite z pani strony...

- Zatem ustalone! - rozpromienita si¢ kobieta. - A teraz - dodata, obrzucajac Sovay krytycznym
spojrzeniem - twoje stroje.

- Mam dosy¢ sukienek - sprzeciwita si¢ Sovay.

- Z zeszlego sezonu - powiedziata lady Bingham, zupetnie jakby ttumaczyta potgtowkowi. - To
jest Londyn! Te prowincjonalne krawcowe - zamkneta oczy i pokrecita gtowa, jakby sama mysl o tym
ja przerazata. - Jutro przysle tu moja krawcowa. To Francuzka, jest doskonata. Pracowata dla najlep-
szych francuskich rodow, szyta nawet dla samej krélowej. Zobaczmy, czego potrzebujesz - lady Bin-
gham zacz¢la wylicza¢ na pal cach poszczegol ne elementy ubioru. - Oczywiscie suknie dzienne. Suknie
wieczorowe odpowiednie na rozne okazje. Nie wypada ubiera¢ ciagle tego samego. Dalgj kapelusze,
rekawiczki... Alez to zajmie cate tygodnie! - wykrzykneta. - Co ja sobie wyobrazam? Wstan, moje
dziecko - zakomenderowata. - Niech ja ci si¢ przyjrze. Mogtabys by¢ catkiem tadna, gdyby ktos o cie-
bie zadbatl - z cala pewnoscia - zaczeta odwraca¢ Sovay na wszystkie strony. - JesteS wzrostu mojej
Charlotty. Ona tez jest szczupta. Tak, duze podobienstwo. A ona ma wigcel sukni niz jest w stanie

wynosi¢ przez caty rok.



- Alez nie! - By¢ moze jg prowincjonalna garderoba pozostawiata wiele do zyczenia, ae tego
byto zawiele. - Nie moge nosi¢ ubran po kims. Papie by si¢ to nie podobato.

- W takim razie powinien byt lepigf wyposazy¢ swoja corke - zauwazyta cierpko lady Bingham.
- To juz ustalone. Niczym si¢ nie martw - powiedziatai scisngtaja mocnig zaramig. - Madame Chan-
tal potrafi zdziata¢ cudal No i oczywiscie masz jeszcze wizyte w Thursley. Nawet, jezeli zapomnimy
chwilowo o pozostatych przyjeciach, to przeciez na t¢ okazjg¢ chciatabys chyba tadnie wygladac,
prawda?

A wigc lady Bingham prawdziwy powod swoje wizyty zostawita na sam koniec.

- Oczywiscie - odparta Sovay. - Juz Si¢ nie moge doczekac. Za nic w $§wiecie nie chciatabym,
zeby omingta mnie taka okazja.

- Bardzo dobrze, mojadroga. To nie jest okazja, ktora mozna omijac.

Na twarzy kobiety przez caty czas tkwit przyklgony wieczny usmiech, ae Sovay miata wraze-
nie, jakby na moment przerodzit si¢ w wyraz triumfalnego okrucienstwa. Niebieskie oczy lady Bin-
gham byty zimne i twarde jak odtamki szkta na ziemistej twarzy.

Sovay nie zdazyta jeszcze zebra¢c mysli po wizycie lady Bingham, kiedy Lidia zaanonsowata
przybycie Virgila Barretta.

- Jeden gos¢ za drugim! - zawotata z btyskiem podekscytowania w oku. - Nie tak jak w Comp-
ton. Tu nawet ztapa¢ oddechu nie makiedy!

Wraz z Amerykaninem przyszedt Gabriel, co czesciowo mogto ttumaczy¢ blask w oczach Lidii.

Kiedy Lidia wyszta, Sovay nie tracita czasu na uprzejmosci. Caty czas miata w pamigci prze-
rwana dzien wczesnigj rozmowe i chciata wiedzie¢ doktadnie, co Barrett wie natemat je ojca. Ame-
rykanin nie powiedziat jg jednak nic wigcej ponad to, co juz wiedziata

- A wigc mQj ojciec jest bezpieczny u boku Henry'ego Fitzwilliama?

- Nie do konca - Virgil Barrett wazyt stowa. Nie chciat jg przestraszy¢, ale z drugig strony
wiedzial, ze jest niezwykta dziewczyna, a wsrod jg cech wyrdzniata sie¢ szczeros¢. Zastugiwata na
uczciwe postawienie sprawy. - Jeszcze do niedawna obecnos¢ Fitzwilliama byla gwarancja bezpie-
czenstwa. Francuzi byli zainteresowani wywotaniem powstania w Irlandii, a Fitzwilliam chetnie im w
tym pomagat. Sprawy we Francji przyjety jednak ostatnio dos¢ dramatyczny obrot i teraz nikt juz chy-
ba nie jest bezpieczny - powiedziat i zamilkt na chwilg, by opanowa¢ wzbiergjace emocje. - Przepra-
szam - odchrzaknat. - Nie chciatem ulec afektowi, ale mielismy takie nadzigje. Teraz okazuje Sig, ze
wolnos¢ zgingta, a rewolucja staje si¢ tyrania kilku 0sob ponad catym narodem. Nie moge pani pocie-
szy¢ - zwrécil si¢ do Sovay. Jego stalowoniebieskie oczy wydawaly si¢ jeszcze wigksze, kiedy zaszly
tzami. - Nie mogg prosi¢, zeby si¢ pani nie martwita, ale zrobig, co w mojel mocy, zeby dowiedziec

Sig, €O Si¢ stato z pani ojcem i bratem. Ma pani hato moje stowo.



- Dzi¢kuje panu, panie Barrett - powiedziata poruszona intensywnoscia jego uczué. - Postaram
si¢ znalez¢ w tym jakas pocieche. Ciesze Sig, ze pan tu jest. | ze ty tu jestes, Gabrielu - dodata. Podnio-
sta z potki nad kominkiem zaproszenie od Dysarta. - Miatam wczorg gosciai chetnie zasiegne waszej
rady. Zostatam zaproszona do Thursley Abbey - to mowiac, podataim zaproszenie.

- Hmm - Barrett obracat je w reku zamyslony. - Dziwna sprawa.

- Zaproszenie jest dlasir Johna - zauwazyt Gabriel.

- On wie, ze pani ojciec jest w Paryzu - powiedziat Amerykanin.

- Jest pan pewien? - zapytat Gabriel.

- Z pewnoscia. On wie 0 wszystkim.

- To prawda - potwierdzita Sovay. - A przynajmnigj tyle wywnioskowatam z naszej rozmowy.

- Skoro to wie, po co zaprosit Sovay? - Gabriel spojrzat z niepokojem na Barretta.

- Nie mam pojecia - Amerykanin wzruszyt ramionami. - Ale z pewnoscia to nic dobrego - dodat
| zwrécit si¢ do Sovay: - Pokrzyzowata mu pani plany, a on bardzo tego nie lubi. Co gorsza, prawdo-
podobnie zmusita go pani do dziatania, zanim si¢ jeszcze na to przygotowat. To spotkanie byto zapla-
nowane na srodek lata, awigc zostato przyspieszone.

- Skad pan to wie?

Barrett usmiechnat si¢ i nagle wygladat zupetnie jak maty tobuz.

- Poniewaz jestem szpiegiem, panno Sovay. Czyz nie domyslitasi¢ pani? - Z twarzy Ameryka-
nina zniknat szelmowski usmiech, mezczyzna zaczat kroczy¢ po pokoju. - Dobrze bytoby poznac jego
plany, dowiedzie¢ sig, co knuije...

- Sugeruje pan, ze powinnam jednak pojecha¢ do Thursley?

- Alez skad! - wykrzyknat i znalazt si¢ przy nigj. - Nic podobnego nie przysztoby mi do gtowy.
To bytoby zbyt niebezpieczne.

Sovay spojrzata na Gabriela.

- A co zrobitby papa? Albo Hugh?

- Pojechaliby, ale...

- To mezczyzni - dokonczyta za niego. - Skoro oni uwazaliby to za swdj obowiazek, to i jatak
zrobig. Zreszta juz przyjetam to zaproszenie.

- Prosze nie decydowac si¢ pochopnie - powiedziat Virgil Barrett. - Ostatnio duzo si¢ dzigje w
Londynie. Coraz wigce aresztowan, przestuchania podejrzanych. Zawieszono ustawe zabranigjaca
dokonywania aresztowan bez nakazu sadowego. Jutro o siodmej odbedzie si¢ protest w Golden Globe
w Cheapside, zobaczymy, co si¢ tam wydarzy - to mowiac, wyjat z kieszeni zegarek, ten sam, ktory
oddata mu wtedy w Compton. - Mam spotkanie z komitetem organizacyjnym, obawiam Si¢, ze jestem

juz spézniony. Przykro mi, ale musze i$¢. Mitego dnia, panno Sovay.



Barrett wyszedt. Z dalszej rozmowy z Gabrielem wynikato, ze zamierza on wzia¢ udziat w pro-
tescie.

- W takim razie ide z toba - powiedziata.

- Nie mozesz... - zaczat Gabriel, ale przerwata mu.

- Moge - powiedziata. - | pojde. Hugh zrobitby to bez wahaniai papa rowniez. Kto wie, czemu
w tg) chwili musza stawi¢ czota w obronie idei, w ktore wierza. Myslisz, ze tylko mezczyzni pragna

wolnosci? Jestem gotowa zrobi¢ wszystko to, czego i oni by si¢ podjeli.
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Nastepnego ranka Wallace, londynski kamerdyner, zaanonsowat przybycie jakigjs francuskiej
damy. To madame Chantal pojawita si¢ z zastgpem tragarzy, ktorzy niesli nar¢cza sukien. Sovay nie-
mal zapomniata 0 zapowiedziang wizycie i miata ochote odesta¢ krawcowa. Nie miata czasu na zgj-
mowanie si¢ gtupotami, ae Lidia - ktorg oczy az si¢ zaswiecity na widok takich wspaniatosci - prze-
konata ja, by pozwolita kobiecie zostac.

- Przeciez nie szkodzi zobaczy¢, co ma do pokazania - zachecata. - Zreszta, kto wie? A nuz to
wyjdzie panience na dobre.

Sovay ulegta. Moze w ten sposob oderwie si¢ od problemow. Po dtugim podlizywaniu si¢ Lidii
pozwolita jgf nawet zosta¢ i pomoc w przymiarkach, o ile powstrzyma si¢ od wydawaniu ochow |
achow przy kazdej koronce i obwaodce.

Madame byta drobna, ruchliwa kobieta o ciemng karnacji, ciemnych oczach i energicznym,
szczerym sposobie bycia. Miata jedwabna sukni¢ w zoto-niebieskie pasy i starannie uczesane wtosy,
upi¢te wysoko nad idealnymi lokami opadajacymi na gtadkie czoto. Sovay uznata, ze kobieta albo ma
peruke, albo stosuje jakis barwnik. Nie widziala jeszcze tak czarnych i tak potyskujacych wiosow.
Twarz madame byta fachowo upudrowana i pokryta rézem, a nad oczami btyszczacymi niczym dwa
czarne paciorki unosity si¢ cienkie linie ciemnych brwi. Mowita dobrze po angielsku, cho¢ z silnym
akcentem, a kiedy weszta, rozpoczeta lament nad okropnymi wydarzeniami, ktore zmusity ja do
opuszczenia ojczyzny, udaniasi¢ w slad za klientela do Anglii i otwarcia na New Bond Street w dziel-
nicy Mayfair sklepu pod szyldem ,Madame Chantale z Mayfair, magazyn mody, kapelusznictwa oraz
krawiectwa'.

- To okropne, mademoiselle. Bardzo okropne. To, co si¢ dzigje w moim biednym kraju - po-
wiedziala. - Le Roi. Tué. La Reigne. Tuée! Et tous les autres? Ils sont des monstres! Monstres vra-
iment! - madame przeszta na francuski, jakby jg zngomos¢ angielskiego nie wystarczata przy takich
bezecenstwach. - Dawnigj krolowa, dwor, damy dworu. Jakie koafiury! Jakie suknie! A na dworze! Les

panniers - zakreslita reka szerokie koto. - Comme ca! Et les robes! Takie bogate i wspaniate. La belle



mode. A teraz - nic nie zostato - madame potarta policzek, jakby chciata obetrzec¢ tz¢, czy to uroniona
za Francje, czy tez za swoich klientéw, dawny system, czy moze krolowa Marig Antoning - to nie byto
jasne. - Nie ma pickna. Nie ma elegancji. Szkto zamiast diamentow, wszyscy do siebie podobni, a jak
nie to... - tu wykonata wiele znaczacy gest na swojg szyi. Sovay zrozumiata, ze chodzi o gilotyne. -
Kobiety nosza worki, a mezczyzni - krotko obcicte wiosy! - wzdrygneta si¢ madame. - | jeszcze te
okropne pantal ony!

W Londynie niewiele bardzig jg si¢ podobato. Pogoda je nie odpowiadata - zbyt mokro i
zimno. Szkodzita dtoniom i nie sprzyjata interesom.

- Anglicy ogladaja kazdego pensa z dwoch stron. Nie lubia wydawaé pieniedzy na stroje.

- A co z francuska emigracja? - zapytata Sovay. - To na pewno dobrzy klienci.

- Ech! - madame Chantal machneta reka z rezygnacja. - Sa tu, ale nie maja pieniedzy. Ciagle
tylko przerabiam i sztukuje, tylko tyle moge zrobi¢. Nic nowego! Przed rewolucja kazdy rok byt inny,
kazda pora roku! A tu? - skrzywita si¢ z obrzydzeniem, jakby nie znajdowata wiasciwych stéw. - An-
glicy nie maja pojecia 0 modzie.

- Ale przeciez te suknie - Sovay dotkneta tkaniny - sa bardzo tadne.

Rzeczywiscie byty. W garderobie Sovay wisiaty suknie do przymiarki, uszyte wedtug nanow-
szl mody. Dziewczyna mogta tylko podziwiaé pigkne zdobienia, srebrne koronki, brokatowe polone-
ski i delikatne wzory tkane na jedwabiu.

- Francuscy tkacze ze Spitalfields! - triumfowata madame. - Czy Anglicy byliby w stanie stwo-
rzy¢ cos takiego?

Suknie byty przepigkne, ale Sovay nienawidzita z catego serca przymiarek. Nie cierpiata mie-
rzenia, wpinania szpilek, obracania to najedna, to na druga strong, popychaniai dotykania. To migdzy
innymi dlatego wolata proste stroje. Teraz jednak pogtadzita sukni¢ z potyskujacej bawetny w kremo-
Wo-czerwone pasy, cudnie ozdobiona rézami w obu kolorach, i poczuta, ze traci sSwoja 0bojetnosc.

- Och, panienko! - zawotata Lidia. - Jest $licznal Bedzie panience pasowata

- C'est jolie, n'est pas? - Madame az pojasniata, widzac, ze dziewczyna jest urzeczona pigkna
tkanina. - Do tegj pani cery! - gestem wyrazita idealne dopasowanie. - Od nig zaczniemy.

Wkrétce przymiarki szty petna para, a paplanina krawcowej zostata przerwana przez koniecz-
nos¢ trzymania szpilek w ustach. Wszystko zaje¢to wigceg czasu, niz mozna si¢ byto spodziewaé, mimo
ochoczej pomocy Lidii. Wbrew zapewnieniom lady Bingham Charlotta byta jednak nizsza i zdecydo-
wanie szersza. Kiedy madame skonczyta, odsungta si¢ do tytu, by oceni¢ swoje dzieto, sapiac przy tym
| dyszac. Suknie beda wymagaty wielu przerobek. Madame westchneta i wzniosta do gory swe praco-
wite raczki. A potem obeszta Sovay dookota, przygladaac si¢ jg pod kazdym mozliwym katem, zu-
petnie jakby byta posagiem.



- Chere mademoiselle - odezwata si¢ w koncu. - Z taka cera moze pani nosi¢ wszystko, ale jed-
nolite kolory beda chyba ngjlepsze. Corka madame Bingham uwielbia wyszukany styl, ktory chyba nie
przypadnie pani do gustu - Sovay spojrzata na bogato zdobiony i haftowany brokat i przytakneta. - A
wigc! - Madame klasneta w dionie, a jg oczy zaswiecity niczym dwa czarne cekiny. - Oto, co propo-
nuj¢: mam delikatne jednobarwne jedwabie, szkartat, turkus, réz, jaune de primevere, vert d'émeraude
- przepigkne, jak ailes d'ange, skrzydta aniota utkane z klgjnotow. Pochodza od samej krawcowej Marii
Antoniny. Chciatabym uszy¢ dla pani suknig, prosta, mais élégante. Zgadza si¢ pani?

Sovay zawahata si¢. Madame miata racje, garderoba Charlotty nie przypadta jg do gustu, z wy-
jatkiem moze jedng czy dwdch sukni, a sama mysl o noszeniu czyich$ uzywanych rzeczy przypra-
wiata ja 0 obrzydzenie. Chciataby sukni¢ uszyta tylko dla siebie z opisanych przez madame tkanin...

- Jesli problemem sa pieniadze... - szepneta taktownie krawcowa.

- Alez nie - Sovay pokrecita gtowa. - Nie chodzi o to. Tylko zastanawiatam si¢, czy mamy czas
- 1 wyjasnita kwestie swoje wizyty w Thursley. - Tasuknia bedzie mi wkrétce potrzebna.

Madame rozpromienita si¢, a szeroki usmiech grozit obsypaniem si¢ starannie natozonego pu-
dru.

- Prosze si¢ nie martwic¢, chere mademoiselle. Bedzie pani la plus belle, vraiment. Prosze zaufa¢
madame Chantal.

Cale to mierzenie i przymierzanie przypomniato Sovay o czyms, co planowata, odkad tylko do-
jechata do Londynu. Wystata Lidig z Perkinsem, synem lokaja, jako przewodnikiem - mieli si¢ uda¢ do
krawca szyjacego dla Hugh z poleceniem, by przygotowat dwa zestawy ubran, tacznie z koszulami,
butami i innymi akcesoriami. Ubrania miaty by¢ przeznaczone dla kuzyna, pana Jamesa Middletona.
Sovay zataczyta wymiary, poniewaz kuzyn byt nieco nizszy od Hugh i szczuplejszej budowy. Ten
mtody czlowiek zostat po drodze obrabowany, skradziono mu caty bagaz, wigc pilnie potrzebowat
ubran na zmiang. Na wszelki wypadek, gdyby dom miat by¢ pod obserwacja, Sovay wystata Lidig
ubrana w jg wiasna suknig.

Kiedy o0 szostel wieczorem Sovay wyszta z domu, wygladata zupetnie inaczej. Znowu zmuszo-
na byta skorzysta¢ z garderoby brata. Wybrata najprostszy str¢j, jaki udato jg si¢ znalez¢ - brazowe
buty, ptowe spodnie, brazowy wetniany ptaszcz i prosta kamizelke natozona na Iniang biata koszule z
wysokim kotnierzykiem, a do tego pasujacy halsztuk. Zaczesata wiosy do tytu i przewiazata czarna
wstazka, zalozyla kapelusz z waskim rondem i przekrzywila go na jedna strong. Lubita to uczucie
wolnosci, jakie dawaty jg ubrania Hugh. Mogta pojs¢ wszedzie, gdzie chciata, zrobi¢, co miata do
zrobienia, i nikt jg nie pozna. Usmiechneta si¢ do siebie, wychodzac z domu. Wkrotce bedzie miata
wiasne meskie ubrania.

Gabriel czekat na nia na placu pod platanem. Uktonita si¢ kapeluszem i na powitanie rzucita:

»Dobry wieczor". Rozpoznat ja dopiero po drugim spojrzeniul.



Gwizdnat na czekajacego woznicg, aten popedzit konie. Sovay starata si¢ nie zapomniec, ze nie
moze czeka¢ na pomoc przy wsiadaniu. Chwycita si¢ bokow i podciagneta. Tuz zania wsiadt Gabriel.

- Golden Globe, Cheapside - krzyknal do woznicy i pow0z ruszyt.

Ani Gabriel, ani Sovay nie zauwazyli jednak, ze w poblizu kreci si¢ maty, ubrany na czarno
cztowieczek. Jesli Sovay chciata przechytrzy¢ Digby'ego Claytona, to je Si¢ to niestety nie udato. Za-
uwazyl, ze z domu wychodzi stuzaca ubrana w sukni¢ swojej pani, ae ja zlekcewazyt. Nie wystarcza
jedwabie i wymysine nakrycia gtowy, zeby nabra¢ starego Digby'ego. A potem z budynku wyszedt
mtody mezczyzna, chociaz wczesnigl wcale do niego nie wchodzit. Cos byto zngjomego w jego wy-
gladzie. Digby nigdy nie zapominat twarzy, o nie, ale tu nie tylko o twarz chodzito. Postawa, sposob
chodzenia, inne drobne szczegoty - to wszystko zdradzato, ze ma do czynienia z pania tego domu
przebrana za mezczyzne. Bardzo ciekawa sprawa. Ustyszat polecenie wydane woznicy i ruszyt w slad
za powozem. Digby uznat, ze nie musi wcale wykosztowywaé si¢ na powoz - ulice byly tak zattoczo-

ne, ze zapewne uda mu si¢ dotrze¢ do Golden Globe przez nimi.
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Kiedy Sovay i Gabriel przybyli na migjsce, zastali chaos i zamieszanie. Ttumek mezczyzn i ko-
biet kiebit si¢ na waskim chodniku przed karczma i wylewat na ulicg.

- Co si¢ dzige? - Gabriel zwrdcit si¢ do cztowieka stojacego nieopodal.

- Karczmarz nie pozwolit nam skorzysta¢ z pokoi na pigtrze - wyjasnit cztowiek. - Mowi, ze
spotkanie jest nielegalne, a on nie chee, zeby mu zamkneli gospode.

- Coteraz zrobimy? - zapytata Sovay. Nigdzie nie byto wida¢ Virgila

- Poczekamy i zobaczymy, co z reszta - odpart mezczyzna, ktory uznat, ze pytanie jest do niego
skierowane. - Aresztowano Toma Hardy'ego i pana Adamsa. Nikt nie wie, co robi¢.

- Pan Stanhope, prawda? - Za plecami Gabriela pojawit si¢ mtody cztowiek i dotknat jego ra
mienia.

- A panjest...?

- Algernon Skidmore, do ustug. Przyjaciele zwa mnie Algie. To francuskie imig, po dziadku ze
strony mamy. - Mg¢zczyzna miat na sobie zgnitozielony surdut, taka sama kamizelkg oraz ciemne
spodnie. Usmiechnat sig, widzac, ze Gabriel bezskutecznie probuje sobie przypomniec, kim jest. - Byt
pan wczora) u mojego pracodawcy wraz z panna Middleton. Niezta - mrugnat do Gabriela i postukat
palcem po nosie. - Wie pan, co mam na mysli.

- Ach tak, oczywiscie. Pan pracuje w kancelarii pana Oldfielda - Gabriel z ledwoscia poznat
urzednika w stojacym przed nim modnie ubranym cztowieku. Szybko odwrdcit si¢ do Sovay. - Pan

pozwoli, ze przedstawi¢. To pan James Middleton, kuzyn panny Sovay.



- Mito mi pana pozna¢. To, co mowitem... - zaczat z zaktopotaniem - nie miatem niczego ztego
namysli. Nie chciatem obrazic.

- Nie obrazit pan - odpowiedziata szorstko.

- Ladna dziewczyna, to tylko chciatem powiedzied.

- Oczywiscie. Ma powodzenie. - Sovay odwrdécita sig, z nadzigja, ze Si¢ nie rumieni.

- Nie watpi¢. Mdéwitem mojemu przyjacielowi Morrisowi, ktory pracuje w sasiednim biurze,
Z€e...

- Co pana tu sprowadza, panie Skidmore? - przerwal mu Gabriel, chcac zmieni¢ temat rozmo-
wy.

- Przychodze tu regularnie - Skidmore skinal gtowa w kierunku cizby ludzi. - Zeby postuchaé.
Nie mam wyksztatcenia, a tutg tyle uczonych osob czyta, przemawia i dyskutuje. Lubi¢ stuchac, co
moOwia, bo to brzmi bardzo sensownie. Pan Oldfield nie wie, ze tu przychodze - kontynuowat Skidmo-
re. - | bytbym wdzigczny, gdyby nadal nie wiedziat. Nie bardzo zgadzamy si¢ w kwestiach politycz-
nych - zasmiat sig. - Oj, nie bardzo. Jajestem zwolennikiem pana Paine'a, a on woli pana Burke'a. Nie,
zeby zabraniat komukolwiek posiadania wiasnych opinii i ich wygtaszania, ale nie podobatoby mu si¢
to zamieszanie.

- Dlaczego? - zapytata Sovay. - Uwaza pan, ze ktos specjalnie nie dopuscit do spotkania?

- Nie mam co do tego watpliwosci! Od miesigcy probowali nas powstrzymac. Nie, panu Old-
fieldowi wcale by si¢ to nie spodobato. To nie jest nielegalne, przynajmnig jeszcze nie, a jego intere-
suje tylko prawo. Jak ono si¢ zmienia, to i on zmienia zdanie, to bardzo dobry prawnik. Prawo to jego
religia, mozna powiedzie¢. Nie akceptuje zadnego tamania prawa, bez wzgledu na pozycje i nazwisko.
Nikt nie moze by¢ ani ponad prawem, ani tez poza nim - tak mi powtarza. Prawo ma chroni¢ nas przed
nami samymi i to wszystkich bez wyjatku. Czasem jednak cos§ mu si¢ nie podoba. Jak wczorg, na
przyktad. Pamigta pan te dokumenty, ktére pan przyniést z panna Middleton na przechowanie?

Gabriel przytaknat.

- Cos w nich sprawito, ze si¢ zdenerwowat. Nie rozztoscit, rozumie pan, bo to nie w jego stylu,
ale nie byt zadowolony, o] nie byt. Znam go, caty czas z nim pracuje. Wszystko odtozyt na bok, a prze-
ciez mamy petne rece roboty. Zamknat sie w gabinecie i nie kazat sobie przeszkadza¢. Styszatem, jak
chodzi tami z powrotem, ato oznacza, ze cos jest nie tak. Wystat mnie na poczte, a kiedy przyszediem
nastgpnego ranka, byt juz w kancelarii przede mna i petno byto wypalonych swieczek. Pewnie siedziat
tam prawie cata noc. O ile w ogole poszedt do domu.

Zanim Sovay zdazyta zapytac, a nawet pomysle¢ o tym, co tak zaniepokoito pana Oldfielda,
ttum nagle si¢ ruszyt.

- Dobry wieczor.

Gabriel uktonit si¢ przybyszowi.



- Witam pana, panie Barrett. Pan pozwoli, to pan Skidmore - przedstawit. - Urzednik kancelarii
Oldfield & Oldfield w centrum Londynu. A to - odwrdcit si¢ do Sovay - pan James Middleton.

- Panie Middleton - Virgil usmiechnat si¢ i wyciagnat reke na powitanie. Nie zdradzit si¢ ni-
czym, ze zna prawdziwa tozsamos¢ rzekomego kuzyna, ale w jego stalowoniebieskich oczach czait sig
usmiech. - Nie mielismy dotad przyjemnosci si¢ poznaé. Virgil Barrett, do ustug. Musimy rusza¢ - po-
wiedzial, patrzac nattum. - Spotkanie odbedzie si¢ na powietrzu, na Fender's Field.

- Mam wiadomos¢ dla panny Middleton - ozngimit po drodze. - Otrzymatem wiesci z Francji na
temat jg ojcai brata

- Czy 3 bezpieczni? - zapytata Sovay swoim normalnym gtosem, ze zdenerwowania zapo-
mniata bowiem, ze jest w mgskim przebraniu.

- Chciatbym moc udzieli¢ odpowiedzi na to pytanie - odpart i rozejrzat si¢ doktadnie. - Moge
tylko powiedzie¢, ze zyja. Prosz¢ przekaza¢ pannie Sovay, zeby byta cierpliwa. Bede wiedziat cos
wigcel zakilkadni.

Zaniepokoity ja powaznie te stowa, ale gwar i scisk na waskich ulicach uniemozliwity dalsza
rozmowe. Szli razem z cizba w kierunku Fender's Field. Wsrod ttumu byli mezczyzni i kobiety
wszystkich mozliwych klas i pozycji, w wigkszosci jednak ludzie przeci¢tni: handlarze, kupcy, druka-
rze, aptekarze, portierzy i magazynierzy. Ci bez grosza przy duszy, zebracy, bezdomni czy zamiatacze
ulic mieli wigksze problemy niz reformy parlamentarne i powszechne prawo wyborcze. Po drodze do-
taczali do nich inni, niektorzy z przypictymi trojkolorowymi rozetami symbolizujacymi wolnosé. Po-
$rod ttumu panowata atmosfera radosnego oczekiwania i $wigtowania. Sympatycy, zwolennicy oraz
gapie wychodzili z domow - jedni, by si¢ przyjrzec, inni, by wiwatowag, jeszcze inni, zeby Si¢ przyta-
czy¢. Thum wysypat si¢ ze wszystkich kierunkow na Fender's Field, akurat na przemowe powitalna.

- Braciai siostry - zaczat mowca. - Towarzysze i obywatele...

- To John Baxter, ztotnik - szepnat Skidmore. - Jest przewodniczacym Towarzystwa K orespon-
dencyjnego. Jeszcze nie wydali na niego nakazu aresztowania.

Sovay wyciagneta szyje, zeby lepig widzie¢. Mowca byt ledwie widoczny wsrod takiej masy
ludzi, ale kiedy tylko si¢ odezwat, ttum ucicht. Méwit o dobrze znanych rzeczach: wolnosci, rownosci,
braterstwie, prawie dla wszystkich me¢zczyzn i kobiet do posiadania dachu nad gtowa, jedzenia w zo-
tadku i chleba na stole. Dzigki zdolnosciom oratorskim kazde stowo i kazda idea wydawaty si¢ zupel-
nie nowe, jakby mowca zasypywat stuchaczy niesamowitym bogactwem, ktorego mieli uzy¢ z nasta-
niem nowego dnia.

Mowca przypominat Sovay je wiasnego ojca. Zatowata, ze nie ma przy nigj papy, ze nie moze
on tego stucha¢ z tyloma ludzmi wokot o podobnych przekonaniach. Kiedy wyobrazita sobie, jak
usmiecha si¢ i potakuje przy kazdym punkcie przemowy, oczy nabiegly jg tzami. Styszata w gtowie

jego szept ,,Czyz nie méwitem tego samego, kochanie?".



- Nie ma si¢ czego wstydzi¢, mtody cztowieku - Skidmore podat je chusteczke. - Kiedy pierw-
szy raz stuchatem, szlochatem jak dzieciak. | nietylko ja.

Sovay byta tak poruszona przemowa, ze zupetnie zapomniata, ze nie jest sama. Gabriel stat
obok, wysoki i masywny, ae nigdzie nie byto wida¢ Virgila. Amerykanin zniknat tak samo nagle, jak
Si¢ pojawit. Znowu skupita si¢ na stowach méwcy.

Ludzie w srodku ttumu i na jego czele stuchali w skupieniu, ale na obrzezach zapanowato po-
ruszenie. Przemieszczato si¢ fala ku przodowi jak ogien na polu suchej kukurydzy, az mowca zamilkt.
W ciszy, ktora nagle zapanowata, dat si¢ stysze¢ brzek metalu. Z bocznych ulic wybiegli uzbrojeni
mezczyzni.

- Zotnierze! Zotnierze! - wzniosty sie okrzyki. W rozpraszajacym sie thumie pojawita sie wscie-
ktos¢ skierowana na wrogow wolnosci, ktorzy osmielili si¢ pokaza¢ swoje twarze. Mowca prosit o
spokdj, przekonujac, ze zotnierze to tez bracia, ale bytato nieregularna armia, pozbawiona przyjaznych
uczuc.

Pochéd prowadzili urzednicy rzadowi i policjanci, torujac sobie droge patkami, by aresztowaé
przywodcow. Virgil dojrzat ich wezesnigl | wymknal sie. Rozgladat si¢ w poszukiwaniu Sovay | Ga-
briela, ale w ferworze walk nie sposob byto nikogo odnalez¢. Strzaty wzmogty tylko panike i przesto-
nity wszystko ktgbami dymu.

Stycha¢ byto echo wystrzatow oraz ptacz i krzyki przerazonego ttumu. Na placu zapanowat
chaosi zamgt. Wielka cizba ludzi szukata za wszelka ceng drég ucieczki. Kto mogt, biegt w strong wy-
chodzacych na plac ulic, ale po chwili cofat si¢, zmuszony do odwrotu. Pierwsze szeregi uciekgacych
zawrocity, przewracgjac tych, ktorzy biegli tuz za nimi. Ludzie upadali, jeden za drugim, potykajac si¢
0 siebie nawzajem. Paniczne wrzaski przerodzity si¢ w przerazliwe okrzyki bolu i trwaty tak dtugo, az
ci¢zar napierajacych cial nie zmiazdzyt tych, ktorzy znaezli si¢ nasamym dole.

Sovay zostata wyrwana z mocnego uscisku Gabriela i z trudem utrzymywata rownowage, po-
pychana przez ttum ludzi poruszajacy Si¢ to w te strong, to w tamta. W koncu, poobijanai z trudem
tapiaca oddech, zatrzymata si¢ w jakichs drzwiach po przeciwlegte stronie placu, jak szczatki rozbite-
go wraku zatrzymuja si¢ na plazy. Przywarta do framugi i cofneta sie w gtab, w obawie, ze ttum znow
ja porwie. Tuz obok chwigjnie przeszedt jakis mezczyzna - przytrzymywat gtowe, a spod palcéw cie-
kty struzki krwi. Sovay widziata przesuwajace si¢ twarze ludzi, niezwracajacych na nia uwagi, obojet-
nych wobec innych, skupionych tylko na ratowaniu wtasng skory. Nikogo nie znata. Znikngli Gabriel,
Skidmore i Virgil. Byta sama, ale nie odwazyta si¢ ich szukac. Wszedzie wida¢ byto ochotnikow, kto-
rzy kolbami pistoletow bili uciekajacych ludzi. Ztapali kogos na tyle odwaznego lub gtupiego, ze za
tozyt bonnet rouge, frygijska czapke wolnosci, noszona we Francji przez zwolennikdw rewolucji.
Sovay odwrocita wzrok, kiedy mezczyzna zostal powalony na ziemig, otoczony przez zotnierzy i bru-

talnie pobity.



Wzdtuz Leggatt's Court biegta Hobb's Alley, tego dnia petna postancow zmierzajacych w jedna
| druga strone. Niektorzy niesli pisemne wiadomosci dla pana Gribbona, inni przynosili ustne przeka-
zy. Gribbon oceniat wartos¢ kazdej informacji i optacat postancow lub nie, wedtug wiasnego uznania.
Rzadko kiedy zwracat si¢ do Dysarta z prosba o rozstrzygnigcie, cho¢ oczywiscie kazdy raport byt mu
niezwtocznie przekazywany.

Dysart siedzial w swoim gabinecie i robit notatki w ksi¢dze, a obok niego rosta sterta raportéw.
Pozwolit sobie nawet na lodowaty usmiech. Byt zadowolony z wiadomosci, ktore przychodzity z
Fender's Field. Tana Komiga bedzie usatysfakcjonowana dziataniem, jakie podjat, by rozbi¢ niebez-
pieczne zgromadzenie. Wolatby uzy¢ kartacza, jak to zrobili rewolucjonisci w Lyonie, ale niestety na-
rod nie byt jeszcze na to gotowy. Chwilowo musiato wystarczy¢ postraszenie przez armig ochotnikow.
Ci, ktérzy zgromadzili si¢ na placu, w wigkszosci nalezeli do pospolstwa. Kiepska praca albo wiasny
nieduzy interes, w kazdym razie niewiele ponad biedg i nedze. To wsréd nich rozpanoszyta si¢ epide-
mia z Francji. To oni byli rzecznikami idei wykraczajacych daleko poza zajmowana pozycje. Ze poli-
tyka powinna by¢ dostepna dla wszystkich. Ze kazdy cztowiek powinien mie¢ prawo gtosu, decydo-
wania o0 przysziosci narodu, o tym, kto ma rzadzi¢, a kto nie. Juz on ich nauczy. Przerwie wszystkie
spotkania, zniszczy lokale, doprowadzi do tego, ze straca prace i caty swoj marny dobytek. Bedzie ich
scigat od jedngl wynajetg rudery do drugigj, az wyladuja w rynsztoku, a to dopiero bedzie poczatek.
Doprowadzi do aresztowania przywodcow. Nie trzeba juz do tego zezwolenia sadu, wigc beda gni¢ w
Newgate do konca zycia. A podczas, gdy mezczyzni beda czezna¢ w wigzieniu, co stanie si¢ z ich zo-
nami i dzie¢mi? Spotka ich gtod i nedza, bo na nic innego nie zastuguja. To bedzie dla nich nauczka.
Tylko ludzi majetnych sta¢ na zgmowanie si¢ polityka. Tak byto, jest i tak zawsze bedzie.

Nagle rozlegto si¢ pukanie do drzwi i do gabinetu wszedt Gribbon.

- Raport, prosze pana.

Dysart nawet nie podniost wzroku.

- Dotacz go do innych.

- Od Digby'ego Claytona. Przystat postanca.

Dysart wyciagnat dtuga reke.

- Pokaz.

Gribbon podat mu niewielka ztozona kartke papieru.

Wiadoma osoba. Bede sledzié, o ile nie otrzymam innych instrukcji.

Lakoniczna wiadomos¢. Jak wigkszos¢ od Digby'ego.

- Skad przystat?

Gribbon wycofat si¢. Rozlegt si¢ ptacz, kiedy pociagnat matego postanca za ucho.

- Z Fender's Field.



Dysart ztozyt kartke i odtozyt ja na sterte raportow. Clayton miat obserwowa¢ dom Middleto-
now, a zwtaszcza panng Sovay. Dysart pozwolit sobie na rzadka chwile podekscytowania. Co tez ona
robita na Fender's Field?

Kiedy Sovay wyjrzata ponownie, nie byto sladu cztowieka, ktory zostat tak brutalnie pobity.
Tium zabierat ze soba rannych i poturbowanych. Po kilku minutach plac opustoszat, zostata tylko
ogromna pota¢ udeptanego biota, stratowane trawy i poplamionego bruku. Tu i Oowdzie lezaty pozo-
statosci po bitwie: dziecigcy bucik, meska apaszka, chusteczka jakigj$ kobiety albo czerwony skrawek
materiatu, ktory mogt by¢ czescia bonnet rouge.

Wyszta z ukrycia bez sladow paniki. Armia ochotnikow znikngta razem z ttumem, a ona byta
przebrana za megzczyzng, wigC nie powinna przyciaga¢ niepotrzebng uwagi. Zreszta ulice chociaz
biedne, wygladaly dos¢ przyzwoicie. Sovay nie znata dobrze Londynu, ale nie stracita poczucia kie-
runku. Wiedziata, ze znajduje si¢ na potnoc od rzeki, bowiem ani razu nie przechodzili przez most.
Pamictata, ze poruszali si¢ nawschod, ato oznaczato, ze musi teraz kierowa¢ si¢ na zachdd, ku opada-
jacemu za horyzont stoncu.

Uliczka, ktora wybrata, wygladata na opuszczona. Sklepy zostaty zabite deskami, okiennice
zamknigte, a drzwi zaryglowane ze wzgledu na ostatnie wydarzenia. Zachodzace stonce przeswiecato
przez zakrzywione dachy, rzucajac dtugie cienie i dziwna bursztynowa poswiate na cata okolicg. Dro-
biny kurzu wisiaty w powietrzu widoczne w promieniach stonca, zupetnie jak uosobienie cigzkig ci-
szy. Wygladato to tak, jakby nagty wybuch przemocy wyssat cate powietrze i sprawit, ze wszystko
zawisto nieruchomo.

Digby Clayton pozwolit, by dziewczyna oddalita si¢ nieco, dopiero wtedy ruszyt w slad za nia.
Wybral pozycj¢ na obrzezach ttumu, by moc go bacznie obserwowac i tatwo odnalez¢ osoby, ktére go
interesowaty. Skinieniem gtowy zlecit swoim ludziom pilnowanie Stanhope'a i Amerykanina. Ta
dziewczyna nalezata do niego i tylko do niego. Po tylu latach rzadko odczuwal ekscytacje, ale tym ra-
zem byto inaczej. Zainteresowal si¢ nia w momencie, kiedy zobaczyt ja po raz pierwszy na schodach
domu w Soho.

Sovay nie od razu zdata sobie sprawe z tego, ze jest $ledzona, ale miata dobry stuch, wigc idac
opustoszatymi ulicami wytapata cichy odgtos czyichs krokéw za plecami. Kiedy odwrocita sig, nikogo
nie byto, ae jak tylko ruszyta dalgj, kroki znowu daty si¢ stysze¢. Poczatkowo myslata, ze to tylko
wytwor wyobrazni po scenach, jakich byta swiadkiem, ale nie - kiedy zwalniata, kroki za plecami tez
zwalnialy, a gdy przyspieszata - one tez wydawaty si¢ przyspiesza¢. Im dalef odchodzita od Fender's
Field, tym wigcel pojawiato si¢ zycia na ulicach, ale nadal wyczuwata z tytu czyjas obecnos¢. Byta
przyzwyczajona do polowania z Gabrielem i Hugh, kiedy to na polach czy w lesie trzeba byto nastu-
chiwac i wytawia¢ ngjmnigjsze nawet dzwigki. Tutg hatas byt inny: gtos podniesiony w gniewie, ptacz

niemowlecia, marudzenie dziecka, trzask bata, rzenie konia, skrzypienie przejezdzajacego powozu -



ale sytuacjawcale nie roznita si¢ od tego, co znata. Tyle ze tym razem nie tropita sarny, zgjaca czy ba-
zanta. Teraz byto to polowanie nania.

Digby Clayton zatrzymat si¢ i rozejrzat po ulicy. Dziewczyna wymkngta mu si¢ jakos - zapew-
ne uskoczyta w uliczke za rogiem. Digby znajdowat si¢ catkiem niedaleko, ale waskie wejscie pozo-
stawalo poza zasiegiem jego wzroku. Zanim dotart na migsce, dziewczyna znikneta. Przeklat si¢ w
duchu za to, ze nie przewidziat takigj okolicznosci. Rozejrzat si¢ po okolicy - nie byta to najlepsza
dzielnica. Od uliczki odchodzity obskurne przejscia i cuchnace podworka. Pozostatosci po dawnym
miescie. Pomigdzy eleganckimi placami, szerokimi ulicami petnymi sklepow i doméw dla bogaczy
miescily si¢ oazy nedzy. Clayton zajrzal w hatasliwa uliczke petna smieci i nieokreslonych nieczysto-
sci. Oderwat si¢ od sciany, lepig bedzie, jesli zngjdzie swoja ofiare, zanim zapadnie zmrok. Wkrotce
pomigdzy tymi ruderami bedzie ciemno jak w jaskini, a mtody , dzentelmen" stanie si¢ idealnym celem
napadu i znajdzie si¢ w rynsztoku z poderznigtym gardiem.

Sovay niemal natychmiast zrozumiata, ze popetnita btad, ale bata si¢ cofnac¢, z obawy przed
spotkaniem swojego przesladowcy. Musiata i$¢ dalej, z trudem zngidujac droge pomiedzy zwatami
nieczystosci. Rozpadajace si¢ budynki po obu stronach waskigj uliczki staty tak blisko siebie, ze do-
cierato tu niewielei tak juz znikajacego swiatta. Byty to rudery, a kruszaca si¢ cegta tworzyta czerwo-
ne rany na tle ciemnego osadu z sadzy. W niektérych migjscach przybito deski do dziur w murach i
ustawiono podporki, by odsuna¢ w czasie i tak nieuchronne zawalenie si¢ budynkow. Drewniane drzwi
przegnity tu i tam, a w oknach brakowato szyb, niektore zastonicte byty papierem, przez inne wiatr
hulat do woli. Z ciemnych korytarzy obserwowaly ja skulone dzieci. Bose, ubrane w tachmany, z wiel-
kimi oczami widocznymi na tle umazanych twarzy. Niektore trzymaty bezksztattne zawiniatka, by¢
moze byty to malutkie dzieci. Tu i dwdzie ktdres dziecko wyciagato do nig rece z niemowleciem, ale
wigkszos¢ byta zbyt osowiata, by zebrac.

Sovay skrecita za rog, a wtedy podeszia do nigf mtoda dziewczyna i wydychgac opary dzinu,
zapytata desperacko, czy mtody dzentelmen nie ma ochoty na towarzystwo. Dziewczyna byta chyba
niewiele starsza od dzieci siedzacych na progu doméw, jg ubranie stanowit dziurawy tachman, z led-
WO0sCigq ostanigjacy j€ nagie ciato. Sovay siegneta do kieszeni po monete, a potem ruszyta do przodu z
nadzieja, ze ucieknie, ae inne dziewczeta zaczety pojawia si¢ jak duchy, z tym samym desperackim
btaganiem kryjacym si¢ za pozornie zwyktym pytaniem, z takimi samymi poszarzatymi, wychudtymi
twarzami jak u podstarzatych wrozek. Sovay miatatzy w oczach, widzac, ze niektore z nich probowaty
ubarwi¢ sobie zgrzebne tachmany odwaznym i swiezym akcentem w postaci czerwongj chustki czy
z0ttg wstazki. Przypomniata sobie mleczarke, ktora spotkata po drodze do Londynu i zacz¢ta sig za-
stanawiac, ile z tych dziewczat przyjechato tu ze wsi z rumiana buzia, w nadziei na lepsze zycie. lle
przybyto tu juz z przegranym zyciem? Zmuszone do zarabiania na chleb w jedyny sposob, jaki im po-

zostal, uwiedzione i porzucone przez kogos takiego jak James Gilmore.



Skrecita w lewo, by unikna¢ dalszych zalotéw, znalez¢ si¢ w jakims znanym sobie migjscu, a
przynajmnigl poczu¢ si¢ bezpiecznig na szerszej i bardzigj zaludniongj ulicy. Mimo dos¢ skromnego
ubrania brata w tej dzielnicy tak samo rzucata si¢ w oczy, jak gdyby wtozyta dworska sukni¢ i przy-
stroita si¢ w jedwabie i aksamity. Sciemniato sie coraz bardzigj i z kazdych drzwi, z kazdego naroznika
patrzyty nania zachtanne i drapiezne oczy. Nie miata przy sobie broni i wiedziata, ze nie odeprze zad-
nego ataku.

Ztapali ja, kiedy juz myslata, ze jest bezpieczna. Zauwazylta, ze alejka dochodzi do szerokiej
ulicy, dostrzegta przelotnie dobrze ubranych ludzi, dobiegty ja dzwigki powozow. Westchneta z ulga i
pospieszyta tam, gdzie - jak sadzita - nic jg juz nie grozi. Zaalarmowana nagle jakims wewngtrznym
instynktem uchylita si¢ pospiesznie i unikneta ciosu, ktéry z pewnoscia roztupatby jg czaszke. Patka
uderzytaja za prawym uchem, przebita skore i zeslizgneta si¢ po kosci.

Sovay upadta nieprzytomna. Bandyta pochwycit ja i zaciagnat w aleke, w ktorg) si¢ wczesnig
zaczait. Szybko, zrecznie zaczat przeszukiwac je ubranie.

- A niech mnie - natwarzy o szorstkich rysach pojawit si¢ usmiech. Bandyta dla pewnosci jesz-
cze raz obmacat swoja ofiare.

- Co znadaztes? - towarzysz bandyty, stojacy dotad na czatach, obejrzat si¢ i spojrzat narozcia-
gnigte naziemi ciato. - Cos ciekawego?

- Moznatak powiedzie¢, Coddy. Moznatak powiedziec.

- A wigc cos$ cennego?

- Moze. Dlawtasciwe osoby - to méwiac, podnidst Sovay zarece, jak gdyby nie wazyta wigce)
niz dziecko i zarzucit sobie na krzepkie ramiona, zupetnie jakby niost worek z drewnem na opat. - Cat-
kiem mozliwe.

Digby Clayton patrzyt jak znikaja w gtebi uliczki i w gtowie pisat juz raport do Dysarta, ktory
sporzadzi po powrocie do swojego mieszkania w Whitefriars. Jego rola nie polegata na wtracaniu sig.
Miat tylko obserwowac i meldowac, nic wigcg. Nie obchodzit go los obserwowane dziewczyny. Mo-
ze ci dwaj byli towcami ciat. W takim wypadku, nieszczgsny ,, mtodzieniec” trafi na stét do pobliskiego
St Bart's, atamtejsi lekarze z pewnoscia uciesza Sig ze swiezych, cieptych jeszcze zwtok i nie beda za-
dawa¢ zadnych pytan. Clayton odwrdcit si¢ i odszedt ze zgarbionymi ramionami i rekoma w kiesze-

niach. Myslat juz o tym, co kupi sobie nakolacje, i 0 kuflu portera czekajacego na niego w Black Lion.
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Sovay nie miata jednak trafi¢c na stot anatoma. Caty czas nieprzytomna zostata zaniesiona do
lokalu Matki Pierce, na Chandois Street w Covent Garden.

- No, nie wiem, panie Slevin - Matka Pierce podrapata si¢ pod intensywnie fioletowa peruka i
rozgniotta w palcach to, co tam znalazta. - To nie moje zasady, rozumie pan, co mam namysli?

- Droga pani, na pewno jest warta okragta sumke! - Slevin jeszcze bardzigy zmarszczyt swoje
szerokie czoto buldoga. - Niestychanie tadna - dodat i obrdcit glowe Sovay, by pokazac mnig za-
krwawiona czesé twarzy. - Niech pani sama popatrzy - skora jak brzoskwinia. | pewnie dziewica. Do-
stanie pani za nia Najwyzsza ceng.

Pani Pierce westchneta.

- Normalnie owszem, panie Sevin, ale moi klienci to me¢zczyzni pewnego pokroju, nie zauwa-
zyt pan?

- Mollies, przeciez wiem, ale to nie jest zwykta lala. Nie przychodza do pani kobiety? Przeciez
wiem, ze sa3...

- Nielubig, jak si¢ ktos tak wyraza o mojg klienteli, pani Slevin - skrzywita si¢ Matka Pierce. -
Nie. Zadnych kobiet. A przynajmnigj ja zadnych nie widuje. To lokal wytacznie dla mezczyzn.

- Tak czy inaczgj - zakonczyt dyskugie Sevin - jak juz powiedziatem, z pewnoscia mozna zro-
bi¢ nanig interes.

Matka Pierce chwycita Sovay za brodg i zaczeta si¢ jg przygladac.

- Ladniutka, to prawda, jak juz wyczysci Si¢ te krew. Powiem panu, co zrobig, panie Sevin. Je-
stem uczciwa kobieta, wigc skontaktuje si¢ z Matka Marples, ktéra prowadzi podobny przybytek na
Maiden Lane. Ona stosuje bardziej konwencjonalne zasady i tak, jak pan mowi, moze i zaptaci niezta
sumke za te laleczke - powiedziata Matka Pierce i zamyslita si¢. Dziewczyna moze rzeczywiscie by¢
wiele warta. Jg uroda i pochodzenie sprawia, ze stanie si¢ takomym kaskiem dla mtodych dzentelme-
now. W ostatecznosci, Matka Marples bedzie mogta sprzedawac ja wielokrotnie jako §wieza, mtoda
krew, dopoki oczywiscie ta swiezos¢ nie zostanie zepsuta. - Jesli Matka Marples si¢ zgodzi, podziele
Si¢ z panem zyskiem.

- Po potowie?

Matka Pierce pokrecita gtowa.

- Jedna trzecia i to moje ostateczne stowo. Niech pan pomysli, ile ktopotow mnie to bedzie
kosztowat, zeby ja umy¢ i ubraé. Moze pan ja sam tam zabra¢ - dodata - ale jest w takim stanie, ze
watpie, zeby dostat pan zania dobra ceng.

- Twarda z pani sztuka, Matko Pierce - powiedziat Sevin.



Kobieta zasmiata si¢, a z jg ust wydobyt si¢ opar nieswiezego oddechu i ukazat si¢ rzad nie-
rownych pozostatosci po z¢bach.

- Jestem z tego znana. | szczyce sie tym. A jak inaczel dama mojego pokroju mogtaby poradzi¢
sobie w tym okrutnym swiecie?

Slevin uscisnat jg reke i wyszedt, marudzac pod nosem, chociaz wiedziat, ze ubit dobry interes.
Kto jak kto, ale Matka Pierce potrafita uzyskac najwyzsza stawke.

- No, dobrze - Matka Pierce klasneta w dtonie. Wokot nigl zgromadzili si¢ bowiem chtopcey. -
Przedstawienie skonczone. Wracgjcie na swoje migjsca.

Chtopcy si¢ rozpierzchli. Byto jeszcze wczesnie, przedstawienia teatralne jeszcze si¢ nie skon-
czyly, abiznes nie zdazyt si¢ rozkreci¢, ale Matka Pierce nie martwita si¢ tym zbytnio.

Jeden z chtopcow nie postuchat jednak polecenia.

- A ty jeszcze tu? - hukneta naniego. - Zjezdza) mi z oczu albo dostaniesz w skore.

- Znam ja, psze pani - powiedziat chtopak. - Kapitan ja tu kiedys$ przyprowadzit, pamigta pani?
Dalismy jg ubranie.

- Cos sobie przypominam... - Matka Pierce potarta podbrodek i zamyslita sig. Dzin sprawiat, ze
pamigtata wszystko jak przez mgte, a ostatnio wypita go catkiem sporo. Po chwili jednak pami¢¢ za-
czeta wracaé. - A wigC znowu tu jest, nawet podobnie ubrana. No, no, nie spodziewatam si¢, ze ja tu
jeszcze kiedys zobacze, a do tego przerzucona przez rami¢ pana Slevina jak worek z weglem. Dziwne
to wszystko, bardzo dziwne. A jeszcze jest mi winna ubranie.

- To zngjoma kapitana - kontynuowat Toby z nadzigja, ze uratuje Sovay przed losem, jaki szy-
kowata jgf Matka Pierce. - A on nie chciatby, zeby stato si¢ jg cos ztego.

- A mnie co to obchodzi? - Matka Pierce spojrzata podejrzliwie na chtopaka.

- Znaczy, moze hie powinna pani jg sprzedawac. Grymas na twarzy kobiety nie wrdzyt niczego
dobrego.

- A ty czego podstuchujesz prywatne rozmowy? To, co jarobig, czy czego nie robig, prowadzac
mOj interes, to nie jest sprawa kapitana ani twoja, panie Toby White.

- Wiem, wiem - powiedziat Toby i zaczat pospiesznie myslec. Trzeba sprobowac z inngj strony.
- Ale kapitan przynosi do pani swoje najlepsze lupy. Jesli si¢ dowie, moze zaczaé zanosi¢ je gdzie in-
dzig.

Matka Pierce byta nie tylko burdelmama, ae i paserka. Pomyslata przez chwilg nad tym, co
powiedzial jg Toby, ale uznala, ze dziewczynaje si¢ bardzie optaci.

- A niech sprobuje. Jestem najlepszai on o tym wie.

- Ona pochodzi z dobrej rodziny - Toby byt zrozpaczony. - Beda jg szukac.

- No i co z tego? Zostata porwana i znikneta, nie ona pierwsza, nie? | nie ostatnia. Jezeli chciata

unikna¢ takiego losu, mogta siedzie¢ w domu, a nie wtéczy¢ sig po ulicach przebrana za elegancika. A



kto jg bedzie szukal? Pewnie wymkneta si¢ z domu, zeby zazna¢ przygody, takie jest moje zdanie. 1de
o0 zaktad, ze jg rodzina nie wie nawet, ze znikneta. Nie, m¢j Toby, mozesz sobie prosi¢ i blagac, jajuz
podjetam decyzje. Ona zngjdzie si¢ u Rosie Marples. A jesli onatak cig interesuje - dodata i szturch-
neta go w ucho - to ja umyj.

To mowiac, Matka Pierce oddalita si¢ do swojego pokoiku, ktory nazywata buduarem, by si¢
orzezwi¢. Wyjeta korek z butelki dzinu i zamkneta za soba drzwi.

Toby rozejrzat si¢ dookota w poszukiwaniu pomocy.

- Pom6z mi, George - zawotal do chitopaka, ktory wiasnie wszedt ubrany jeszcze w uliczny
stroj.

Chwycili Sovay i wni&sli ja po schodach.

- Zrob cos dla nas - szepnat mu Toby, kiedy potozyli dziewczyne na 16zku. - Znajdz kapitana.
Pewnie jest w Cross, naprzeciwko St Martin's. Jesli go znajdziesz, zaptacg ci.

- A coz Matka?

- Jest u siebie w towarzystwie butelki dzinu - powiedziat Toby i skrzywit si¢ ze wspétczuciem,
kiedy delikatnie odwrocit gtoweg Sovay, by przyjrze sig ranie za uchem. - A kiedy bedziesz szedt, to
zawota tu Jacka. Niech przyniesieigte i nitke.

Kiedy George wyszedt, Toby wziat czysty recznik, nalat wody z dzbana i zaczat zmywaé z
twarzy Sovay zaschnigte struzki ciemnej krwi. Odwraocit jg glowe, delikatnie odsunat wiosy i zaczat
przemywac rang. Robit to powoli i starannie, nie chciat, zeby juz odzyskata przytomnos¢. Rana byta
paskudna, diuga, poszarpana, nadal saczyla si¢ z nigj krew. Bedzie konieczne szycie. Jack, zanim tu
przyszedh, terminowat u chirurga-aptekarza i byt zdecydowanie lepszym felczerem niz ten Smierdzacy
brandy konowalt, ktérego zatrudniata M atka Pierce do badania swoich podopiecznych. Ten to nigdy nie
trzezwiat, argce mu si¢ tak trzesty, ze nie potrafit nawet nawlec igty. Jack bedzie wiedziat, co robic.

Sovay obudzita si¢, sadzac, ze nadal $ni i to ten sam koszmar, ktory nawiedzit ja kilka nocy
wczesnig). Zngjdowata si¢ w tym samym migjscu, tez spogladaty nania z gory czyjes twarze, ale kiedy
odwrdécita gtowe, bol byt tak silny, ze chyba by ja obudzit? Nie od razu zdata sobie sprawg z tego, ze to
jednak nie jest sen. Jakim$ dziwnym zbiegiem okolicznosci znowu byta w tym samym migjscu. Za-
niepokojona prébowata usias¢, ale natychmiast zrobito jg si¢ stabo i niedobrze. Opadita na szorstki
Iniany recznik okrywajacy poduszke, czujac, ze strasznie boli ja gtowa, a zotadek podchodzi do gardia
Niepewnie dotkneta gtowy za uchem. Wtosy byly mokre, a skora za uchem wydawata si¢ dziwnie po-
marszczonai pofatdowana. Kiedy spojrzata na palce, dostrzegta na nich slady krwi.

W jedng z pochylonych nad soba twarzy rozpoznata Toby'ego, ta druga byta zupetnie obca -
ciemnowtosy chitopak o nieskazitelng cerze i twarzy piegowate jak przepiorcze jgjo. Wyraziste kosci

policzkowe podkresione byty natozonym rézem, a diugie rzesy otaczaly pigkne fioletowoniebieskie



oczy pomalowane proszkiem do powiek. Zarowno Toby, jak i ten chtopak mieli na sobie damskie suk-
nie z cienkiego, potyskujacego materiatu, z duzym dekoltem, mocno $cisnigte w pasie.

- Spokojnie - zasmiat si¢ chtopak. Jego akcent brzmiat z irlandzka. - Niezle pani oberwata, wigc
pewnie czuje si¢ troche ogtupiona. Paskudna rana, ale zszytem ja czysciutko. Zostanie blizna, ale przy-
kryje ja pani wtosami. Ma pani teraz guza wielkiego jak pigs¢, ale to zniknie.

Sovay probowata zndw si¢ podnies¢, jednak chtopak popchnat ja delikatnie na poduszki.

- Niech pani odpoczywa - powiedziat. - | nabiera sit.

- Jato zalatwi¢ z Matka Pierce - odezwat si¢ Toby i nachylit nad dziewczyna z widoczna troska.
- Postalem po kapitana, na pewno jest tam, gdzie zwykle, w Golden Cross. Zaraz tu powinien by¢, to
niedaleko Charing Cross. On pomoze pani stad si¢ wydostac.

- Greenwood? - Nie! - szwy naciagnely sig, kiedy pokrecita gtowa. - Nie ufam mu. On mnie
zdradzit... nieprzyjacielowi.

- Niemozliwe! - Toby byt w szoku, ze cos takiego przyszio jej w ogole do gtowy. - On na pew-
no by tego nie zrobit. Nie kapitan. On nie donos na nikogo, to dzentelmen. Prawdziwy. Kiedys byt ka-
pitanem w wojsku, ale zostat usunigty za cos, czego nie zrobit.

- Tak powiedziat tobie.

- A jamu wierze. Spotkatem paru tgarzy, panno Sovay, catkiem sporo, powiedziatbym, ae on
do nich nie nalezy - z dotu doszty do nich gtosy i jakis hatas. - Musze i$¢, bo Matka Pierce si¢ wsciek-
nie. Niech pani tu zostanie i odpoczywa. Postaram si¢, zeby nikt pani nie przeszkadzat, a jesli mi si¢
uda, bede do pani wpadat.

Kiedy Sovay obudzita si¢ ponownie, w pokoju panowata ciemnos¢. Poczatkowo nie wiedziata,
gdzie si¢ zngjduje. Przez niedomknicte drzwi wpadato wystarczajaco duzo swiatta, by mogta dostrzec
pstrokate zastony, tuszczace sig lustro i parawan w kacie, kryjacy miednicg oraz nocnik. Odwrocita
wzrok od nieprzyzwoitych obrazkéw na scianie, probujac jednoczesnie nie wdychat wszechobecnego
odoru meskiego potu i tanich perfum. Musi si¢ stad wydosta¢. Usiadta powoli, tym razem juz nie byto
jg tak stabo. Opuscita nogi na jedna strong t0zka i odczekata chwilg, zanim sprébowata si¢ podniesc.
Przytrzymata si¢ kolumienki od baldachimu, stangta i zrobita kilka krokdw. Nagle kolana si¢ pod nia
ugiety.

Chwycity ja silne ramiona, a znany gtos powiedziat.

- Juz dobrze.

Przytrzymata si¢ przez chwilg kapitana Greenwooda, a on z usmiechem pomogt jg wroci¢ do
tozka

- Musz¢ stad wyjsc!

- W swoim czasie. Jestem niezmiernie ciekawy, jakim cudem si¢ tu pani znal azta.



- Ja... nie pamigtam. Bylam na spotkaniu, ktore skonczyto si¢ walka. Stracitam z oczu moich
przyjaciot, zapewne wracatam do domu, kiedy kto$ na mnie napadt.

- Byta pani na Fender's Field? Styszatem, ze pojawity si¢ ktopoty.

- Tak, ajamusze wraca¢ do domu.

- Ngjpierw musi pani wydobrzec.

- Nie zostang ani chwili dtuzej w tym okropnym miejscul!

- Wszystko w swoim czasie, jak powiedziatem - kapitan usiadt i usmiechnat si¢ do Sovay. - Po-
winna by¢ pani wdzigczna Matce Pierce, gdyby nie ona, bytaby pani teraz zamknigta w jakims burdelu
| czekata na ngjlepsza oferte. A i ja sporo za pania zaptacitem.

- A wigc panu tez musze by¢ wdzigczna?

- Myslatem, Sovay, ze jestesmy przyjaciotmi.

- Jak mogg przyjazni¢ sig¢ z kims takim jak pan?

- J&sli nie przyjaciotmi, to przyngmnigj towarzyszami po fachu, dzentelmenami znajacymi si¢ z
drogi.

Sovay rzucita mu grozne spojrzenie i skrzywita sig, bo zabolata ja gtowa. - Gdyby byt pan
dzentelmenem, zabratby mnie pan stad. | to natychmiast.

- We wiasciwym czasie. Poczeka tu pani, az poczuje si¢ lepigj, a droga bedzie wolna - nachylit
Si¢ nad niag Z powazna ming na przystojng twarzy. - Skad tawrogos¢? Prosze mi powiedziec.

- Wydat mnie pan Dysartowi.

- Nic podobnego! - oburzyt si¢ kapitan. - Nigdy nie zdradzitbym przyjaciela. Nigdy, przenigdy!
A po tym, co razem przeszlismy, uwazatem pania za przyjaciela - probowat zrobi¢ grozna ming, ale
wygrata kpiarska natura. - Jestem rozczarowany, ze pani tak nie uwaza. O ile pamigtam, rozstalismy
Sie bardzo serdecznie.

Sovay zarumienita si¢ nato wspomnienie.

- A jednak ktos mnie zdradzit - powiedziata, zmienigjac temat. Po namysle uznata, ze protest
Greenwooda brzmi szczerze. Toby powiedzial, ze kapitan by jeg nie zdradzit, a byto cos w naiwnosci i
prostocie chtopca, co budzito jg ufnos¢. Skoro nie Greenwood, io kto?

- A skad pani wie, ze kto$ pania zdradzit? - zapytat kapitan.

- Przeszukano moj dom. Szukano teczki.

- Tonieja, to ktos inny. A z drugig strony, nie byta pani zbyt ostrozna. PGt hrabstwa wiedziato,
zejezdzi pani w przebraniu rozbojnika.

- To nieprawda - zaprotestowata. - Zreszta prawie nikt nie wiedziat o istnieniu teczki.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i do pokoju wszedt Toby.

- Interes si¢ rozkreca - powiedziat. - Matka Pierce bedzie potrzebowata tego pokoju. Musi pani
wkrotce stad odejsc.



Pod drzwiami pojawity si¢ cienie.

- A tutg? - zapytat piskliwy, troche betkoczacy gtos.

- Zaj¢te - odpowiedzial mu inny.

- Znam skads ten gtos - powiedziata Sovay.

- To Jack - odpart Toby. - Zszywal pani gtowe,.

- Nieten, ten drugi. Toby przytozyt oko do szpary w drzwiach.

- To pan Fitzwilliam. Staty klient. On jest... - zaczat chtopak, ale Greenwood rzucit mu ostrze-
gawcze spojrzenie. - Ale tego to wcale nie chce pani wiedzie¢. Skad pani go zna?

- To przyjaciel mojego brata. Ach!... - Toby i kapitan spojrzeli na nia wyczekujaco. - Byt wtedy,
kiedy pokazywatam dokumenty Gabrielowi. Nie w tym samym pomieszczeniu, ale mogt nas pod-
stuchac.

- No to ma pani swojego donosiciela - odezwat si¢ Greenwood, stargjac si¢, by nie brzmiato to,
jakby si¢ oczyszczat z zarzutdéw. - On przyjazni si¢ z Dysartem.

- Skad pan wie?

- Widziatem ich razem. Tu - i w innych migjscach.

- Dysart tez tu bywa?

- Nie tak, jak pani mysli - zasmiat si¢. - Matka jest jego informatorka. Niech pani zapyta
Toby'ego.

- Wysoki, zawsze ubrany na czarno - Toby opisywat Dysarta. - Cichy gtos. Wyglada, jakby
chciat powiesi¢ cztowieka tylko za to, ze ten osmiela si¢ oddycha¢ tym samym powietrzem co on? To
on. Rozglada si¢ zwykle, patrzy, kto jest, a potem znika z Matka w jg buduarze.

- To bardzo korzystny ukitad dla obu stron. Ona dostarcza mu informacji, a w zamian on - tu
Greenwood potart palce - dostarcza jg pieniedzy. Na nas juz czas - zwrocit si¢ do Toby'ego. - Wyslij
zwiadowce | badz tak mity, zngjdz nam przy okazji jakies stosownigjsze ubranie. Pojdziesz z nami.

- A coz Matka?

- Powiedz jg, ze wyngimuj¢ cig na wieczor - rozbojnik wtozyt reke do kieszeni. - Da jg to |
powiedz, ze to prywatna sprawa. Bede bardzo zty, jesli ktos si¢ o tym dowie.

- Jak si¢ pani czuje? - Greenwood zwrdcit sig do Sovay, kiedy chtopiec wyszedt.

- Trochg lepig).

- Niech pani sobie tyknie.

-Cotojest?

- Brandy. Koniak. Przemycony z Francji. Najlepsza jakos¢, zapewne z piwnic jakiegos ztupio-
nego zamku.

Sovay pokrecita przeczaco gtowa, ale kapitan to zignorowat. Wyjat korek zebami i podat jg
butelke.



- Przepraszam pania bardzo, ae nie mam kieliszka. Prosze wypic!

Sovay byta zbyt staba, by protestowac. Zastosowata si¢ do polecenia i wkrétce jedwabiscie
gtadka ciecz rozeszta si¢ po calym jg ciele, napetnigjac ja btogoscia i przywracajac sity w konczynach.

- Wystarczy! - Kapitan zabrat jg butelke. - To mocny trunek - dodat i upit tyk, a nastgpnie
schowat butelke do kieszeni.

- Po co nam Toby?

- Bo to nagjlepszy wtamywacz w catym Londynie. Jego ojciec byt slusarzem, wiedziata pani?
Potrafi wszedzie wejsé i z kazdego migjsca si¢ wydostac. Ma pani klucz do domu?

Sovay pokrecita gtowa.

- Tak myslatem. Jak wigc chce pani wroci¢? Prosze Sig¢ 0 mnie oprzeg.

Wyciagnat reke, by pomoc je wstac.

- Poradzg sobie, dzickuje - odpartai w tej samej chwili opadta natézko, gdyz zakrecito si¢ jef w
gtowie. Kapitan objat ja ramieniem i postawit na nogi.

- Spokojnie. Dobrze si¢ pani czuje?

- Nigdy nie czutam si¢ lepigj - zdobyta si¢ na staby usmiech.

- Tym razem raczqj lilie niz roze - powiedziat i pogtadzit ja po policzku. - Jest pani blada jak
ciana.

Jego dotyk grozit, ze straci resztke sit, jakie jg jeszcze pozostaty. Chwycita si¢ oparcia krzesta.

- Bede mogtais¢ bez pomocy, kiedy przestanie mi sig kreci¢ w gtowie.

- Z pewnoscia - odpart zaskoczony jeg wybuchem. - Ale schody sa strome i moze pani sobie
skreci¢ kark. Czy moj dotyk jest dla pani az tak przykry?

- Nie to chciatam... - zaczeta. Zrobita krok w kierunku drzwi i poczuta, ze ugingja Si¢ je kolana.
- Chyba jednak skorzystam z pana pomocy.

Objat ja i sprowadzit w dét. Gdyby ktos ich obserwowat, z pewnoscia uznatby, ze dziewczyna
zbyt wiele wypita. To si¢ zdarzalo wszedzie i nie budzito zdziwienia. Toby czekat na nich na ulicy
ubrany w swoje rzeczy.

Kapitan zatrzymat lektyke, zaptacit tragarzom i polecit im is¢ do Soho Square.

- Toby pojdzie z pania - powiedzial. - | upewni sig, ze jest pani bezpiecznaw domu. Powodze-
nia, Sovay.

To powiedziawszy, zniknat. Lektyka podniosta si¢ z dziwnym przechytem, az Sovay zebrato si¢
na mdtosci. Zeby zaja¢ umyst czyms innym, zapytata Toby'ego o ojca.

- Byt slusarzem. Probowat by¢ uczciwy, ale w tym zawodzie si¢ nie dato. Przyciaga wlamywa-
czy jak magnes zelazo. W kazdym razie zostat przytapany i skazany na zestanie. Matka wyladowata na
Fleet, amy, dzieciaki, naulicy. Zaimuj¢ Si¢ nimi caty czas. Jestem najstarszy, wie pani? Bytlem maty i

szybki i nauczytem si¢ paru rzeczy w warsztacie ojca, wigc pan Sevin uznat, ze mu Si¢ przydam -



chtopak zamilkt na chwile, jakby si¢ zastanawial, czy moze si¢ jg zwierza¢. W swoim krétkim zyciu
nauczyt si¢ nie ufa¢ ludziom. - Kiedy zarobi¢ na terminowanie, naucze Si¢ wszystkiego porzadnie -
znowu przerwat, nie wiedzac, czy zaufa¢ Sovay. - Lubig robi¢ rézne rzeczy, sprawdzac, jak dziatga.

- Skad wiesz, czy nie wejdziesz na drogg kryminalna jak twoj ojciec?

- Kiedy skoncze nauke, zamierzam wsias¢ na statek do Ameryki - powiedziat. - Uwazam, ze
tam sa wigksze szanse na uczciwe zycie.

- A twoje rodzenstwo?

- Zabiore je ze soba. Wszyscy zaczniemy od nowa - odpart z usmiechem, ale posgpne spojrzenie
sugerowato, ze chtopak zdaje sobie sprawe z tego, ze to tylko niemozliwe do zrealizowania marzenie.

Sovay zyczyta mu powodzenia. Miata nadziegje, ze ambicje chiopaka sicgaja dalg poza fanta-
zjowanie. Wszystko, byle tylko udato mu si¢ wyrwa¢ ze szpondéw Matki Pierce i jg jaskini rozpusty.
Pomyslata o fortunie Dysarta ukrytej w podziemiach Turnbull i nagle przyszedt jef do gtowy pomyst,
ktory na chwile ztagodzit bdl czaszki. To bedzie jednak musiato poczeka¢ do nastepnego dnia, teraz
chciata tylko znalez¢ si¢ we wiasnym tozku. Z kazdym krokiem tragarzy narastat bol gtowy, byt juz
tak silny, ze przestaniat jef widzenie. Rece i nogi miata stabe, zupetnie jakby byty z waty. To wszystko,
co przezytaw ciagu dnia, odbijato si¢ teraz nanig i grozito, ze za moment wpadnie w czarna otchtan.
Musiata przysna¢ na moment, bo nastepna rzecza, z jakigj zdata sobie sprawe, byt dotyk reki Toby'ego
na swoim ramieniu.

- Wszystko dobrze, prosze pani? Juz prawie jestesmy na miejscu.

Przetkneta sling i skingta gtowa, bojac si¢ okropnie, ze za chwile zwymiotuje. Na szczescie tra-
garze postawili lektyke.

- Prosze tu poczekaé - powiedziat Toby i opart ja 0 porecze pod drzwiami domu. - Zaraz bede z
powrotem.

Rozwiazal szmatke, w ktorg trzymat caty zestaw zawijasdw, jak nazywat wytrychy, a takze
rozmaite inne narzedzia. Wybrat dtugie szczypce o cienkich jak igta koncowkach i zniknat na scho-
dach prowadzacych do piwnicy. Mingta krétka chwilai juz otwierat drzwi Sovay.

- Prosze powiedzie¢ temu, kto zamyka drzwi, zeby zatozy? rygle i wyjmowat klucz z zamka.

Sovay podzigkowata chtopakowi i poprosita, by przyszedt do nig nastepnego dnia.

- Gdzie? Tu? Do domu? - Toby nie posiadat si¢ ze zdumienia.

- Oczywiscie, ze do domu - usmiechngta si¢ blado. - A gdziezby indzigj?

Chtopak zgodzit sig, a potem zniknat w ciemnosci. Sovay zostata sama na ciemnym, cichym
placu, oswietlonym tylko srebrzysta poswiata ksigzyca. Wpatrywata si¢ w pstrokate cienie rzucane
przez ogromne platany i czuta sig, jakby wrézki rzucity ja na prog wiasnego domu. To mogtby by¢ sen,
tylko strgj, ktéry miata na sobie, i swidrujacy bdl czaszki swiadczyty o tym, ze to wszystko wydarzyto
Si¢ naprawde.



Zamkneta cicho drzwi, przekrecita klucz w zamku, a potem wyje¢ta go i zaryglowata wejscie.
Starata si¢ zachowywa¢ bardzo cicho, cho¢ stuzba juz z pewnoscia poszta spac. Sovay powiedziata
Lidii, by naniag nie czekata, Wallace miat tef nocy wolne i wyjechat do swojego brata, a pani Crombie
spata zwykle jak zabita. To dobrze, ze nie byto tu wigcg stuzacych. Kiedy ojciec przebywat w domu,
w hallu zawsze czekat |oka.

Kiedy znalazta si¢ w swoim pokoju, zdje¢ta z siebie ubranie brata. Zakrwawione i ubtocone nie
nadawato si¢ do wiozenia do szafy. Postanowita, ze zwiaze je w tobotek i odda zebrakom, ktérzy
wiecznie podchodzili do drzwi kuchennych, szukajac resztek i niepotrzebnych rzeczy. W przysztosci -
jesli jeszcze wybierze si¢ na podobna eskapade - zalozy wiasne ubrania. Tymczasem zatozyta koszule
nocna i weszta do t0zka. Pragneta si¢ wykapac i zmy¢ zaschnigta krew z wtosow, ae nie chciata obu-
dzi¢ catlego domu. Kapiel bedzie musiata poczeka¢ do rana.

Matka Pierce siedziata w swoim prywatnym salonie i liczyta ztoto, caty czas przy tym knujac i
spiskujac. Pewna wazna osoba interesowata si¢ bardzo kapitanem, a wigc otrzyma informacje, ktorych
pozada. Zeby tak ja straszyé! Kim ten Greenwood jest, by ja szantazowaé! Probowaé przekupi¢? Nato
potrzeba by o wiele wigcg ztota, niz on mogtby zaoferowaé. Ostatnio kapitan miat o sobie zbyt wyso-
kie mniemanie i pomysly wykraczajace ponad zajmowana pozycj¢. Wzigta od niego pieniadze, ale on
zaplaci j€ jeszcze wigcg za wszystkie ktopoty. Rozbojnikow byto tak samo wielu jak wron na wrzo-
sowiskach, po ktorych jezdzili. Nie miata cierpliwosci do ich roszczen. Juz ona sprowadzi go na wia

sciwe migjsce. Zanim si¢ dowie, kto na niego doniost, bedzie juz wisiat w Newgate.
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Sovay ledwo zdazyta wykapac si¢ | przebra¢, kiedy rozlegt si¢ gwattowny tomot do drzwi.

- Na dole czeka jakis chtopak - ozngmita oburzona pani Crombie. - Powiedziatam mu, ze pani
nie moze przyjmowac gosci, ale twierdzi, ze musi si¢ z pania pilnie zobaczyc¢.

Sovay zeszia pospiesznie na doét, spodziewajac si¢ ujrze¢ Toby'ego, lecz jak si¢ okazato, to
Skidmore nerwowo dreptat po dywanie. Na gtowie sterczaty mu ciemne loki, a on sam wygladat wy-
jatkowo niechlujnie. Nie byto w nim nic z eleganckiego mtodzienca, ktérego widziata dzien wczesnig.
Miat ubtocone i pomarszczone rajtuzy, ptaszcz byt podarty i brakowato mu paru guzikéw, a na przo-
dzie koszuli widniata plama przypominajaca zaschnigta krew. Skidmore zostat zraniony w policzek,
mial opuchnicte rece, kostki posiniaczone i zakrwawione. Nic dziwnego, ze jego widok tak za
alarmowat pania Crombie.

- Skidmore? - zapytata ze schodow. - Co si¢ stato?



Odwrdcit si¢ do nigj, a jego spojrzenie zaniepokoito ja jeszcze bardziej. W jego oczach czaita
Si¢ jakas dzikos¢ i ogromna wsciektos¢. Ciemna skora pokryta si¢ rumiencem, jakby cierpiat na wy-
soka goraczke.

- Chodzi o Gabriela - powiedziat. - Zostal powaznie ranny. Lepig), zeby pani przyszia, panno
Sovay.

- Gdzie on jest? - zapytata. - Jak to Si¢ stato?

- Bral udziat w bitwie, w Clerkenwell, tam gdzie ja mieszkam. Poszlismy tam prosto z Fender's
Field.

Skidmore chciat mowi¢ dalej, ale Sovay mu przerwata. Trudno byto przewidzie¢, czy ktos ich
nie podstuchuje.

- Opowie mi pan o tym za chwilg. Zatrzymam powoz.

- Gabriel powiedziat mi, kim pani jest - wyjasnit Skidmore po drodze. - Musial, bat si¢ bardzo,
kiedy stracilismy pania z oczu w tym zamieszaniu i chaosie. Szukalismy pani wszedzie, a kiedy nie
znalezlismy, wroécilismy do mojego mieszkania w Clerkenwell. Mam tam poko] w domu Dicka Cha-
pmana, to drukarz i grawer. Na migjscu zastalismy zamieszki. Zona i dzieci Dicka ptakaty na ulicy.
Bandyci niszczyli wtasnie drukarnig. Ich kamraci pladrowali domy, wyrzucali ludzi na ulicg. Kobiety i
dzieci. To byt gest tchérzostwa, wiedzieli przeciez, ze wigkszos¢ mezczyzn znajduje si¢ witasnie na
Fender's Field - Skidmore zasmiat si¢ smutno. - Nie spodziewali Sig, ze tak szybko wrocimy. Przepe-
dzilismy ich, a przyngjmnig tak nam si¢ wydawato. W srodku nocy wrécili wielka zgraja, nastawieni
catkowicie na destrukcje. Niszczyli domy i warsztaty, wywalai na ulice meble, sprzet, wszystko, co
Si¢ dato. To, czego nie mogli zabraé, podpalali. Nie liczyli si¢ z nikim. Staruszke zrzucili ze schodow,
cigzarna kobiete wyrzucili z 16zka. Znowu rozpgtata si¢ walka, ae tym razem to nam si¢ oberwato.
Gabriel zostat brutalnie pobity i skopany do nieprzytomnosci. Rano, kiedy wychodzitem, nie odzyskat
jeszcze swiadomosci.

- Jakby tego byto mato, dzisig] rano, punktualnie o dziewiatej, pojawili si¢ urzednicy sadowi i
rzucili si¢ na pana Chapmana. Oskarzyli go o drukowanie wywrotowych materiatéw i pomoc w re-
klamowaniu nielegalnego zgromadzenia. Odprowadzili go do magistratu, noc wczesniej skradziono
ulotki z drukarni, zeby dostarczy¢ dowodow. Pan Oldfield probuje go wydostac.

Sovay stuchata z cigzkim sercem diugiego wywodu Skidmore'a. To, co si¢ wydarzyto, bardzo
go poruszyto, a kiedy weszli na Vine Street, uliczke zabudowana matymi domkami z cegty, Sovay
mogta na wtasne oczy ujrze¢ powod gtebokiego zmartwienia mtodzienca. Na ulicy dogasat ogien. Wy-
ciagni¢te z niego osmalone krzesta, stoly i t6zka raczej nie nadawaty si¢ do odratowania. W drzwiach
cisngly si¢ kobiety i wycieraly fartuchami zatlzawione oczy. Dzieci tulity si¢ do nich w milczeniu,

tymczasem mezczyzni stali z twarzami pozbawionymi wyrazu, zupetnie jak kukietki, i przygladali sig,



jak ida z dymem ich érodki do zycia. Niektorzy nie mieli juz nawet gdzie mieszkac, bo z domow zo-
staty tylko wypalone skorupy.

A jednak ludzie ci zatroszczyli si¢ 0 Gabriela, a nawet optacili lekarza, by go zbadat. To nie
dym z palonych przedmiotow sprawit, ze oczy Sovay zaszly tzami, kiedy weszta do domu, w ktorym
lezat Gabriel. Zaprowadzita ja do niego pani Chapman, wysoka, szczupta kobieta o ciemnych wiosach
I delikatnych rysach twarzy. Tuz zanig szta para slicznych dzieci o wtosach w kolorze Inu. Patrzyty na
Sovay wielkimi niebieskimi oczami, ae nie opuszczaty matki ani na krok.

- Oprzytomniat, proszg panienki - powiedziata pani Chapman. - | wypit trochg wody.

Gabriel lezal z obandazowana gtowa i lewym okiem tak spuchnigtym, ze nie mogt go otworzy¢.
Sovay zarzadzita, by woznica zaniést go do powozu.

- Nie bedziemy juz naduzywa¢ pani goscinnosci - powiedziata do pani Chapman. - Ma pani
dos¢ wiasnych ktopotow. S jakies wiesci o pani mezu? Dowiedziatam si¢ od pana Skidmore'a, ze zo-
stal aresztowany.

- Narazie nie, ae caly czas mamy nadziej¢. Algie poktada wielka ufnos¢ w panu Oldfieldzie.

- To dobry cztowiek - potwierdzita Sovay.

Pani Chapman odmowita przyjecia zaptaty za zajecie si¢ Gabrielem, nie chciata nawet zwrotu
pienigdzy za wizyte lekarza

- W takim razie mogg tylko pani dzigkowa¢ za opieke nad Gabrielem - powiedziata Sovay | wy-
ciagnetareke. - Gdybym mogta cos dlawas zrobi¢, pan Skidmore wie, gdzie mnie szukac.

Po powrocie na Soho Square Gabriel zostat zaniesiony do swojgj sypialni, a Sovay sprowadzita
lekarza. Zbadat go doktadnie, ale uznat, ze jego kolega po fachu wykonat dobrze swoje zadanie i nic
wigce nie mozna zrobic.

- To silny mtody cztowiek - oznamit lekarz. - Najlepszym lekarstwem bedzie odpoczynek.
Prosze da¢ mu sie¢ wyspac, a kiedy si¢ obudzi, mozna poda¢ mu rosot. Zostawig tez krople na wypa-
dek, gdyby cos bolato.

Gabriel obudzit si¢ dopiero p6znym popotudniem. Sovay zagladata do niego co po6t godziny, az
w koncu przegonitaja pani Crombie.

- Obudzi si¢ w swoim czasie - powiedziata. - Styszata panienka, co mowit doktor. Niepotrzeb-
nie si¢ panienka kreci i przeszkadza mu w odpoczynku. Lidia si¢ zaoferowata, ze przy nim posiedzi -
mrukneta, nagjwyraznigi niezbyt podobat jg si¢ ten pomyst, ale troska dziewczyny wydawata si¢
szczera. - Przy okazji zajmie si¢ szyciem. Powiadomi panienke, jesli cos si¢ zmieni.

Kiedy Sovay przyszia po raz kolgny, Gabriel siedziat w tozku i pil rosdt z bulionowki, ktora
wydawata si¢ bardzo mata w jego duzych dtoniach.

- Gabriel! Jak si¢ czujesz? - zapytata, podchodzac do tozka. - Niezle nas wystraszytes.



- Moze jestem ranny na ciele, Sovay - odpart z usmiechem - ale méj umyst i duch ocalaly.
Rozmawiatem ze Skidmore'em, Chapmanem i ich przyjaciotmi. Jeszcze nigdy nie styszatem tak sen-
sownych argumentow. A przeciez nie mowili niczego nowego, te wszystkie poglady i opinie znam z
Compton, Hugh ttumaczyt mi to wszystko godzinami, a ja zawsze podziwiatem jego pasi¢ i Sitg prze-
konan. Ale stuchanie tych ludzi to cos zupetnie innego. Oni mowili prosto do mojego serca, Sovay -
Gabriel odtozyt bulionowke i ztozyt rece przed soba. - To zwykli ludzie, tacy jak ja - powiedziat i za-
milkt na chwilg. - Nie nalez¢ do twojg klasy i nigdy nie bede nalezal, zreszta wcale nie mam takich
ambicji. Chciatbym tylko zy¢ w rownosci. Twoja rodzina moze gtosowac i kandydowa¢ do parlamen-
tu, jesli manato ochote, dlatego ze posiada ziemie i majatek. Dlaczego jatez tak nie moge?

Ja tez nie moge gtosowaé, chciata powiedzie¢ Sovay, ale uznata, ze lepigl nie nadwergza sit
Gabriela niepotrzebna dyskuga. Kobiety niewiele roznity si¢ od niewolnikow, bez wzgledu na pozy-
cje. Gdyby wyszta za maz, caly jg majatek, wszelkie bogactwa, wszystko - tacznie z nia sama - nale-
zatoby do jgf matzonka. Z prawem gtosu czy bez Gabriel byt przynajmnigl mezczyzna.

- Te podstawowe prawa nie sa dane takze mnie oraz innym kobietom, bez wzgledu na ilos¢
ziemi i bogactw - powiedziata cicho. - Przyngjmniegj to nas taczy.

- To prawda - przyznat Gabriel. - Natym swiecie jest tyle zta, trzeba bedzie wielu wysitkow i
walki, by to zmieni¢ - dodat i spojrzat na Sovay. - Nie potrafi¢ tego opisac, ale zupetnie jakbym wcze-
$nig chodzit po ziemi z zawiazanymi oczami, nie zauwazajaCc niczego oprocz miejsca, na ktorym sta-
wiam stopy. Teraz wreszcie zdjeto mi z oczu bandaze i po raz pierwszy w zyciu widzg wszystko wy-
raznie. Wiem, ze wedtug niektorych zajmuje nienajgorsza pozycj¢. Twoj ojciec to dobry i sprawiedli-
wy pan. Dzi¢ki niemu mam wyksztatcenie i jestem mu za to wdzigczny, ale zawsze czutem si¢ zawie-
szony gdzies posrodku. Uwazam ciebie i Hugh za przyjaciot...

- Mam taka nadzigj¢! - chwycita go za lezaca na poscidli dton, by da¢ mu do zrozumienia, ze
zawsze tak bedzie.

- Ale nigdy nie bedziemy rowni, przynaimniej nie w obecnegj sytuacji. Zarzadca to dziwne sta-
nowisko, jest ponad stuzba i robotnikami, lecz nie nalezy do rodziny. Nie mamy ziemi ani szansy
wejs¢ W jg posiadanie. Zawsze bedziemy musieli pracowac dla innych. A ja chcg zy¢ wiasnym zy-
ciem, by¢ niezalezny. Nie wrdcg, kiedy to si¢ wszystko skonczy. M§j ojciec jest jeszcze dos¢ miody,
poradzi sobie beze mnie. | Compton tez.

Gabriel opart si¢ 0 poduszki wyczerpany przemowa. Lidia, ktora przystuchiwata si¢ z uwaga, az
podniosta gtowe przerazona, styszac ostatnie zdania. Sovay nie wiedziata, co powiedzie¢. Stowa Ga-
briela ja zszokowaty, zachwiaty spokojem ducha, o jaki siebie nawet nie poderzewata. Nigdy wcze-
$nig nie styszata, zeby Gabriel tak diugo przemawiat i do tego tak zarliwie. Poczuta nawet uktucie za-

zdrosci wobec ognia, ktory ptonat w nim takim czystym i jasnym ptomieniem.



Bedzie jg go strasznie brakowat, zreszta wszystkim w Compton, takze jg ojcu i bratu, ale
przekonywac¢ go do zmiany zdania?

Nie, to bytoby dziecinne, obrazalskie, a co gorsza, mogtoby wygladacé, ze roszcza sobie wobec
niego jakies pretense, sugeruja, ze ma obowiazek pozostac w Compton. Nie moga by¢ dla Gabriela
tancuchem.

- Co zamierzasz zrobi¢? - zapytata.

- Jeszcze nie wiem. Chciatbym jezdzi¢ po kraju, rozpowszechnia¢ stowo wolnosci. Moge zajac
si¢ czymkolwiek, kowalstwem, tokarstwem, hodowla zwierzat, uprawa ziemi. Wiem tylko, ze nie mo-
ge zy¢ tak jak dotad, obserwujac wszystko z boku, zamykajac oczy i uszy, nie dopuszczajac do serca
tego, co si¢ wokot dzige, co przytrafia si¢ moim rodakom. Ale - usmiechnat si¢ - to pdznigj. Narazie
zamierzam zostac tu i zobaczy¢, jak to si¢ wszystko skonczy.

- Nie bedg ci¢ zatrzymywac, Gabrielu, czy probowac odwies¢ cig od tego, co dyktuje ci serce,
ale musze przyznac - tu usmiechneta si¢ do niego - ze bardzo si¢ ciesze, ze jeszcze nie zamierzasz
rozpoczyna¢ swoje wioczegi.

Siedzaca pod oknem Lidia pokiwata zarliwie gtowa. Tez nie chciata, by Gabriel wyjezdzat. W
jgl marzeniach nie byto miejsca nawtoczenie si¢ po kraju niczym waézek druciarza.

Wieczorem tego samego dnia pani Crombie ogtosita przybycie pana Oldfielda i jego urzednika.
Pierwszy wszedt prawnik, a za nim Skidmore z dokumentami. Sovay zaprosita ich do gabinetu ojca.
Przyszli prosto z sadu na Bow Street, pan Oldfield od razu zapytat o zdrowie Gabriela, ale nie bardzo
stuchat odpowiedzi. Wydawat si¢ btadzi¢ myslami gdzie indzigj, miat zacisnigte usta, blada twarz i
oczy podkrazone ze zmeczeniai z nerwow.

Sovay postata Wallace'a na gore, by przekazat Gabrielowi, ze przyszedt prawnik i Skidmore.
Wallace wrocit z wiadomoscia, ze Gabriel chce koniecznie do nich zgjs¢ i dowiedzie¢ sig, co Si¢ dzige
Z jego przyjaciotmi. Whbrew zaleceniom pani Crombie zostal sprowadzony na dot przez Wallace'a |
Perkinsa. Z tytu szta Lidia z kocem i poduszka. Gabriel zostat posadzony na szezlongu i przykryty; byt
cichy i opanowany, ale policzki miat blade jak bandaze, ktorymi obwiazano mu gtowe.

- To nie byly pojedyncze ataki - Oldfield postukat palcem w dokumenty. - Nie byty. Koordy-
nowane z centrali - przerwane zgromadzenie, szalenstwo armii ochotnikow, aresztowania. To nie byty
zbiegi okolicznosci. | nazwiska 0sob zabranych przez urzednikow sadowych, Skidmore! - miodzieniec
podal mu dokument ze sterty, ktora trzymat. - To skromni ludzie, rozsadni. Ngjzarliwszych na razie
zostawiono w spokoju. To wszystko czes¢ wigckszego planu - powiedziat i zwrdcit si¢ znodw do swoje-
go urzednika. - Skidmore, co si¢ stanie, jesli ktos usunie z paleniska zwilzone drewna?

- Ogien wybuchnie wielkim ptomieniem - odpart mtodzieniec. - Wymknie si¢ spod kontroli.

- No witasnie! - usmiechnat si¢ do niego Oldfield, po czym odwrocit si¢ do Gabriela



- Pana przyjaciel, Chapman, jest w tegj chwili bezpieczny. Udato mi si¢ uzyskaé jego zwolnienie
dzigki pewnemu szczegotowi - urzednicy wystani, by go aresztowacé, przechwycili niewtasciwe ma-
terialy. Zamiast wywrotowych ulotek nawotujacych nardd do rewolucji zabrali rozprawy o samodo-
skonaleniu i porady na temat ekonomii. Nastgpnym razem moze juz nie mie¢ tyle szczescia. Kiedy
urzednicy przyjda po raz kolejny do jego domu, beda lepig przygotowani. Niestety, innym si¢ tak nie
poszczescito. Mato prawdopodobne, by doczekali si¢ procesu, w obecng sytuacji spedza w wigzieniu
zapewne diugie miesiace, a moze nawet lata, zanim stana przed sadem.

- Myslatem, ze prawo zabrania trzymania ludzi w wigzieniach bez procesu? - odezwat si¢ Ga-
briel.

- Tak jest. A raczej byto. Zawieszono ustawe zakazujaca aresztowania bez nakazu sadowego.
Zamiast tego wprowadzono prawo pozwalagace trzyma¢ wigzniow bez wyroku przez nieokreslony
czas. Widze w tym pewien plan - wyjasnit i wykorzystat znajdujace si¢ na biurku przedmioty, by za-
demonstrowat swoje przypuszczenia. Przestawiat je niczym figury na szachownicy. - Jesli usunie sig
przywodcow o umiarkowanych pogladach - Oldfield siggnat po pojemniki na pidrai roztozyt na bibule
rzad stalowek - wowczas ich bardzig radykalni kamraci zngjda si¢ na pierwszym planie. Wyjda na
ulice, zadajac uwolnienia towarzyszy i grozac ogolnokrajowym powstaniem. Przeciwko nim postawi
Si¢ lojalistéw - to mowiac, wyjat wigce staldwek i utozyt je naprzeciwko. - Taka sytuacja zaistniegje w
calym kraju, jedna grupa zostanie napuszczona na druga. A jesli obie beda uzbrojone i optacane przez
Dysarta, wowczas...

Przechylit katamarz z karminowym tuszem, zalewajac obie armie. Plama rozprzestrzenita si¢ po
calg] bibule, otaczajac je krwista czerwienia.

- Dysart optaca obie strony? - zapytata Sovay.

- Tak. Tyle wywnioskowatem z zawartosci teczki, ktora - tu si¢ zawahal - znalazta si¢ w pani
posiadaniu. To dlatego tak bardzo zalezalo mu na jg odzyskaniu. Poczatkowo sadzitem, ze bat si¢
ujawnienia tozsamosci swoich agentéw, ale nie. Chodzito o to, by nie wydat si¢ jego wielki spisek.

- On chyba nie sadzi, ze taki plan moze si¢ powies¢? - Sovay pokrecita gtowa. Nie chciato jej
Si¢ wierzy¢, ze ktos moze by¢ tak szalony.

- Alez sadzi. To bardzo przebiegty plan, i nikczemny. Dysarta nie mozna lekcewazy¢. Wymyslit
cos, co kieruje si¢ diabelska logika, a kiedy maszyna zostanie wprawiona w ruch, trudno bedzie ja za-
trzymac. Wynikajaca z nigl przemoc zostanie zdtawiona przez oddziaty wierne Dysartowi i jego eki-
pie. Bo Dysart nie dziata w pojedynke, lecz stoi na czele grupy, kliki bardzo wptywowych ludzi, ktérzy
pragna jeszcze wigksze) wiadzy. Dokonaja zamachu stanu i beda rzadzi¢ krajem jak Robespierre i jego
Komitet Ocalenia Publicznego we Francji. Beda robi¢, co im si¢ zywnie podoba, krzywdy narodu le-
czac rozlewem krwi. Nie mam co do tego zadnych watpliwosci. Nastanie terror.

- A co z Jego Wysokoscia? - zapytat Skidmore.



- Jak to co? A czy ktokolwiek wie, kiedy wréca jego ataki szalenstwa? Zostanie zamknigty, bez
wzgledu na stan umystu. Jego syna ogtosza regentem, ale to Dysart bedzie pociagat za sznurki. A jesli
regent okaze si¢ nieprzydatny, wowczas Dysart si¢ go pozbedzie. Takie sytuacje juz Si¢ zdarzaly,
Francjanie jest jedynym krajem, ktory zamordowat swojego kréla - to mowiac, zwrdcit si¢ do Sovay: -
prosze mi powiedziec, panno Middleton, czy Dysart si¢ z pania kontaktowat?

- Tak. Przyniost mi to - podata mu zaproszenie do Thursley. - Powiedziat, ze to dla mojego ojca,
ale nalegat, zebym przyszitaw jego zastepstwie.

- Doprawdy? - Oldfield przyjrzat si¢ uwaznie zaproszeniu, gotyckim literom i czarngj obwodce.
Zaczat krazy¢ po pokoju, drapiac si¢ zaproszeniem w brode i zbierat mysli. W koncu zatrzymat sig
przed Sovay. - Nadszedt czas, bysmy zaczeli dziata¢. Znam Dysarta od dawna, razem studiowalismy w
Ingolstadt. Ja tez dostatem to zaproszenie. Zbliza si¢ czas... - Oldfield przeniost wzrok z Sovay, na
Skidmore'a i na Gabriela. - Jesli chcemy uratowaé przyjaciot i zapobiec krwawe rewolucji w kraju
oraz brutalnym przesladowaniom, powinnismy uda¢ si¢ do Thursley.

Zanim Oldfield wyszedt, Sovay zapytata, czy moze z nim porozmawiac w prywatnej sprawie.

- Oczywiscie - odpart i skinat gtowa Skidmore'owi, by zaczekat w holu.

- Mam obowiazek ostrzec pania - powiedziat, kiedy znalezli si¢ sami w pokoju. - Jesli pojedzie
pani do Thursley, zngjdzie si¢ pani w wielkim niebezpieczenstwie. Ma pani petne prawo nie skorzystac
z zaproszenia. Dysart nie toleruje, gdy ktos si¢ wiraca w jego dziataniai z pewnoscia uderzy w kazde-
go, kogo uwaza za wroga. Jest znany z tego, ze niszczy wszystkich, ktérzy cos wiedza, nawet j&sli to
wiedza marginalna - Oldfield nakreslit palcem na biurku koncentryczne kola. - A pani tkwi w samym
srodku sieci.

- Zdaj¢ sobie z tego spraweg - odparta. - Nie jestem gtupia. Ale jesli Dysart wygra, kto ochroni
przyjaciot Gabriela? Kto stanie w obronie ich wolnosci? - Sovay wyprostowata si¢. - Jesli bedzie trze-
ba, stang twarza w twarz z niebezpieczenstwem.

- Nie watpie w to - usmiechnat si¢ do nigj. - Skidmore opowiedzial mi co nieco o pani wczorgj-
szych wyczynach - to mowiac zamachat reka, by uciszy¢ jg protesty i powstrzymaé ztosé, jaka mogta
czu¢ do mtodego urzednika kancelarii. - Prosze si¢ na niego nie gniewac, on nie chciat pani zdradzic,
byt przerazony, ze to zrobit, ale jawiem, jak wydobywaé z ludzi tajemnice. Nie bytbym dobrym praw-
nikiem, gdybym tego nie potrafit. Skidmore bardzo pania podziwia, panno Sovay - prawnik usmiech-
nat Si¢ szerze. - Az dziw bierze, ze nie pality pania uszy. No ale do rzeczy, miata pani do mnie jakas
sprawe.

Sovay chciata omowi¢ z Oldfieldem kwesti¢ pieniedzy znalezionych w teczce. Byly one wia-
snoscia Dysarta, ale nie zamierzata mu ich oddawac. Nigdy. Tak czy inaczej, pieniadze zostaty ukra-
dzione i wyrzuty sumienia nie pozwalaly jg przeznaczy¢ ich na swoje potrzeby. Jednak wydanieich na

inne osoby to byto cos innego.



- Mam pewna sumg pieni¢dzy zdeponowana na moje nazwisko w banku Turnbull's - wyjasnita.
- Chciatabym, zeby pan je rozdysponowat na konkretne cele.

Usiadta przy biurku, usungta poplamiona bibute i wyjeta czysta kartke z szuflady ojca. Zanu-
rzytapioro w atramencie i zaczgta pisac.

Panu Toby'emu White'owi, przebywajqcemu w lokalu pani Pierce, na Chandois Street, Covent
Garden, przekazuje sume 100 funtdw na opfacenie terminu u szanowanego slusarza, a takze podrézy
do Ameryki.

Panu Algernonowi Skidmore'owi, zamieszkujgcemu przy Vine Street, Clerkenwell, przekazuje
sume 100 funtéw na opfacenie praktyki prawniczej w kancelarii Oldfield & Oldfield oraz na wszelkie
inne koszty z tym zwigzane.

Pozosta/q kwote prosze przekaza¢ panu Gabrielowi Stanhope'owi do jego dyspozycji.

Osuszyta atrament bibuta i podata kartke Oldfieldowi. Prawnik przestudiowat ja uwaznie.

- Wspaniatomyslnie - powiedziat, kiwajac gtowa. - Bardzo wspaniatomysinie. Doskonale wy-
dane pieniadze na Skidmore'a, bedzie z niego dobry prawnik. Ale jesli chodzi o pana Whitea... Ten
lokal... Oile si¢ nie mylg, to...

- Dobrze wiem, co to jest, panie Oldfield - spojrzata prosto na prawnika, a jg stalowoniebieskie
oczy nagle poszarzaty. - Prosze si¢ do tego nie wiraca¢. Chce uratowac tego chtopca przed wkrocze-
niem na droge przestepstwa i rozpusty, poniewaz uwazam, ze nato zastuguje.

- Alez oczywiscie - odpowiedzial pojednawczo Oldfield. Nigdy wczesnigj nie widziat, zeby
wpadtaw ztosé. - Od razu poczynig stosowne posunigcia, prosze si¢ nie obawiac. Najpierw...

Oldfield zaczat ttumaczy¢ Sovay o depozytach i powiernikach. Tymczasem ona siedziata na
krzesle ojcai wpatrywata si¢ w lezace na biurku zaproszenie od Dysarta. Przejechata palcem po wytto-
czonym napisie i probowata odpedzi¢ od siebie dziwne wrazenie, ze oto porzadkuje swoje sprawy tak
jak ludzie, ktérzy czuja, ze ich zycie dobiega konca.

- Przyszedt jakis chtopak, kiedy rozmawiata pani z panem Oldfieldem - oznajmita pani Crom-
bie, gdy prawnik wyszedt. - Jest na dole, w kuchni. Twierdzi, ze nie jest gtodny, ale jak dla mnie wy-
glada na zagtodzonego. Powiedziatam Lidii, zeby data mu kilka plastrow wotowiny i kufel ae.

Kiedy Sovay weszta, Toby podniost si¢ z migjsca, ociergac usta wierzchem dtoni.

- Toby! - po wszystkim, co si¢ wydarzyto, zupetnie zapomniata, ze kazata mu przyjsc. - Ciesze
Si¢, ze Lidia si¢ toba zajeta. Jezeli skonczytes, cho¢ ze mna do gabinetu mojego ojca. Tam mozemy
porozmawiac.

- Dobrze, panienko. Bardzo, bardzo dzigkuje, prosze pani i pani. - Toby usmiechat si¢ i rozda-
wat uktony Lidii oraz pani Crombie. - Bardzo byto mito.

Sovay zaprowadzita go do gabinetu i zamkneta drzwi. Bardzo chciata podzieli¢ si¢ z chiopa-

kiem planami, jakie miata wobec niego. | uzyskac jego zgode.



- Chciatabym, zebys znalazt sobie dobrego mistrza - powiedziata. - Uczciwego $lusarzai zebys
zgtosit si¢ do niego natermin.

- Nie mam nato pieni¢dzy!

- Jaci dam pieniadze - odparta - ale musisz mi cos obiecac.

- Co takiego?

- Ze niewrocisz do Matki Pierce.

- Muszg, prosze panienki. Jak niby mam zarobi¢ na zycie?

- Przeciez méwig, ze dam ci pieniadze. Poczynitam pewne ustalenia z moim prawnikiem, pa-
nem Oldfieldem. Musisz tylko stawi¢ si¢ w jego kancelarii na Carter Lane. Wiesz, gdzie to jest?

- Tak, prosze pani. Przy Ludgate Hill, w d6t od Swietego Pawta.

- Bardzo dobrze. Jesli tam pojdziesz, on wszystko zatatwi i dostarczy ci pieniadze na pokrycie
kosztéw. Kiedy bedziesz potrzebowat wigcej, wystarczy, ze si¢ do niego zgtosisz.

Sovay usiadia z poczuciem, ze wszystko mu doktadnie wyjasnita. Toby spojrzat na nia scep-
tycznie. Nigdy w zyciu nikomu nie ufat i teraz tez nie miat takiego zamiaru. Nie chodzito o0 sama
Sovay, miata dobre serce i chciata dobrze, co do tego nie miat watpliwosci. W koncu jednak znudzi ja
to wszystko albo si¢ wystraszy i wroci do swojego domu nawsi, a on zostanie z niczym. Nie wierzyt,
ze ktokolwiek przekaze mu pieniadze, a juz na pewno nie prawnik. Oczywiscie obieca panience, cze-
mu nie, ale narazie nie zostawi Matki Pierce.

- Miates jakies wiadomosci od kapitana Greenwooda? - zapytata, wstajac, by odprowadzi¢ go
do wyjscia

Pytanie zabrzmiato zupetnie zdawkowo, ale Toby zaczat si¢ zastanawiat, czy dziewczyna nie
zakochata si¢ w kapitanie. Nie bytaby pierwsza, Greenwood mial powodzenie u kobiet. Wszystkie
corki karczmarzy od Londynu do Bristolu uwazaty go za swojego szczegolnego przyjaciela.

- Odkad odszedt, nie. Pewnie gdzies jezdzi - odpowiedziat Toby. - Ale lepig niech uwaza, jak
wroci,

- A to dlaczego?

- Matka jest na niego cicta. A z nia nie mozna zadziera, o nie, zreszta czasem to czysta ztosli-
wos¢ z jg strony - Prawde powiedziawszy, Matka nastawita si¢ negatywnie takze do Sovay, ae Toby
uznat, ze lepig bedzie jg tego nie mowi¢. Dziewczynai tak znajdowata Si¢ poza zasi¢giem wpltywow
Matki i ta nie mogta jg nic zrobi¢. Z kapitanem to juz byta zupetnie inna sprawa. - Kojarzy pani tego
cztowieka w czerni, o ktérym rozmawiata pani z kapitanem?

- Sir Roberta Dysarta?

- Tego samego. Cos dziwnego kombinuja z Matka. Byt wczesnigj, a kiedy wyszedt, Matka byta
bardzo z siebie zadowolona. Zapytata o to, jak si¢ ma moj przyjaciel, mgac na mysli kapitana. ,W



miarg dobrze, kiedy go ostatnio widziatem", odpartem. A ona nato: ,,Juz niedtugo” i miata w oczach
taki paskudny btysk, i odeszta, rechoczac. Pewnie zamierza go sypnaé, kiedy wrdoci do miasta.

Co tez Dysart mogt chcie¢ od kapitana, zastanawiata si¢ Sovay, kiedy pani Crombie wypusz-
czata Toby'ego. Czy wszyscy zostana ztapani w jego siec, tak jak sugerowat Oldfield? Czy dla nikogo
nie byto ratunku?

ROZDZIAL 18

Nastepnego ranka Sovay siedziata wiasnie przy toaletce, kiedy weszta Lidia, by ozngimi¢, ze
dostarczono mnéstwo pudet.

- Od Madame Chantal. Och, panienko! Nie moge si¢ doczekac, kiedy zobaczg, co tam jest!

- To chybaja powinnam tak powiedzie¢ - usmiechneta si¢ Sovay.

- Mam powiedzie¢ panu Wallace'owi i chtopakowi, zeby wniesli wszystko na gorg?

Zbiegta po schodach, nie czekajac na odpowiedz. Po chwili pojawili si¢ Wallace i Perkins,
chtopaka ledwo byto wida¢ zza sterty jasnozielonych pudet rozneg wielkosci, ze ztota obwodka i ele-
ganckim czarnym napisem:

Madame Chantal z Mayfair

Magazyn mody

Postawili kartony na t6zku. Lidia az si¢ palita do tego, by zobaczy¢ zawartos¢ pudet starannie
opakowana w delikatna bibute.

Sovay pozwolita jg otworzy¢ kartony i odrzuci¢ cieniutki papier. Jak si¢ okazato, madame nie
préznowata. Byty tam suknie dzienne i wieczorowe, suknie a la frangaise i a I'anglaise, zakiety,
ptaszcze, koszule i halki, stowem stroje na wszystkie okazje. W rzeczy samej, kompletna garderoba.
Sovay pozostata nieczuta na btagania Lidii, by wszystko przymierzyta. Kazata rozpakowa¢ ubrania i
odwiesi¢ je w garderobie. Ostatnie pudto byto jednak puste, Lidia zrobita krok do tytu.

- Och! - zawolata. - A to co? Tu jest tylko ta kartka - to moOwiac, podataliscik Sovay.

Droga Mademoiselle,

Nie zapomniazam. Specjalna suknia bedzie gotowa, prosze sie nie lekac.

Pani przyjaciotika,

Hortense Chantal

- Specjalna suknia? - Lidia zmarszczyta czoto. - Co to takiego, panno Sovay?
- To, co jest napisane. Cos, co madame szyje specjanie na przyjecie weekendowe, na ktére zo-
statam zaproszona - powiedziatla Sovay z rezerwa. Nie miata ochoty rozmawia¢ o tym z Lidia. Czuta

Si¢ dziwnie w zwiazku z zaproszeniem - byta podekscytowana, ale jednoczesnie petna obaw. Odczu-



wata taskotanie w zotadku, przypuszczata, ze podobnie musza czuc si¢ zotnierze wyruszagjacy nawojne
albo zeglarze wypltywajacy w morze. - Przynies mi ubranie nadzisig.

Ale Lidianie ruszyta sie z migjsca.

- Nic panienka nie wspominata o przyjeciu. Czy pani Crombie wie?

- Nie, nie méwitam jg.

- Skoro to taka szczegolna okazja, bedzie pani potrzebowata stuzace.

- Niekoniecznie. Ide w towarzystwie lady Bingham. Jesli bedzie mi potrzebna pokojéwka, sko-
rzystam z pomocy jg stuzby. A teraz badz tak dobrai przynies¢ mi ubranie.

Lidia patrzyta na swoja pania wzrokiem petnym zalu i gniewu, ktory musiata powstrzymac.

- Wstydzi si¢ panienka, prawda? - odezwata si¢ w koncu. - Wstydzi si¢ panienka przyjs¢ ze stu-
73Ca Ze WSl.

- Alez skad ci to przyszto do gtowy! Dlaczego miatabym tak myslec? - Sovay usmiechngta sig i
wyciagneta dion do Lidii. - Przeciez jatez jestem ze wsi. - Nie proponowata Lidii, by jg towarzyszyta,
poniewaz nie chciata naraza¢ dziewczyny na niebezpieczenstwo. Ale nie miata tez zamiaru tak ja ura-
zi¢ czy zosta¢ zle zrozumiana. Kiedy przyjdzie czas, wymysli jakis sposob, zeby zatrzymac Lidig. -
Skoro to tyle dla ciebie znaczy, oczywiscie, ze mozesz jecha¢ ze mna - powiedziata. - Bedzie mi bar-
dzo mito.

Ugtaskana Lidia przyniosta Sovay suknig i zaczgta odwiesza¢ nowe stroje.

Na dole rozlegt si¢ dzwick dzwonka. Jakby wezwany za pomoca czarnej magii, zjawit si¢ stu-
zacy lady Bingham z liscikiem dla Sovay. Wallace przyniost jg pismo. Lady oznajmiata, ze przyjedzie
Z wizyta o pigtnaste).

Lady Bingham byta zdeterminowana, by wprowadzi¢ Sovay w towarzystwo londynskie. Zaczg-
ta od wizyty u lady Kilderry i przyjecia wieczornego w rezydencji lady Sary Jersey przy Berkeley
Square.

Pierwsze przyjecie nie okazalo si¢ zbytnio uciazliwe. Damy poklepalty ja po rece, uronity tzg
nad jgj zmarta matka i zapytaly o zdrowie , naszej biednej, drogiej Harriet", a potem w zasadzie ja zi-
gnorowaly i zajety si¢ wkasnymi sprawami, plotkujac o ludziach, ktérych Sovay ani nie znata, ani kto-
rymi si¢ nie interesowata. Gtosy czasem zamienialy si¢ w szept albo radosne okrzyki, ktére juz w ogo-
le wykluczaty Sovay z rozmowy. Musiata tylko pamigtac o tym, by kiwac gtowa i si¢ usmiechac, kiedy
tego od nig oczekiwano. Pozostate mtode kobiety obecne na spotkaniu nie wiaczaty sie¢ do dyskusji,
siedzialy ze spuszczonym wzrokiem i zwracaty baczna uwage na swoje matki, zeby pdznig wiedziec,
jak powinny zachowywac si¢ zamezne damy. Sovay wyltaczyta si¢ z przystuchiwania si¢ pogaduszkom
| zaczela Sie zastanawiac, co tak wiasciwie tam robi.

Nadal nie miata zadnych wiesci od papy i Hugh. Od czasu wydarzen na Fender's Field nie wi-

dziata tez Virgila Barrettai mimo obietnicy nie otrzymata od niego zadnej wiadomosci. No i jeszcze



ten kapitan. Wiedziata, ze nie powinna si¢ nim przemowac, gdyby ktos zaczat podejrzewac, ze go zna,
zostataby wykluczona z towarzystwa.

Ale kto wie, co by si¢ z nig stato, gdyby nie jego pomoc? Byta jego dtuzniczka i nie chciataby,
zeby przez nia wpadt w ktopoty. Juz i bez tego wiodt wystarczajaco niebezpieczne zycie. Byta pewna,
ze Greenwood doskonale potrafi si¢ 0 Siebie zatroszczy¢, ale wolataby mie¢ o nim jakies wiesci. Sama
nie moze si¢ dowiadywa¢, ale gdyby tak wystac Gabriela. Nie, to nie byt dobry pomyst. Co prawda juz
wydobrzat i niemalze wrocit zupetnie do zdrowia, ae zadawatby zbyt wiele pytan, a nie chciata, zeby
dowiedziat si¢ 0 jg wyczynach w Covent Garden. Zreszta nie potrafita sobie wyobrazi¢ Gabriela w
lokalu Matki Pierce. Usmiechneta si¢ na sama mysl o czyms takim. Pozostawat jeszcze Oldfield. Moze
gdyby Toby...

- Cieszg sig, ze bawi cig nasze spotkanie - lady Bingham stangta nagle tuz obok, czym ja prze-
straszyta. - Lady Kilderry uwaza, ze jestes urocza, chociaz nieco niesmiata. Zaprasza ci¢ ponownie na
przyszty czwartek, zanotuj to prosz¢ w swoim kalendarzu. A teraz musimy juz is¢, jesli mamy zdazy¢
na wieczorne przyjecie.

Pomigdzy herbatka u lady Kilderry a kolginym przyjeciem Sovay znalazta chwilg, by napisa¢
liscik do pana Oldfielda z pytaniem, czy byt u niego Toby. Kiedy ztozyta kartke, zaadresowata i zakle-
ita koperte oraz wystata Wallace'a na ngjblizszy urzad pocztowy, poczuta si¢ o wiele lepig.

Dobry nastrgj nie trwat jednak dtugo. Wieczorne przyjecie okazato si¢ zdecydowanie cigzszym
doswiadczeniem niz wizyta u lady Kilderry. Kiedy lady Bingham odkryta, ze Sovay nie jest z nikim
Zwiazana, rozpoczeto si¢ przedstawianie mtodziencow - elegancikow i btaznow. Traktowali ja z nad-
mierna atencja, pozwalali sobie na zarciki i flirtowali z nia nieustannie, az catatwarz ja bolata od cia-
gtego usmiechania si¢ i byto jg niedobrze od tg nadmierng stodyczy. Wydawali si¢ niezdolni do
prowadzenia normalnegj konwersacji. | tak powazne rozmowy wykraczaty zapewne poza przyjeta ety-
Kiete.

Co nie oznacza, ze tego typu przyjecia byty btahymi okazjami. Wrecz przeciwnie. Zwracano
uwage na kazde spojrzenie i kazdy gest, stuchano wnikliwie kazdego stowa. Wszyscy obserwowali
wszystkich, lady Bingham przeslizgiwata si¢ pomiedzy towarzystwem jak szczupak przeslizguje si¢
pomigdzy trzcina. Jak si¢ jednak okazato, nie tylko Sovay miata pod swoimi skrzydtami, ale i inne
mtode damy. Sovay zacz¢la sig zastanawiac, czy lady Bingham dostaje za to jakas prowizjg. Wiasciwie
Cco roznito ja od Matki Pierce? Wszystko sprowadzato si¢ do kwestii pieniedzy, tak samo jak byto na
ulicy czy w burdelu. Dziewczeta szukajace bogatego meza, zamozne starsze kobiety rozgladajace sie
za atrakcyjnym mtodym kochankiem. M¢zczyzni gotowi wyswiadcza¢ przystugi w zamian za obietni-
ce bogactwa uzyskanego przez matzenstwo lub mecenat. Nieco poznigj rozczarowani dzentelmeni oraz
ci, ktorych nie interesowat rynek matzenski, zaczynali czyni¢ wymowki i wymykac Si¢ z przyjecia

Sovay wiedziata, dokad pojda - o tef godzinie interesy zaczynaty kwitna¢ u Matki Pierce i Rosie Mar-



ples na ulicach Covent Garden. To kurtyzany byty za wszystko winione, to one ryzykowaty wigzie-
niem lub wygnaniem, ale kto tak naprawde za to odpowiadat? Nie bytoby dziwek bez klientow.

- Skad taka ponura mina? - rozlegt si¢ w poblizu czyjs gtos. - Jeszcze sobie ktos pomysli, ze nie
bawi si¢ pani dobrze.

Podniostawzrok i ujrzata usmiechnigtego Virgila Barretta. Z trudem powstrzymata zaskoczenie.
Nie spodziewata si¢ ujrze¢ go natakim przyjeciu. Wygladat tak elegancko, ze ledwie go rozpoznata -
miat upudrowane wtosy, wspaniaty surdut w kolorze burgunda, a takze aksamitne spodnie w podobnej
tonacji. Pod surdutem wida¢ byto jasnozielona jedwabna kamizelke zdobiona drobnymi motywami
kwiatow, z potami haftowanymi ztota nicia i ozdobionymi btyszczacymi cekinami oraz kwiecista ta-
siemka.

- Potrafi¢ udawa¢ modnisia tak jak wigkszos¢ tu obecnych mezczyzn - usmiechnat si¢, widzac,
jak taksuje go wzrokiem. - A moze jest pani zdziwiona, ze poruszam si¢ w takich kregach? - to mo-
wiac, rozejrzat si¢ po towarzystwie. - Uwazaja mnie za dziwolaga. Kuzyna z Ameryki. Wiele 0sob sa-
dzi, ze nasza niepodlegtos¢ to tylko etap przejsciowy - dodat sarkastycznie. - Wierza, ze wkroétce do-
strzezemy wtasna omytke i wrocimy na tono ojczyzny i naszego ojca krola. Nie wyprowadzam ich z
btedu. Jest tu parg 0sob, ktore mnie interesuja.

Popatrzyta w slad za jego spojrzeniem. Swatanie matzenstw nie byto jedynym zajeciem uczest-
nikow przyjecia. Na obrzezach pokoju staty niewielkie grupki mezczyzn zatopionych w cichej rozmo-
wie, jedno stowko szepnigte tu, drugie tam i oto ktos wstrzymywat swoj mecenat, ktos go przyznawat;
jedni zdobywali fortuny, inni je tracili.

Gra toczyta si¢ 0 wysokie stawki, Virgil wskazat na gtdwnych graczy - cztonkéw parlamentu,
ministrow z rzadu.

- Pani zngjomy, Dysart, rozmawia wiasnie z panem Burke. Pan Pitt ma podobno przyjs$¢ nieco
poznigj. Maja obecnie wiele trosk na gtowie.

- Spodziewatam si¢ jakigl$ wiadomosci od pana - spojrzata na niego z wymowka. - Po Fender's
Field. Dokad pan si¢ udat?

- Zostatem wezwany w pilngj sprawie. Przejdzmy si¢ moze po pokoju, dobrze?

- Jest pan bardzo tagjemniczy - usmiechneta si¢. - Pojawiasie pani znika

- Taki mam zawdd - odpart z usmiechem. - Widzg, ze nie wie pani, czy ufa¢ mi, czy nie.

- Dlaczego miatabym panu ufa¢? - wzruszyta ramionami. - Kiedy tylko jest pan potrzebny, to
gdzies si¢ pan zawierusza.

- Czuj¢ si¢ dotknigty takim stwierdzeniem, panno Sovay - Barrett z trudem udawat urazonego. -
Ale moze nie bedzie pani taka zta, kiedy powiem, ze miatem sprawg do zatatwienia w Dover - powie-
dziat niedbatym tonem, zupetnie jakby toczyli jakies nieistotne pogaduszki. - Nie musi pani nic mowic¢,

Dysart nas obserwuje. Nie bedzie dobrze, jesli domysli sig, ze znamy si¢ od dawna. Powodem, dla



ktorego tam pojechatem, byta troska o pani ojcai brata. Cokolwiek sobie pani 0 mnie mysli, naprawde
cigzko pracowatem w pani sprawie - Sovay pojasniata z radosci na wiadomos¢ o tym, ze dowie Si¢
czegos konkretnego po tak diugim oczekiwaniu, ale Barrett spojrzat na nia ostrzegawczo. - Wkroétce
dowie si¢ pani wigcegj. By¢ moze bede miat niespodzianke, ale musi pani zachowaé cierpliwosé. Teraz
nie moge mowié, tu jest zbyt niebezpiecznie.

W tg samg chwili zaproszono wszystkich na kolacje. Sovay i Barrett zostali posadzeni na
przeciwlegtych koncach stotu, wigc nie miata juz okazji z nim porozmawiaé. Po positku udata si¢ na
odpoczynek wraz z innymi damami, a kiedy dotaczyli do nich panowie, Virgil zdazyt si¢ juz ulotni¢.

- Najwyraznig zgubita pani swojego adoratora.

Sita woli zmusita si¢ do tego, by nie podskoczy¢ na dzwigk gtosu Dysarta.

- Adoratora? - zapytata, odwracajac sig.

- Tego Amerykanina. Barretta.

- Nie nazwatabym go adoratorem.

- Jest jednym z wielu.

- To bardzo mite z pana strony, sir Robercie, ae skoro dopiero go poznatam, obawiam sig, ze to
zaweczesnie zalicza¢ go do ich grona.

- Doprawdy - Dysart usmiechnat sig, ale jego oczy mowity: Przeciez wiem!

Odwrdcit wzrok, a jego mroczne spojrzenie kierowato si¢ to na jedna, to na druga osobe spo-
$rod gosci. Kiedy znow popatrzyt na Sovay, smiat si¢ jakby z dowcipu, ktory tylko on ustyszat. Nikt
przede mna nie ucieknie, zdawat si¢ mowi¢. Wiem wszystko o kazdym z obecnych.

- Jesli pan wybaczy - odsungta si¢ Sovay. Po tym, czego si¢ 0 nim dowiedziata, zle si¢ czuta w
jego obecnosci. Nie chciata si¢ jednak z tym zdradzi¢, a miata wrazenie, ze Dysart potrafi czytac w
myslach. - Lady Bingham mnie wota. Z tego, co wiem, nie lubi siedzie¢ do p6zna.

- Jeszcze chwileczke - Dysart skinat gtowa w strong kobiety, a ta btyskawicznie si¢ odwrocita. -
Nie bedzie miata nic przeciwko, zeby zaczeka¢. Widzi pani? Juz sobie kogos znalazta. Bardzo si¢ cie-
sze, ze Sig pani z nig zaprzyjaznita. Ona tez bardzo pania polubita w tym krétkim czasie. Teraz nie ma
pani juz zadngl wymowki, zeby nie przyjecha¢ do Thursey. Bytbym bardzo rozczarowany, gdyby pani
si¢ nie zjawita. Niezwykle starannie dobieram swoich gosci. Moze si¢ przejdziemy? Zna pani ministra
wojny? - jakis dzentelmen jg si¢ uktonit, odpowiedziata tym samym. - Wojna bardzo dobrze si¢ roz-
wija - dla nas - mowit Dysart, kiedy przemieszczali si¢ po salonie. - To oznacza tez, ze Paryz staje si¢
coraz bardzigj niebezpieczny dla angielskich dzentelmendw, ktorzy sa szaleni natyle, by si¢ tam uda¢ -
Sovay spojrzata na niego, probujac odgadna¢ powody, dla ktérych jg to mowit. - Francuzi sa z kaz-
dym dniem coraz bardzigy bezwzgledni. Wysytaja zarowno przyjaciot, jak i wrogow na spotkanie z

Pania Gilotyna, bez wzgledu na wiek i stan zdrowia - dodat i pokrecit gtowa. - W tym, co robia, za-



chowuja si¢ nieludzko. Nawet dotychczasowi sojusznicy, Amerykanie, sa teraz podejrzani. A co pani 0
tym mysli, panno Middleton?

Spojrzat na nia, oczekujac odpowiedzi, a jesli w jego wzroku mozna byto dostrzec wczesnig
jakiekolwiek oznaki uprzejmosci, teraz czaita si¢ w nich wytacznie grozba. Sovay zrozumiata prze-
stanie, chociaz wypowiedziane niebezposrednio. Prosze przyby¢ do Thurdey, wydawal si¢ mowié
Dysart, w przeciwnym razie sytuacja pani ojcai brata znacznie si¢ pogorszy. | prosz¢ nie szuka¢ po-
mocy u Virgila Barretta

- O czym?

- O wojnie z Francja. Wszak o tym rozmawialismy, prawda?

- Nie interesuje si¢ polityka i mam na jg temat bardzo pobiezna wiedzg, dlatego nie mam zda-
nia, sir Robercie - powiedziatai popatrzyta naniego. Wiedzial, ze ktamie, ale nic jg to nie obchodzito.
Byta zmgczona tymi gierkami, tym, ze jest traktowana jak marionetka. Z checia by mu powiedziata, ze
nie musi jg wcale szantazowaé. Ze i tak przyjedzie do Thursley, ae nie dlatego, ze boi si¢ tego, co
zrobi jg i jg rodzinie. - Juz si¢ nie moge doczeka¢c mojegj wizyty w Thursley - zmienita temat. - Pana
dom wydaje si¢ niezwykle imponujaca budowla. Przybede na pewno - spojrzata mu prosto w oczy i
nawet nie mrugneta. - Prosze si¢ nie obawiad.

- Nie ma drugiego takiego w catej Anglii - lady Bingham podeszia witasnie do nich i ustyszata
ostatnie zdanie wypowiedziane przez Sovay. - Czyz nie, sir Robercie? Zobaczysz cuda, moje dziecko.

- Wrodzona skromnos¢ nie pozwala mi potwierdzi¢ - Dysart uktonit si¢ w strong lady Bingham.
- Jednak panna Middleton musi si¢ sama przekonac. A teraz, prosze mi wybaczy¢ - to mowiac, uktonit
Si¢ po raz ostatni i odszedh.

W czasie drogi powrotngl do domu lady Bingham trag kotata wytacznie o Thursley. Wszystko
tam byto takie cudowne, od wysokosci wiezyczek (prawie sto metréw) do kosztow budowy (czterysta
tysiecy funtdéw, a to jeszcze nie koniec). Sovay z rezygnacja wystuchiwata doktadnych wymiarow, te-
go, ze gtéwne drzwi maja prawie dziesie¢ metrow wysokosci, a dtugos¢ budynku z kierunku od pot-
nocy na potudnie rowna si¢ dtugosci Opactwa Westminsterskiego.

- Oratorium, galerie, biblioteki, kruzganki i gabinety - lady Bingham wyliczata na palcach. - A
nie wszystko widziatam. Pokoje wypetnione sa bogactwem pochodzacym z catego swiata

K obi eta spojrzata wyczekujaco na Sovay, spodziewagjac si¢ jakiegos komentarza.

- Nigdy nie marzytam o tym, zeby zamieszka¢ w katedrze ani czymkolwiek podobnie wielkim -
odezwata si¢ w koncu dziewczyna. - Jestem pewna, ze mozna tam zobaczy¢ rozne cuda, ale z opowie-
$ci wynika, ze to niezbyt wygodne migjsce do zamieszkania.

Reszta podrozy uptyneta w milczeniu. Kazda z nich wygladata przez swoje okno na mijane uli-
ce. Lady Bingham zauwazyta, ze wraz z nastaniem zmierzchu ulice si¢ wyludniaja. Pomyslata sobie,

ze miasto bez takich ttuméw wyglada zdecydowanie lepigj i juz miatasi¢ podzieli¢ tym przemysleniem



z Sovay, ale dziewczyna siedziata posgpnie. Ponuraistota, kiepskie z nigj towarzystwo. Lady Bingham
nie bedzie wcale przykro, kiedy to wszystko si¢ skonczy i dziewczyna zostanie dostarczona do
Thursley. A co si¢ z nig dalg stanie, to juz nie jeg sprawa.
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Zanim powo0z dojechat pod drzwi domu Sovay, wyczerpaly si¢ wszelkie pozory uprzejmosci
pomigdzy nia a lady Bingham. Sovay nie miata zamiaru zachowywa Sig¢ niegrzecznie, ale towarzy-
stwo tgl damy ja wyczerpato. Pozornie ich kontakty wydawaty si¢ btahe, ale Sovay wyczuwata drugie -
giebsze - dno. Nawet podczas ngjzwyklejszej rozmowy miata wrazenie, ze bierze udziat w jakims
skomplikowanym kotylionie, w ktorym musi sama odgadna¢ kazdy krok, a niewtasciwie postawienie
stopy grozi katastrofa.

Zdjeta rekawiczki i nakrycie glowy i podata je bezwiednie pani Crombie, nadal rozmyslajac o
lady Bingham.

- Och, panienko Sovay!

Gospodyni stataw migjscu, gniotac w reku podane przez Sovay rzeczy. Balansowata na granicy
smiechu i tez, wida¢ byto, ze rozsadza ja nadmiar emocji. Byto to tak niepodobne do pani Crombie, ze
Sovay Si¢ przestraszyta.

- O co chodzi, pani Crombie? Co si¢ stato?

- W gabinecie pani ojca. Przyjechat niecata godzing temu. Taki wychudzony... jak szkielet...

Sovay nie stuchata juz dalej. Pobiegta przez hol, otworzyta z impetem drzwi do gabinetu papy i
rzucitasi¢ w objecia Hugh.

Rzeczywiscie, sama skora i kosci, wyczuwata przez ptaszcz jego zebra, ale miat na tyle sit, by
podnies¢ ja i okreci¢ w koto, tak jak to robit zawsze, gdy wracat ze szkoty. Kiedy ja w koncu puscit,
staneli, patrzac na siebie, niezdolni odezwa¢ si¢ chocby stowem. Sovay tak Si¢ cieszyta z jego powrotu,
ze nie potrafita tego wypowiedziec. Zreszta sama nie wiedziata, co ma mowi¢. Wyglad brata bardzo ja
zaskoczyt. Byt przerazliwie chudy, ubranie na nim wisiato jak na wieszaku, ale jeszcze bardzigj szo-
kujacy byt sam str¢j. Hugh miat na sobie ubranie francuskiego patrioty: dtugie pantalony sankiulotow i
czarne wywinigte buty. Wiosy miat obcigte krotko, tak ze okrywaly czaszke ztotymi lokami, nadajac
mu wyglad mtodego greckiego bozka lub rzymskiego herosa.

- Przynaimnigj zdjalem trgjkolorowa kokarde i czapke wolnosci - powiedziat, usmiechajac si¢
nawidok jg reakcji.

- | dzigki Bogu - odparta. Przypomniata sobie mezczyzng pobitego na ulicy i az zadrzata na

mysl, co mogtoby si¢ z nim stac.



- Musisz mi wybaczy¢, ze pojawiam si¢ jako citoyen. Nie sadzitem, ze az tak cig to poruszy.
Opuscitem Paryz w pospiechu, tak jak statem...

- Po co tam pojechates? Tak si¢ martwitam... - Sovay poczuta, ze zbierajg Si¢ na ptacz.

- Ciii... - chwycit ja znowu w ramiona, tak jak pocieszat ja, gdy jako mata dziewczynka prze-
wrocita si¢ i1 stiukta sobie kolano. Po chwili odsunat siostre i spojrzat w je oczy. - Przeciez teraz tu
jestem, prawda?

- Tak, jestes. Tylko czemu, do licha, nikomu nic nie powiedziates?

Popatrzyta na niego, jg zatzawione oczy wydawaly si¢ jeszcze wigksze niz zwykle. Hugh nie
potrafit powiedziec, czy sa szare, czy niebieskie. Moze jak chmury burzowe naletnim niebie?

- Pojechatem do Francji, bo chciatem by¢ czescia tego ngjwigkszego wydarzenia w naszych
czasach, amoze i w catg historii - odpart. - Musiatem tam by¢. Musiatem to zobaczy¢ na wtasne oczy.
Dziatatem pod wptywem impulsu. Nie mowitem nic ojcu, bo prébowatby mi to wyperswadowaé, a ja
nie chciatem si¢ z nim sprzecza¢. Nigdy bym nie sadzit, ze pojedzie za mna - westchnat. - Tylko tego
jednego zaluje.

- Wiesz, gdzie jest papa?

- Ukrywa si¢ naws pod Paryzem. Nic mu tam nie grozi.

- Narazie - powiedziata, przypomingjac sobie zawoal owane ostrzezenie Dysarta. Z trudem po-
wstrzymywata ekscytacje, ale i gniew na Hugh. Oto stai przed nia, caly i zdrowy, a tymczasem Bog
jeden wiedziat, co dziato si¢ z ojcem.

- Jak mogtes go tam zostawi¢? - zwrocita si¢ do niego z oskarzeniem.

- Ojciec miatby trudnosci z podrozowaniem - powiedziat Hugh i spuscit ramiona. Sovay poza-
towata swojego wybuchu. - Anglicy sa teraz niemile widziani, zostgja od razu aresztowani pod zarzu-
tem szpiegostwa lub wrogosci wobec republiki. Ja mam stosowne dokumenty dzieki panu Fernandowi
I moge udawa¢ citoyena, ale papa mogtby réwnie dobrze wytatuowa¢ sobie na czole flage brytyjska.
Udalo mu si¢ dotrze¢ do Paryza razem z Henrym Fitzwilliamem, ktory jest tam znana osobistoscia.
Francuzi chcieli wywota¢ rewolucje w Irlandii, ojciec byt wigc bezpieczny z Fitzwilliamem, ale sytu-
acja zmienia si¢ bardzo szybko - z kazdym dniem, czasem nawet z godziny na godzing. To, co dzisi g
jest bezpieczne, jutro moze zaprowadzi¢ cztowieka pod ostrze gilotyny. Pomyslelismy, ze ojciec be-
dzie bezpiecznigjszy poza Paryzem, mielismy wyjechaé razem, przejecha¢ do portu w Normandii i
stamtad statkiem przemytnikow na potudnie krgju. Ale... - Hugh zawahat si¢, nie wiedzac, jak jego
siostra zareaguje. - Z ojcem nie jest najlepig), Sovay.

- Co mu dolega?

- Lekarz zdiagnozowat zator przy sercu. Zalecit absolutny odpoczynek, wigc obawiatem sig, ze
trudna podroz, ciagte niebezpieczenstwo, a potem dtugi rejs statkiem to mogtoby by¢ zbyt wiele.

- Jak mogtes zostawi¢ go w takim stanie? - pokrecita gtowa. - Nie mogg tego zrozumiec.



- Btagal mnie, zebym jechat. Tam, gdzie jest, nie grozi mu zadne niebezpieczenstwo. Niektore
rejony, nawet w poblizu stolicy, pozostaty nietknigte reka Komitetu Rewolucyjnego i Trybunatu, ktore
wywotuja la terreur.

- To nadal nie jest odpowiedz na moje pytanie. Jak mogtes zostawi¢ pape i ratowaé samego sie-
bie? - zapytatai odwrdcitasi¢. Znowu zalata ja fala gniewu, bata sig, ze nie uda jg si¢ powstrzymac.

- Prosze si¢ na niego nie gniewac - dobiegt cichy gtos z zacienionego konca pokoju. - Przyje-
chat tu namoja prosbg. Nie chciat wcale opuszcza¢ ojca, musiatem go diugo przekonywac.

Sovay rozpoznata Virgila Barretta. Byta tak poruszona powrotem Hugh, ze nawet nie przeszto
je przez mysl, ze w pokoju ktos jeszcze moze si¢ znagjdowag.

- Powiedzial pan, ze ma pan dla mnie niespodzianke - odwrécita gtowe zawstydzona jego
obecnoscia.

- Virgil opowiedziat nam o planach Dysarta, 0 przyjeciu w Thursley - odezwat si¢ Hugh. - O
tym, ze zostatas zaproszona. Sovay, nie zdajesz sobie nawet sprawy, najakie niebezpieczenstwo on...

- To nie jest wystarczajacy powod, zeby zostawia¢ ojca samego - tym razem skierowata swoj
gniew na obu mezczyzn. - Nie musicie przyjezdzac i ratowac mnie z opregji, jak jakas ksiezniczke z
bajki.

- Moze tak, a moze nie - Hugh ujat jg dton. - Chronienie ciebie przed twoja wiasna porywcza
natura to tylko jeden z powodow. Kiedy tylko ojciec ustyszat o tym wszystkim, nalegat, zebym wrécit
do kraju i poszedt razem z toba do Dysarta. Przyjechatem tu z jego polecenia. Dysart planuje pograzy¢
nasz kraj w chaosie co ngimniegj tak krwawym jak ten, ktory opanowat Francj¢. Ojciec chce, zebysmy
go powstrzymali - to mowiac, wziat do reki zaproszenie. - To nie bedzie zwykte przyjecie. Jezeli nie
powstrzymamy Dysarta, bedzie to poczatek zamachu stanu. To zaproszenie dla catej naszel rodziny, na
szczescie nie jestes juz jg jedyna przedstawicielka. Mam prawo i$¢ razem z toba. O ile si¢ orientuje, w
Thursley odbedzie si¢ spotkanie Illuminatow.

- Kim albo czym oni s3? - Sovay nigdy nie styszata o te] grupie.

- To tajne stowarzyszenie zawiazane w Ingolstadt w Bawarii, skad rozprzestrzenito si¢ na cata
Europe. Jestem nowicjuszem tej organizacji, zostatem wprowadzony w jg szeregi w Oksfordzie przez
Fitzwilliama, a w czasie pobytu we Francji przytaczytem si¢ do bratniego stowarzyszenia Les Corde-
liers zatozonego przez pana Fernanda,

- Ja tez jestem cztonkiem Illuminatdw - odezwat si¢ Virgil. - Nalezg do lozy z Portsmouth, w
Wirginii. Posréd naszych cztonkdw znajduje si¢ migdzy innymi Tomasz Jefferson.

- Nalezycie do tgf same organizacji co Dysart! - Sovay patrzyta na nich przerazona. Nie byta
pewna, czy moze nadal ufa¢ wiasnemu bratu.

- Tonietak, jak si¢ pani wydagje! - Virgil podniost rece do gory, by ja uspokoic. - Wigkszos¢ 16z

to catkiem niewinne organizacje, zupetnie jak masoni. To okazje do spotkan mgzczyzn o podobnych



pogladach, do zdobywania wiedzy przez lekture i dyskusge. Niestety, niektore loze zostaty skorumpo-
wane i staly si¢ siedliskiem zdeprawowanych rozpustnikéw. Inne z kolei, wykorzystaty sekretna nature
organizacji, by ukry¢ nieczyste intencje, ped do bezlitosnego zdobywania wtadzy. Obawiam sig, ze
loza Dysarta moze taczy¢ obie te negatywne cechy.

- Po co jest potrzebna Dysartowi twoja obecnos¢ - Hugh chwycit ja teraz za dtonie - tego moge
si¢ tylko domyslac. | wiasnie dlatego wrécitem. Nie moge narazaé cig na niebezpieczenstwo.

- Potrafi¢ zadba¢ o siebie - odparta

Brat i siostra spojrzeli na siebie. Sovay uwazata, ze Hugh zmienit si¢ catkowicie. Wygladat na
duzo starszego od obrazu, jaki przechowywata w pamigci. Na jego twarzy niewiele zostato sladow
dawnego marzycielskiego poety, zarliwego wolnomysliciela, ktory uwielbiat rozmaite idee i przeska-
kiwat z jedngj nowej koncepcji w druga jak motyl z kwiatka na kwiatek. Pod przezroczysta skora na
skroniach i czole uwidocznity si¢ niebieskie zyty. Chudos¢ pozbawita go okragtych policzkow i zdro-
wego koloru; chtopigca dotad twarz Hugh nabrata cech bladej, ascetycznej urody mtodego renesanso-
wego $wigtego lub uczonego. W wielkich oczach nadal wida¢ byto zar, ale btyszczata w nich takze
niebieszczaca si¢ stal. Zacisnigta szczeka i zmarszczki wokot napictych ust swiadczyly o sile nabyte
podczas hartujacych charakter doswiadczen.

On takze zauwazyt przemiang w Sovay. Weszta do pokoju w sukni wieczorowej, skromnej, ale
odkrywajacel szyje¢ i ramiona, co dodawato jg lat. Jg twarz takze si¢ zmieniata. Nastapita jakas deli-
katna zmiana proporcji: za duze dotad oczy, zbyt prosty nos, nazbyt wyraziste brwi i usta za peine jak
na dziewczeca twarz na skutek niewytlumaczalnej alchemii ulegty zdecydowanemu przeobrazeniu.
Stajac sic kobieta, zyskiwata wspaniata urodg, ktora je przepowiadano. Tym silnigjszy byt efekt prze-
obrazenia, ze ona sama nie zdawata sobie zupetnie z niego sprawy. W Hugh budzito to braterska opie-
kunczos¢. Dawnig jg twarz zachmurzat czesto wyraz ponurego zamyslenia, teraz malowato si¢ naniej
ozywienie, co zdecydowanie bardziegj do nigf pasowato. Inteligentne spojrzenie dziewczyny nabrato
delikatniejszego, bardzigj zatroskanego charakteru, ktérego nigdy wczesnig nie zaobserwowat.

- Hugh! - do pokoju wpadt Gabriel. - Pani Crombie powiedziata mi, ze tu jestes! Nawet nie
wiesz, jak Si¢ ciesze, ze cig widze!

- A jaciebie! - Hugh podszedt, by sie przywitac. - Stary przyjacielu! Nie spodziewatem si¢ zo-
baczy¢ tu ciebiel

Gabriel chwycit Hugh w mocnym uscisku, a Sovay zaczeta si¢ zastanawiag, czy Lidia miatara
Cje W swoim przekonaniu, co do obiektu uczu¢ Gabriela.

- Wracam z kancelarii Oldfielda - Gabriel zwrocit si¢ do Sovay. - Pan Oldfield zajat si¢ sprawa
0s0b aresztowanych po wydarzeniach na Fender's Field. Tak jak przewidywal, przestuchania zostaty
wycofane. Skidmore natrafit na co$ interesujacego - to moéwiac, spojrzat na Hugh i Virgila. - To pra-

cownik kancelarii - wyjasnit. - Bardzo przedsi¢biorczy mtodzieniec. Zajat si¢ szpiegostwem - zasmiat



si¢ Gabriel. - | to wymierzonym w samego mistrza tego fachu. Skidmore ma przyjaciela, ktory pracuje
na Leggatt's Court, tam gdzie sa biura Dysarta. Wioczyt sie¢ po okolicy i rozgladat w poszukiwaniu
Czegos ciekawego.

- | co? - zapytata Sovay. - Znalazt cos?

- Mnostwo ciekawych rzeczy. Przyjaciel Skidmore'a notowat wszystkie wyjsciai wejscia. Tego
wieczoru Gribbon - tak nazywa si¢ pracownik Dysarta - wybiegt w pospiechu z biura. Skidmore niby
to przypadkiem wpadt na niego i rozsypaty si¢ listy, ktore niost ten cztowiek. Skidmore to uprzejmy
mtodzieniec, wigc pomogt starszemu panu je pozbierac.

- Zauwazyt adresy?

- Oczywiscie. Jak si¢ okazuje, listy byty skierowane do Dover. Gribbon nidst je na poczte, na
ostatni dylizans.

- To listy, ktére z pewnoscia maja dotrze¢ do Francji - odezwat si¢ Virgil Barrett. - Jakims stat-
kiem przemytniczym, ktory ominie blokady.

- To samo sadzi Oldfield - powiedzial Gabriel i spojrzat na Hugh. - Ucieszy Si¢ z tego, ze jestes.
| do tego caly i zdrowy. Ale co z naszym panem?

- Czy Oldfield jest jeszcze w kancelarii? - zapytat Hugh.

- Tak mi si¢ wydaje. Ostatnio niemal tam zamieszkat.

- Chciatbym przedyskutowa¢ z nim kilka spraw - Hugh podszedt do drzwi. - Opowiem ci 0 ojcu
po drodze.

Virgil zaproponowat, ze pojdzie razem z nimi i cata trojka wyszia, zostawigac Sovay sama w
gabinecie papy. Nawet nie przeszio im przez mysl, zeby ja tez ze soba zabra¢, pozegnali si¢ pospiesz-
nie, wyszli pochtonigci rozmowa i zapomnieli o nigj, kiedy tylko znalezli si¢ za drzwiami.

- Czy cos jeszcze, panno Sovay? - do pokoju weszta pani Crombie i wyrwata ja z zamyslenia

- Nie, dzigkuje. Jestem zmeczona, pdjde juz chyba spac.

- Zawotam Lidie.

- Nie trzeba, pani Crombie. Poradze sobie sama. Dzisigj juz niczego nie bede potrzebowac.

Sovay poszia na gorg, myslac o listach do Dover. Zapewne pojada nocnym dylizansem. Za-
trzymata si¢ na podescie i przez chwilg nastuchiwata. W domu panowata zupetna cisza. Stuzba udata
Si¢ juz do swoich pokoi w suterenie.

Sovay weszta do pokoju. Lidia przyniosta jef wczesnig jeszcze jedna przesytke, zupetnie inna
niz ubrania od madame Chantal. Te pochodzity od zaktadu Hazell and Smith z Old Bond Street. Spisali
si¢ doskonale, pomimo niedoktadnych instrukcji. Ubranie pasowato na nia o0 wiele lepig niz stroje
brata. Zatozyta ptaszcz i kapelusz i stangta przed lustrem, by podziwia¢ efekty. Tej nocy Ognisty Ka-
pitan znow wyjedzie na drogg.
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Sovay udata si¢ do stgini, gdzie wynajmowata boks dla Brady'ego. Kon zarzat na jg widok i
potrzasnat tbem na powitanie, jakby chcial powiedzie¢: wiedziatem, ze predze czy pdznig po mnie
przyjdziesz. Objeta jego jasna szyje, cieszac Si¢ ze spotkania tak, jak wczesnigj ucieszyta si¢ na widok
brata. Brady tracit ja pyskiem i zarzal ponownie. Dobrze tu o niego zadbano, wygladat zdrowo i miat
btyszczaca siers¢. Wreczyta chtopcu stajennemu kilka monet w podzigkowaniu za opieke i wyjechata
ze stgjni. Ruszyta w dot Oksford Street, a potem Crown Street szczesliwa, ze znowu moze jecha¢ kon-
no ponad ttumem i brudem ulicznym.

Zmierzata w kierunku rzeki, do zajazdu Golden Cross w Charing Cross. Modlita si¢ w duchu,
by znalez¢ tam kapitana, pamigtata wszak, jak Toby mowit, ze o tgf porze mozna go tam zawsze za-
sta¢. Kiedy dojechata do karczmy, zsiadta z konia i wystata stuge, by odszukat Greenwooda i przekazat
mu, ze przyjaciel czeka z pilna sprawa.

Kapitan wyszedt po kilku minutach, ktore wydawaly si¢ Sovay wiecznoscia. Usmiechnat sig,
podchodzac do nigj.

- Czy mam przyjemnos¢ z panem Middletonem? - zapytat, ktadac diton na szyi Brady'ego. - Czy
to moze Ognisty Kapitan? Sadzac po ptaszczu i ostrogach, zapewne ten drugi - dodal, gtaszczac deli-
katnie jedwabista grzywe konia. Tym razem Brady nie oponowat, tracit go nawet przyjaznie pyskiem. -
Tak czy inaczej, czym mogg stuzy¢?

- Potrzebna mi jest panska pomoc - odpowiedziata gtosem przyttumionym przez chustke. - Mu-
sze zatrzyma¢ dylizans do Dover.

- Musi pani? - zasmiat si¢. - A moge zapyta¢ dlaczego?

- Przewozi cos, co jest mi potrzebne.

- Naprawdg? A cdz to moze by¢? Cziowiek, list czy moze paczka?

- List.

- Rozumiem - odpowiedziat i rozejrzat si¢ dokota. - Obawiam si¢, ze Si¢ pani spoznita - wyja
$nit, spogladajac na zegarek. - Odjechatl godzing temu. Punktualnie o 6sme.

- Wiem. Pomyslatam sobie, ze moze uda nam si¢ go zatrzyma¢ gdzies po drodze.

- Doprawdy? - przyciagnat do siebie Brady'ego, tak ze teb i szyja konia zupetnie go zastonity. -
Czy pani sugeruje napad z bronia w reku? Alez to bytoby niezgodne z prawem!

Odsungta sig¢ 0 krok do tytu, bliskos¢ kapitanaja oniesmielata.

- Czy moze pan przesta¢ ze mnie kpi¢? Pomoze mi pan czy nie?

- Niech pani wsiada - powiedzial, rzucajac jg lejce. - Maja nad nami przewagg, ale powinnismy

ich dogoni¢ w okolicach Shooter's Hill.



Wzgorze Shooter's Hill, przez ktore przebiegata droga do Dover, stanowito ulubione migjsce
ataku rozbojnikéw. Byto to dzikie, niezaludnione migsce, wznoszace si¢ ponad pustkowie Blackheath,
a do tego otoczone z obu stron gestymi lasami. Wzgorze byto natyle strome i czgsto pokryte btotem,
ze pasazerowie nierzadko zmuszeni byli wysias¢ z dylizansu i pokona¢ wzniesienie pieszo, a poczte i
bagaze trzeba byto przeniesc.

Woznicy czgsto zatrzymywali si¢ w jedng) z przydroznych karczm, by si¢ posili¢ przed wjaz-
dem na wzgodrze. Na to wiasnie liczyt Greenwood. To byta ich jedyna szansa na dotarcie do wzgorza
przed dylizansem.

Dylizans stat na podjezdzie przed zajazdem Catherine Wheel. Mingli go i pojechali w kierunku
wzgorza. Przez caly dzien padato. Teraz deszcz ustat, ale noc byta zimnai wilgotna, a na wrzosowiska
wypetzata mgta. Po obu stronach drogi rost janowiec, Sovay nachylita si¢ i urwata gatazke. Greenwo-
od zasmiat si¢, kiedy przymocowata ja do kapelusza.

- Ognisty Kapitanie! Jak mito z toba znowu rusza¢ w droge! Greenwood zatrzymat si¢ u pod-
noza wzgorza. M gta bytatu gesta, a droga petna wybojow i biota.

- Na pewno kaza wysias¢ pasazerom. Ziemia jest migkka, a jesli kota si¢ poslizgna, wszystko
runie - powiedziat, po czym ruszyt cichym, ostroznym stgpem, caly czas rozgladajac si¢ dokota.

- Oprocz nas nie ma tu chyba nikogo - odezwat si¢, gdy dojechali do szczytu wzgodrza. - To do-
brze. Shooter's Hill to migjsce popularne wsréd rozbojnikow, a dzisig jest idealna noc na napad. Nie
chcemy ustepowaé inng bandzie ani walczy¢ z konkurencja. Poczekamy tu na dylizans, a wtedy Si¢
nim zaimiemy. Tak jak méwitem, to migjsce cieszy Si¢ zta stawa, straz bedzie uzbrojonai czujna. Ja
Si¢ zajme woznica i straznikami, pani niech ma oko na pasazerow.

Kiwneta glowa na znak, ze zrozumiata i wycofali si¢ za drzewa. Mgta nie byta tu tak gesta, jg
kicby przesuwaly si¢ nad droga, by zawisnaé pomigdzy drzewami niczym warstwa gazy. Z konaréw i
gatazek kapata woda, pokrywajac ich deszczem srebrzystych kropli. Wokét panowata cisza, nie liczac
sporadycznego prychnigcia koni czy uderzenia ich kopyt o ziemig. Greenwood nastuchiwat dzwigku
rogu, stukania konskich kopyt i rytmicznego obrotu kot. Sovay takze nadstawita uszu, ale nic nie sty-
szata oprocz dziwnego skrzypienia.

- Coto zadzwigk? - zapytata Greenwooda. - Niech pan postucha. O, znowu!

Kapitan wstuchat si¢ w cisze.

- To szubienica - powiedzial. - Tu niedaleko jest migsce zwane Polem Szubieniczym, ten
dzwigk pochodzi zapewne stamtad. Nie potrafie powiedzie¢, czy jakis nieszczesnik tam wisi, a jesli
tak, w jakim stanie rozktadu si¢ zngjduje. Catkiem prawdopodobne, ze to ktos taki jak my. Okradanie
Jego Wysokosci z poczty to przestepstwo karane stryczkiem. Lepigj, zeby pani o tym pamigtata, panno
Sovay - dodat. W tef samel chwili zimne powietrze przeciat dochodzacy z oddali przenikliwy dzwigk



rogu. Kapitan wypuscit z ust powietrze. - To oni, jesli si¢ nie myle. Prosze pamigtac... - powtorzyt
wczesnigjsze polecenie. - Niech pani si¢ nie rusza, dopoki nie dam znaku. Ani mru-mru.

Wycofali si¢ jeszcze gicbig w las. Oczekujac na dylizans, Sovay denerwowata si¢ coraz bar-
dzig, tak jak to byto zawsze, ale kiedy tylko zobaczyta idace z mozotem konie, ustyszata okrzyki woz-
nicy i trzask jego bata, gdy poczuta na swoim ramieniu dton Greenwooda, caty Igk minat, jak reka od-
jat. Poprawita chustke, wyjeta pistolet i popgdzita ostro Brady'ego, by wyskoczyt gwattownie na droge
| stanat deba, straszac pasazerow, ktorzy dreptali za powozem. Udato jg si¢ osiagnac cel. Schowali si¢
od razu za dylizansem, przerazeni, ze straca zycie i wieziony dobytek. Celowata w nich pistoletem,
wypatrujac najmniejszego nawet poruszenia. Tymczasem Greenwood zazadat, by rzucono mu worki z
poczta. Sovay nalegata, by nie zabierali niczego wigcej, wigc po kilku minutach byto juz po wszyst-
kim, a oni galopowali w dot wzgorza, znikajac we mgle. W $lad za nimi padto kilka strzatéw, ale
wszystkie chybity.

Ruszyli w strong Londynu, lecz mgta zgestniata

- Nie wida¢ nawet wtasngj reki - Greenwood skinat gtowa w kierunku karczmy. - Zostaniemy tu
na noc.

Sovay zupetnie nie spodziewata si¢ takiego obrotu sprawy. Chciata wraca¢ czym predzej do
Londynu, ale Greenwood pokrecit gtowa.

- Konie s3 zmeczone, musza odpocza¢. Znam to migsce, karczmarz to moj dobry zngomy -
dodat z usmiechem. - Ruszymy z samego rana. Dostarcze¢ pania do domu, zanim mleczarz zacznie
roznosi¢ mleko. Prosze sie nie obawiac.

Greenwood zamowit positek do pokojul.

- Obawiam sig¢, ze musi pani dzieli¢ ze mna pokdj. Przez t¢ mgte wszystko jest zajgte.

Zaniost na gore cigzkie worki z listami. Zasugerowat, by po wszystkim wrzuci¢ je do Tamizy,
ale Sovay chciata tylko znalez¢ przesytki Dysarta i uwazata, ze nie ma prawa niszczy¢ pozostatych
listow.

Kiedy Greenwood jadh, zabrata si¢ za przegladanie poczty. Wbrew przewidywaniom, wcale nie
byto trudno odnalez¢ listow wystanych przez Dysarta. Przeczytata je dokladnie, a potem zmigta w
kulke i rzucitaw ogien.

Listy miedzy innymi donosity na jg ojcai brata Komitetowi Bezpieczenstwa Powszechnego i
zawieraly instrukcje dotyczace ich domniemanego migjsca pobytu. Sovay schowata reszte poczty do
workow.

- Mozemy zostawi¢ je u karczmarza, a on przekaze je nastgpnemu dylizansowi.

- Bardzo rozwazna decyzja, zeby nie powiedzie¢ - odpowiedzialna - zauwazyt Greenwood. -
Lubi pani zycie, to pewne, ma pani liczne talenty, a ja mogtbym pania jeszcze wiele nauczy¢. Oba

wiam si¢ wszakze, ze zawsze zwyci¢za pani skruputy. Mam wrazenie, ze nie da si¢ z pani zrobic¢



prawdziwego rozbodjnika, panno Sovay. Niech mi pani powie, co zrobita z pienigdzmi skradzionymi
Dysartowi. Bo byty tam pieniadze, prawda? - Sovay skingta gtowa w odpowiedzi. - Wiedziatem! Chy-
ba nie zamierza mu pani ich oddac?

- Oczywiscie, ze nie - zaprotestowata i opowiedziata kapitanowi 0 tym, na co je przeznaczyta,
oraz 0 zabezpieczeniu przysztosci Toby'ego, Skiddmore'ai Gabriela.

Wystuchat jef w milczeniu.

- C0Oz, znOw bardzo rozwaznie - powiedziat. - A teraz chodzmy spa¢. Ja biorg krzesto, dla pani
jest 16zko.

Obudzita sig, nie wiedzac, gdzie si¢ znajduje. Widziata tylko cien mezczyzny nad soba. Krzyk-
neta, gdy ztapat ja zaramie.

- Cii... To tylko ja - Greenwood przysiadt na krawedzi t0zka. - Krzyczata pani, chyba $nit si¢
pani jakis koszmar.

Potwierdzita skinieniem gtowy. Snito jg sig, ze to wszystko na nic. Ze mogta tylko przyglada¢
Si¢ bezradnie, jak jg brat i ojciec ubrani w biate koszule, z rekoma zwiazanymi na plecach, jechali ko-
tyszacym si¢ wozem w kierunku majaczacego na horyzoncie szafotu. Nawet nie spojrzeli w jg strong,
nie zwrocili uwagi, ze tam stoi. Ich oczy utkwione byty w to, co ich czekato, a ona stata samotnie w
srodku wyjacego ttumu, z poczuciem, ze to wszystko je wina.

- Zimno mi - powiedziata. Z¢by jg dzwonity. Nakrycie byto cienkie, probowata si¢ nim otulic.
Miata wrazenie, ze mgta z zewnatrz przenikneta do srodka.

Greenwood zdjat ptaszcz i okryt jg ramiona.

- Teraz lepigj?

Ptaszcz byt jeszcze ciepty, podniosta kotnierz, by ogrza¢ sobie szyje¢ i ukrytatwarz w jego ra-
mionach, nadal przerazonai zrozpaczonatym, co przyniost jej sen.

Obegjmowat ja tak dtugo, dopoki nie przestata drzec.

- Wracam na moje krzesto - powiedziat tagodnie i odgarnat jef kosmyk z twarzy. - Niech pani
$pi - probowat wyswobodzi¢ si¢ z jg objec. - Za pare godzin musimy rusza¢ w drogg.

- Nie podobam ci si¢? - zapytata cicho? - Nie... nie chcesz mnie?

Po horrorze, jaki przezyta we $nie, pragneta ludzkiego ciepta, jakichs dowodow uczucia. Ciem-
nos$¢ panujacaw pokoju dodataje smiatosci.

- Skad przyszio to pani do gtowy? - zapytat ze Smiechem, zupetnie jakby kpit. W jego gtosie
przebijata jednak jakas gorycz. Jest pani mtoda, bogata i pickna, ale to wcale nie dlatego. Pragnatem
pani od momentu, kiedy zobaczytem pania po raz pierwszy, spiaca nakrzesle przy kominku.

- Wiec...

- Nie, niel - pokrecit gtowa, jakby chciat si¢ uwolni¢ od spiewu syren. - Proszg tak na mnie nie

patrze¢! Pani oczy wygladaja jak chmury burzowe tuz przed uderzeniem pioruna - usmiechnat sig. -



Lubi¢ pioruny. Lubi¢ jezdzi¢ podczas burzy. | chciatbym bardzo rozpali¢ ogien, ktory w pani tkwi, ale
- panno Sovay - ja jestem dzentelmenem. Bez wzgledu na to, co pani sobie o mnie mysli. Nie wyko-
rzystam pani - westchnat. - Ta przyjemnos¢ nie mnie jest pisana. Niech pani zachowa swoja mitos¢ dla
niego, ktokolwiek to bedzie. W koncu go pani spotka - to mowiac, zasmiat si¢ niskim, chropowatym
gtosem. - Bede diabelnie zazdrosny, wiec musi si¢ pani postarac, zeby byt pani wart. - Greenwood
zwrocit twarz do Sovay i pogtaskat ja po policzku. - Kiedys$ to mogtem by¢ ja. Mogtem pojecha¢ do
pani ojca i poprosi¢ o pani reke. Nie zawsze bytem takim potgpiencem, jakim jestem obecnie. Teraz
jest juz za pézno. Co miatbym mu powiedziec? Ze zarabiam na zycie jako rozbdjnik, a moje perspek-
tywy to szubienica? - odwrdcit sie. - Niech pani si¢ we mnie nie zakochuje, ostrzegam pania. Nie
wiem, ile jeszcze zostato mi czasu. W zyciu nie ma migjsca na romantycznosé, droga Sovay. To juz
zostawmy piesniom i sztukom.

- Mogtby pan to wszystko rzuci¢! Mogtby pan...

- Mégtbym co? Tylko to potrafie. Niech pani mnie nie przecenia. Zyje tak, a nie inaczej, po-
niewaz sam sobie takie zycie wybratem. | nie zamienitbym si¢ z nikim - krotki zywot, ale wesoly, czyz
nie tak mawiali piraci?

- Jesli pana ztapia, powiesza! Sam pan tak powiedziat.

- Zgadza sie. To tylko kwestia czasu. Zycie na drodze jest krotkie, ajajuz przezytem kilkakrot-
nie dtuze niz powinienem. Ztapia mnie i powiesza, tak jak pani mowi. A kiedy to si¢ stanie, mam na-
dzigje, ze uroni pani cho¢ jedna tz¢ nade mna.

- Nie chcg, zeby tak si¢ stato. Chcg...

- Uratowa¢ mnie? Jak Toby'ego? | tego drugiego - Skidmore'a? | jak Gabriela oraz jego przyja
ciot w Clerkenwell? | kogo jeszcze? Nie moze pani wszystkich ocali¢, Sovay. Nawet, gdyby data pani
wszystkie swoje pieniadze, a nawet cate pieniadze tego swiata.

- A wiec nie wierzy pan, ze powinnismy pomaga¢ ludziom? Ze trzeba zmieniaé to, co Sie da
zmieni¢? - odsuneta sie od niego, a jg sttumiona namietnosé przerodzita sie w gniew. - Ze cztowiek
powinien chcie¢ naprawiac swiat?

- Tego nie powiedziatem i wcale tak nie mysle. Uwazam tylko, ze trudnig jest zmieni¢ czto-
wieka, niz si¢ pani wydaje, ze nie wspomng juz 0 zmienianiu catego swiata. Ot, wezmy choc¢by takiego
Toby'ego...

Przerwal, zty na siebie, ze w ogble o tym wspomniat, ale dziewczyna go sprowokowata. Podzi-
wiat jg dobro¢ i wspaniatomysinos¢. Wida¢ byto, ze nie zwraca uwagi na pozycj¢ spoteczna i po-
chodzenie. W przeciwnym razie, co by robita w te karczmie u jego boku? Nie chcial wcale naskaki-
wac nania i krytykowac jg ideatow. To nie jg wina, ze jest mtoda, ze nigdy nie poznata gtodu i pra-
gnienia, ze w zyciu spotkata ja tylko dobro¢. Nie mogt jg za to oskarzac, ale jesli postanowita poznaé

jego swiat, powinna zobaczy¢, jak on naprawde wyglada. W przeciwnym razie, grozita jg katastrofa.



- Co z Tobym?

- Nic - odpart i wstat.

- Prosze mi powiedziec!

- Skoro pani nalega. Byt nalot na lokal Matki Pierce. Wszyscy zostali aresztowani, oprocz niej
samej. Zanim policja przybyta na migjsce, ona zdazyta si¢ juz ulotnic.

- Mowitam mu, zeby trzymat si¢ z daleka od tej kobiety.

- Obawiam sig, ze nie postuchat pani rady. Nie uda si¢ pani utrzyma¢ tych chtopcow z dala od
tamtel dzielnicy. To ich dom. Styszatem, ze zabrano go razem z innymi.

- Zabrano? Do wiezienia?

- Normalnie tak witasnie bym pomyslat, ale ludzie méwia, ze w sprawe wmieszany jest Dysart.
Matka Pierce sprzedata swoich podopiecznych, Toby zostat zabrany wraz z innymi do migjsca zwa-
nego Thursley.

- Do Thursley? - Sovay zmarszczyta brwi. - To dziwne. Sama tam si¢ wybieram w najblizszy
weekend.

- Jedzie pani do Thursley? - Greenwood wygladat, jakby spadt na niego grom z jasnego nieba.

- Tak. Dysart urzadza przyjecie i zostatam zaproszona - wyjasnita, nie bardzo wiedzac, co mao
tym wszystkim sadzi¢. - Ale o ile wiem, to catkiem szacowne przyjecie. Po co mu Toby i pozostali?
Nie rozumiem tego.

- Oile pani wie? Nic pani nie wie! A jesli chodzi o zrozumienie... - Greenwood zatamat rece. -
Zyta pani w bezpiecznej skorupie. Jak pani mysli, po co mu oni? Niech pani ruszy gtowa.

- Nie! - Sovay zbladta. - To niemozliwe!

- A jednak. Obawiam si¢, ze nawet gorzej.

- Co moze by¢ gorszego?

- Dysart i jemu podobni. To zli ludzie. Gors niz jest to pani sobie w stanie wyobrazi¢. Uwaza
pani, ze to przeciwnicy wolnosci. Skadze! Nie zrozumiata ich pani. To libertyni. Sa przekonani, ze
maja prawo robi¢, co im si¢ zywnie podoba, z kim im si¢ podoba i jak im si¢ podoba. Uwazgja, ze
cztowiek powinien cieszy¢ sig niczym nie skrepowana wolnoscia, ale ta zasada odnosi si¢ tylko do
nich samych, do bardzo waskigj grupy ludzi. | do nikogo wigcej. Inni s3 zabierani do Thursley, biora
udziat w tych jego przyjeciach i nigdy nie wracaja.

- Chce pan powiedzie¢, ze on morduje ludzi? Greenwood spojrzat nania z wielka powaga.

- Nie chciatem rozmawia¢ z pania o tych sprawach, ale skoro mnie pani zmusza... Z tego, co
styszatem, smier¢ przychodzi jako wybawienie - powiedziat i zamilkt na chwilg, starannie dobiergjac
stowa. - Nie sadze, zeby pani grozito co$ podobnego. Dysart zwykle dziata w tgemnicy, o jego ru-
chach wiedza tylko nieliczni. Chtopcy i dziewczeta z ulicy sa traktowani jak cos, co mozna wykorzy-



sta¢ i1 wyrzuci¢. Na kogos z wtasngj klasy z pewnoscia Si¢ nie porwie. Ale tak czy inacze - potrzasnat
gtowa - to szalenstwo, ze bierze pani pod uwage wizyte w Thursley.

- Nie pojade tam sama. Bedzie ze mna Hugh, ai Gabriel pojedzie jako woznica. Beda tam tez
inni. W kazdym razie musze znalez¢ Toby'ego. Po tym, co mi pan powiedziat, czuje¢ Si¢ za niego od-
powiedzialna. To kolgny powdd, dla ktérego powinnam tam byc¢.

- Nie spotkatem jeszcze nikogo tak upartego i sktonnego do ryzyka jak pani - powiedziat, po
czym nachylit si¢ i pocatowat ja w czoto. - Juz prawie swita. Niech si¢ pani jeszcze zdrzemnie.

Wraocit na swoje krzesto, ale nie zmruzyt oka. Skoro nie jest w stanie jg powstrzymac, w takim

razie trudno. Pozwoli, by Dysart go ztapat. Zrobi wszystko, zeby takze znalez¢ sie w Thursley.

ROZDZIAL 21

Zaczynato zmierzchac, kiedy Gabriel trzasnat batem, by pogna¢ konie. Droga byta opustoszata.
Na mapie Thursley wydawato si¢ niezbyt oddalone od Londynu, ale lezato w dzikigj i opustoszate)
okolicy. W poblizu niewiele byto domostw i caty czas jechali przez posgpne wrzosowisko, gdzienieg-
dzie upstrzone pojedynczymi zagajnikami. Powoz pedzit, podskakujac i trzeszczac, a wiatr wzmagat
Si¢ coraz bardzigj, porywajac w gore liscie debow i bukow.

Sovay i Hugh siedzieli w srodku powozu. Kiedy lady Bingham przyjedzie po nia, juz jg nie za-
stanie. Hugh dotknat nagle jg ramienia, wskazujac wielka brame w ksztatcie tuku. Po obu stronach
wjazdu, jak okiem siegnac, ciagnat si¢ wysoki mur. Wiasnie wjezdzali do Thursley.

Zwirowana droga wita sie pomiedzy wzgdrzami i gestymi, ciemnymi lasami. Daleko w dole
wida¢ byto szerokie zakole Tamizy i jg wezbrane, mlecznobrazowe wody. Mingli zakret i Sovay po-
czutareke Hugh na swoim ramieniul.

- Oto i jestesmy - powiedziat gtosem petnym podekscytowaniai podziwu, po czym nakazat Ga-
brielowi zatrzyma¢ powoz.

Tuz przed nimi, na koncu wspanialej alei obsadzong drzewami, pysznita si¢ posiadtosé
Thursley Abbey. Sovay patrzyta rownie urzeczona jak jeg brat. Jeszcze nigdy nie widziata prywatne
rezydencji takich rozmiaréw. Compton mogt si¢ schowac za jednym z jg skrzydet i catkiem zniknaé z
pola widzenia. To nie byt dom, ale raczej zamek godny ksiecia albo nawet patac krolewski. Wieze |
wiezyczki roznegl wysokosci picty sie¢ ku niebu, niektore kwadratowe, inne okragte lub szpiczaste.
Niezwykle ztozona budowla rozciagata si¢ czterema skrzydtami wokot centralnie potozonej wielkiej
wiezy maaczacej na tle zachodzacego stonca niczym gruby paluch ciemnosci. Wokét zwienczone
blankami i iglica wiezy krazyly stada czarnych ptakow - wron, a moze krukow - co wygladato jak wi-

rujace drobinki popiotu. Wysokie, lancetowate okna tworzyty wytomy w murze na réznych wysoko-



$ciach. Budowla wygladata niezwykle archaicznie, byta uosobieniem odlegte] i zapomniangj juz daw-
No przesztosci.

Dziwne to byto migjsce. Proporcje zostaly zachwiane, zupetnie jakby budowla sktadata si¢ z
czesci innych budynkéw, nie do konca do siebie pasujacych. Wygladata jak jakas posgpna bestia, po-
twor z kolcami i grzebieniami, z gtowa od jednego stwora, a ogonem od innego. Mimo dziwacznego
wygladu, posiadtos¢ robita wrazenie - byto to migjsce, ktérego nie mozna byto zapomnie¢. Sovay mia-
ta silne przeczucie, ze jeszcze wielokrotnie bedzie odwiedzac je we snie.

- Zadrzatas - Hugh spojrzat nania z troska. - Zimno ci?

- Nie - pokrecita gtowa. - Tylko...

- Domyslam sig, 0 co chodzi. Rzeczywiscie przyprawia o dreszcz. Wyobraznia jednego czto-
wieka bywa fantasmagoria dlainnych - zasmiat si¢ nerwowo.

Sovay skingta gtowa. Nagle poczuta ogromna tesknote za Compton, za prostota i elegancja
czworobocznego budynku, cieptym, miodowym odcieniem kamienia, z ktorego zostat zbudowany.
Miata wielka ochotg poprosi¢ Gabriela, by zawrdcit powoz i zabrat ich do domu, ale wiedziata, ze to
niemozliwe. Compton nie byt juz spokojnym i bezpiecznym migjscem i nie miat by¢, dopoki wszystko
uktadato si¢ po mysli Dysarta.

Gabriel strzelit leggcami i konie ruszyly alegja pomigdzy réwnymi rzgdami wysokich bukow, az
do wejscia.

Dopiero zblizajac si¢ do budynku, mozna byto oceni¢ jego prawdziwa skalg. Sovay wyjrzata
przez okno i otulita si¢ ptaszczem podréznym, bo wjechali witasnie w wielki cien rzucany przez cen-
tralng wieze.

Hugh pomogt je wysias¢, a Gabriel wyjat bagaze. Nie czekal na otwarcie drzwi, miat bowiem
inne sprawy do zatatwienia. Popedzit konie i odjechal, zostawigjac Hugh i Sovay pod drzwiami, kto-
rych rozmiary wykraczaty ponad jakakolwiek ludzka skalg. Byty to niezwykle wysokie drzwi, osa-
dzone na osmiu poteznych, zdobionych zawiasach, wykonane z belek debowych dtugosci catego
drzewa. Otaczajaca je oscieznica byta ozdobnie rzezbiona, strzelista konstrukcja. Zawieszona na j€j
szczycie tarcza zngdowata si¢ tak wysoko, ze nie sposdb byto dojrzec, jaki herb zostat na nigj przed-
stawiony.

Hugh pociagnat za wygigta raczke z kutego zelaza i rozlegt si¢ dzwigk dzwonka, donosny, ale
posgpny i ztowrogi, jakby dzwonit na pogrzeb. Kiedy czekali na otwarcie drzwi, Hugh przejechat dio-
nia po szarym kamieniu okalgacym wejscie.

- To niejest prawdziwy kamien - zauwazyt. Sovay przyblizytasig, by lepig widziec.

- Dlamnie wygladajak prawdziwy - powiedziata.

- Ale nie jest. W czasie podrozy z Fernandem widywatem prawdziwe gotyckie budowle. To

prawdopodobnie drewniany szkielet pokryty jakims cementem, tak zrobionym, by przypominat ka-



mien. To dzieki temu mozna byto postawi¢ t¢ budowle tak szybko i nadac jg tak potezny ksztalt. Nic
tu nie jest takie, na jakie wyglada - dodat i cofnat si¢ lekko, by spojrze¢ do gory. - Jakim cudem taki
materiat dzwiga tak wielka wiezg? - zmarszczyt czoto.

W tg samg chwili uruchomit si¢ jakis mechanizm i drzwi powoli si¢ otworzyty. Przez chwilg
Sovay nikogo nie widziata. W koncu spojrzata jednak w dot - cztowiek, ktory otworzyt te niewiary-
godnie wielkie drzwi byt niezwykle drobny, niewiele wigkszy od szescio- czy siedmioletniego dziecka.
Miat na sobie nieskazitelng liberi¢ i mimo malenkich rozmiaréw wida¢ byto, ze ma silne rece i potezne
bary. Miat szeroka twarz, duze policzki i nos jak topatke. Malujacy si¢ w jego ciemnych, skosnych
oczach wyraz pustego okrucienstwa dtawit w zarodku wszelkie potencjalne préby wysmiewania si¢ z
jego wzrostu.

- Czym mogg stuzy¢? - zapytat.

- Przybylismy tu na zaproszenie sir Roberta Dysarta - ozngimit Hugh. - Pan Hugh Middleton
oraz panna Sovay Middleton. Bedzie pan uprzejmy nas zaanonsowac.

Cztowieczek nic nie powiedziat, skinat tylko gtowa w strong dwaéch, réwnie drobnych, 1okaj ow,
ktorzy wyszli z cienia i zabrali ich bagaze, a nast¢pnie zaprowadzit ich do wielkiego hallu. Sovay i
Hugh mieli wrazenie, ze wstepuja do katedry. Drewniany dach wznosit si¢ co ngimnigj dwadziescia
kilka metréw ponad podtoga. Zawieszone na krzyzowych belkach wyttaczane tarcze wydawaly si¢ z
te odlegtosci mate niczym pinezki. Wysokie, szpiczaste okna z witrazami musiaty wyglada¢ wspania-
le, gdy przeswiecato przez nie stonce, jednak wieczorem wydawaty si¢ matowe i przy¢mione. Grube
swiece osadzone na scianach i wielkich kandelabrach zawieszonych u sufitu rzucaty zotte snopy mi-
goCczacego swiatla.

Z katow wylaniata si¢ ciemnosé, a potezne kamienne sciany sprawiaty, ze pomieszczenie wy-
gladato nieprzyjaznie, zimno i ponuro. Sovay nie byta przesadna, ale pusty dzwigk zamykanych zaich
plecami wielkich drewnianych drzwi zabrzmiat jak ztowieszcze ostrzezenie, ze juz nigdy si¢ stad nie
wydostana. Zmusita si¢ do tego, by przejs¢ przez ogromna kamienna podtoge, szersza nizeli dziedzi-
niec w Compton. Byta gotowa stana¢ w obliczu fizycznego niebezpieczenstwa, ale to migsce wytra-
calo ja z rownowagi. Wielkie schody prowadzity do waskiego przejscia, ktorego tuk odzwierciedlat
doktadnie wejscie do budynku.

Pasaz prowadzit do osmiobocznego pomieszczenia usytuowanego pod wielka wieza. Kamerdy-
ner nakazal im gestem, by poczekali. Sovay zaczgta przygladac sig strzelistym kolumnom, wysokim
tukom i szpiczastym oknom. Z gornych galerii zwieszaty si¢ purpurowe zastony, dtugie na co ngimnigj
pictnascie metréw. Marszczyly si¢ nieco i falowaty pod wptywem wiatru lub powiewu powietrza, w
pewnej chwili tkanina uniosta si¢ nieco, ukazujac ciemna przestrzen. Dodato to tylko tajemniczosci
pomieszczeniu, zwrdcito uwage na istnienie obszarow ukrytych przed wzrokiem. Wielki osmiokatny

mosiezny lampion obracat si¢ powoli, kolyszac si¢ w podmuchach powietrza. Swiatto przesaczato sie



przez pomalowane szybki i delikatne aplikacje, rzucajac kolorowe, falujace wzory, wygladajace orien-
talnie i niepokojaco. Dla Sovay byto to najdziwaczniejsze migjsce, w jakim kiedykolwiek byta

Wszystko to miato na celu sttamszenie goscia, sprawienie, by czut si¢ jak basniowy Jas w zam-
ku olbrzyma. Hugh chwycit ja zareke i mocno uscisnat.

- Wyglada jak twierdza jakiegos ogra - powiedziat, werbalizujac jej wiasne mysli. - A my je-
steSmy jak dwojka dzieci, ktore zabtadzity w lesie. Popatrz tylko - wskazat do gory. - Widzisz je? On
ma tu nawet nietoperze - Sovay nie zauwazyla wczesnig stworzen, ktory podlatywaty do wielkiego
lampionu i oddalaty si¢ od niego, $migajac dookota niczym mate skrawki jedwabiu. - Poczatkowo
przypominato mi to katedre, ale teraz mam wrazenie, ze nie matu absolutnie nic $wigtego.

- Jak myslisz, co si¢ stanie? - zapytata.

- Nie mam pojecia - wzruszyt ramionami Hugh. - Lepig si¢ nad tym nie zastanawia¢. Bedziemy
prébowali pokonac przeszkody, kiedy zaczna si¢ przed nami pigtrzyc.

Rozmawiali szeptem, nie tyle z obawy przed podstuchaniem, ile z wszechogarnigacego poczu-
cia, ze zngduja si¢ w kosciele. Wysoko, ponad ich gtowami, Dysart opart si¢ o balustrade balkonu i
usmiechnat si¢. Panowata tu taka akustyka, ze ktokolwiek stal na Galerii Podstuchu, styszat kazde
stowo, jakie padto w Osmiokacie. Czesto kazat tam czekac swoim gosciom. Lubit przystuchiwaé sie
ich pierwszym wrazeniom, szeptanym stowom podziwu i I¢ku, jakie zwykle wzbudzata budowla. Nie
mial najmnigjszego zamiaru wyjs¢ na powitanie gosci. Co wigcgj, nie chcial nawet, by wiedzieli, ze
jest w domu. Skinat na Meldrona, swojego kartowatego kamerdynera, a ten zszedt z powrotem spiral-
nymi schodami.

Kamerdyner wrocit do Sovay i Hugh i nakazat im skinieniem, by podazyli za nim. Przeszli pod
tukiem zwienczonym chorem przez przedsionek prowadzacy na dtuga galeri¢. Po zimng pustce holu i
Osmiokata, roztaczajacy Si¢ stad widok przyprawit Sovay o przyspieszone bicie serca. Pomieszczenie
nie miato konca, a wszystkie drzwi otwieraly si¢ na niesamowite bogactwa. Sufit miat fantastyczne
sklepienie wachlarzowe, rozchodzace si¢ od bogato zdobionych przypdr niczym cienkie gatazki drze-
wa. Same przypory rzezbione byty w anielskie twarze. Podtoga wytozona zostata wzorzystymi dy-
wanami w kolorach niebieskim i czerwonym; z kolei sciany pokrywaty jasnopurpurowe adamaszki.
Pomieszczenie oswietlaty wiszace lampy i swiece osadzone w srebrnych lichtarzach. Migkkie $wiatto
odbijato si¢ od mahoniowych regatéw, wypetnionych od podtogi az po sufit rzadkimi woluminami.
Renesansowe malowidta pysznity si¢ kolorami klginotow: mtodzi megzczyzni w nakryciach gtowy ze
szmaragdowego aksamitu i tunikach w barwie rubindw; Trzej Krolowie w pertowych pelerynach klg-
czacy przed madonnami odzianymi w kosztowne ultramaryny. Przynosili niespotykane przedmioty:
owalny puchar wycigty z krysztatu, ztote pudto zdobione ptakami, wielka muszl¢ wspaniale ozdobiona
| osadzona na srebrng podstawie czy filizanke z topazu, z jasnoztota raczka w ksztatcie smoka o rubi-

nowych oczach.



Bogactwo az razito, ajego nadmiar oszatamiat. Kazdy przedmiot cechowat si¢ picknem, rzadka
natura i wielka kosztownoscia.

W koncu kamerdyner skrecit w prawo i pchnat masywne, dwuskrzydtowe drzwi. Znalezli si¢ w
kolginym pokoju, réwnie wspaniatym, cho¢ mnigjszym, bardzie) kameralnym. Na okraglym stole
ustawionym na srodku pomieszczenia pysznito si¢ szkto i srebrna zastawa.

- M¢§j pan bardzo zatuje, ae nie moze si¢ z panstwem w tgj chwili zobaczy¢ - powiedziat 10kaj,
zapraszajac ich do srodka. - Kilka spraw wymagato jego natychmiastowe] uwagi. Wyraza jednak na-
dzigje, ze panstwo poczuja Si¢ tu dobrze.

To mowiac, wysunal krzesto dla Sovay, a potem dla Hugh. Nalat im winai zniknat.

Stot byt suto zastawiony. Na talerzach parowata zupa szczawiowa z jajkiem, byt tam tez kur-
czak w galarecie, pstrag i tosos, seler w $mietanie oraz faszerowane karczochy. Na stoliku z boku stata
piramida owocow i stodyczy: warstwy swiezych winogron, daktyli, fig oraz pomaranczy zwienczone
ananasem; a takze kandyzowane morele, mandarynki i imbir, kasztany w lukrze, liscie z marcepana,
bakalie i migdaty pokryte srebrem i ztotem.

- To dziwne - powiedziata Sovay, zanurzajac tyzke w zupie. - Jedzenie jest gorace i gotowe na
nasze przybycie, zupetnie jakby si¢ nas spodziewano. Ilos¢ wystarczytaby dla sporej grupy ludzi, a
jednak stét jest zastawiony tylko dla dwoch osob - odtozyta tyzke i zadrzata. - Czuje Sig, jakbym byta
czescia jakiegjs opowiesci.

Kiedy skonczyli, natychmiast pojawit si¢ loka.

- Moze panstwo zechca p0j$¢ za mna - powiedziat i otworzyt im drzwi.

- Spotkamy si¢ teraz z sir Robertem? - zapytat Hugh.

- Niestety, nie dzisigl - poinformowat ich lokaj. - Zatrzymaty go pilne sprawy. Sir Dysart ser-
decznie panstwa przeprasza, ae zobaczy si¢ z panstwem dopiero jutro. Ma nadzieje, ze spodobato si¢
panstwu w Thursley.

Lokaj poprowadzit ich znowu wzdtuz galerii. Tuz przed Osmiokatem, skrecit na schody.

Zatrzymat Si¢ na pierwszym pigtrze.

- To bedzie pani pok¢j, panno Middleton - powiedziat i wpuscit ja do przestronnego aparta-
mentu. Wewnatrz zngjdowat si¢ juz jg kufer, stroje byty rozpakowane, a nocna koszula lezata na 16z-
ku.

- Panie Middleton, prosze za mna.

Kamerdyner i Hugh wyszli, a Sovay zostata samaw ciszy przepastnego domul.



ROZDZIAL 22

Sovay przeszta do drugiego pokoju. W paleniskach w sypialni i salonie ptonat ogien, oba po-
mieszczenia byty dobrze oswietlone lampami. Urzadzone z przepychem, z ciemna, debowa boazeria |
ciezkimi meblami. W kacie sypiani stata wielka hebanowa szafa, a podstawa pod miednice wykuta
byta z marmuru i ozdobiona onyksem. Sovay nie widziata nigdzie ani stuzacego, ani pokojowki, a jed-
nak woda w dzbanie byta ciepta.

Z t6zka zwieszal si¢ jasnozielony jedwab, na lambrekinie i narzucie widniaty wyszyte drobne
kwiatki. Posciel byta wysmienitg jakosci, a materac wypchany gesim puchem wydawat si¢ niezwykle
wygodny, jednak Sovay nie czuta si¢ zmeczona. Krazyta po pokojach, nie mogac usiedzie¢ w migjscu.
Zaczeta Sig zastanawiac, gdzie moze by¢ Hugh, atakze dlaczego nie ma gospodarza oraz innych gosci.

Mimo ze probowata z tym walczyé, ogarngto ja poczucie zagrozenia, nigjasnego, ae wszech-
obecnego. Chociaz §wiecity si¢ lampy | w palenisku zarzyt si¢ ogien, czuta, jak wokét gromadza si¢
cienie. Spojrzata na wysoka szafg. Przeczytata dos¢ ksiazek w swoim zyciu, by wiedziec, ze jesli cos
lub ktos czai si¢ w ciemnosci, to z pewnoscia tam wiasnie sig kryje. Nagle cos btysneto biela w kacie.
Strach scisnat ja za gardto, ale po chwili zasmiata si¢ nerwowo. Nie moze pozwoli¢, by owladnety nia
dziecinne Igki. Ten biaty ,,duch” to tylko jg wtasne odbicie w wielkim zwierciadle.

Wykorzystata szaf¢ zgodnie z jg przeznaczeniem i powiesita swoje ubrania, a nastepnie usiadia
na rzezbionym krzesle przy kominku. Nadal nie mogta sobie znalez¢ migjsca. Uznata, ze lepig bedzie,
jesli czyms si¢ zajmie, zamiast siedzie¢ | dawac upust wyobrazni. Wstata, by poszuka¢ Hugh.

Nadusita klamke. Drzwi otworzyly si¢ ze skrzypieniem. Wyjrzata na schody oswietlone osa-
dzonymi na scianach lampionami, po czym weszla ostroznie do gory, na nastgpne pigtro. Tam tez
zngjdowaty si¢ drzwi, podobne do prowadzacych do jg pokoju. Zapukata i szepneta imi¢ brata, ale
odpowiedziata jg cisza. Kiedy poruszyta klamka, okazato si¢, ze drzwi sa zamknig¢te na klucz. Weszta
jeszcze wyze, z nadzi€ja, ze Hugh ma pokoj na kolginym pigtrze.

Korytarz rozwidlat si¢. Na lewo, za cigzka kotara, zngjdowato si¢ wejscie na diuga galerig, za-
konczona w oddali ciemna wiezyczka. Uznata, ze nie warto tam is¢. Po prawe stronie widniaty wyso-
kie debowe drzwi. Ku jg zaskoczeniu nie byty zamknigte na klucz. Odsungta zasuwe i weszta do du-
7€g0 pomieszczenia, 0 szerokosci i dtugosci odpowiadajacel lezacemu ponizel Osmiokatowi. Od razu
poznata, ze znajduje si¢ w laboratorium, o wiele wigkszym i wspanialszym niz jg ojcaw Compton. W
pomieszczeniu byto goraco, w ceglanym palenisku ptonat ogien. Tuz obok znagjdowaty si¢ duzy tygiel i
miedziany aparat do destylacji. Duszna atmosfere pogicbiat ostry, gryzacy zapach jakigjs substanci
chemiczng z lekka nuta stodka i przyjemna.

Pomieszczenie oswietlato swiatlo ksigzyca, saczace si¢ przez wysokie okno zajmujace jedna

sciang. Ogromne urzadzenie powickszajace stato gotowe, by wytapywaé promienie stonca. Na sze-



rokim, eleganckim biurku znagjdowaty si¢ mikroskopy oraz inne instrumenty, ich miedziane elementy
I$nity w ksigzycowym blasku. W pomieszczeniu staty takze duze urzadzenia, w jednym z nich Sovay
poznata maszyne elektrostatyczna o wiele wigksza, niz kiedykolwiek widziata

Na zawieszonych na scianie potkach staty rzedy kolorowych buteleczek z rozmaitymi ptynami i
substancjami chemicznymi. Ocynkowany st6t przygotowany byt do przeprowadzania eksperymentow,
stat tam aparat do destylacji, szklane stoje i kuliste pojemniki, takze wigksze niz te, ktérych uzywat jg
ojciec. Rownolegle do stotu zngjdowata si¢ drewniana tawa z odptywami po obu stronach. Z tawy
zwisalty grube skorzane pasy z klamrami. Pod przebarwionym przykryciem widniat jaki$ ksztatt. Sovay
podeszia niechetnie, a kiedy podniosta szare ptétno, nieprzyjemny zapach si¢ nasilit. Na tawie lezaty
czesciowo pokrojone zwtoki. Opuscita szybko nakrycie, widzac szarozotte ciato z niebieskimi i czer-
wonymi zytami oraz tetnicami. Delikatny, stodkawy zapach alkoholu nie byt w stanie zamaskowaé
wszechobecnego smrodu rozktadajacego si¢ ciata. Skorzany pas z klamra zaplatat si¢ przez chwile w
jg suknig, wigc zaczeta Sig¢ zastanawiac, do czego moze stuzy¢. Nagle zrozumiata: tylko zywych ludzi
trzeba przywiazywac.

Nie chciata dochodzi¢ do tego, jakie jeszcze odrazajace tgjemnice kryje w sobie laboratorium,
ale kiedy ruszyta w kierunku wyjscia, zatrzymat ja dzwick krokow na schodach i ludzkie gtosy. Byto
juz za pozno na ucieczke. Rozejrzata si¢ w poszukiwaniu kryjowki i zaczeta si¢ modli¢, by w zasto-
nicte) kotara wnece z boku pomieszczenia znalazto si¢ wystarczajaco migjsca. Przybyli kolgni goscie,
zreszta moze juz od dawna przebywali w rezydencji. Thursley byt tak ogromnym migjscem, ze mo-
gtyby tu stacjonowa¢ plutony wojska, ai tak nie wiedziatyby o swojg obecnosci. Ukryta si¢ w ostat-
nigj chwili. Drzwi otworzyty si¢ i do ogdlnego smrodu panujacego w pomieszczeniu doszedt jeszcze
aromat palonych cygar.

- Panowie, witam w moim laboratorium - gtos Dysarta brzmiat catkiem blisko. - Bede
wdzieczny, jesli nie beda panowie niczego dotykat - dodal, styszac szepty zachwytu i stowa uznania
oraz widzac ogolne poruszenie. - Dla wlasnego bezpieczenstwa. Wiele tu niebezpiecznych substancii,
trujacych lub silnie zracych. Niektory urzadzenia sa bardzo delikatne, wielu nie da si¢ niczym zastapic.

Odsuneli si¢ od jg kryjowki, wiec zaryzykowata i wyjrzata przez szczeling w kotarze. Wokot
tawy stato szesciu, moze siedmiu mezczyzn. Niektorzy mieli na sobie mundury.

- Odtworzytem eksperymenty przeprowadzone przez radykahego Josepha Priestleya oraz zna-
komitego francuskiego naukowca Lavoisiera, ktory ostatnio stracit zycie na gilotynie - oswiadczyt
Dysart. - Udowodnitem ku wiasng satysfakcji, ze pierwiastek zwany tlenem jest niezbedny do zycia
Co wigcej, udowodnitem, ze w tej kwestii nie roznimy si¢ wcale od zwierzat - to méwiac, potozyt rece
na jednym z wielkich szklanych stoi, tak duzym, ze mogtby pomiesci¢ dziecko. - Tak wiasnie toczy si¢
zycie, tylko jak ono powstaje? To jest pytanie, panowie, ktére sobie teraz zadaje. Zyjemy w czasach,

ktorymi rzadzi rozum. Czas wigc odrzuci¢ pradawne przesady, slepa wiarg w jaka$ tajemnicza boska



sitg, ktorg istnienia nie mozna dowies¢. Dokonatem sekcji wielu nieboszczykow, niektorych jeszcze
zupetnie cieptych, ale nie znalaztem sladu duszy. Uwazam wigc, ze tgemnica tkwi w czym innym,
panowie. Prosze patrzed, zaraz to zademonstruje.

Dysart przeszedt do skomplikowanego zestawu delikatnych instrumentéw i zaczat kreci¢ kotem,
najpierw powoli, potem coraz szybcig. Kiedy zwigkszyty si¢ obroty, mechanizm zaczat bucze¢ i wi-
rowac. Pomieszczenie wypelnito si¢ niskim brzeczacym dzwigkiem, a potem nastapit gtosny trzask.
Niektorzy z obecnych krzykneli ze strachu i odsungli si¢ do tytu, gdy migdzy jednym urzadzeniem a
drugim przeskoczyta fioletowa iskra, niczym miniaturowa btyskawica.

- Elektrycznos¢, moi panowie, elektrycznosé! To iskrai sita zycial - Dysart puscit koto, a kiedy
krecito sie coraz wolnigj, iskra zaczeta gasnac. - Gdyby udato sie¢ zgromadzi¢ odpowiednia je ilosé,
by¢ moze mozna by ozywi¢ to, co juz nie zyje. W tym celu podtaczytem ten mechanizm do szczytu
wiezy - chcg wykorzysta¢ site pioruna, by udowodni¢ moja teorig. Jednakze nie przyprowadzitem pa-
now tylko po to, by pokaza¢ eksperymenty naukowe. To tylko przyktad. Przybyliscie panowie do
Thursley, poniewaz mozemy wspolnymi silami odrodzi¢ konajaca polityke, ktéra - panowie sami
przyznaja - jest tak samo martwa i cuchnaca jak te zwitoki pod przescieradtem. Musimy zadziata¢ jak
btyskawica: przynies¢ nowe zycie, stworzy¢ cos nowego, czego nikt jeszcze nie widziat, a co zngjdzie
Si¢ catkowicie w naszych rekach. Musimy przepedzi¢ tych, ktorzy stoja na strazy umierajacej polityki.
A potem odciagna¢ sepy rewolucji, ktére nawet w tegj chwili szukaja padliny. Czy istnigje lepszy spo-
sob, jak napuszczenie jednych na drugich?

Zasmiat si¢ konspiracyjnie, areszta przytaczytasi¢ do niego.

- Lonty zostaty zapalone, panowie. Po jutrzejszym dniu wrécicie do swoich doméw, do kraju i
rzadu, gotowi, by przeja¢ wiadze po pogromie.

Wyciagnat reke w strong znajdujace si¢ przed nim kuli, a pozostali patrzyli jak urzeczeni, kiedy
pomieszczenie wypetniato si¢ fioletowym i niebieskim swiattem. Przypomingace btyskawice nitki
odchodzity od jego palcow i mienity si¢ w srodku kuli.

Mezczyzni wyszli z pokoju, prowadzac podekscytowane rozmowy, i zeszli na dot. Sovay od-
czekata w ukryciu, az ucichnag wszystkie dzwigki, nie liczac sporadycznego syczenia i wyrzucanych
iskier z diabelskiego urzadzenia Dysarta. A wigc gospodarz byt jednak w domu, jak si¢ okazuje, wy-
tacznie dla przyjaciot. Spisek, ktory przedstawit, brzmiat tak nikczemnie, jak przewidywat Oldfield.
Powinna znalez¢ Hugh i opowiedzie¢ mu o wszystkim, tylko, ze nie wiedziata, gdzie go szuka¢ w tym
ogromnym budynku. Rozmowa bedzie musiata wigc poczeka¢ do rana. Lepig nie btadzi¢ tu w ciem-

nosciach. Kto wie, jakie jeszcze horrory kryja si¢ w zamczysku?
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Sovay zakradta si¢ z powrotem do swojego pokoju, zamkneta za soba drzwi i przygotowata si¢
do spania. Szybko zdjeta ubranie i wtozyta koszule nocna, a potem zdmuchngta wszystkie lampki. To
zrobiwszy, weszta pod przykrycie i naciagneta je sobie na gtowe.

Obudzita si¢ z drgczacych snow, z trudem tapiac oddech. Cos siedziato jej na klatce piersiows i
dusito, az nie mogta znalez¢ tchu... Spocita si¢ cata, okryta szczelnie przykryciem, czgsciowo lezac na
16zku, czesciowo z niego zwisgjac. Wstatai zapalita lampke, postanawigjac, ze nie zmruzy oka.

Mimo tego musiata jednak zasna¢, bo kiedy otworzyta ponownie oczy, byt juz ranek. Pokojow-
ka rozsuwata zastony i nalewata wode do miednicy.

Slyszac, ze Sovay si¢ obudzita, dziewczyna odwrocita sie. Byta to Lidia. Sovay usiadia na 10z-
ku, zaskoczona jg widokiem. Nie zamierzata jg tu zabierac, ale zapomniata juz, jak zdeterminowana
potrafi by¢ Lidia

- Jak tu sie znalaztas?

- Lady Bingham przyjechata wczesnie rano po panienke. Powiedziatam, ze panienka juz poje-
chata, ale przez przeoczenie zapomniata mnie zabrac.

Triumfalny usmiech zniknat z twarzy Lidii, kiedy Sovay wyskoczyta z t0zka i chwycita ja za
ramiona.

- Nie mozesz tu zostag, Lidio.

- A kto bedzie panience ustugiwat? Lady Bingham przywiozta sukni¢ i wszystko. Nie chce pa-
nienka zobaczy¢? Jest...

- Nie, nie chcg zobaczy¢. Cheg, zebys stad znikneta, i to natychmiast.

- Skoro woli panienka pokojowke lady Bingham... - Lidia byta bliska tez.

- To nie o to chodzi. Jezeli zostaniesz, grozi ci wielkie niebezpieczenstwo.

- Jakie niebezpieczenstwo?

- Niewiem, ale grozi.

- No dobrze - Lidia podrapata si¢ po nosie. - Uszykuje wszystko, a potem pojadg. Pan Hugh byt
tu, kiedy panienka spata. Prosit przekaza¢, ze gdy panienka bedzie gotowa, ma si¢ z nim spotka¢ w
Bickitnym Salonie. Méwit, ze panienka bedzie wiedziata, gdzie to jest.

Sovay umyta si¢ szybko i ubrata, po czym zeszta na dot do Osmiokata. Dopiero swiatto dzienne
ukazywalo w calg petni majestatycznos¢ rezydencji. Stonce przeswiecato przez wysokie witraze,
dzigki czemu matowe ptytki na srodku pomieszczenia btyszczaty niczym inkrustowana klejnotami tar-
cza. Sovay przeszta ta sama galeria, co poprzedniego dnia. W $wietle blade kamienie na sklepieniu
przybraty ciepty, morelowy odcien, uwidocznity si¢ tez delikatne rzezbieniai splatgjace si¢ wzory. Po
lewe stronie zngjdowat si¢ kruzganek z fontanna posrodku. Z gory zleciat jakis wielki, czarny ptak,



usiadt na krawedzi rzezbionego zbiornikai nachylit sig, by napi¢ si¢ wody dtugim, wygigtym dziobem.
Nagle podnidst teb, zupetnie jakby wyczut jgf obecnos¢, obrocit go w bok i spojrzat na nia ciemnym
jak paciorek okiem.

Hugh juz nania czekat. Byt po sniadaniu.

Sovay nasypata sobie owsianki do miseczki i nalata kawy do filizanki.

- Dobrze spatas?

- W miarg¢ - odparta. - Zwazywszy nato, co widziatam.

Opowiedziata mu o laboratorium Dysartai ludziach, ktérzy z nim byli.

- A wigc twierdzisz, ze byli tam wojskowi? - Hugh dolat sobie kawy ze srebrnego dzbanka.

Sovay skingta gtowa w odpowiedzi.

- To pewnie dowddcy putkdw. Toczymy wojne z Francja, oddziaty zostaty wystane do Holandii
i Belgii. Flota zajeta jest na Morzu Karaibskim i Srodziemnym - powiedziat i zamilkt na chwile z po-
wazna mina. - Dysartowi wystarczy poparcie kilku putkow, zeby przeprowadzi¢ zamach stanu. Nawet
jesli mu si¢ nie powiedzie, pomysl, ile krwi zostanie przez to rozlang. - Hugh odstawit filizanke. -
Musimy go powstrzyma¢. | to dzisigj. To nasza jedyna szansa - powiedziat. Ujat dtonie Sovay | spoj-
rzat jg gieboko w oczy. - Cokolwiek si¢ stanie, my musimy si¢ z tym zmierzy¢. Wykonatas wczorg
dobra robote, teraz kolgj namnie. Sprobuje si¢ dowiedziec, kims sa ci spiskowcy. Musze porozmawiaé
z Oldfieldem, kiedy tylko si¢ tu zjawi. | z Virgilem. Ale pamigta) - scisnat jg rece - nikomu nie mozna
ufac. Tylko sobie nawzajem.

- Co mam zrobi¢? - zapytata.

- Udawa niewinna dame w goscinie. Przejdz si¢ po posiadtosci. Znajdz t¢ podstepna lady Bin-
gham, a przede wszystkim migj oczy i uszy otwarte.

Sovay wyszta z budynku niewielkimi bocznymi drzwiami i ruszyta zwirowana sciezka pod ru-
stykalnym przej$ciem ze sklepieniem tukowym, a dalej schodami w dét, na szeroki trawnik.

Przeszta przez trawiasty obszar, unoszac suknig, by jg nie pomoczy¢. Trawnik konczyt si¢ na-
gle stromym uskokiem. Gigboko w dole znajdowato si¢ duze jezioro. Brzegi porosnigte byty trzcing i
turzyca, ale ciemna, nieruchoma tafla wody swiadczyta o wielkigj gtgbokosci. Sovay drgngta, bo nagle
rozlegt si¢ gtosny krzyk pardwy. Odpowiedzial mu koleny krzyk, ale zadne stworzenie nie zakiocito
czarng), lustrzang tafli. Z trzech stron jeziora brzegi wznosity si¢ wyzgj, porosnigte drzewami. Jezioro
zngjdowato si¢ zaledwie sto metrow od budynku, ale wydawato si¢ odlegte i tajemnicze, zupetnie jak-
by Sovay trafita na bezdenny gorski staw giteboko w lesie posrod wzgorz.

Pomigdzy gestymi sosnami dostrzegta kopute wienczaca okragty budynek. Niespotykany ksztatt
| tajemnicze potozenie budowli nadawatlo mu dos¢ osobliwy charakter. Ruszyta w jego strong, chcac
Sig przekonag, co to takiego. Znalazta sciezke porosnicta z obu stron wysokimi cisami. Sciezkawitasie

| zakrecata, zupetnie jakby tworzyta labirynt. W koncu oczom Sovay ukazata si¢ Swiatynia.



Przysadzista, okragta budowla wzniesiona z z6ttawego kamienia opierata si¢ na podwyzszeniu,
na ktore prowadzity schodki i otoczona byta doryckimi kolumnami. Swiatynia zostata wkomponowana
w strome wzgorze, tak samo sztuczne i nie na migjscu w tej okolicy jak sama budowla. Kamieniste
zbocze wznosito si¢ stromo, poprzecinanie gdzieniegdzie wysokimi, ciemnymi cyprysami i strzelisty-
mi topolami. Sovay domyslitasig, ze miato to nasladowac jakas scenke z Arkadii albo wzgdrza Toska
nii, jakie widniaty w tle jedngj z renesansowych madonn Dysarta.

Trudno byto oceni¢, czy budynek zostal wzniesiony, zeby da¢ upust ekstrawagancji, czy tez
stuzyt jakims konkretnym celom. Wejscie stanowily imponujace podwdjne drzwi okute brazem. Z
kazde strony widniata gtowy Meduzy. Sovay chwycita za okragta klamke, ale drzwi byty zamknigte.
Odsungta si¢ do tytu i spojrzata w gore, na ozdobny fryz biegnacy pomiedzy dachem a szczytem ko-
lumnady. Rzezbienia wygladaty na nadgryzione z¢bem czasu, zupetnie jakby zostaty skradzione z ja-
kies swiatyni poganskigj, kamienie staty si¢ gtadkie tak, ze trudno byto powiedzie¢, co przedstawigja.
Kiedy wpatrywata si¢ w ksztalty, zauwazyta, ze patrza nania lubiezne twarze, dostrzegta postacie, pét
ludzkie, pot zwierzece, splecione razem, centaurOw i satyrow tanczacych jakis bluznierczy taniec.
Zniszczony fryz kontrastowat z rzezbieniami znajdujacymi si¢ nad wejsciem: tu wielkie, krete rogi
Pana wygladaty tak, jakby dopiero co zostaty wyciosane diutem rzezbiarza. Waskie, skosne oczy boz-
ka, spogladajace z obu stron szerokiego nosa, wygladaty niepokojaco naturalnie i zywo ponad kpia-
cym, kozim usmiechem.

Mimo stonecznego dnia w cieniu rzucanym przez budynek byto zimno. Sovay zadrzata, zupet-
nie jakby nad jg grobem przeleciat ciemny, ztowrogi ptak. Nagle, jak na zawotanie, dwa wielkie pta-
szyska najwyraznigl zamieszkujace posiadtos¢ usiadty na szczycie wysokigl sosny, gtosno skrzeczac i
machajac skrzydtami. Na ziemig, tuz obok Sovay, opadto pojedyncze czarne pioro. Podniostaje i wro-
citado rezydencji. Miatajuz dosy¢ zwiedzania.

Sciezka, ktora wybrata, poprowadzita ja do otoczonego murem ogrodu w pétnocno-wschodni€j
czesci rezydencji. Uwaznie szta pomigdzy zadbanymi grzadkami w strong diugiego skrzydta pot-
nocnego. Nagle mignat jg przed oczami jakis jaskrawy kolor na pigtrze. Korytarzem nad dtuga galeria
szta kobieta w pomaranczowej peruce. Sovay byta pewna, ze nie ma dwoch takich samych, razacych
peruk w catym Londynie i okolicznych hrabstwach. To musiata by¢ Matka Pierce. Ale co tu robita?

Sovay przyspieszyta kroku, postanawigac, ze musi to sprawdzic.
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Sovay dotarta na galeri¢ w ostatnig chwili, zanim Matka Pierce nie znikngta za drzwiami pro-
wadzacymi do przysadzistel wiezy, jedng) z dwoch stojacych na koncu poétnocnego skrzydta. Weszia
zania i dojrzata rabek sukni kobiety na zakrecie schodow. Ruszyta do gory, ostroznie, by nie zdradzi¢
swoje obecnosci.

Kobieta zatrzymata si¢ na pigtrze. Sovay zamarta styszac gtosy i schowata si¢ za zatomem mu-
ru.

- | jak tam dzisig) moje kociaki? - ustyszata gtos Matki Pierce. - Mam nadzigjg, ze juz nie spra-
wialty ktopotow?

- Ciche jak myszki, psze pani - odpowiedziat jej meski gtos. - Jak myszki.

- | to mi si¢ podoba - odparta kobieta. - A teraz wpus¢ mnie, dobry cztowieku - dodata. Rozle-
gto si¢ brzeczenie szkta butelek. - Nie chce ich upijac, ale maty tyczek nie zaszkodzi. Nie mozna po-
zbawiat ich napoju zycia

- A co tam pani ma, dzin? - zapytal jeden z mezczyzn. - Nie databy pani buteleczki? Cztowie-
kowi pi¢ si¢ chce, kiedy tak caty dzien tu siedzi.

- Mam tylko t¢ jedna. Musze poprawi¢ im humor.

Sovay ustyszata szczek klucza w zamku. To zapewne tam trzymani sa Toby, Jack i inni zabrani
z ulicy. W jakim celu ich zamknigto, Sovay mogta si¢ tylko domyslac, ale na sama mysl ogarneto ja
obrzydzenie i wsciektos¢. Przeciez niektdrzy z nich to jeszcze dzieci, kupowane i sprzedawane przez
pania Pierce z checi zysku po to, by spetnialy zachcianki i zadze mgzczyzn. Sovay postanowita temu
zapobiec, oilejg si¢ uda

Matka Pierce nie siedziata tam dtugo. Wkrotce zamknety si¢ za nia drzwi i po krétkim przeko-
marzaniu ze straznikami zeszta na dot i ruszyta korytarzem. Kiedy Sovay ustyszata trzask zamykanych
drzwi, wyszta ze swojg kryjowki. Wrécita do pokoju i z zadowoleniem stwierdzita, ze nie ma $ladu
Lidii. Wtozyta najprostsza suknig i narzucita szary, wetniany szal. Potem zadzwonita po stuzbe i zamo-
wita butelke wina.

Kiedy znalazta si¢ u podnéza schodow prowadzacych na wieze¢, natozyta na wtosy szal. Zgarbi-
tasi¢ i spuscitawzrok, po czym podeszia do straznikow pilnujacych drzwi.

- Matka Pierce mnie przysyta - powiedziata cicho, patrzac na buty jednego z nich i pokazata
szyjke butelki.

- Teraz? - zapytat potezny straznik.

- Tak - odparta. - Kazata mi przynies¢ jeszcze jedna butelke.

- A gdzie ona cig trzyma, he? - zapytat. Nie zrobit nawet ruchu, by otworzy¢ drzwi. - Ukrywa
gdzies najtadniejsze dziewuszki. A to przebiegtalisica



Wstal i ruszyt w jg strong. Sovay zacisneta reke na butelce. Musiata wydosta¢ stad Toby'ego i
pozostatych, i nie mogta dopusci¢, by odkryli, kim jest, ale nie reczyta, co zrobi, jesli ta wstretna kre-
atura zacznie ja obmacywac.

- Hej, Billy - drugi straznik zasmiat si¢ i chwycit kolege za ramig. - Nie mozna probowac towa-
ru przed zakupem.

- Chybanie - straznik niechetnie siegnat po pek kluczy, wiszacych mu natancuchu u pasa.

Sovay uchylitasig, kiedy probowat ja chwyci¢ i stata ngjdale jak mogta, kiedy otwierat drzwi.

- Cigzko wejs¢, co? - straznik przytrzymat drzwi. Stanat tak blisko, ze czuta stodkawy zapach
dzinu w jego nieswiezym oddechu. Kiedy wchodzita do srodka, otart si¢ 0 jg ciato.

W koncu jednak ja wpuscit. Postawita butelke, otwierajac szeroko oczy ze zdziwienia. Oto od-
kryta kolgjna niespodzianke, jaka kryto w sobie Thursley. Oprécz niezwykte architektury, eleganckich
pokoi i mebli, znajdowat si¢ tu prywatny burdel i cho¢ wiedza Sovay natemat takich przybytkow byta
raczej ograniczona, to jednak nie umkngto jg uwagi, ze byto to migjsce luksusowe. Urzadzone tema-
tycznie, jak wszystkie inne pomieszczenia w rezydencji, miato charakter tureckiego haremu, a przy-
naimniegj tego, jak sobie taki harem ona wyobrazata: niskie sofy i lezanki obite ngjbardzigj luksusowy-
mi tkaninami, podtoga wytozona poduszkami, zwieszajace Si¢ z sufitu jedwabne zastony i brokatowe
markizy - luzno lub zwiazane fredzlami. Na podtodze siedziata grupka chtopcow grajacych w karty.
Byt wsrdd nich Jack, przyjaciel Toby'ego, mtody Irlandczyk od Matki Pierce. Podniost gtowe, gdy
weszta, tak samo zaskoczony jak ona, ze si¢ tu znal azta.

- Panno Sovay - powiedziat, podchodzac do nigj. - Co pani tu robi?

- Zobaczytam pania Pierce i chciatam si¢ przekonac, co knuje, wigc przysztam tu za nia. Gdzie
jest Toby?

- Nie wiem - Jack wzruszyt ramionami. - Prébowat uciec, wigc go zabrali. To dlatego pilnuja
nas te dwa btazny.

- Nie mago tu? - Sovay byta zatamana. Jak ma go teraz odnalez¢? - Co si¢ stato?

- Ztapali go i przyprowadzili z powrotem, zeby Matka mogta da¢c mu nauczke. A potem go
gdzies zabrali.

- Dokad?

- Nie wiem, ale styszatem, jak Matka mowi, ze jest nadole. Tylko tyle wiem.

- A tomigjsce...

- Niezte, prawda? Tu jest wigce] pomieszczen. Caty kompleks. | o wszystkim pomyslano. Jest tu
nawet opium - powiedziat Jack i skinat glowa w kierunku wyktadang srebrem szafki z palisandru,
petngj skomplikowanych przyrzadow do paleniai dtugich fajek. - Ale nie mozemy tego rusza¢. To dla
panow - dodat. Sciszyt gtosi rozejrzat sie ostroznie dokota. - Ci chtopcy ciesza sig jak gtupi. Wierza w
kazda bajke, jaka opowie im Matka, ale mnie si¢ to wszystko nie podoba. Toby'emu tez si¢ nie podo-



bato, to dlatego postanowit da¢ drapaka - Jack pokrecit gtowa. - To zbyt pigkne, zeby byto prawdziwe.
Przez cate zycie nikt nie okazywat mi dobroci, nikt mi niczego nie dat, ajuz na pewno nie ona. | nagle
same przysmaki - wskazat palcem na okruszki pozostawione na lezacym na podtodze miedzianym ta-
lerzu. - Normalnie jak w bajce, jakby probowali nas utuczy¢ przed smiercia.

- Wydostang was stad, obiecuj¢ - powiedziata Sovay, cho¢ nie miata pojecia, jak tego dokona. -
Najpierw musze odnalez¢ Toby'ego.

- Bedziemy czekac. Nie tylko jemu i mi, ae innym tez tu cos brzydko pachnie. Kiedy zngdzie
pani Toby'ego, niech mu pani to da - Jack podat jg pek cienkich kluczy, od zupetnie matych po cat-
kiem duze. - To jego wytrychy, moze mu si¢ przydadza. Udato mu si¢ wsunac¢ je do kieszeni straznika,
kiedy go przeszukiwano. A jaje stamtad wziatem. Dobrana z nas para - zasmiat si¢ chtopak. - A potem
go zabrali.

Z sasiedniego pomieszczenia, zataczajac Sig, wyszia dziewczyna.

- Stara suka przyniosta dzin? - zapytata. Rozejrzala si¢, a jg niepewny wzrok spoczat na Sovay.
- A co to, masz nowa przyjaciotke, Jack? - zapytata i podeszta chwiginym krokiem. - Jak masz na
imi¢? Nie widziatam ci¢ dotad. Nie przywitasz si¢? Nie zadajesz si¢ z nami, co? O to chodzi? Na co
tak si¢ gapisz? - rzucita si¢ ha Sovay z zacisnigtymi pigsciami. - Nie gap si¢ tak na mnie, ty wredna
suko!

- Uspokgj sie, Rosie - zatrzymat ja Jack. - To dzin przez ciebie przemawia. Nie wscieka) si¢ tak.
Niech pani juz lepig idzie - szepnat do Sovay. - | powodzenia

- Dzigkuje, Jack - Sovay juz sztado drzwi. - Uwazg nasiebie.

Na dole - to jedyna wskazdwka, jaka Sovay uzyskata co do migjsca, w ktorym mogt by¢ Toby.
W rezydencji nie brakowato schodow, a piwnice byty z pewnoscia rozlegte i rozciagaty si¢ pod cala
budowla. Zatrzymata si¢, kiedy doszta do wyzszej galerii. Schody prowadzity stad w dot. Byto mato
prawdopodobne, by zabrali Toby'ego - szamoczacego Si¢ i kopiacego - do odleglejszej czesci budynku.
Zacznie wigc od tego migjsca. Zeszta jedno pigtro w dot, potem nastepne, zdecydowana is¢ tak diugo,
dopoki schody si¢ nie skoncza. Zimny zapach ziemi i kamienia swiadczyt o tym, ze znalazla si¢ juz
pod powierzchnia, ale stopnie nadal prowadzity w dét. Swiatto z géry juz tu nie siegato, diatego szta
po omacku. Byta zta na siebie, ze nie zabrata swiecy, i juz chciata wracac, kiedy dojrzata w dole blada
poswiate. Schody wkrétce si¢ skonczyty i Sovay znalazta si¢ w sklepionym, ceglanym przejsciu. Wyj-
rzata ostroznie na szeroki kamienny pasaz oswietlony osadzonymi na scianach pochodniami. Po lewe i
prawe stronie zngjdowaly si¢ jakies pomieszczenia, a szerokie wejscia wygladaty jak wykute wyloty
jaskini. Kamien dookota miat posta¢ wielkich blokow ze sladami narzedzi. Byt szary, zupetnie jak
resztki ruin dawnego opactwa znajdujace si¢ had ziemia. Opactwo moze i znikneto z powierzchni zie-
mi, ale nadal istnialo w jg giebi.



Sovay zrobita krok do przodu, schylgjac gtowe, by nie uderzy¢ w niskie stropy. Wyjeta pochod-
ni¢, zeby oswietli¢ sobie droge, jednak zatamata si¢ na widok tego, co zobaczyta. Po prawe i lewe
stronie zngjdowaly si¢ piwnice win, ze stojakami petnymi pustych butelek. Przeciez piwnice moga
ciagna¢ si¢ catymi kilometrami! Moga by¢ wykorzystywane wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem,
to znaczy do przechowywania wina. Toby moze by¢ wszgdzie i moze nigdy go nie znajdzie. Doszta do
rozgatezienia korytarzy i zatrzymata si¢, zastanawiajac si¢, w ktory z nich skreci¢. Kiedy tak rozmysla-
ta, ustyszata nagle jakies nieokrzesane gtosy i chrapliwy smiech, dochodzace z korytarza po prawe
stronie. Ruszyta ostroznie w tamtym kierunku, gaszac pochodni¢ i trzymajac si¢ blisko sciany. Nie
chciata, zeby ja ktos zauwazyt, zwlaszcza ktos taki, jak ci dwaj u gory.

Mnig wigcg w potowie korytarza znagjdowaly si¢ otwarte drzwi. Sovay zawahata Si¢, nastu-
chujac dudniacych gtosow i zastanawigjac Sig, jak ma przejs¢, zeby straznicy jg nie zobaczyli. Niepo-
trzebnie si¢ obawiata. Czterej mezczyzni byli skupieni na roztozonych przed soba kartach. Przy tokciu
kazdego z nich stata butelka, a oni pili z matych kubkow. Monety brzeczaty i opadaty na stosik zngj-
dujacy si¢ na srodku stotu. Nagle wszyscy cisneli karty na stét. Jeden z mezczyzn zasmiat si¢ i zgarnat
wygrana, inny zaprotestowat. Poczekata, az krzyki i smiechy nasila si¢, a wtedy przemkneta obok
drzwi.

Wzdtuz korytarza nie byto juz piwniczek win. Szerokie wejscia zostaty zamurowane cegtami, a
w $srodku wstawiono mocne, drewniane drzwi. A wigc oprocz innych udogodnien Dysart miat takze
wlasne wigzienie. Zajrzata przez niewielki okratowany otwor nad pierwszymi drzwiami i serce zabito
je mocnigj. Jesli Toby jest w rezydencji, z pewnoscia znajdzie go tutg. Doszta do konca rzedu drzwi i
poczuta rozczarowanie. Cele byty puste, nie liczac szczurow i myszy biegajacych po brudng stomie.
Nie wida¢ byto, zeby ktos byt w nich ostatnio przetrzymywany. Gdzie w takim razie jest Toby?

Skrecita za rog, zastanawigjac Sig, czy tam tez sa dalsze cele. A j&sli nie zngjdzie tu Toby'ego,
co tez mogli z nim zrobi¢? Korytarz rozszerzyt sig, tworzac rodzaj wewngtrznego dziedzinca. Sovay
zatrzymata sig, z trudem akceptujac to, co wiasnie jawito si¢ jg przed oczami. Oparta si¢ 0 $ciang, a
palce whbitaw migkki, gnijacy mur.

Na srodku dziedzinca stato urzadzenie, Sovay od razu rozpoznata wysoki prostokat i wielkie
przekrzywione ostrze. Chociaz nigdy wczesnigj go nie widziata, byto jg znane tak samo dobrze jak
szubienica. Gilotyna. Spod okragtego kotnierza prowadzit szeroki odptyw do kwadratowe studzienki
w podiodze. Sovay znowu ustyszata gtos Dysarta opowiadajacego o trupach jeszcze cieptych na stole
laboratorium. Przetkneta sling, czujac, jak ogarnigja ja mdtosci. Czy okrucienstwo tego cztowieka nie
znalo granic? Nagle zrobita krok do przodu. Czy na ostrzu wida¢ byto swieza krew? Musiala to
Sprawdzic.

Cos uderzyto ja w rami¢ i niewiele brakowato, by wrzasneta. Spojrzata w dot, u jg stop upadt

kamien.



- Tutg! Sovay! Tylko nie krzycz!

Byta tak wpatrzona w osobiste narzedzie smierci Dysarta, ze nie zauwazyta celi zbudowane
naprzeciwko. Cela taroznita si¢ od pozostatych - od podtogi do sufitu prowadzity prety, tak by nic nie
zaktocito skazancowi widoku tego, co go czeka. Na przymocowanym do posadzki krzesle siedziat
mezczyzna w kajdankach, z nogami skutymi tancuchem umocowanym do podtogi. Miat podarta ko-
szulg, zamknigte jedno oko, a twarz posiniaczona i brudna od zakrzepnicte) krwi. Kapitan Greenwood
stracit nieco ze swojego wdzigku i animuszu, ale wida¢ byto po jego wzroku, ze nadal tkwi w nim nie-
ustraszony duch.

- Panno Middleton! Doprawdy, spotykamy si¢ w zaskakujacych migjscach - kapitan zdobyt si¢
nawet na bolesny usmiech. - Prosze wybaczy¢, ze nie wstaje - dodal, podnoszac tancuch. - Jak pani
mnie znalazta? Skad pani wiedzialta, ze tu jestem?

- Nie wiedziatam. Szukatam Toby'ego.

- Zabrali go tam - Greenwood wskazatl na ciemny korytarz z ceglana posadzka.

- Skad si¢ pan tu wziat? | co si¢ panu stato?

- Pozwolitem Dysartowi, zeby mnie ztapat - odpart Greenwood i spojrzat na krepujace go tan-
cuchy. - Musze jednak przyzna¢, ze moj podstep nie do konca si¢ udat. Dysart uwaza, ze jestem czg-
$Cia Spisku wymierzonego przeciwko niemu - kapitan dotknat rany na policzku i posiniaczone szczeki.
- Nie moge powiedzie¢ mu tego, czego nie wiem, ale on mi nie wierzy. To dlatego nie zostatem jesz-
cze przedstawiony Pani Gilotynie. Dokad pani idzie? Sovay! - probowat wsta¢, ale tancuchy mu nato
nie pozwolity. - Prosz¢ mnie nie zostawiac! Oczekiwatem chociaz odrobiny wspotczucial

- Musz¢ znalez¢ Toby'ego - rzucita przez rami¢. - On moze pana stad wydostanie. W kazdym
razie ma wigksze szanse niz ja.

- Nie rozumiem jak?! - kapitan potrzasnat tancuchami.

- Niech mi pan zaufa.

Zdjeta pochodni¢ ze sciany i nachylajac gtowe, weszta w ciemny, niski korytarz, niewiele wyz-
szy od tunelu. Zajrzata przez kraty do celi po lewej | prawegj stronie, szeptem wypowiadajac imi¢ To-
by'ego. Nie otrzymata odpowiedzi i juz miatawracac, kiedy rozlegt si¢ ochrypty szept.

- Tutg).

Glos dochodzit z celi na samym koncu korytarza, gdzie po scianie pelzty jezory zielonego
szlamu i spomigdzy cegiet kapata wilgo¢, tworzac nieruchome katuze na nierdwnej podtodze.

Cela Toby'ego byta matai nedzna, z kamienna pétka do spaniai wiadrem w rogu. Musiat zosta¢
ranny, bo z trudem podniost si¢ z legowiska i przywlokt si¢ do kraty. Tak jak u kapitana, takze i jego
twarz byta posiniaczona i zakrwawiona, a prawa reke trzymat blisko ciata, tak jak zwierze, ktore pro-

buje chroni¢ zraniona tape.



- Co oni ci zrohili? - Sovay przetozyta palce przez rozstawione blisko siebie prety kraty, jakby
to miato ja zblizy¢ do chtopaka.

Toby probowat si¢ usmiechnag, ale skrzywit sig tylko i chwycit zatwarz.

- Matce nie spodobato si¢, ze prébowatem uciekaé.

- Co oni zrobili z twoja reka? - byta sinai spuchnigta, a palce miat wykrzywione i nienaturalnie
wygicte. Wiozyta reke do kieszeni i podniosta pek kluczy, tak by mogt je widziec. - Jack mi to dat, ae
obawiam si¢, ze i tak ich nie bedziesz mogt wykorzystac.

Przygryzta warge, zeby nie rozptaka¢ si¢ ze ztosci za to, co mu zrobili i z frustracji, ze caly jg
wysitek poszedt na marne.

- Nie wiem. Moge sprobowac.

- Jak? Masz niesprawna reke.

- Prawa, ae jajestem mankutem - Toby podniOst nienaruszona lewa dton. - Nie wiedzieli o tym,
nie? Niech mi pani to poda.

Znowu zaswitata w nigj nadzigja, ale nie trwata dtugo. Pek kluczy byt za duzy i nie miescit si¢
w drobnych otworach kratownicy.

- Nie przejda!

- Wystarczy mi jeden. Niech no pani potrzyma je wyzej, to si¢ przyjrze. Ten dtugi powinien by¢
dobry. Niech go pani zdejmie i poda przez krate. A reszt¢ moze pani zostawi¢ na podtodze, potem je
wezme.

Po odrobinie manewrowania klucz przeszedt przez otwor w kracie i upadt z brzekiem na ka-
mienna podtoge celi. Po chwili z dotu korytarza dobiegt meski Spiew.

Nape/nij szklanki juz, bo wino

To natchnienie Odwagi i mifosci

Spiew stat sie gtosnigjszy, stowa zostaty niemal wykrzyczane.

Bowino i kobiety to Zycia cel

| nie ma nic na swiecie lepszego

Refren brzmiat jeszcze donosnig i gwaltowniegy.

Napefnij szklanki...

- To kapitan! To ostrzezenie dlanas! - szepnat Toby. - Straz robi obchdd.

- Skoncz z tym kocim wrzaskiem! - krzyknat ochryptly gtos. - Bo ja ci¢ zamkng!

Na koncu korytarza stycha¢ byto szczek zelaznej kraty, a potem spiew zostat przerwany prze-
klenstwami i jekiem.

Sovay zgasita pochodni¢ i probowata powstrzymac ogarnigjaca ja panike. Straznicy przyjda tu
za chwile, aonanie majak uciec. Znalazta si¢ w putapce.
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Wskoczyta do puste celi i oparta si¢ 0 zmurszata sciang, probujac oddychac jak najciszej. Mo-
dlita si¢ w duchu, by straznicy nie ustyszeli ani nie wyczuli jg obecnosci. Na szczescie sprawdzili tyl-
ko Toby'ego, a potem ich gtosy zniknety w oddali. Wtedy uznata, ze moze bezpiecznie wyjsc.

- Wracaja do picia - szepnat Toby przez kratg. - Powinna pani przejs¢ bez problemow. Powo-
dzenia, panno Sovay.

- Powodzenia, Toby.

Przeszta przez korytarz i dotkneta palcami jego dtoni, a nastepnie wrécita ostroznie do kapitana.

- Toby maklucze.

- W takim razie mozemy Si¢ uwazaé za wolnych - powiedziat Greenwood. Swieza krew pocie-
kta mu z ust, kiedy probowat si¢ usmiechna¢. - Uwaza] na siebie, Sovay - dodat z nagta powaga.

- Prosze si¢ 0 mnie nie martwi¢. Nic mi nie bedzie. Niech pan si¢ zaopiekuje Tobym i jego
przyjaciotmi. Gabriel przyjedzie tu poznigj powozemi...

Nie zdazyta dokonczy¢, bo przerwat jgj okrzyk dochodzacy z pokoju straznikow.

- Znagjdg go. 1dz juz, zanim ci¢ ztapia - powiedziat i podnidst reke w kajdankach na znak poze-
gnania. - Do nastepnego zobaczenia.

Kiedy straznicy skupili si¢ ponownie na kartach, Sovay przemkneta przez korytarz. Gdy dotarta
do gornych picter budynku, byto juz po dwunastgj. Po drodze na szczgscie nikogo nie spotkata i nie
musiata si¢ ttumaczy¢, ze zgubita si¢ na terenie posiadtosci i przedzierata przez zarosla, stad ta nie-
obecnos¢ | zmierzwiony wyglad.

Ledwie zdazyta si¢ przebra¢ i doprowadzi¢ do porzadku, kiedy ktos zapukat do drzwi.

- Sovay! Gdzie ty bytas? Wszedzie cig szukatam - lady Bingham weszta do pokoju, nie czekajac
na pozwolenie, i rozejrzata si¢ z zainteresowaniem. Sovay dzigkowata sobie w duchu, ze schowata
brudna sukni¢ do szafy i zmigta posciel.

- Zasnetam - odpowiedziata, pokazujac na pognieciona narzute natozku. - Zmeczyt mnie spacer
po posiadtosci.

- Wspaniate tereny, nieprawdaz? - Lady Bingham tatwo data si¢ zwies¢ i zaczeta wychwalac
arcydzieta ogrodnictwa swojego gospodarza, zamiast dociekac, co jeszcze Sovay robita. - Nie zatowat
na nie pienigdzy, jak zreszta na wszystko. Jestem pewna, ze nie ma drugiego takiego migjsca w catej
Anglii. Obawiam si¢, ze azalie i rododendrony juz przekwitty, ae roze wypuszczaja paki. Widziatas
oranzerie?

- Nie - Sovay pokrecita gtowa. - Ale to, co obgjrzatam, tez byto cudowne. Mam teraz wiele po-

mystow na zaaranzowanie Compton.



- Musisz poprosi¢ go, zeby pokazat ci oranzerie. Niesamowita kolekcja: lilie, kamelie, figi,
brzoskwinie, ananasy i Bog wie, co jeszcze. Same cuda, moja droga. Same cuda.

- A czemu wiasciwie zawdzigczam pani wizyte? - zapytata Sovay pewna, ze kobieta nie przy-
szta, by dyskutowa¢ o egzotycznych roslinach.

- Mam powita¢ ci¢ w Thursley. Poniewaz sir Robert nie jest zonaty, ja wystepuje W imieniu
nieistnigjace pani domu. Jak rozumiem, przyjechaliscie juz wczoraj wieczorem? Sir Robert przeprasza
was bardzo, ae zostat nagle wezwany i nie mogt powita¢ was osobiscie. Mam nadzigje, ze wszystko
byto dobrze?

- Tak, dzigkujg, lady Bingham. Byto idealnie.

- Przysztam tu jeszcze w jednym celu - duze, niebieskie oczy lady Bingham rozbtysty tajemni-
Czo. - Chyba nie zapomniatas?

- O czym? - Sovay zmarszczyta brwi.

- No, jak to! - Lady Bingham przyj¢ta denerwujaco zazyty i pochlebczy ton: - Wigkszos¢ mio-
dych dam tylko o tym by myslata.

- Przykro mi, lady Bingham, ale nadal nie wiem, o co chodzi.

K obieta westchnetai zaczeta mowi¢ powoli, jakby zwracata si¢ do idioty.

- Wczorg) ztozytam wizyte krawcowel w Mayfair, madame Chantal. Nalegata, zebym obejrzata
pewna suknig, ktora wiasnie uszyta. Poniewaz nie byto ci¢ w domu i nie mogtas odebrac jg osobiscie,
poprositamnie, zebym ja przywiozta. Twoja stuzacaja ma.

- Lidia? Myslatam, ze...

- Jest na dole z moja pokojowka Emilia. Przysle ja tu zaraz. Poczeka) tylko, az ja zobaczysz.
Madame przeszta sama siebie. Wszystkie inne suknie wydaja si¢ przy tel niegustowne. To dzieto sztu-
ki, Sovay, prawdziwe dzieto sztuki!

- Dzigkuj¢ pani za przywiezienie sukni, lady Bingham.

- Przyjecie odbedzie si¢ 0 osiemnastej trzydziesci w Salonie Lustrzanym. Badz gotowa na czas.
Widziatas ten salon?

Sovay pokrecita gtowa. Nie widziata

- Zachwycajacy. Podobno to kopia Szklanego Salonu z rezydencji Northumberland House. Wi-
dziatam i jeden, i drugi. Moim zdaniem salon sir Roberta jest okazalszy. Szkto sprowadzone z Frangji,
malarze z Wtoch...

- Zbudowanie Thursley musiato kosztowa¢ ogromne pieniadze. Kogo nato sta¢?

- Sir Robert jest bardzo, bardzo bogatym cztowiekiem - w gtosie lady Bingham pojawita si¢
powazna nuta, jak zawsze, kiedy dama ta rozmawiata o posiadtosciach lub pieniadzach. - Nalezy do
najzamoznigjszych ludzi w Anglii. Mégtby trwoni¢ wszystko na wiasne przyjemnosci, ae on woli

stuzbe dla krdla.



- Prosze mi powiedziec¢, bo tak si¢ zastanawiam - co wiasciwie robi sir Robert? - zapytata nie-
dbale Sovay.

- Istnigje wiele sposobow, w jakie dzentelmen moze przystuzy¢ si¢ ojczyznie - powiedziata lady
Bingham wymijagjaco. - Sir Robert odgrywa bardzo wazna role, mozesz by¢ tego pewna. Jaka szkoda,
ze nie ma komu tego wszystkiego przekazac.

- Nigdy si¢ nie ozenit?

- Nie, moja droga. To najlepszy kawaer do wzigcia w catym kraju, nie liczac rodziny krolew-
skigl. Miatam nadzigj¢, ze moze Charlotta... ale niestety nie. Jest jeszcze |zabela - dama pojasniata. -
Podobno on lubi mtodosé.

Mtodsza corka lady Bingham byta jedenasto- czy dwunastoletnim dzieckiem o ziemistej cerze.
Co ta kobieta sobie mysli? Sovay byta oburzona.

- Nie martw si¢ - lady Bingham zle odczytata wyraz twarzy dziewczyny i poklepata ja ze
wspotczuciem. - Nie kazdg tak los sprzyja jak moim corkom. Jestem jednak pewna, ze w koncu i ty
sobie kogos znajdziesz.

Sovay ugryzta si¢ w jezyk, bo juz chciata odpowiedziec kasliwie. Zamiast tego usmiechneta sig
tak stodko, jak tylko umiata. Na szczgscie w tej samej chwili rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

- Sovay? Jestes tam?

- Hugh! - wpuscita brata do srodka. - Mam goscia - dodata szybko, zanim si¢ odezwat. - Lady
Bingham byta tak mila, ze postanowita mnie odwiedzi¢.

- Lady Bingham - Hugh podszedt blizgj i uktonit si¢. - Coz za niespodzianka.

- Panie Middleton - kobieta odpowiedziata uktonem - jak dobrze, ze wrécit pan bezpiecznie z
Paryza - Hugh zmienit co prawda pantalony na krotsze spodnie, ale ona i tak otaksowata wzrokiem
jego krétko obcigte wiosy, nie kryjac niecheci. - Czy to najnowsza moda we Francji? Dos¢ niezwykta.

- Tak - odpart Hugh, a w jego oczach pojawity si¢ zabawne iskierki. Dotknat tréjkolorowe
wstazki w butonierce. - Mam nadzigje, ze wkrétce wszedzie zapanuje - to méwiac, przejechat reka po
krotkich lokach na gtowie. - O wiele bardzigl meskai higieniczna, nie sadzi pani?

- By¢ moze ma pan racje, ale wedtug mnie nie wyglada twarzowo. No ¢c0z, musze juz is¢. Jest
tyle do zrobienia przed dzisiejszym wieczorem. Do zobaczenia poznigj. Przysle Lidi¢ z twoja sukienka,
drogie dziecko - zwrocita si¢ do Sovay.

- Co to za sukienka? - zapytat Hugh, kiedy kobieta wyszta.

- Zamoéwita u krawcowe z Mayfair - wyjasnita Sovay. - Ale to niewazne. Mam ci duzo do
opowiedzenia.

Szybko zrelacjonowata mu, co si¢ wydarzyto, co odkryta w wiezy i lochach. Hugh stuchat w
milczeniu.

- Nie sadzitem, ze az tak Si¢ troszczysz o tego rozbojnika - powiedziat z usmiechem.



- Nie troszczg si¢! - zaprotestowata nieco zbyt gwattownie. - Chodzi o Toby'ego i jego przyja
ciot.

- Jezeli to cig w jakis sposob ucieszy, Dysart z pewnoscia nic im nie zrobi przed przyjeciem.
Dlaczego miatby trwoni¢ tak widowiskowa rozrywke? Zachowa ja dla swoich specjalnych gosci.

- A co z Gabrielem? Zdazy na czas?

- Oczywiscie! Ufam mu jak wtasnemu bratu! - Hugh wstat i podszedt do okna. - On jest dla

mnie kims wigcej niz bratem. Powierzytbym mu wtasne zycie.
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Sovay przygladata si¢ swojemu odbiciu w lustrze z rozpacza, bliskatez.

- Co si¢ stato, prosze panienki? - Lidia nie rozumiata, dlaczego jg pani jest niezadowolona. -
Wyglada panienka przeslicznie.

- Kwestia gustu - odpowiedziata Sovay, patrzac w lustro. - Ale dzigkuj¢ ci, Lidio za pomoc.
Zrobitas, co mogtas, teraz musisz jechac.

Lidia usiadta na t6zku. Nie chciata opuszcza¢ panienki, ale nie miata tez zamiaru jg denerwo-
wac, zwtaszcza kiedy ta byta bez humoru. Bytatez troche oniesmielona - w tej sukni panienka wygla-
data jakos inaczej, wydawata sig starsza i jeszcze picknigjsza.

- Nie bedzie mi specjalnie zal - odezwata si¢. - Cos tu si¢ dzieje dziwnego. Cata stuzba wyjez-
dza, sa przestraszeni, nic nie chca mowi¢. Nikt z nich tu nie mieszka, oprécz tego koszmarnego matego
kamerdynera, paru lokajow i ludzi, ktorych nazywaja straznikami. Po co mu straznicy? | kim jest ta
kobieta w okropnej peruce?

- Niewazne - Sovay odwrocita si¢ do Lidii. - To dobrze, ze stuzba wyjezdza. Mozesz wyjechac
Z nimi, nie zwracajac niczyje uwagi. Idz do bramy i poczekaj na Gabriela. Zostan z nim, cokolwiek by
Si¢ dzialo. Musisz z nim zosta¢, rozumiesz? - Lidia skingta gtowa i zaczgta pakowac swoje rzeczy. -
Dobra z ciebie dziewczyna - Sovay pocatowataja w policzek. - 1dz juz.

Kiedy zostata sama, ponownie stangta przed lustrem, by¢ moze z nadzigja, ze zobaczy w nim
cos$ innego, ale odbicie pozostawato nieubtaganie takie samo. Nie do konca nieprzyjemne, ale nie po-
znawata w nim siebie. Miata wysoko upigte wiosy z czarna opaska wysadzana pertami. Lidia mocno
Si¢ napracowata, by witozy¢ ciemne diugie loki, opadajace idealnymi spiralami na szyje¢ i ramiona.
Sovay nigdy wczesnigj nie miata tak wydekoltowane sukni i nie pokazywata tak duzo ciata. No i ten
kolor. Ze wzgledu na ciemna cerg, pasowaty do nigj jasne odcienie, zatozyta wigc, ze madame Chantal
uzyje tkaniny jasnozottej, bladozielong lub bickitngj, ale zeby cos takiego? Suknia byta krwistoczer-
wona. Kolor pasowat do jg cery, awrazenie zostato podkreslone przez Lidig, ktéra natozyta na policz-

ki Sovay troche delikatnego rézu, no i przez rumieniec, ktory zakwitt jg na twarzy. Suknia miata wy-



soki stan i nie miescity si¢ pod nia gorsety i halki, jedynie spodni Iniany stanik. Przy kazdym ruchu
cienki jedwab przylegat jg do ciata, zupetnie jakby szta nago. Zaczerwienita si¢ jeszcze bardzig. Jak
ona mawtozy¢ suknie w takim kolorze i fasonie?

Zostata pokonana, musiatato przyzna¢. W te) matg rozgrywce zwycig¢zyltalady Bingham.

Nerwowa analize wtasnego wygladu przerwato jg pukanie do drzwi.

- Jestes ubrana?

- To zalezy, co przez to rozumiesz.

- Ach! - wykrzyknat Hugh, wchodzac do pokoju.

- No wiasnie! - jego reakcja doprowadzita ja niemal do tez. - Nie moge jg wiozyé. Jest szkar-
tatnal Wygladam jak kurtyzana!

- Bo jawiem... - Hugh przyjat ming eksperta. - Powiedziatbym, ze raczej purpurowa - zasmiat
Sie. - A j&sli chodzi o te druga uwage, to musiatabys by¢ bardzo ekskluzywna kurtyzana, zeby nosi¢
takie suknie. Uwazgj! - schylit sig, zeby unikna¢ uderzenia lecaca w jego kierunku szczotka do wto-
sow. - Nie denerwuj si¢. Tylko si¢ droczytem.

- Wiesz, ze tego nie lubi¢ - Sovay usiadta, czujac, ze gniew ja opuszcza. - Co ja mam teraz zro-
bi¢? Nawet ty bytes zszokowany.

- Nie bytem zszokowany. Raczej zaskoczony. Zwykle inaczej wygladasz.

- Ale co mam robi¢? Nie mam inngj odpowiednigj sukni.

- Wilozy¢ te, rzecz jasna. Zrobisz furorg. Ta sukniato szczyt mody.

- Nie chceg robi¢ furory i nigdy nie widziatam podobne sukni, wigc nie wiem, jak moze by¢
modna?

- Nietutg). Niew Londynie. W Paryzu.

- Krawcowa jest Francuzka.

- No widzisz. Na pewno utrzymuje kontakty z ojczyzna. Ta suknia jest naprawde a la mode,
uwierz mi.

- Nie powinnam byta zawierzy¢ madame Chantal. Lady Bingham dobrze wiedziata, ze bedg
musiala wiozy¢ te suknie. Ze nie bede miata niczego innego odpowiedniego na te okazje. Pokonata
mnie.

- Sovay! - Hugh odwrdcit ja od lustra, by nie przygladata si¢ juz z rozpacza wtasnemu odbiciu. -
Popatrz na mnie. Nie jestes pokonana, dopoki nato nie pozwolisz. Ona chce, zebys czuta si¢ zZle, chce
zebys rozpaczata. Nie zamyka si¢ w sobie, nie wstydz sie. Pokaz jg, ze wcale nie wygrata, ze nie zo-
statas pokonana. To pickna suknia, aty jestes pickna dziewczyna. Nos ja tak, jak powinna by¢ noszo-

na. A jesli mozesz na chwilg zaja¢ mysli czyms innym, powiedz mi, jak wygladam. Moze by¢?



Sovay oderwata si¢ od kontemplacji wtasnego wygladu i przyjrzata si¢ bratu. Obrocit si¢ do-
okota, by pokaza¢ jg popielate spodnie oraz jasnoturkusowy surdut z aksamitu w panterke, wywinat
tez wytogi, by zauwazyta haftowana kamizelke w kolorze kosci stoniowe.

- Wygladasz doskonale - powiedziata, chociaz oficjalny strgj ktocit si¢ nieco z jego krotkimi
blond wtosami. Loki opadajace na czoto i baczki nadawaty mu chtopigcy wyglad.

- Bardzo dobrze. Skoro pomysinie przeszediem test, panno Sovay, czy moge miec przyjemnosc
zaprowadzi¢ pania na dzisiejsze przyjgcie?

Uktonit si¢ i podat jg nakrycie. Jego wielkie niebieskie oczy wydawaty si¢ niezdolne do za-
chowania powagi, a kiedy si¢ usmiechnat do Sovay, dziewczyna mimo rozpaczy z powodu sukni mu-
siata odpowiedzie¢ mu usmiechem. Chwycit ja pod ramig¢, dumny i jednoczesnie peten podziwu. Sovay
wydawata si¢ zupetnie nieswiadoma wiasngj olsniewajacel urody.

Dwach lokajéw otworzyto drzwi, a kamerdyner wmaszerowat do salonu i ozngimit ich przyby-
cie gtosnym, dzwigcznym gtosem, zupetnie niepasujacym do drobng sylwetki. Rozmowy ucichty, a
gtowy wszystkich obrécity si¢ w ich strong. Sir Robert Dysart odtaczyt sie od jednej z grupek, jakie si¢
potworzyty, i podszedt, by ich powitac. Byt ubrany w czarny, potyskujacy jedwab i tylko koncowki
biatgl koronki wystawaty mu przy szyi i u rekawow. Jego surdut zdobiony byt czarnymi jak smota ko-
ralikami, ktore btyszczaly w swietle rzucanym przez swiece w kandelabrach. Dawato to imponujacy,
ale i nieco ztowieszczy efekt. Dysart przypominat teraz czarne btyszczace ptaki, ktory siadywaty na
blankach i gniezdzity si¢ w wiezy.

Dysart caty w uktonach przepraszat, ze interesy nie pozwolity mu dotrzyma¢ gosciom towarzy-
stwa i wroci¢ wezesnigl do domu. Ktamat, ale jesli wiedziat, ze oni zdaja sobie z tego sprawe, nie po-
kazywal tego po sobie. Zreszta, moze wcale go to nie obchodzito. Razem z Dysartem podeszia lady
Bingham, na widok Sovay klasneta triumfalnie, przypisujac sobie zastugi za urode i elegancje dziew-
czyny. Hugh odszedt, poniewaz - jak twierdzit - musiat z kims pilnie zamieni¢ stbwko, w rzeczywisto-
$ci uciekt przed komentarzami lady Bingham. Kobieta ktadta juz reke naramieniu swojegj podopieczne
| chciataja zabrac jak swoja wlasnosé, ale nadrodze stanat jg sir Robert.

- Jatylko na jedno stéwko, lady Bingham - powiedziat i chwyciwszy Sovay pod ramig, odpro-
wadzit ja z dala od kobiety. - Chciatbym pokaza¢ naszemu gosciowi przepych mojego Szklanego Sa-
lonu, zwanego tez przez niektérych Salonem Lustrzanym, zapewne domysla si¢ pani, dlaczego?

Poprowadzit ja pomigdzy grupkami mezczyzn rozsianych po ogromnym pomieszczeniu. Sovay
byta zaskoczona, ze jest ich tak niewielu. Trzynascie osob, nie liczac jgf samej i lady Bingham. Oprocz
nich, sami mezczyzni. Sir Robert wziat dla nigj kieliszek szampana z tacy trzymanej przez stuzacego,
ktory stat tak nieruchomo, ze mogtby z powodzeniem udawac rzezbe z hebanu. Caly czas opowiadat
j& przy tym o szkle sprowadzonym z Frangji, szkle cigtym z Irlandii i marmurze z Wtoch. Sciany wy-

konane catkowicie ze szkia potyskiwaly i odbijaly swiatto swiec przytrzymywanych przez srebrne



uchwyty i wspaniate kandelabry zwieszone z sufitu. W pewnych odstgpach ustawiono naprzeciw siebie
ogromne lustra, dzigki ktorym uzyskano niepokojacy efekt nieskonczonych odbi¢ salonu.

- Do tego pomystu zainspirowaty mnie wnetrza willi Nerona i Kaliguli, ktére widziatem w
mtodosci we Wioszech. Tam oczywiscie sciany byly z porfiru, ale szkto barwione takze doskonale si¢
sprawdza... - Dysart wskazat reka na ztobione kolumny, btyszczace od poztoty i miedzi, oraz tafle
czerwonego szkta biegnace od podtogi az po sufit pomigdzy lustrami. - Drobiny folii zatopione w szkle
migocza w swietle - niesamowity efekt, przyzna pani?

Sovay kiwngta gtowa, cho¢ tak naprawde przypominaly jg raczel krople swiezej krwi.

- Bardzo si¢ ciesze, ze moge pania powitac w Thursley. No i Hugh réwniez. Szkoda, ze pani oj-
ciec nie mogt si¢ pojawié. Chetnie przyjelibysmy go do naszego kregu, chodzi o spotkania swiattych
umystéw. Pani ojciec z pewnoscia wniostby cenny wktad. Z zainteresowaniem czytatem jego pisma na
rozmaite tematy, zwtaszcza naukowe. Sam mam podobne ambicje. Czy pani ojciec nadal przebywa w
Paryzu? Jestem zaskoczony, ze Hugh go tam zostawit.

- Qjciec nie czut si¢ zbyt dobrze... - Sovay zawiesita gtos. Przeciez Dysart dobrze o tym wie.

- W takim razie zycze mu szybkiego powrotu do zdrowia. Z pewnoscia martwi Si¢ pani, wiem,
jak trudno w tych czasach o jakakolwiek wiadomos¢. W Dover panuje plaga rozbdjnictwa, ae zrobig,
co w mojegj mocy. Wystatem juz agenta, czeka w Dover. Postaniec dostarczy mu instrukcje. To zdecy-
dowanie bezpiecznigszy sposob niz poleganie na poczcie - w gtosie Dysarta pojawito si¢ ostrzezenie,
spojrzat na Sovay, by si¢ upewnié, czy je ustyszata. - Nie wiem, co pani powiedziano natemat dzisiej-
szego wieczoru?

- Niewiele - odparta.

- Po przyjeciu przejdziemy na kolacje, a potem odbedzie si¢ krotka ceremonia.

- Jaka ceremonia?

- Catkowicie niewinna. Prosze potraktowac ja jako rodzg szarady. To sposob, w jaki demon-
strujemy nasza wiarg W oswiecenie, rozum i perfekcjonizm cztowieka. Co tyczy si¢ takze kobiet. Wie-
rzy pani w te sprawy, prawda, panno Sovay?

Pochylita gtowe w odpowiedzi. Trudno byto zaprzeczac.

- To bardzo dobrze - poklepat ja po ramieniu. - Nic pani praktycznie nie musi robi¢. A kiedy
wszystko si¢ skonczy, mozemy pomysle¢ o sprowadzeniu pani ojca.

- A jesli odmowieg?

- A dlaczego miataby pani odmowic¢? - Dysart udat zdziwienie. - Juz pani mowitem, to nic ta-
kiego. A odmoéwienie takigj drobnej proshie nie bedzie odebrane jako przyjacielski gest - Dysart przy-
blizyt si¢, az jego gtosu zniknety fatszywe uprzejme tony i pojawito si¢ czyste okrucienstwo. - Wydaje
mi Si¢, ze juz wczesnigl o tym rozmawialismy. Szkoda, ze pani nic sobie nie robi z moich ostrzezen.

Bede zatem bardzig) otwarty. Jesli ktos nie jest naszym przyjacielem, jest naszym wrogiem, a dla kaz-



dego Anglika, nawet zdrowego, nie wspomingac juz o chorych, Francja to bardzo niebezpieczne
miejsce.

Sovay spojrzata poza Dysarta na lustro znajdujace si¢ na przeciwlegte scianie i ujrzata ich od-
bicia. Purpurai czern, splecione ze soba i rozciagnigte w nieskonczonosc.

Kiedy Dysart si¢ oddalit, Sovay zauwazyta ze skrepowaniem, ze budzi powszechne zaintereso-
wanie. Suknia, ktora miata na sobie, byta doktadnie w tym samym odcieniu czerwieni, co szklane piyt-
ki na scianie. Byta pewna, ze ustyszata stowa jedwab, purpurai kurtyzana, ale nie obchodzito ja, co
mysla inni, i po poczatkowym szoku suknia zacze¢la jg Si¢ podobaé. Dumnie stawiata czota spojrze-
niom wrogim i taksujacym i spogladata na twarze ludzi natychmiast odwracajacych wzrok, szukajac
kogos znajomego. W odlegtym kacie zauwazyta Virgila Baretta zatopionego w rozmowie z panem
Oldfieldem. Amerykanin popatrzyt w jg strong z dziwnym wyrazem twarzy, zupetnie jakby widziat ja
po raz pierwszy. Ruszyta przez salon w jego strong, ale lady Bingham zaszta je droge.

- Zaraz poprosza na kolacj¢ - oznajmita, po czym chwycita Sovay za reke i poprowadzita w
przeciwna strong.

Goscie przeniesli sie¢ do pomieszczenia nieustepujacemu swietnoscia salonowi. Na dtugim
bocznym stole wytozono wystawne dania. Wszyscy zaczeli kosztowat potraw, naktada¢ sobie to tego,
to owego, a lady Bingham pospieszyta z talerzem, chcac zatapa¢ si¢ na najlepsze kaski, zanim nie
znikna z potmiskow. Sovay wykorzystata t¢ niespodziewana wolnosé¢ i zaczeta rozgladac sie za Virgi-
lem lub Hugh.

- Panie Barrett - podeszta do Amerykanina. - Nie widziat pan mojego brata?

- Wydaje mi sig, ze wyszedt na chwilg na swieze powietrze - usmiechnat si¢ Amerykanin. - Po-
dobno z blanek roztacza si¢ wspaniaty widok.

- Doprawdy? - Sovay uniosta brew. Chciata wiedzie¢, co Hugh tam robi, ale wiedziata, ze lepie)
nie pytac. - Mam wrazenie, ze pan mnie dzis unika - powiedziata, wracajac na neutralny grunt.

- Alez skad - odpart. - W zyciu!

- Tak to wyglada.

- Jak mam si¢ do pani zblizy¢, skoro caly czas jest przy pani przyzwoitka, zupetnie jakby byta
pani dziewczynka na pierwszym balu.

- Teraz nie ma przy mnie nikogo.

- Nie - powiedzial, rozgladajac si¢ dokota. - Nie ma.

- A jednak nadal patrzy pan namnie dziwnie.

- Przepraszam, nie chciatem - powiedzial. - Tylko ze jest pani... - zaczat, ale przerwat. - Wygla-
da pani... - nie byt w stanie spojrze¢ jg prosto w oczy i stal, rozgladajac si¢ na boki. - A niech mnie

licho, nie wiem, co powiedziec.



- Uwaza pan, ze wygladam jak kurtyzana, to chciat pan powiedzie¢? - zapytata, czujac, jak €
gniew narasta

- Alez absolutnie nie! - zawotat z oburzeniem i poczerwieniat na twarzy. Sciszyt gtos, uswiada-
miajac sobie, ze chwilg wczesnig go podnidst. - Wrecz przeciwnie, moge pania zapewnic.

- O co w takim razie chodzi?

- O to, ze... Chodzi o to - zaczal, ale pokrecit gtowa. Dziewczyna w niczym nie przypominata
uosobienia Flory, jakie zapamigtat ze swojg pierwsze) wizyty w Compton, kiedy ujrzat ja wychodzaca
z ogrodu. - Nie ma znaczenia, co ja mysle. Mam sprawg znacznie wigksze] wagi - powiedzial, ajego
gtos przybrat naglacy ton. - Mimo tego, co pani powiedziata, przez caty wieczor prébuje Si¢ do pani
zblizy¢. Musi pani 0 czyms wiedzieg...

Sovay nigdy sie¢ nie dowiedziata, co chcial jgf powiedzie¢ ani co myslat o jgf wygladziei co w
nim tak go uderzyto, bo nagle u jg boku znalazta si¢ lady Bingham, wystana skinieniem gtowy przez
sir Roberta. Wkrotce miat si¢ zacza¢ kolejny etap wieczoru i kobieta miata sprawowaé nad Sovay spe-
cjalna piecze. Od tego momentu nikt nie miat prawa zblizy¢ si¢ do dziewczyny.

Kapitan Greenwood stat wraz z Tobym na murach i rozgladat si¢ po okolicy. Noc bytajasna, na
niebie blyszczato mnostwo gwiazd, od horyzontu po horyzont, ale ich swiatto przyttumione byto bla-
skiem ksigzyca. Petnia ksigzyca. Pierwsza po wiosennym zrownaniu dnia z noca, ulubiona noc czton-
kow bractwa. Dzisig zaroi si¢ od nich na wrzosowiskach. Gdzie$ niedaleko odezwato si¢ poszczeki-
wanie lisa, przerywajac nagle cisz¢ czystym dzwickiem. Toby drgnat przestraszony. Ci miastowi
chtopcy na niczym si¢ nie znaja. Wszystko byto tu obce i dziwne dla Toby'ego, ale przynajmnig miat
bystry wzrok i znalazt lampion. Wosk byt jeszcze ciepty, ktos ngjwyraznigj nadawat z gory jakies sy-
gnaty.

- Spokojnie - rozbgjnik dotknat ramienia chtopaka. - To tylko lis.

Toby narazie spisywat si¢ doskonale. Teraz jednak nie wolno mu byto traci¢ ducha. Greenwood
potart nadgarstki, bo kagjdany zdarty mu skore. Pokonanie skotowanych dzinem straznikow i zo-
stawienie ich w lochach zwiazanych i zakneblowanych nie byto trudna sztuka.

- Czego wiasciwie szukamy? - zapytat dzielnie Toby, chociaz drzat ze zdenerwowania, a moze z
Zzimna.

- Cii - szepnat Greenwood i potozyt palec na ustach. - Glos si¢ tu niesie. Czekamy na znak.

- Jaki znak?

Greenwood pokrecit gtowa. Nie byt pewien jaki, ale pamigtal z czasow stuzby wojskowsy, ze
nie nalezy rusza¢ za wczesnie. Nie mieli pojecia, jak liczebne sa sity po drugig stronie. Byla tu z
pewnoscia stuzba, no i ludzie petniacy rolg straznikow wigziennych. Greenwood podejrzewat, ze trafili
tu wigzniowie i ngjgorsze szumowiny z armii, adei tak byli to twardzi ludzie. Kto jeszcze? Posiadios¢

byta tak ogromna, ze mogta pomiesci¢ cate wojsko. A po ich stronie? Ranny chtopiec i kilka dziwek,



ktore moga walczy¢ jak lwice, albo - réwnie dobrze - pochowa¢ si¢ po katach. Moga wpas¢ w szal |
wszczaé Bog wie jaki alarm, a potem uciec albo zgubi¢ si¢ w ciemnosci. Nie mozna byto przewidzied
ich zachowania. To tak, jakby dowodzi¢ stadem kotow. Co prawda to nie Greenwood sprowadzit je do
Thurdley, alei tak czut si¢ za nie odpowiedzialny. Uznal, ze najlepig bedzie zostawi¢ je tam, gdzie sa,
przynajmnigl chwilowo. Zaczat chodzi¢ tam i z powrotem, zagniewany i sfrustrowany. Chciat pomoc
Sovay, instynkt mowit mu wyraznie, ze grozi jg niebezpieczenstwo, ale nie mogt wiele zdziata¢ w
pojedynke, tylko ze wsparciem Toby'ego.

Byt tak zatopiony w myslach, ze to Toby pierwszy cos zauwazyt.

- Kapitanie, tam! - chtopak pociagnat go zarekaw.

- Co? - Greenwood rozejrzat si¢ po okolicy, lustrujac doktadnie teren. - Co widzisz?

- Swiatto. | jeszcze jedno - Toby pokazat palcem. - W tych drzewach.

Greenwood wpatrywat si¢ w ciemny park, ale nic nie mégt dostrzec.

- Jestes pewien?

- Tak. | jeszcze cos - chtopak pociagnatl go za rekaw w druga strong. - Powoz ze zgaszonym
Swiattem, wiasnie wjechal nawzniesienie.

Greenwood poczut ekscytacje. Wyostrzony wzrok chitopaka przystuzyt si¢ im po raz drugi. To
wiasnie to! Niewyrazny szary zarys na tle ciemnosci jak powoz widmo z legendy. Ukazat si¢ ich
oczom na chwilg, a potem zniknat pod baldachimem gestych drzew obsadzajacych aeje.

Nastuchiwali uwaznie, ale nie stycha¢ byto chrzestu kot na zwirze. Pojazd musiat si¢ zatrzymaé
albo woznica wyttumit czyms kota. Greenwood chwycit si¢ kamiennego gzymsu, az pobielalty mu
kostki rak. To na pewno Gabriel. Ktéz inny zajezdzatby tak ukradkiem? Miat nadzieje, ze Gabriel
przywidzt ze soba positki, w przeciwnym razie jego obecnos¢ nie zda si¢ nawiele.

Nagle dat si¢ poczu¢ zapach, ostry i gryzacy. Kapitan odwrocit gtowe, weszac jak pies. Z dotu
unosit si¢ dym i odptywat w ciemna noc.

- Tam, kapitanie! - Toby znowu pociagnat go zarckaw nadruga strong wiezy. - Na dole!

Intuicyjnie ukucngli, zeby nikt nie zobaczyt ich z dotu. Greenwood petzt po wiezy, az znalazt
otwor pomiedzy zebami blanek, zza ktorego byt niewidoczny, a sam wszystko dobrze widziat.

- Co oni robia? - szepnat Toby.

- Niewiem.

Dotem szta procesa ludzi, po bokach maszerowali stuzacy z pochodniami. Kolumne prowadzit
Dysart. W swietle pochodni czarny jedwab jego surduta mienit si¢ zielenia, zupetnie jak grzbiet wiel-
kigl muchy. Tuz za nim szto szes¢ par megzczyzn rownym, ostroznym krokiem. Byli ubrani w jaskrawe
stroje wieczorowe, ale zachowywali si¢ cicho i powaznie jak mnisi.

Sovay sztaw tyle pochodu w towarzystwie lady Bingham, ktora zngjdowata si¢ tak blisko, jak-
by trzymata ja za reke. Procega skrecita w sciezke obrosnigta wysokim zywoptotem cisow i sungta



labiryntem w kierunku okragtel swiatyni. W blasku ksi¢zyca btyszczat okragty dach budynku wyrasta-
jacy pomiedzy gateziami wysokich sosen. Po co tam szli? Dlaczego? Sovay nie byta chyba wig¢zniem,
wydawalo si¢, ze idzie z wiasng woli, ale byto cos w tej dziwnej procesi, co nie podobato si¢ kapita-
nowi, cos, co przywodzito mu na mysl tajemny rytuat. Greenwood patrzyt za nimi, dopoki wysoki zy-
woptot i geste zarosla nie przystonity mu widoku.

Kiedy procega znikneta z pola widzenia, uznal, ze mozna si¢ ruszyc.

- A co z Jackiem i reszta? - zapytat Toby, kiedy schodzili po schodach.

- Niech zostana na razie tam, gdzie sa - odpart kapitan. - Wydaje mi sig, ze nie grozi im zadne
niebezpieczenstwo. Potem po nich wrocimy. Nie chcg, zeby biegali dookotai przyciagali uwage.

Greenwood i Toby znalezli si¢ wiasnie na zewnatrz budynku i poruszali si¢ ukradkiem wzdiuz
murow. Kapitan nie miat przy sobie swojego pistoletu, ale na jedne) z galerii znalazt catkiem porzadny
rapier.

- Dokad idziemy? - zapytat Toby.

- Do stajni, pozyczymy sobie konia. Sadzac po tym, co widziatem z wiezy, stajnie sa w potnoc-
no-wschodnig czgsci posiadtosci.

- A gdzieto jest?

- Tam - pokazat Greenwood. - Tylko badz juz cicho.

W kuchni tetnito zycie, stycha¢ byto rozmowy stuzby, ale stajnie tongty w ciemnosci. Jezeli z
gos¢mi przyjechali jacys lokae, woznice lub chtopcy stajenni, z pewnoscia jedli i pili, wiedzac, ze nie
beda potrzebni.

Stajnie oswietlato jedynie swiatto ksiezyca, dobywajace si¢ przez okna. W srodku panowata ci-
sza przerywana pojedynczymi prychnigciami i uderzeniami kopyt o podtoge. Kapitan zostawit To-
by'ego na czatach, a sam znalazt sobie siodto i poszedt po konia. Znat si¢ na koniach, a zwierzeta go
lubity. Przeszedt obok wszystkich boksow, przemawiajac cicho do koni. W koncu wybrat spokojna
kasztanke. Nie chcial konia z temperamentem, ktory by ciagle dreptat i brykal. Wyprowadzit klacz z
boksu i osiodtal, caly czas mowiac do nig szeptem. Wyjechat ze stajni po cichu i zatrzymat si¢ przy
Tobym.

- Wskakuj z tytu. Pojedziemy do parku spotka¢ si¢ z powozem widmem.
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Wejscia do swiatyni bronito dwaoch straznikow ubranych w jakies orientalne zbroje. W swietle
pochodni nachodzace na siebie metalowe plytki btyszczaty na ich skérzanych tunikach i pikowanych
spddnicach. Na dtoniach mieli rekawice i dzierzyli halabardy o dtugich, zakrzywionych ostrzach.
Trzymali je skrzyzowane, broniac wstepu. Kiedy Dysart podszedt blizej, wycofali bron. Jednoczesnie
otworzyty si¢ skrzydta wielkich drzwi z brazu, zupetnie jakby stanowity czg¢s¢ tego samego mechani-
zmu. Tylko krople potu na brazowych twarzach straznikow i btyszczace biatka ich ciemnych oczu pod
szerokimi hetmami $wiadczyty o tym, ze byli to zywi ludzie, a nie mechaniczne urzadzenia z kolekgcji
Dysarta.

Kiedy wszyscy znalezli si¢ w srodku, drzwi zamknety si¢ na naoliwionych zawiasach z giu-
chym toskotem, a halabardzisci ponownie skrzyzowali bron. Nagty powiew powietrza spowodowat
migotanie pochodni; w efekcie wokoét potkolistego wejscia zaczety tanczy¢ dziwne, basniowe cienie.
Na z0ttg) kamienng scianie wisiat rzad czarnych szat, zwieszonych niczym wrony na zerdzi.

Mezczyzni podeszli do kotkow, oznaczonych ztotymi rzymskimi liczbami i zabrali swoje szaty:
czarne, bez ozdob, z szerokimi rekawami i kapturami, przypomingjace habity mnichow. Kiedy je wio-
zyli, zniknety wszelkie cechy indywidualne. Tylko Dysart wyrdzniat si¢ ztotymi insygniami, bedacymi
symbolem piastowanego stanowiska, pozostatych nie mozna byto rozpozna¢. Stali si¢ Zakonem Illu-
minatow.

Otworzyly si¢ nastgpne drzwi z brazu i mezczyzni w czarnych szatach znikngli w ciemnej
komnacie. Virgil, Hugh oraz pan Oldfield poszli za nimi. Sovay zacze¢ta si¢ baé, ze popetnita katastro-
falny btad. By¢ moze ich lojalnos¢ wobec towarzystwa byta wigksza niz wigzy krwi i przyjazn.

- Uspokoj si¢, moja droga - lady Bingham spojrzata na nia tfagodnie i poklepata po rece. - To
tylko taka zabawa, wiesz, jak mezczyzni lubia Si¢ przebierac.

Jg stowa wcale nie pocieszyty Sovay. Odeszta od swojg strazniczki w kierunku poteznych
wewngtrznych drzwi. Spojrzaty na nia rzezbione twarze ohydnych potworow i lubieznych satyrow.
Zadrzata. W kamiennych murach panowat chiéd, aje zabrano okrycie. Postanowita jednak, ze nie po-
kaze po sobie strachu - bez wzgledu nato, jaki los czeka na nia za drzwiami.

Drzwi otworzyly si¢ i dwie zakapturzone postacie wprowadzity ja do komnaty. Odwrdcita sig,
oczekujac, ze lady Bingham pojdzie za nia, ae kobieta nawet si¢ nie ruszyta

To tylko zabawa, powiedziata sobie lady Bingham. Wiele kobiet przeszio przez podobny rytuat,
zanim zostaly przyjete w szeregi Illuminati: siostry i corki cztonkow, nawet ona sama wiele lat wcze-
$nig, kiedy jeszcze byta mtoda dziewczyna. Sovay zapewne zostata uprzedzona, poinformowana o
tym, jaka role ma zagrac. Moze to ostatnie spojrzenie dziewczyny albo mysl o tym, ze to ona powinna

bytaja przygotowac, w kazdym razie lady Bingham ztagodniata w ostatniej chwili, aw jg oczach po-



jawit si¢ niepokoj. Ogarnigta nagtym Igkiem zrobita krok do przodu, ale drzwi juz si¢ zamykaty. Byto
za p0zno. Sovay zostata uwigziona ze Swoim przeznaczeniem.

Naprzeciwko Wielkiego Mistrza stal potokrag zakapturzonych postaci z pochylonymi gtowami.
Sir Robert Dysart zngjdowat si¢ na cokole przed prostym kamiennym ottarzem, ustawionym w niszy
utworzone przez naturalng skalg. Z gory, przez osadzona w $cianie soczewke, swiecit promien czer-
wonego swiatta - Wszystkowidzace Oko [[luminatow.

Dysart uniost trzymany w rekach miecz i skierowat jego koncowke na zgromadzonych.

- Jesli ktos wstapi w szeregi zdrajcOw lub dopusci sie krzywoprzysigstwa - zaczat - ten miecz
stuzy jako przypomnienie, ze wszyscy bracia wystapia przeciwko wiarotomcy. Nie znajdzie on spoko-
ju w zadnym migjscu na swiecie, a wstyd i poczucie winy oraz zemsta braci beda go sciga¢ az do
smierci.

Zebrani pochylili gtowy na znak gtebokiego postuszenstwa. Kaptury przystaniaty im twarze,
Sovay nie potrafitaich rozrozni¢, powiedzieg, kto jest wrogiem, a kto przyjacielem.

- Czy przysi¢gacie wieczne milczenie i nieskonczone postuszenstwo wobec przetozonych oraz
zasad obowiazujacych w zakonie? Czy wyrzekacie si¢ 0sobistych opinii i pogladow, dobro zakonu
przedktadacie ponad wiasne i przysi¢gacie stuzy¢ zakonowi az do ostatniego tchu?

- Przysiegamy - odpowiedziat mu chor meskich gtosow.

- Nie podoba mi si¢ to - Hugh wykorzystat rytualna odpowiedz, by szepna¢ stowko do Virgila,
ktory stat obok. - A co jesli on bedzie chciat to zrobi¢? Powstrzymam go!

- Jeszcze nie teraz! - Virgil potozyt mu reke naramieniu. - Musimy poczekaé, az ztozy przysie-
o2

- Czy przysiggacie - kontynuowat Dysart - zerwa¢ wigzi z ojcem, matka, bratem, siostra, zona,
rodzina, przyjaciotmi, krolem i Kosciotem oraz wszystkimi innymi, ktorym obiecaliscie wiarg postu-
szenstwo i lojalnos¢?

- Przysiggamy.

- Od tego momentu jestescie zwolnieni z przysiegi wiernosci panstwu, z obowiazku przestrze-
ganiapraw i poddawaniasi¢ tyranii kroléw i rzadow - Dysart podniost miecz ponad swoja gtowe w ge-
$cie blogostawienstwa. - Homo est Deus. Zyjcie w duchu Twdrczego Ogniai Oswiecajacego Swiattal

Przysicga zostata ztozona. Wiernos¢ zakonowi miata by¢ wazniejsza od wszystkiego, od lojal-
nosci wobec krolai kraju, i w swietle prawa byta dowodem zdrady panstwowey.

Dysart odwrdcit si¢ w strong Wszystkowidzacego Oka. Hugh i Virgil probowali zrobi¢ krok do
przodu, ale zablokowat ich ciasny mur zakapturzonych postaci. Dwoéch asystentow chwycito Sovay
pod rece i poprowadzito w kierunku oftarza: marmurowej ptyty w kolorze starego wosku. Plyta miata
wyszczerbione brzegi, a jg powierzchnia petna byta rys wypetnionych ziemia, zupetnie jakby przele-
zatla wiele lat pod powierzchnia i dopiero niedawno zostata wydobyta z jakiej$ starozytnel poganskie



Swiatyni. W niektorych migjscach na kamieniu widniaty czerwone plamy - moze to natural ne wybar-
wienie skaty, a moze porowata powierzchnia przybierata kolor krwi ofiary.

Sovay otworzyla szeroko oczy. Probowata wyzwoli¢ si¢ z uchwytu, ale prowadzacy ja mez-
czyzni byli zbyt silni. Pchngli ja w strong oltarza, twardy kamien uderzyt ja z tytu kolan i niewiele
brakowato, a stracitaby réwnowage i upadta na poplamiona ptyte. Dysart zblizyt si¢ do nigj, trzymajac
gotowy noz. Tylko ona widziata zachtanno$¢ w jego oczach, rozszerzajace si¢ nozdrza, radosny gry-
mas na mysl o czekajacej go przyjemnosci. Miata wrazenie, ze on juz widzi czerwona krew lejaca si¢
na purpure sukni, czuje goracy, zelazisty smak krwi ptynacel prosto z jg serca. Gdzie sa Hugh i Virgil ?
Gdzie jest pan Oldfield? Dlaczego nikt nie probuje jg ratowac? Czy lojalnos¢ wobec bractwa jest sil-
niejsza niz mitos¢ braterskai przyjazn?

To miat by¢ akt rytualnego wprowadzenia. Symboliczna ofiara. Czgsto kobieta bedaca ofiara,
dziatgjac pod wptywem podekscytowaniai euforii przytaczata sie¢ do uciech, ktére nastepowaty po , ce-
remoniach” Dysarta. Wielu zgromadzonych miato nadzieje, ze tak bedzie z ta pickna dziewczyna w
sukni ujawniajacej jg wspaniata figure. Kiedy Dysart podniost miecz, wsrod megzczyzn zapanowato
poruszenie, niespokojne oczekiwanie, graniczace z przeczuciem. Nagty ruch z jedng strony komnaty
zostal niezauwazony, bo zgromadzeni drzeli z ekscytacji. Czy Dysart naprawde ma zamiar prze-
prowadzi¢ to do konca?

- Dos¢ tego! - rozlegt si¢ czyjs okrzyk. Prowadzacy ja ludzie stangli w pot kroku, ale chwycili ja
mocnigj. Tymczasem gtos kontynuowat. - Ogtaszam ninigjsze zgromadzenie jako wywrotowe, a
wszystkich tu obecnych oskarzam o zdrade stanu oraz jawne i publiczne wystapienie przeciwko kro-
lowi, prawu i praworzadnej wiadzy w naszym kraju.

Dysert obrocit si¢ ma pigcie. Miecz w jego reku wygladal teraz jak zwykty rekwizyt teatralny.

- Oldfield! | co pan zamierza z tym zrobi¢?

Virgil i Hugh przepchngli si¢ na przod zgromadzenia. Zdjeli kaptury i stangli przez Dysartem.

- Ogtaszam was odstepcami! - wrzasnat Dysart i odgrodzit si¢ od nich mieczem. - Mozecie
uwaza¢ Sig za martwych!

- By¢ moze - odkrzyknat Oldfield, a Hugh i Virgil okrazyli Dysarta - ale jak si¢ pan za chwilg
przekona, do Thursley dojezdzaja wiasnie urzednicy sadowi ze stosownymi nakazami aresztowania -
powiedzial i rozejrzat si¢ po zakapturzonych ludziach. - Maja ze soba positki pozwalgjace na areszto-
wanie wszystkich tu obecnych. By¢ moze nawet juz tu sa.

Na wspomnienie urzednikdw sadowych i nakazOw aresztowania zgromadzeni zareagowali
zmieszaniem. Dobiegajace z zewnatrz strzaty oraz tomot do drzwi i gtosy domagajace Si¢ wpusz-
czenia, sprawily, ze zmieszanie przerodzito si¢ w panike. lluminad zdj¢li kaptury, ukazujac blade i
przestraszone oblicza. Znow stali si¢ zwyktymi ludzmi, a ztowroga ceremonia gtupawa zabawa. Mez-

czyzni rozbiegli si¢ we wszystkie strony, prébujac uciec za wszelka ceng, ale wiedzidli, ze znalezli sig



w putapce. Niektorzy zdarli z siebie szaty, z rozpacza pragnac pozby¢ si¢ wszystkich regalidw, inni
rzucili si¢ do drzwi holu, gotowi wywazy¢ drzwi, by tylko wydosta¢ si¢ z kompromitujacej komnaty.

Hugh podszedt do siostry, okryt ja swoja szata i przytulit. Sovay dygotata. Pozornie wydawata
si¢ spokojna, nie ptakata, jednak przez caly czas strach rozpuszczat ja jak kwas. Najbardzigj bata si¢
nie Dysartai tego, co moze jg zrobi¢, ale zdrady. Tego, ze przysi¢ga ztozona zakonowi byta prawdzi-
wa, a Hugh i Virgil, ktorym ufata najbardziej na swiecie, moga zwroéci¢ sig¢ przeciwko nigj. To ja pra-
wie zupetnie rozstroito. Kiedy przywarta do Hugh, jeszcze si¢ gdzies w giebi nig czait slad tego stra-
chu, ale wkrotce stata si¢ silna, silnigjsza niz wczesnigj, zdecydowana, ze przyczyni si¢ do upadku
Dysarta.

- Nic ci niejest? - zapytat Hugh.

Zaprzeczyta, caly czas kryjac twarz na jego ramieniul.

- Na pewno? - spojrzat nania, podnoszac palcami jej brode.

- Oczywiscie. To byta tylko zabawa - powiedziata i usmiechneta si¢, ae Hugh zauwazyt, ze
oczy miata petne tez.

- Gdzie jest Dysart? - przerwat im Virgil.

W catlym zamieszaniu wielki mistrz gdzies zniknat.

ROZDZIAL 28

Sir Roberta nie byto ani w gtownegj komnacie, ani posrod zamieszania w sali z ottarzem. Wale-
nie do drzwi nasilato si¢. Oddziaty znajdujace si¢ ha zewnatrz wkrotce wejda do srodka. Oldfield pro-
bowal zaprowadzi¢ porzadek, gra si¢ skonczyta

- On nie moze uciec! - krzyknal Hugh, rozgladajac si¢ za $ladami ucieczki Dysarta.

Sir Robert ngjwyraznigj rozptynat si¢ w powietrzu, zupetnie jakby rzeczywiscie miat nadprzy-
rodzone zdolnosci. W koncu jednak Virgil zauwazyt, ze niektore kamienie za ottarzem wygladaja na
przesunigte. Tworzyly wejscie otwierane przez ukryty mechanizm, ktéry nie do konca je zamknat.
Virgil i Hugh sita utworzyli natyle szerokie przejscie, by si¢ przez nie przedostac.

Virgil zdjat ze sciany pochodnig i wcisnat si¢ do srodka.

- To wejscie do tunelu. Musiat tedy uciec.

Hugh ruszyt za nim, ale kiedy Sovay chciatais¢ w jego slady, powstrzymat ja.

- Nie, Sovay. Zostan z Oldfieldem. To moze by¢ niebezpieczne.

- A to, ze 0 maly witos nie zostatam ztozona w ofierze, nie byto? - zasmiata si¢ ponuro. - Nie,
Hugh. Id¢ z wami.



Nie mogta zapomnie¢ wyrazu oczy Dysarta, kiedy ciagneli ja naten okropny olttarz. Przez niego
czuta si¢ nieczysta, zbrukana. Na samo wspomnienie policzki pality ja ze wstydu. Nie bedzie czekac,
az inni go ztapia. Miata z nim porachunki, musi by¢ obecna przy jego ztapaniu.

- Niech idzie z nami, Hugh - zawotat Virgil. - Nie mamy czasu na sprzeczki. Sovay wykazata
si¢ wicksza odwaga niz wigkszos¢ mezczyzn, ktérych znam, a Dysart z kazda minuta coraz bardzigj si¢
oddala.

Virgil skierowat w ich strong pochodnig, oswietlajac komnate, w ktore stali. Znajdowali si¢ w
labiryncie tuneli wykutych w migkkig skale. Z kredowych kamieni spogladaty na nich dziwne ksztaity
| groteskowe twarze, ale trudno byto powiedzie¢, czy zostaty wyrzezbione przez pogan, czy stanowity
element dziwacznych rytuatow Dysarta. Tuz nad wejsciem, w gigbokig wnece, wisiato czerwone
swiatto umiegjscowione tak, by swiecito doktadnie przez srodek wyrzezbionego oka. Z te strony mu-
row, Wszechwidzace Oko wydawato si¢ zaledwie tandetnym obrazkiem, przypominajacym lampiony z
rzepy rzezbione przez wiejskie dzieci.

Tunel z kazdym krokiem zwezat si¢ i obnizat, prowadzac w gteboka ciemnos¢. Daleko przed
nimi wida¢ byto zmnigjszajacy si¢ z kazda chwila ptomyk pochodni Dysarta.

- Nie mozemy straci¢ go z oczu - powiedziat Virgil. - On zna te tunele, a my nie. Nie wiemy,
jak wielki tworza labirynt ani ktoredy on péjdzie.

Dysart doskonale zdawat sobie sprawg z wiasng przewagi. Przyspieszyt kroku i przez chwilg
wydawato im sig, ze go zgubili. Virgil prowadzit ich w ciemnosci, skrecgjac to w jedna, to w druga
odnoge tunelu, prowadzony intuicja, az w koncu ich wysitek zostal nagrodzony i ujrzeli daleko przed
soba czerwony btysk. Powietrze zaczeto cuchnaé, czu¢ byto stechlizng. Sovay zauwazyta, ze pochod-
nie gasna. Wkrotce zatopi ich catkowita ciemnosé, bez drogi do przodu i bez mozliwosci powrotu. Zo-
stana tu na zawsze, a Dysart ucieknie.

Hugh chwycit ja zareke.

- Musimy trzyma¢ si¢ razem. Liczytem kroki, zeby oszacowa¢ odlegtos¢ - szepnat. - Jezeli Dy-
sart zmierza do gtowneg czesci budynku, juz powinien by¢ blisko.

- A jesli nie? - odpowiedziata szeptem. - A jezeli chce uciec Przez jakies dalsze skrzydto?

- W takim razie idzie w ztym kierunku - Hugh scisnat ja mocnigj. - M0Oj wewngetrzny kompas
dziata nawet pod ziemia.

Sovay usmiechneta si¢ do siebie. Jesli Hugh maracje, nadal maja szansg ztapa¢ Dysarta, a Hugh
nigdy si¢ nie gubi. Kiedy byli dzie¢cmi i bawili si¢ w lesie, on zawsze wiedziat, gdzie si¢ znajduja i bez
wzgledu nato, jak bardzo si¢ oddalili od domu, potrafit odnalez¢ droge powrotna.

- Po co miatby wracac? - szepneta. - Dlaczego nie probuje uciekac?

- Nie mam pojecia. Kto wie, co dzigje si¢ w gtowie szalenca?



Tunel konczyt si¢ niewielkimi zelaznymi drzwiczkami. Byty uchylone, ktokolwiek tedy szedt, z
pewnoscia nie miat czasu ich zamkna¢. Za drzwiami zaczynaty si¢ stopnie i prowadzity do waskich,
spiralnych schoddw, znajdujacych si¢ juz nad powierzchnia ziemi. Przez lancetowate okna saczyta sig
bladosrebrzysta poswiata ksigzyca. Chociaz Dysart juz dawno zniknat za pierwszym zakretem, styszeli
jego pospieszne kroki na schodach. Ruszyli za nim. Od czasu do czasu zastonigte kotarami drzwi pro-
wadzity do gtéwnej czesci budynku, ale Dysart wspinat si¢ coraz wyzej. Nadal stanowito zagadke,
dlaczego cztowiek ten uciekat przed nimi tylko po, by wspiaé si¢ nawieze.

Nagle kroki ucichty. Virgil dat im znak reka, ze maja i$¢ cicho i ostroznie. Zblizali si¢ do labo-
ratorium. Sovay rozpoznawata ten charakterystycznie drazniacy zapach srodkoéw chemicznych i roz-
ktadajacej si¢ zywel materii.

Dysart stat przy ceglanym piecu i wrzucat do niego papiery i dokumenty, niszczac wyniki swo-
ich ohydnych eksperymentow, ktore tu przeprowadzat. Przypominat oszalatego alchemika otoczonego
tajemniczymi urzadzeniami i pekatymi miedzianymi destylatorami, z jezorami ognia dookota.

Byt tak pochtonigty swoim zajeciem, ze nie zauwazyt, ze weszli. Dopiero kiedy znalezli si¢ w
laboratorium, odwrdécit sie¢ gwattownie, jakby zostal przytapany na goracym uczynku. Stangli przera
zeni. Przez moment wydawato im sig, ze Dysart przeszedt jakas diabelska, okropna metamorfoze. Na
klatce piersiowej i brzuchu miat natozony owalny pancerz. Szara maska, ktéra zatozyt na twarz, swie-
cita czerwienia ptomienia z paleniska, a wielkie, wytupiaste oczy btyszczaty zielono i odbijaty jezory
ognia. Zasyczat cos naich widok, wciagajac powietrze przez liczne otwory w masce.

Miat na sobie specjalna odziez, zaprojektowana tak, by chronita go podczas przeprowadzanych
doswiadczen. Kolgne papiery rozpuszczaty si¢ wiasnie w stojacym na tawie pojemniku petnym zrace-
go kwasu. Dysart podniést sterte papierzysk i przycisnat je do piersi.

- Nikt nie ukradnie mojg pracy. Nikt - jego gtos byt przyttumiony i znieksztatcony przez kratke
przestanigjaca usta. - Moje rzady zapoczatkowatyby ztoty wiek nauki nieograniczone sprawami su-
mienia i marng etyki. Zycie ludzkie jest niczym! Wiedza jest wszystkim! Gdzie sa prawa, o ktorych
betkoczecie w obliczu doniostego postepu odkry¢ naukowych? Cztowiek to pyt, ziarno na przemiat,
mielone pomigdzy wielkimi kamieniami wiedzy. Nic nie wiecie. Stoicie tu i patrzycie, ignoranci, zu-
petie jak dzieci, gtupi i bezmysini jak barbarzyncy przed swiethoscia Rzymu.

Rzucit w powietrze trzymane w reku papiery, poszybowaty w gore, a potem opadty na podtoge.
On sam podszedt do drugiego konca tawy, wziat duza butelke z potki i potrzasnal, podziwiajac lepki
ruch cieczy nadnie naczyniai jeg zielonkawozotty odcien.

- Widzicie? Bardzo ciekawa substancja. Moje wiasne odkrycie, ukradzione pozniel przez
Niemca Scheelego. Nazwat je kwasem solnym pozbawionym flogistonu. Oczywiscie tak zwana teoria
flogistonu zostata obalona, ale niestety, nie mamy teraz czasu na omowienie teg interesujace] kwestii -

w czasie, kiedy przemawiat, Hugh i Virgil przemieszczali si¢ nieznacznie, gotowi w kazde chwili rzu-



ci¢ sig naniego i odcia¢ mu droge ucieczki. Dysart chwycit mocnigj za szyjke butelki. - Nie zblizgjcie
sig, panowie. Wyktad jeszcze si¢ nie skonczyt. Jak juz powiedziatem, to bardzo interesujaca substan-
cja. Jak wskazuje na to nazewnictwo Sheelego, w jg sktad wchodzi zwykta sol. Catkowicie bezpiecz-
ny zwiazek niezbedny do zycia, z czym si¢ zapewne zgodzicie. Po smaku mozna poznaé, ze znajduje
Si¢ W waszym pocie, panowie, i w pani tzach, moja droga. | w naszej krwi. Ale to - potrzasnat butelka,
wzburzagjac zawartos¢, z ktorel wytracity si¢ zielonkawozolte opary - to cos zupetnie innego. Wyptu-
kuje kolory z kwiatOw i jest niezwykle trujaca dla ludzi i zwierzat. Wiem z eksperymentow, nauko-
wych eksperymentow, ze pali skore, oslepia oczy i rozpuszcza tkanke ptuc tak, ze cztowiek topi si¢ we
wlasng krwi!

To mowiac, cisnat butelke o ziemig. Hugh i Virgil odskoczyli do tytu. Z rozlewajace si¢ cieczy
uniosty si¢ zielonkawe wyziewy 0 ostrym zapachu ananasa zmieszanego z papryka.

- Zakryjcie ustal - krzyknat Virgil. - | nosy!

Dysart popedzit do gtownych drzwi, przewracajac za soba lampe, zeby zapewni¢ sobie bez-
pieczny odwrot.

Ustyszeli zgrzyt przekrecanego klucza w zamku, jednoczesnie rozlana substancja wsiakta w pa-
piery i poptynetaw kierunku buchajacego ogniem pieca. Wiedzidli, ze za moment przypadkowa iskra z
pal eniska zamieni pomieszczenie w morze ognia.

- Z powrotem! Z powrotem na schody! - krzyknat Virgil, machajac rekoma, by odpedzi¢ opary
0 smaku metalu, ktére zatykaty nos, gardio i ptuca, utrudnigjac oddychanie. - Nie! Nie na dol! Gazy
ida na dét! Schody sa waskie, nie przezyjemy! Do gory! Musimy is¢ do gory!

Na szczyt wiezy prowadzity dziesiatki schoddw. Sovay prawie nie widziata, gdzie stawia stopy,
bo oczy jg okropnie tzawity, a w klatce piersiowe czuta taki cigzar, jakby przydusita ja pies¢ ol-
brzyma. Gardto miata obolate, kazdy oddech sprawiat jg trudnos¢, charczatai rzezita. Hugh, ktory od
dziecka miat problemy z ptucami, zatrzymywat si¢ co chwilg, zgigty w ataku kaszlu. Virgil szedt z tytu
| ich popedzat.

- Dalg. Dalg - wotat gtosem ochryptym od gazu. - Juz niedal eko.

| kiedy Sovay pomyslata, ze nie zrobi juz ani kroku dalgj, tak piekty ja nogi i klatka piersiowa,
schody nagle zakrecity i znalazta si¢ pod gotym niebem. Oparta si¢ 0 mur, tapczywie chwytajac hausty
Swiezego powietrza, tuz za nia pojawit si¢ Virgil, zgiat si¢ w pot i zwymiotowat. W koncu wyszedt tez
Hugh. Upadt na ziemig, wigc podeszta, by mu pomodc. Oddychat nierdwno i ptytko, jakby nie mogt
ztapa¢ wigce) powietrza.

- Pomoz go podnies¢ - krzykneta do Virgila, ale Amerykanin nie stuchat, zapatrzony do gory.

Sovay tak ucieszyta sig, ze znalezli Si¢ na powietrzu, a potem zajeta sie bratem, ze zupetnie nie
zauwazyta wielkiego ksztattu, ktory wisiat ponad nimi. Spojrzata teraz zaskoczona do gory. Na noc-

nym niebie wznosit si¢ balon, wielki kulisty wor, otoczony mocna siatka. Przypominat jg znane z



dziecinstwa ilustracje, z balonem w lazurowym kolorze, ozdobionym licznymi obtokami. Na rysunku
ztoty rydwan boga Apollo pedzit przez niebiosa w towarzystwie psotnych podniebnych duchow. Robili
z Hugh miniaturowe wersje rydwanu, podpalgjac stogi siana, za co zwykle im si¢ obrywato. Obser-
wowali, jak rozswietlone ogniem kulki papieru sungty po wieczornym niebie i marzyli, ze sami tez tak
kiedys poleca. Sovay nigdy wczesnig nie widziata prawdziwego balonu i do tego tak blisko. Byta to
olbrzymia konstrukcja przywiazana do whbitych w kamienna posadzke obrgczy mocnymi, naprezonymi
sznurami. Niektorzy sposrod przyjaciot papy latali juz czyms takim, ale on sam uwazat, ze to zbyt nie-
bezpieczne, i nigdy nie zdobytby si¢ na cos rownie lekkomyslinego.

Virgil podszedt do Sovay i wspdlnymi sitami pomogli Hugh wstac.

- Przepraszam - wyszeptat. Gtos z trudem wydobywat si¢ z jego krtani.

- Nie szkodzi - Virgil opart go o mur. - Musiates sporo nawdycha¢ si¢ tego diabel skiego gazu.
Zostan tu, dopoki nie wroca ci sity. Sovay, musisz mi pomaoc - Virgil porzucit konwenanse. Po chwili
wciagnat nosem powietrze. Sovay zrobita to samo i poczuta zapach spalenizny. - Obawiam sig, ze nie
zostato nam wiele czasu.

Pod wielkim balonem tkwita wiklinowa gondola w ksztatcie todzi, wypetniona workami z pia-
skiem, kocami oraz odzieza. Byt tam nawet kosz piknikowy z szampanem i rozmaitymi smakotykami.

- Dysart pomyslat o wszystkim. Jesli go jeszcze kiedykolwiek spotkamy, musimy mu podzig-
kowa¢ - Virgil usmiechnat si¢ ponuro.

- Co to wiasciwie tu robi? - zapytata Sovay, spogladajac na balon.

- Przypuszczam, ze to miata by¢ jeszcze jedna niespodzianka Dysarta. Poranny lot po nocy
Spedzong na rozpuscie. Kolgna rzecz, ktéra miata zachwyci¢ jego gosci. Dysart uwielbia si¢ popi-
sywaé, ato byt takze jego sposob na ucieczke z rezydencji. On szybko mysli, to trzeba mu oddac. No
dobrze, musimy teraz przymocowa¢ gondol¢ do balonu. Widzisz te zwisgjace sznury? Trzeba je przy-
wigzaé tu, tui tu.

- Chyba nie chcesz powiedziec, ze polecimy tym czyms?

- Oczywiscie. A jak inaczel mamy si¢ stad wydosta¢?

Sovay zamilktai zaczetarobic to, co jg polecit. Swad spalenizny stawat si¢ coraz wyrazistszy, a
dym wydobywat si¢ kigbami z wejscia na waskie schody niczym z komina. Laboratorium Dysarta z
pewnoscia ptongto zywym ogniem.

Kiedy wszystko byto gotowe, Virgil pomégt Hugh wejs¢ do gondoli. Mezczyzna nadal oddy-
chat z trudem, ale zdobyt si¢ na staby usmiech.

- Pamigtasz, jak bylismy dzie¢cmi? - szepnat, a Sovay skingta gtowa. - Zawsze o tym marzylismy

- dodat, zwracajac si¢ do Virgila



Kiedy wszyscy znalezli si¢ w gondoli, Virgil zaczat pitowac liny przywiazujace balon do pod-
toza. Sovay chwycita néz Hugh i przyszta mu z pomoca. Uwaznie przecinata odpowiednie liny, zia
kolegjnos¢ mogta spowodowac przechylenie si¢ gondoli.

- Teraz! Razem! Szybko!

Zostaty im ostatnie dwa sznury, kiedy z okien laboratorium Dysarta buchnety jezory ognia
Sovay poczuta uderzenie fali goraca

- Szybcig! Balon napetniony jest wodorem - zawotat Virgil. - Jezeli si¢ nie uwolnimy, wyleci-
my w powietrze jak kula ognia.

W koncu udato si¢ przecia¢ ostatnia ling i balon ruszyt do przodu, podskakujac na posadzce.
Zaczat wznosi¢ sig, ale podmuch goracego powietrza ze spiralnego wejscia na wiezeg sprawit, ze prze-
sunat si¢ gwattownie w bok, a dno gondoli zahaczyto o jedna z wiezyczek.

Virgil chwycit zatyczke i zaczat odpychac si¢ goraczkowo. Gondola jednak ani drgngta.

- Nic nie zdziatam - powiedziat i odrzucit tyczke. - Muszg wyjscé.

- Niel - krzykneta przerazona Sovay, ale Amerykanin juz przetozyt obie nogi i po chwili stat na
waskich blankach wiezy, jakies sto metréw nad ziemia. Seria dudniacych wybuchow zatrzesta po-
sadami wiezy. Virgil przytrzymat si¢ lin zwisajacych z gondoli i skoczyt na gzyms. Wiklina gondoli
zaczepita si¢ 0 ozdobe na szczycie iglicy.

- Sovay! Da mi tg tyczke!

Wychylita si¢ z gondoli i podata mu to, o co prosit.

- Par¢ uderzen powinno wystarczy¢. Przesuncie worki z piaskiem na druga strong gondoli i po-
dejdzcie tu, kiedy zawotam. Badzcie gotowi.

Virgil obwiazat si¢ ling w pasie i zaczal odpycha¢ tyczka gondole, by uwolni¢ ja z zaczepu. W
powietrzu lataty iskry niczym robaczki swigtojanskie, ptatki palacego si¢ papieru wirowaty dookota,
wprawione w ruch poteznym kominem powietrznym. W kazdej chwili ktores z nich mogto osias¢ na
balonie. Wystarczytyby sekundy, by zarzaca si¢ czastka spalita cienka warstwe pokrytego guma je-
dwabiu i wywotata wybuch gazu. Virgil starat si¢ o tym nie mysle¢. Pracowat metodycznie, cierpliwie
wyplatujac gesta wikling z kamienngj iglicy. Gdyby zaczat panikowaé, cata jego praca posziaby na
marne, nie udatoby mu si¢ uwolni¢ balonu i uratowac¢ pasazerow.

Balon wciaz nie ruszyt si¢ z migjsca. Gondola tkwita zaczepiona mocno o czubek wiezy, awiatr
pchat ja jeszcze na nia. Czas byto wyprébowac inny sposob.

Amerykanin znalazt taczenie pomigdzy elementami i uderzyt z catg sity w iglicg, raz, a potem
drugi. Po trzecim uderzeniu, iglica zaczeta si¢ chwiaé. Zapart sig¢ mocno, musiat by¢ gotowy, bo jesli
nie zdazy, zgina. Tylko on potrafit lata¢ balonem.

- Teraz!



Gtos Virgila dobiegt spod dna gondoli. Sovay przekulata si¢ na druga strong, ciagnac za soba
Hugh. Wczesnig zdotata przenies¢ wigkszos¢ workéw z piaskiem i teraz srodek ciezkosci przesunat
Si¢ najedna strong, a gondola niebezpiecznie si¢ przechylita. Serce jg zamarto, bo juz myslata, ze wy-
padna. Na szczescie Virgil stanowit przeciwwage.

Wyjrzata z gondoli, spodziewajac Si¢, ze go zobaczy, ae nie bylo go wida. Przyjrzata si¢
uwaznie krawedzi kosza, myslac, ze ujrzy jego rece, ale ich tez nie byto. A jednak czu¢ byto jego cig-
zar, zapobiegajacy przechyleniu si¢ gondoli, co mogto oznacza¢ tylko jedno... Otworzyta szeroko oczy
| zakryta dionia usta, powstrzymujac jek. A wigc Virgil zwisa bezradnie, nie mogac wejs¢ do gondoli.
Lecieli teraz wysoko, wieza zostata w dole, gdzies na uboczu. Jak dtugo jeszcze tak wytrzyma, ile
Czasu minie, zanim zmeczenie i stabos¢ wezma nad nim gore | spadnie setki metrow w dét, gdzie cze-
ka go pewna smier¢? Chciata rzucic¢ si¢ w jego strong, sprawdzi¢, gdzie jest, zaproponowa¢ pomoc, ae
Hugh chwycit ja zareke.

- Jesli to zrobisz, przechylisz kosz i wszyscy spadniemy.

- Bede ostrozna, Hugh. Musze is¢.

Uwolnita si¢ z uchwytu i zaczeta przesuwaé si¢ powoli na drugi koniec kosza, ignorujac prote-
sty brata.

Wychylita si¢ z gondoli. Virgil wspial si¢ po linie, ktéra byt obwiazany w pasie. Wyciagneta
reke, zeby poméc mu wejs¢ do kosza. Chwycit podana dton i podciagnat si¢, wpadajac jg prosto w
ramiona.

Wokot nich rozlegt sig trzepot czarnych skrzydet - ptaki gniezdzace si¢ na wiezy wzbity si¢ w
powietrze, otaczajac ich gesta, ciemna chmura. Powietrze przepetniaty ich ostre krzyki i topot potez-
nych skrzydet. Piora ptakdw srebrzyty si¢ w swietle ksiezyca, a one same wznosity ci¢ coraz wyzeg,
krazac wokot wiezy. Najwyraznigj wyczuwaty instynktownie, ze wkrotce wydarzy si¢ cos strasznego.

- Patrzciel - Virgil przyciagnat Sovay do krawedzi gondoli. Tam, w dole.

Balon z kazda sekunda piat si¢ coraz wyzej, rezydencja Dysarta wydawata si¢ ucieka¢ przed
nimi, a jg elegancki ksztalt krucyfiksu wygladat z tej odlegtosci jak rysunek architekta. Sovay do-
strzegata kruzganki i galerie, stromy dach nad wielkim holem wejsciowym, okragte wieze i kwadrato-
we wiezyczki zakonczone iglicami.

Niewiarygodnie wysoka wieza stata dumnie niczym wielki otowek na tle ciemnego, nocnego
nieba. Nagle, gdzies z wewnatrz dobiegt ich dzwigk poteznych wybuchéw. Wieza zadrzata w posa
dach, jakby zatrzesta si¢ pod nig ziemia. Ze wszystkich stron posypaty Si¢ iskry: biate, niebieskie, zie-
lone, czerwone i fioletowe, przypomingjace fantastyczne fajerwerki. Saletra, proch, fosfor i sod. Bog

wie, jaka diabelska mieszaning substancji chemicznych Dysart trzymat w swoim laboratorium.



Po fajerwerkach pojawity si¢ wielkie jezory ognia i dalsze eksplozje. Sovay wychylita si¢ z
gondoli, by lepig widzie¢ i zamarta z przerazenia. Z wielkim jekiem i tomotem wieza zacze¢ta si¢ wa-
lic.

Daleko, daleko, na ziemi malenkie postacie, z tej wysokosci przypomingace owady, staty jak
urzeczone, zafascynowane najpierw pozogda i fajerwerkami, a potem zaskoczone widokiem szybujace-
go po niebie balonu. Teraz rozbiegty si¢ we wszystkich kierunkach, probujac ratowac zycie.

Hugh wyjrzat z drugig strony gondoli. Patrzyli w dot, stargjac si¢ rozpozna¢ w uciekajacych
panicznie ludziach swoich zngjomych. Zdenerwowanie przerodzito si¢ w poczucie okropnej bezradno-
$ci. Walaca si¢ wieza pochtonie zarowno wrogow, jak i przyjaciot.

Tymczasem balon wznosit si¢ coraz wyzej, awiatr pchat ich na potudnie.
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Lecieli nie wiadomo dokad, zawieszeni pomigdzy niebem i ziemia. Wiatr pchat ich caty czas na
potudnie, a mijane krajobrazy oswietlone byty ksiezycowa poswiata. Sovay z zapartym tchem patrzyta
w dot. Oto swiat z pozycji, z ktorg tylko nieliczni mieli okazje go oglada¢. Pod nimi rozciagaly si¢
zacienione pola, ograniczone liniami zywoptotow i ciemnymi pasmami lasow. Ksigzyc zamieniat je-
zioraw zwierciadla, a Tamiza wita si¢ w kierunku uspionego miasta niczym szeroka srebrna wstazka.
Tui éwdzie wida¢ byto pojedyncze domy, malenkie niczym dziecigce zabawki. Wsie i osady tworzyty
skupiska albo rozciagaty si¢ wzdtuz biatych nitek drog. Petne $piacych ludzi, nieswiadomych tego, ze
ktos spoglada na nich z gory. Czasem balon opuszczat si¢ nizgj, tak ze mozna byto dostrzec ciemne
ksztalty zwierzat: koni i kréw stojacych na pastwiskach niczym posagi albo owiec wygladajacych na
tle pagérkow jak rozrzucone kokony jedwabnikow. Wtedy Virgil nakazywat przerzuci¢ piasek na dru-
0a strong i znowu wznosili sig wyze.

- Dokad lecimy? - zapytat Hugh.

- Dokad nas wiatr poniesie - odpart Amerykanin. - Migimy nadzieje, ze nadal bedzie wiat w
kierunku potudniowym. Wyladujemy przed switem, potem ruszymy na wybrzeze, a stamtad do Fran-
Cji.

- Patrzcie!l Patrzcie tam!

Sovay wskazata w kierunku, z ktorego przylecieli. Pod nimi galopowat jezdziec na koniu, naj-
wyraznigj probowat ich dogoni¢.

- Widze go! - zawotal Hugh, wychylgac si¢ tak mocno, jak tylko mogt. - To musi by¢ Green-
wood.

Pokiwat swoja chustka, a jezdziec odpowiedziat skinieniem kapelusza.



- Toon! - przytaczyta si¢ Sovay. - Jestem tego pewnal Wyjrzata z gondoli, modlac si¢ w duchu,
zeby to byt kapitan.

Moze jednak nie wszyscy zgingli kiedy runeta ta monstrualna wieza. Skoro Greenwood zyje, to
moze przezyli tez inni: Lidia, Gabriel, Oldfield, Toby i jego przyjaciele. Niewinni ludzie ztapani w
sidta diabelskigf machiny Dysarta. Przygniatata ja mysl, ze tyle 0sob stracito zycie, teraz jednak strach
opadt, a pojawitasi¢ nadzieja

- Zaczyna switac - Virgil wskazat narysujaca si¢ na wschodzie nieba plame w kolorze szafranu.
- Rozgjrze si¢ zajakims$ migjscem do ladowania. Lepigj, zebysmy nie lecieli za dnia, wzbudzimy zbyt
duze zainteresowanie. Postaram si¢ wyladowac tak, zeby nie stracit nas z oczu.

To mowiac, odkrecit zawor, przez ktory ulatniat si¢ gaz i ziemia nagle zaczeta si¢ przyblizac, a
przestraszone krowy pierzchaty na wszystkie strony. Ladowanie okazato si¢ tagodnigjsze, niz Sovay
Si¢ spodziewata. Delikatne uderzenie gondoli o ziemig i po chwili wypadli na trawe porastajaca niski
pagorek.

Wkrdtce potem nadszedt Greenwood, prowadzac za uzde wyczerpanego konia.

- Alescie mnie zdezorientowali - powiedziat i rzucit si¢ na trawe obok nich. - Dobrze, ze Toby
ma bystry wzrok.

Chiopiec zeslizgnat si¢ z grzbietu konia i podszedt do nich chwigjnym krokiem. Sovay zapytata
0 Gabrielai Lidig, czy sa cali i zdrowi.

- Byli, kiedy ich widziatem po raz ostatni. Razem byli - powiedziat i zmarszczyt brwi, przez co
w jasnym osadzie, ktéry nadal pokrywat jego twarz, pojawity si¢ bruzdy. - Zupetnie, jakby swiat si¢
konczyt. Wielkie kamienie walace si¢ z gory, wszedzie pyt. Miatem szczescie, ze kapitan zachowat
przytomnos¢ umystu, bo lezatbym teraz pod gruzami jak inni. Jackowi tez nic si¢ nie stato, byt ze mna.
Kapitan nas uratowat. Matka Pierce nie miata juz tyle szczescia. Zostata z nig tylko peruka na stosie
kamieni. Pewnie zgingta pod zawalona wieza. Na pewno, bo nikt jeszcze nie widziat jg zywel bez pe-
ruki.

Toby zasmiat si¢ stabo. Nie miat wobec kobiety zadnego dtugu wdzi¢cznosci. Whniosta do jego
krotkiego zycia tylko rozpacz i ponizenie, a on nie byt sktonny do fatszywego sentymentu. Jesli cho-
dzito o Toby'ego, swiat byt zdecydowanie lepszy bez Matki Pierce.

- A co z panem Oldfieldem? - zapytata Sovay.

- Bezpieczny - powiedzial Greenwood. - Kiedy go widziatem ostatnio, byt zajety przygotowy-
waniem obtawy na spiskowcow.

Wszelki slad zaginat jednak po Dysarcie. Greenwood i Toby nie posiadali si¢ z radosci, zakta-
dajac, ze stracit zycie w eksplozji. Nikt, kto znajdowat si¢ w wiezy, nie mogt przezy¢ takiego wy-
buchu.



- Nie mamy nato zadnego dowodu - odpart Hugh. - Jego budynek to labirynt tajnych przejsé.
Mgt uciec, zanim ogien Si¢ rozprzestrzenit.

- Nawet jesli przezyt - argumentowat kapitan - bedzie zupetnie zdyskredytowany.

- Migimy nadzigje - Virgil zmarszczyt czoto. - Moze jednak lepig nie stawia¢ na nim tak szyb-
ko krzyzyka. Tak czy inaczej, nie wiecie moze, gdzie si¢ znajdujemy?

- W hrabstwie Kent - odpowiedziat Greenwood. - Znam dobrze kraj, to migdzy innymi dzigki
temu mogtem za wami jecha¢. Niedaleko stad jest miasto. Pojade po konie, znam tam jeden zgazd, a
karczmarz jest mi winien przystuge - to mowiac, wstat i przeciagnat si¢. - A potem wracam do Londy-
nu. Zobacze, co tam u pana Oldfielda. Wiem, co sadzi o ludziach mojg profegi - usmiechnat si¢
smutno - ale jestem gotéw zaoferowa¢ mu swoje ustugi. Jedziesz ze mna, chtopcze?

Toby nigdy wczesnig nie wyjezdzat poza Londyn, to byla jego pierwsza podréz za miasto.
Wielkie zielone przestrzenie przerazatly go. Krowy wrécity dawno do skubania trawy, ale caty czas
spogladaty w jego strong.

- Pewnie tak - skinat gtowa. - Jesli nie ma panienka nic przeciwko temu.

- Oczywiscie, ze nie mam - usmiechneta si¢ Sovay. - Mig) tam oko na moje sprawy.

Greenwood wrdcit z konmi i pienigdzmi na zakup potrzebnych rzeczy, bo opuszczgjac w po-
$piechu Thursley, nie zabrali ze soba niczego. Nie chciat stysze¢ 0 odmowie ani podzigckowaniach.

- Wy tez zrobilibyscie dla mnie to samo, gdyby role si¢ odwrocity. A zreszta, czym sa pienia-
dze? - zapytat, usmiechajac si¢. - Moge zdoby¢ wigce, jesli beda mi potrzebne. Dokad teraz zamierza-
cie jechac? Co chcecie zrobi¢?

- Pojedziemy do Francji - odpart Virgil. - Najpierw jednak musz¢ uda¢ si¢ do Dover, zeby za-
tatwi¢ odpowiednie dokumenty i przeprawe.

- Poptyniecie z Dover?

- Nie - Amerykanin pokrecit gtowa. - Zbyt widle $ledzacych oczu, za duzo szpiegbw. Znagjdg ja-
kies mate miasteczko nawybrzezu i poptyniemy stamtad.

- Stusznie - powiedziat Greenwood i wsiadt na konia. - Oby wam dopisywato szczgscie. Niech
Ci Si¢ wiedzie - zwrdcit si¢ do Sovay, przytrzymujac jeg strzemig. - Poradzitbym ci, zebys$ wrécita ze
mna do Londynu, ale wiem, ze mnie nie postuchasz, a nie chcg gada¢ po proznicy. Jeszcze nigdy
wczesnig nie spotkatem kobiety tak lubiacej ryzyko i przygode. Badz ostrozna, Sovay. Zycie jest takie
cenne. Nie chciatabys$ przekona¢ si¢ o tym na wtasngj skorze.

Usmiechnat si¢ i mrugnat do nigj, ale zanim wymyslitajakas celna riposte, juz odjechat razem z
Tobym.

Nie tylko on prébowat ja przekona¢ do powrotu. Kiedy dojechali do najblizszego miasta, Hugh i
Virgil zaczeli nalegac, by wrocita do Londynu nastepnym dylizansem. Nie udato im si¢ jeg przekonat,

Sovay nie chciata stucha¢. Skoro oni sa gotowi jecha¢ do Francji, to onatez.



- W tgj chwili wszyscy cudzoziemcy sa podejrzani, nawet Amerykanie - powiedziat jg Virgil. -
Nie moge zagwarantowac ci bezpieczenstwa. Mnie moze uda si¢ wykorzysta¢ specjalny status, jaki mi
przyznano, ale nie wiem jeszcze, jak dtugo.

Sovay nie data si¢ odwies¢ od podjete decyzji.

- Nic mnie to nie obchodzi, jestem gotowa podjac ryzyko. Nie bede siedziata w domu trawiona
strachem i watpliwosciami, podczas gdy dwie osoby, ktére kocham najbardzigj, zngjduja si¢ w niebez-
pieczenstwie. Wolg dzieli¢ je z nimi. Hugh i papato mgj caty swiat, czym bytoby moje zycie bez nich?

Virgil odwraocit si¢ do Hugh.

- Na mnie nie patrz! - zasmiat si¢ Hugh. - Ja nigdy nie bytem w stanie do niczego jg zmusi¢.
Skoro chce, niech jedzie - powiedziat i chwycit ja zareke. - Przynaimnig bedziemy razem.

Virgil wzruszyt ramionami. Rodzenstwo byto najwyraznig szalone i niezwykle uparte. Zrobit,
CO W jego mocy, zeby ich przekonac, a przeciez sam nie byt pewny wiasnego potozenia i bezpieczen-
stwa. Hugh miat dokumenty. Wedtug nich pochodzit z Genui i byt siostrzencem swojego dawnego na-
uczyciela, obecnie obywatela Fernanda, cztonka Konwentu Narodowego. Fernand byt bardzo wpty-
wowym cziowiekiem, do tgl pory jego pozycja gwarantowata mtodemu ,krewniakowi" skuteczna
ochrong, ale okolicznosci mogty si¢ przeciez zmienic.

- No dobrze - zgodzit si¢. - Zrobig, co si¢ da, zebysmy dostali si¢ do La Havre, a potem w gtab
Francji. Co bedzie dalgj, tego nie moge przewidziec.

Kupili potrzebne rzeczy i dojechali do starego portu w Rye. Virgil uznat, ze miasteczko bedzie
idealne dla ich celow, zapomniane przez ludzi, ale doskonale znane przemytnikom, a do tego majace
port odpowiedni dla nieduzych statkdw.

Zostawit ich w zgjezdzie Ship i obiecat, ze wroci, kiedy tylko zatatwi przewdz. Co - jego zda
niem - powinno zaja¢ dwa, goratrzy dni.

Virgil wrocit dopiero po tygodniul.

- W porcie czeka na nas kecz - powiedzial, dotaczajac do nich w pokoju, ktory zajmowali w
gospodzie. - Poptyniemy rano - Virgil nalat sobie winai wyjat z kieszeni portfel. - Musiatem jecha¢ do
Londynu, zeby zatatwi¢ papiery dla Sovay. Bedziesz podrozowata jako panna Sophie Weston, obywa-
telka amerykanska i... - zamilkt na chwile, a potem odchrzaknat: - ... jako moja narzeczona. Wiem, ze
to szokujace - powiedzial, widzac wyraz jg twarzy - i ze nie s to zbyt romantyczne oswiadczyny, ae
mam nadzigjg, ze wszyscy rozumiegja - przeniost wzrok z Sovay na Hugh - ze nie pozwol¢ sobie na
zadna poufatosé. To jedyny sposob na bezpieczny przejazd, jaki przyszedt mi do gtowy.

Sovay nie wiedziata, co powiedzie¢, ale Hugh usmiechnat si¢ szeroko i poklepat Amerykanina

po plecach.



- Gratulacje, m¢j drogi. Musze powiedziec, ze jestes zdecydowanie lepszym narzeczonym niz
jg ostatni wybranek. Zycze wam obojgu szczescia - podnidst kieliszek i zasmial sie z ich zazenowania.
- Za narzeczonych!

Ani Sovay, ani Barrett nie przytaczyli si¢ do toastu.

- Mam jeszcze inne wiesci - powiedziat Amerykanin powaznym tonem. - Musiatem uda¢ si¢ do
Londynu po dokumenty, a skoro juz tam bytem, odwiedzitem Oldfielda. Dat mi to - Virgil przekazat
im list. - Niestety, obawiam si¢, ze wiesci nie sa dobre.

Hugh otworzyt koperte i potozyt list na stole, zeby Sovay tez mogta go zobaczy¢. W trakcie
czytania krew odptyneta mu z twarzy.

6 czerwca 1794
Oldfield & Oldfield
Pilgrim Court przy Carter Lane, Londyn

Drogi panie Hugh i panno Sovay Middleton

Pomyslafem sobie, ze zawiadomie Was niezwfocznie o tym, jak sprawy sie majq. Niestety, nie
wszystko posz/o zgodnie z planem.

Ostatnio zajmuje Sie przygotowaniem obrony w procesie przeciwko przyjaciofom Skidmor€'a.
Niektorzy zostali oskarzeni o dziafalnos¢ wywrotowg, inni 0 zdrade stanu. Chciafbym wierzyé, ze za-
den sqd ich nie skarze, ale nie jestem tego pewien. Z przykroscig musze poinformowac, ze \Wasz przy-
jaciel Gabriel takze zosta/ aresztowany i oskarzony o udzia/ w tak zwangj bitwie na Vine Street. Za-
rzuca mu Sie udziaf w spisku na podstawie zeznar: Fitzwilliama.

Jednak wiekszos¢ oskarzern zostaZa skierowana przeciwko Wam. Krétko mowigc, jestescie uzna-
ni za francuskich szpiegow i oskarzeni o kradziez dokumentow rzgdowych, spowodowanie eksplozi,
zniszczenie mienia, probe zamordowania roznych 0sdb z rzgdu i Bog wie, 0 co jeszcze. To wszystko
dlatego, ze przechwycenie nieszczesng) korespondencji Dysarta zosta/o obrdcone przeciwko Wam.
Tymczasem Dysart weale nie zostaZ zdyskredytowany, jak mielismy nadzigje, ale rosnie w sife. Wyda-
rzenia, ktore nastqpify w Thursley, zostaly podane w zafa‘szowany sposob i przedstawione jako zorga-
nizowany przez Was nikczemny spisek, majqcy na celu wzniecenie rewolucji na ziemiach brytyjskich.
Dysart jest bardzig przebiegly niz sqdzilismy i wykorzystuje powszechny lek przed wprowadzeniem
francuskiego terroru w rzgdzie i spofeczenstwie. Bede nadal gromadzi/ wszystkie mozliwe dowody, z
nadziejq, ze moi klienci zostang uniewinnieni, a prawdzwe intencje Dysarta wyjdg na jaw. Jesli wy-
bieracie si¢ do Francji, prosze, zebyscie takze i tam zbierali dowody przeciwko niemu. Podejrzewam,

ze sporo ich sie znajdzie. Nie moge tego na razie dowiesé¢, ale sqdze, ze Dysart caly czas kontaktowa/



Sie z silami rewolucyjnymi za pomocg podwdjnych agentéw. Aby przedstawi¢ to w sgdzie, musimy mie¢
dowody. To jedyny sposob, by go pokonac.
Z unizeniem Graham Ol dfield

Zdrada stanu. Sovay i Hugh spojrzeli po sobie. Teraz juz nie byto odwrotu. Kobiety karano za
zdrade panstwowa spaleniem na stosie.

Sovay obserwowata, jak brzeg Anglii oddala si¢ coraz bardzigj, a potem blednie na horyzoncie.
Pomrok ustapit migjsca jasnosci poranka. Nie wiedziata, jaki losja czekai kiedy - jesli w ogole - ujrzy
Zznowu ziemie ojczyste. Jezeli nie oczysci si¢ z zarzutOw, bedzie skazana na wieczne wygnanie.

Dzien byt przyjemny. Wynajety przez Virgila Barretta kecz wygladat jak 16dz rybacka, co miato
zmyli¢ patrole wojskowe. Sunal po wodzie szybko i lekko, wigc wkrotce lad zniknat zupetnie z pola
widzenia. Na falach wida¢ byto biate grzebienie - wspomnienie odlegtych sztormow. Hugh nie czut si¢
zbyt dobrze, wigc potozyt sie¢ w kajucie, ale Sovay zostata na poktadzie, niezrazona okazjonalnym
prysznicem morskigl wody. Virgil sam sterowat todzia, miat do pomocy dwéch ludzi, ktorzy przyje-
chali z nim z Dover oraz dwoch migjscowych z Rye - przemytnikow zngjacych wszystkie okoliczne
kanaty i ptywy, doswiadczonych w unikaniu blokad zaktadanych przez wojsko.

Kiedy wyptyneli na morze, dotaczyt do nigj. Sovay wyrazita swéj podziw wobec jego umiegjet-
nosci obstugiwania steru i zagli.

- Nauczytem si¢ tego jako maty chtopiec. M¢j wuj byt dowodca w marynarce wojenneg Stanow
Zjednoczonych - usmiechnat si¢ ironicznie. - Oczywiscie, dla marynarki brytyjskiej jestesmy tylko
korsarzami.

- Nie wiedziatam, ze bytes piratem. Kryje pan w sobie wiele niespodzianek, panie Barrett -
usmiechnetasi¢ Sovay. - Nie wygladasz na pirata.

- To dobrze - odpowiedzial, usmiechajac si¢. - Kluczem do bezpieczenstwa jest dobre masko-
wanie si¢. Migmy nadziejg, ze sprawdzi si¢ to w naszym przypadku i marynarka wojenna wezmie nas
za statek rybacki.

- Co tak naprawdg przewozimy?

- Bron. Pistolety i naboje dla ludu. No i jedzenie - pszenicg, makg, masto, sery. W republice
brakuje tego wszystkiego. | jeszcze parg towarow |luksusowych - mydto, swiece, kakao, cukier i ka-
we...

- Cukier i kawe? - Sovay nie kryla zdziwienia wobec faktu, ze Virgil podejmuje takie ryzyko,
by przewiez¢ to, co brzmiato jak lista zakupow pani Crombie.

- Mam szczegdlnego klienta - usmiechnat si¢. - Musze mu dogadzac.

Nagle Virgil zostat wezwany na stanowisko obserwacyjne.



- Na horyzoncie wida¢ okret marynarki - oznajmit po powrocie. - Wyglada, ze to fregata szoste)
klasy. Mata, jak na fregate, ale o wiele szybsza od nas. Musimy ucieka¢ w kierunku brzegu. Zgjdz le-
pigj pod pokiad.

Hugh nie za bardzo rejestrowat, co si¢ dzieje i czym to grozi. Sovay potozyta si¢ na przeciwle-
otg koi i chwycita si¢ liny nad gtowa, bo statek wykonat gwattowny manewr. Posréd chlupotu wody |
skrzypienia drewna, dat si¢ stysze¢ przyttumiony wystrzat armatni, a po nim nastepne, coraz gtosniej-
sze i blizsze. Kadiub trzast si¢ mocno, a woda lata si¢ przez wiaz. Sovay zamknegta oczy przekonana,
ze za chwilg zostanie rozerwana na kawatki albo wrzucona gwattownie do wody, a statek rozpadnie si¢
na czesci.

W koncu 16dz zwolnita i wyprostowata kurs. Sovay otworzyta oczy i zobaczyta nad soba
usmiechnigtego Virgila Miat mokre i zmierzwione wiosy, a w szaroniebieskich oczach wida¢ byto
ekscytacje poscigiem.

- Byto blisko, ale udato nam si¢ ich zgubi¢. Chodzmy na poktad! - wyciagnat rece i pomogt jej
wsta¢ z koi.

Wyszta na zewnatrz, by zobaczy¢ po raz pierwszy Francje. Wybrzeze, ktore rozciagato Si¢
przed ich oczami nie roznito si¢ zbytnio od tego, ktdre zostawili za soba: niskie klify nad jasnymi pla-
zami, przerwane zatoczkami, a za nimi zielone pola. A jednak byt to inny krgj, z innym jezykiemi je-
dynym w swoim rodzaju miejscem w historii.

Francja, naktora patrzyta Sovay, byta republika, toczaca wojne z potowa narodow europeskich,
w tym jg wiasnym. Bedzie tu traktowana jako wrog, ale niestety, nie miata wyboru. Musiata i$¢ do
przodu. Bez wzgledu na niegoscinnos¢ i wrogosé tego kraju to tu wiasnie przebywat jg ojciec, chory, a
moze i zngjdujacy si¢ W niebezpieczenstwie. Nagle poczuta na swoje dtoni czyjas reke. U jg boku
stanal Hugh, a najego twarzy rysowata si¢ taka sama determinacjajak naje wiasng.

- Znajdziemy go, Sovay - powiedzial. - Znajdziemy i zabierzemy do domu. Dysart nie wypedzi

nas z ojczyzny. Zbierzemy przeciwko niemu dowody i pokonamy go raz na zawsze.



ROZDZIAL 30

Wkrotce wptyngli do poteznego portu w Hawrze. Dookota wida¢ byto skutki jego blokady przez
flote brytyjska: puste doki, stojace bezczynnie statki, jednak tam, gdzie oni zacumowali, panowat ruch,
ludzie przenosili beczki i worki przez otwarte drzwi duzego magazynu. Nie pozwolono im opusci¢ po-
ktadu, zamiast tego wyszedt im na spotkanie komitet powitalny urzednikéw celnych w niebieskich
mundurach. Skrupulatnie wszystko sprawdzali i byli niezwykle podgrzliwi, zwlaszcza w stosunku do
pasazeroéw. Sovay miata niepokojace przeczucie, ze ich wyprawa do Francji moze si¢ skonczy¢, zanim
jeszcze si¢ na dobre zaczeta. Wrazenie to nasilito sig, kiedy pojawit si¢ oddziat Gwardii Narodowsy.
Zotnierze w biato-niebieskich mundurach z biatymi, czerwonymi i niebieskimi wstegami, reprezentu-
jacymi barwy republiki, ustawili si¢ na nabrzezu, tymczasem ich dowddca wmaszerowal przez ktadke
na poktad.

Byt wyzszy od Virgila, a mundur podkreslat jeszcze dtugie nogi i szerokie ramiona. Jak na tak
duzego mezczyzne poruszat si¢ z wielka gracja. Sovay dawata mu nie wigcel niz dwadziesciatrzy lata,
ale z drugig strony mundur miat wyptowiaty, podniszczony i obwieszony odznaczeniami, jakby wiele
przezyt. Mimo mtodego wieku nie byt to cztowiek, ktérego mozna byto zlekcewazyé¢. Popatrzyt po
zebranych i spod prostej linii gestych brwi spojrzaty na nich duze, inteligentne oczy o niezwyktym ko-
lorze, oscylujacym pomigdzy ciemna zielenia a brazem.

- | co my tu mamy? - zapytat.

Gléwny urzednik celny wystapit do przodu, zeby ztozy¢ wyjasnienia, ale zostal powstrzymany.

- Jasie tym zajmg, obywatelu - oznajmit gwardzista naturalnym dla siebie rozkazujacym tonem.
- Jestem pewien, ze ma pan inne pilne obowiazki do wykonania w imig¢ rewolucji. Nie bede pana diu-
7€) zatrzymywat.

Mezczyzna zaczat argumentowac, ze sprawy celne naleza do jego kompetencji, ale ustapit pod
ztowrogim spojrzeniem gwardzisty. Urzednicy spojrzeli po sobie. Zadnemu z nich nie usmiechata sie
sprzeczka z tym wielkim cztowiekiem i jego uzbrojonymi ludzmi, wigc zeszli z poktadu bez dalszych
oporow,

- Przegdzmy moze na dot - powiedzial - Tam si¢ wytlumaczycie.

Kiedy tylko znalezli si¢ w kajucie, Virgil i gwardzista uscisneli si¢ jak bracia

- Obywatel Barrett! - zawotat zotnierz radosnie. - Virgil! Jak dobrze widzie¢, ze wracasz bez-
piecznie - to mowiac, spojrzat na Hugh i Sovay i zmarszczyt czoto. - Kogo z soba przywioztes?

- Hugo Valette - odpart Virgil. - Siostrzeniec obywatela Fernanda, cztonka Konwentu. A to mo-
jakuzynka, Sophie Weston - dodat bez mrugnigcia okiem. - Moja... eee... narzeczona.

Gwardzista zmierzyt Sovay od stop do gtow i gwizdnat przez niewielka przerwe migdzy przed-

nimi zebami.



- Veinard! - powiedziat.

- Co to znaczy? - zapytata Hugh szeptem.

- Z grubsza biorac: ,ty szczesciarzu” - odpowiedziat jg, tez szeptem.

Sovay poczerwieniata. Francuz miat blizng na gornej wardze, a niezbyt subtelne rysy twarzy nie
kwalifikowaty go do miana przystojnego, ae byto w jego wygladzie cos fascynujacego, co jeg nie da
wato spokoju. Chciata odwroci¢ wzrok, ale zatrzymato ja spojrzenie jego ciemnozielonych oczu. Nie
potrafita oderwac od niego wzroku, cho¢ zuchwatos¢ jego spojrzeniajeszcze bardzig ja oniesmielata.

Francuz pierwszy odwrocit wzrok i zdjat szeroki kapelusz z piorami.

- Obywatelu, obywatelko - poktonit si¢ lekko kazdemu z nich, chociaz wszystkie przejawy
nadmiernego szacunku byty postrzegane jako relikty dawnego ustroju. - Kapitan Théodore Léon, do
ustug. Mam eskortowa¢ was do Paryza - powiedziat i spojrzat ponownie na Sovay, jakby jg obecnosé¢
go niepokoita. - Virgil - zwrocit si¢ do Amerykanina. - Moge z toba na stowko?

Odeszli na bok, a Hugh i Sovay stali zaktopotani i milczeli. Mgzczyzni zaczgli si¢ Sprzeczac, a
cho¢ mowili po francusku, Sovay natyle znata ten jezyk, ze zrozumiata, iz mowia 0O nigj.

- Oszalates? Zeby ja tu przywozié? W takigj sytuacji? Ty chyba myslisz nie glowa, a... - tu pa-
dto stowo, ktore Sovay nie zrozumiata, a Hugh nie kwapit si¢, by je przettumaczy¢.

- Nic nierozumiesz - Virgil odciagnat gwardziste jeszcze dalg).

- To jeszcze wigksze szalenstwo - Léon wrocit z powrotem tam, gdzie stat. - Czy zdagjesz sobie
sprawe z tego, co robisz? Jg obecnos¢ nam wszystkim zagraza. Musze to zgtosi¢, bo zostaniemy przez
Nig aresztowani i skazani.

Sovay wyprostowata si¢. Byta zmeczona, zdenerwowana i nieco wystraszona, ale nie mogta
pozwoli¢, by moéwiono o nigf w taki sposob ani temu cztowiekowi, ani komukolwiek innemu.

- Nie jestem gtupia, kapitanie - odezwata si¢ wystudiowana francuszczyzna. - Nie przyjechatam
tu w poszukiwaniu przygdd. Nie pozostawiono mi zadnego wyboru, ale inni ten wybdér maja. W tym
takze pan. Nie prosze pana o ochrong. Prosze tylko, zeby pozwolit nam pan robi¢, co do nas nalezy.

Gwardzista ngjwyrazniej nie spodziewat si¢ takiej reakcji. Popatrzyt na nia przez chwilg i potart
ciemny, krotki zarost na brodzie.

- Obawiam si¢, ze to niemozliwe, mademoiselle - odpowiedzial z wyszukana kurtuazja. - Jestem
zobowiazany eskortowaé was, aby zapobiec wszelkim prébom przechwycenia dostaw, ktore wiezie
obywatel Barrett. Poza miastem bywa niebezpiecznie, a my nie chcemy, zeby migscowi oficjale sadzi-
li, ze moga bezkarnie dysponowa¢ towarami przeznaczonymi dla armii republikanskiej i mieszkancow
Paryza. Moja miga polega na zapewnieniu wam bezpiecznego przejazdu. Prosze nie naraza¢ si¢ na
niepotrzebne zagrozenie. Kiedy wysiadziecie, prosze zebyscie to zatozyli - podat im tréjkolorowe ro-

zety. - Od tego momentu nie wolno wam pokazywa¢ si¢ bez nich publicznie.



Posuwali si¢ dos¢ wolno, ograniczeni predkoscia wozéw bagazowych. W mijanych wsiach po-
zamykano okiennice, wszedzie wida¢ byto biede i nedze. Ziemie byly zyzne, ale lezaly odtogiem, a
nieliczne pasace si¢ zwierzeta wygladaty na chore i zaniedbane. Jedynymi ludzmi, jakich widzieli, byty
wynedzniate kobiety, dzieci o pustym wzroku i niedotezni starcy. Wszyscy sprawiali wrazenie zagto-
dzonych.

Od czasu do czasu pomigdzy drzewami mozna byto zauwazy¢ zamki i wspaniate rezydencje,
zabite deskami, z zamknigtymi okiennicami - opuszczone przez wiascicieli, ktorzy uciekli z kraju na
emigracj¢. Przejezdzali przez wsie, widzac opustoszate koscioty, ze zniszczonymi fasadami, okale-
czonymi i rozbitymi rzezbami aniotow oraz patriarchow. Tu tabliczka zostata zabrana do skarbca re-
publiki, tam dzwon zdj¢ty i zawieziony do odlewni, by przetopiono go na armate. W niektorych migj-
scach pokruszone i potamane pozostatosci po drewnianych [ub gipsowych figurach swigtych staty po-
czerniate od ognia jak niezliczone Joanny d'Arc. Przez zdj¢te z zawiaséw drzwi koscielne przemykaty
wychudte zwierzeta, jakby to, co byto niegdys domem modlitwy, teraz petnito funkcje obory lub chle-
wa. Czasem podobny los spotykat tez cmentarze, odrywano krzyze z grobowcow, a bramy cmentarne
podpisywano hastami: Smieré to tylko sen wieczny.

- Ludzie zaptacili ngjwyzsza ceng - powiedzial Léon, kiedy Virgil skomentowat, ze wszystko
wyglada gorzej niz kiedys. Gwardzista nie byt skory do sentymentu, jego opinie cechowaty si¢ woj-
skowym pragmatyzmem. - M¢zczyzni stuza w armii rewolucyjngj, levée en masse zmusito ich do po-
rzucenia ziemi i upraw, ale jak inaczel moglismy zapobiec inwazji, skoro wszystkie kraje europejskie
stanegty przeciwko nam? Ksiaz¢ Brunszwiku zarzeka si¢, ze zréwna Paryz z ziemia i zabije wszystkich
- mezczyzn, kobiety i dzieci. Co mamy robi¢ wobec takiego postawienia sprawy? A zotnierzy trzeba
karmi¢. Armialudowa gromadzi dla nich zapasy, ae ciagle za mato i miasto stoi przed widmem gtodu.
Rolnikom niewiele zostgje na wiasne potrzeby, lecz nie moga odmowié. Cena, jaka ptaci si¢ za ukry-
wanie zapasow, jest wysoka - to kara smierci.

Po drodze nie napotkali trudnosci. Oddziat Gwardii Narodowe] w charakterystycznych niebie-
sko-biatych mundurach, widok zaprawionych w boju, uzbrojonych zotnierzy dziatat jako skuteczny
srodek odstraszajacy. W kilku migjscach wyszta im naprzeciw grupka mezczyzn z dzidami - odwazni |
bezczelni w swoich czerwonych czapkach, ale wielu byto wsrdd nich starcow i 0sob zagtodzonych.

- Nie lubig¢ walczy¢ z rodakami - powiedziat Léon i zatrzymat pow0z skinieniem reki. Rozkazat,
by rozdzielono pomigdzy tych ludzi jeden lub dwaworki maki albo ziarna.

Przez wigksza cze$¢ drogi gwardzista wydawat si¢ nie zauwaza¢ Sovay, rozmawiat tylko z Hu-
ghi Virgilem. Kiedy dziewczyna opisata szok, ktorego doznata na widok panujace biedy, byt zasko-
czony, ze maw ogole jakies zdanie.

- Ludzie zdaja sobie sprawe z tego, czego pani nie wie - powiedzial tonem sugerujacym, ze i tak

nie zrozumie. - Trzeba zaptaci¢ odpowiednia ceng za wolnosé. A oni sa gotowi do poswigcenia. Mu-



simy walczy¢ o to, by przezy¢ jako narod, anikt nie chce, by wrécit dawny rezim, nawet gdyby byto to
mozliwe. Zaszlismy juz tak daleko. Ci ludzie zyli przez dtugie lata w ucisku, ciemigzeni przez wiasci-
cieli ziemskich, przez Kosci6t. Kazdego roku musieli ptaci¢ podatki ze swoich mizernych dochodow:
krélowi, panom feudalnym, uiszczaé cto i inne optaty, a krol i mozni panowie obrastali ttuszczem i nie
ptacili nic. Trzeba zrozumied, ze pragna zemsty, ze chca odzyska¢ chociaz czes$¢ tego, co przez wieki
im zabierano.

Sovay nie potrafita tego zrozumie¢. Nie rozumiata jego zarliwego poparcia dla republiki,
zwlaszcza kiedy dowiedziata si¢, ze petne nazwisko gwardzisty brzmi Theodore de Léon markiz de
Verand. A jednak porzucit szeregi szlachty, by sta¢ si¢ czgscia rewolucji. Jako jeden z pierwszych
przytaczyt si¢ do stanu trzeciego i brat udziat w zdobyciu Bastylii. A teraz wszyscy ludzie szlachetnie
urodzeni i powiazani z arystokracja stawali Si¢ automatycznie podejrzani i podlegali aresztowaniom.
Do tg pory chronita go odwaga na polu bitwy i listy uwierzytelnigjace rewolucjonistéw, ale jak diugo
to jeszcze potrwa? Tego nie mozna byto przewidziec, jednak Sovay wyczuwata rosnace napiccie w
miarg, jak zblizali si¢ do stolicy. W Paryzu wszystkim im grozito niebezpieczenstwo.

Na pierwsze ktopoty natrafili trzeciego dnia po potudniu. Wozy toczyty si¢ przez posgpne kra-
jobrazy wigjskie, kiedy nagle na ich drodze stangta prowizoryczna barykada, obsadzona przez grupke
me¢zczyzn w pasiastych spodniach i surdutach sankiulotow. Wszyscy mieli na gtowie czerwone czapki
wolnosci. Wygladali niechlujnie i byli mocno zarosnigci - brodaci, z dtugimi wasami. Nie byli wygto-
dzeni jak bandy strachow na wrdble, ktore spotykali wczesnigj, ale dobrze odzywieni i uzbrojeni po
uszy.

Léon zatrzymat powozy.

- Armeée révolutionnaire. Les Bons Patriotes - powiedziat, spogladajac na nich. - Nie bedzie ta
two. Zyja z okolicznej ludnoéci, to padlinozercy i pasozyci. Myslatem, ze wszyscy zostali zwotani do
Paryza.

Nakazat pasazerom opusci¢ powozy i dosias¢ koni. Swoich ludzi posadzit przy woznicach z
przygotowana bronia.

- Cokolwiek si¢ wydarzy, te zapasy musza pojecha¢ dalg. Podjade i dowiem si¢, czego chca.
Jezeli pojawia si¢ jakiekolwiek problemy, jedzcie prosto na nich - zwrécit si¢ do Virgila. - Trzymajcie
bron w pogotowiu, panowie.

- Janie mam broni - odezwata si¢ Sovay.

- A po co pani?

- Zeby sie broni¢.

- Potrafi pani strzela¢? - spojrzat nania z powatpiewaniem.

- Oczywiscie!

- Prosze - podat jg jeden ze swoich pistoletéw. - Jest natadowany, wigc prosze uwazet.



Kiedy Léon podjechat do grupki mezczyzn, z ich szeregow wytonit si¢ cztowiek w zupetnie
odmiennym mundurze. Miatl na sobie granatowy surdut z wysokim kotnierzem, przepasany tréjkolo-
rowa wstega. Do kapelusza przypiat rozete¢ w podobnych kolorach.

- Sta¢! - zawotat. - Dokad jedziecie?

- Eskortuj¢ zapasy wiezione do Paryza

- Pasazerowie?

- Tez.

- Prosze ich przyprowadzi¢ wraz z dokumentami. Panscy ludzie maja zosta¢ na swoim miejscul.

Léon wracit do powozow.

- Znam tego cziowieka. To Gernaud. Représentant-en-mission, delegat wystany z Konwentu
Narodowego, zeby mieszat si¢ w sprawy prowincji - wyjasnit Hugh i Sovay. - To terroriste i kawat
drania. Chodzcie ze mna, ale trzymajcie si¢ z tytu i nie odzywajcie si¢. W razie problemow... - popa-
trzyt na Virgila, aten chwycit zalegce i odpowiedziat kiwnigciem gtowy.

- Obywatelu Léon - urzednik wyciagnat dton w rekawiczce po dokumenty.

- Gernaud.

- Pan Gernaud, jesli mozna.

- Panie Gernaud... - Léon podat papiery z przesadna kurtuazja.

Gernaud przygladat si¢ dtugo dokumentom, a potem spojrzat na Léona, mruzac oczy.

- Ogtaszam was szpiegami i wrogami republiki. Aresztuje wasi konfiskuje¢ wasz tadunek.

Léon zasmiat si¢ gtosno nate stowa. To o to chodzito Gernaudowi. Bog jeden wie, ile by dostat
za tak cenne towary. W tych trudnych czasach stanowity nie lada gratke. Sovay nie spuszczata oka z
zebranych osob. Kiedy Léon obrocit si¢ w siodle i podniost reke, by da¢ znak Virgilowi, Gernaud rzu-
Cit pospieszne spojrzenie w bok.

Stojacy obok niego mezczyzna odbezpieczyt bron i uniost ja nieco tak, by strzeli¢ z biodra
Sovay nie miata czasu, by ostrzec Léona, a strzat z tak bliskigl odlegtosci z pewnoscia okazatby si¢
smiertel ny. Odbezpieczyta swoj pistolet, wycelowatai strzelita.

Mezczyzna wrzasnat, bo kula trafita go w ramig, a sita uderzenia obrocita nim dookota, zanim
nie upadt na ziemi¢. Kon Léona stanat deba, a gwardzista dobyt broni i przywotat swoich zotnierzy.
Ludzie Gernauda zaczeli si¢ wycofywac, zabiergjac ze soba rannego towarzysza. Gernaud pozostat na
migjscu, jakby sadzit, ze jego autorytet powstrzyma pedzace na niego konie Virgila. Odskoczyt w
ostatnigj chwili, apozostali rzucili si¢ do rowu, gdy ciezki powdz staranowat delikatna barierke, rozbi-
jajac nawiory dtugie stupki. Za nim przeechaly kolene wozy, ciagni¢te przez rozpedzone do galopu
konie - z taka Sita, jakby pedzita cata bateria artylerii. Sovay i Hugh ruszyli zanimi, a Léon i jego lu-
dzie zamykali pochod.



- Nie docenitem pani - powiedziat Léon do Sovay, kiedy zatrzymali si¢ nanoc. - Mylitem sig.

Te stowa musialy wystarczy¢ za przeprosiny. Sovay przyjeta mruknigte przyznanie si¢ do biedu
uprzeimym skinieniem gtowy, ktorym chciata ukry¢ usmiech. Podejrzewata, ze przeprosiny nie przy-
chodzity tatwo temu poteznemu, porywczemu Francuzowi, Ktory ngjwyraznig nie znat ani strachu, ani
zwatpienia. Jeszcze nigdy nie spotkata nikogo takiego, jak on.

- Za pomyslny los i bonne chance - Léon wzniost kieliszek. - Wszyscy zyjemy w niebezpiecz-
nych czasach. Wedtug prawdopodobienstwa, powinienem juz zgina¢ co nagjmnig kilka razy. Napijmy
Si¢ jeszcze wina. Nadal nie pojmuje jednego - dodat, kiedy kieliszki zostaty ponownie napetnione - jest
pani 0soba o nieztomnym charakterze. Rozumiem troske 0 ojca, ale dlaczego pani tu przyjechata? Po
COo wystawia pani swoje zycie na niebezpieczenstwo?

- Zostalismy oboje oskarzeni 0 zdradg stanu - powiedziata. - Nie mielismy wyboru, musielismy
przyjecha¢ do Francji.

Hugh opowiedziat mu o Dysarcie i oskarzeniach, jakie wobec nich wysunigto. Léon wystuchat
go z uwaga."

- Jestem pewien, ze styszatem juz gdzies to nazwisko - odezwat si¢, kiedy Hugh skonczyt. - W
Ministerstwie Wojny, kiedy byt tu Roland. Trzeba znalez¢ tego cztowieka - Léon zapisat nazwisko na
kartce. - Roland zebrat dowody przeciwko Fabre'owi i Dantonowi, by¢ moze bedzie mégt nam pomac.
To konserwatywny cztowiek, pracuje tylko za pieniadze. Interesuje go ztoto, a nie asygnaty. A teraz
czas uda¢ si¢ na odpoczynek.

Léon dopit swoje wino i wszyscy wstali.

- Jutro dotrzemy do Paryza - powiedziat do Virgila, kiedy wchodzili po schodach. - Dowiozg
was pod bramy miasta, a potem muszeg si¢ zgtosi¢ w kwaterze gtownej. Pickna dziewczyna - dodat,
gdy znalezli si¢ przy drzwiach do swoich pokoi. - To taki szlachetny gest z twojg strony, mgj drogi, ze
uczynites z nigj Swoja narzeczona.

- Zle mnie zrozumiates - zaprzeczyt szybko Virgil, nie chcac, by przyjaciel podejrzewat go o ja-
kie$s niecne motywy. - To tylko dla formalnosci. Obawiam si¢, ze ona nic do mnie nie czuje, j&sli o to
chodzi.

- A do kogos innego, je&sli o to chodzi? - usmiechnat si¢ Léon.

- Nic o tym nie wiem - Virgil pokrecit gtowa.

- A to stratal - zasmiat si¢ Francuz. - Gdybym byt na twoim migjscu, moj przyjacielu, i tak bym
Si¢ Z nig ozenit. Zanim zrobi to ktos inny.
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Elegancki, imponujacy budynek celny, stojacy przy wjezdzie do Paryza, zostat czgsciowo roze-
brany, a jego funkcje przeeta prowizoryczna drewniana barierka zagradzajaca droge. Wszystkich
wjezdzajacych do miasta zatrzymywali nieprzyjemnie wygladajacy mezczyzni uzbrojeni po zgby.
Przypominali wygladem ludzi Gernauda, mieli bowiem na sobie spodnie w paski, krotkie surduty oraz
wyblakte trojkol orowe rozety przypigte do brudnych, zmigtych czerwonych czapek.

- Co tam macie, obywatelu?

Przywodca mezczyzn zajrzat do wozu i spojrzat na Virgila groznie i wyzywajaco. Ztowrogi
grymas podkreslaty jeszcze diugie, podkrecone wasiska.

Léon stanat z boku i pozwolit, by wypetnili swoje obowiazki. Byli to ludzie Komuny Paryskie,
odkad uzyskali pewna wiadze, czuli si¢ kims lepszym i jakiekolwiek wtracanie si¢ do tego, co robili,
grozito powaznymi problemami.

Mezczyzni nakazali wszystkim wysias¢ z powozow, po czym zaczgli studiowac wnikliwie do-
kumenty, ktore podat im Virgil, cho¢ prawdopodobnie w ogodle nie umieli czytaé. Byli to ludzie nie-
bezpieczni i porywczy, ae przy tym sktonni do przyjmowania tapdéwek. Léon dat im odpowiednio du-
70 Czasu na skrupulatne przejrzenie papierow, a nastepnie rozkazat, by zdjeto z wozow worki z maka
oraz kilka pudelek mydtai swieczek.

- Todlaludzi z panskig section - ozngjmit. - Z pozdrowieniami. W koncu pozwolono im prze-
jechat. Sovay sadzita, ze Léon

pojedzie dalg i z zaskoczeniem przyjeta wiadomosc, ze musi ich opuscic.

- Mam obowiazki, ktorymi musze si¢ zajac. Zreszta beze mnie bedziecie bezpiecznigjsi - po-
wiedzial, zegnajac si¢. - Niezbyt lubimy si¢ z niektérymi komisjami, ktore kontroluja poszczegéine re-
jony miasta. Moja obecnos¢ mogtaby zahamowa¢ wasze dziatania, a nawet je uniemozliwi¢. Do zoba-
czenia

Nie wspomniat nic o tym, kiedy moze dojs¢ do nastepnego spotkania. Sovay przytapata si¢ na
tym, ze z niechecia zegna si¢ z gwardzista i nie jest to bynajmnigj zwiazane z lgkiem o wiasne bezpie-
czenstwo.

Przez miasto przedzierali si¢ powoli. Kazda dzielnica miata swoja komisj¢, wszystkich trzeba
byto przekona¢, utaskawic i przekupi¢. Wszedzie wida¢ byto wielka biedg, sytuacja przedstawiata si¢
gorzej niz w Londynie. Na zakurzonych, zalanych skwarem ulicach czu¢ byto atmosferg powszechne-
go zmeczenia. Wigkszos¢ okien i drzwi szczelnie pozamykano, zupetnie jak we wsiach, ktére wcze-

snigj mijali.



Droga, ktora wybrali, wiodta przez Place de la Révolution. Gilotyna zostata usunigta, a ogrom-
ny plac wydawat si¢ opustoszaly i zrujnowany; ztowieszczy mimo otwartej przestrzeni. W panujacym
upale poplamione krwia kamienie cuchnety jak kostnica.

Kiedy pojazd przetaczat si¢ przez miasto, Hugh pokazywat Sovay interesujace migjsca: ogrody
Tuileries, petne drzew i spacerowiczéw szukajacych cienia pod ich koronami, poruszajacych si¢ po
algjkach, wczesnig) zarezerwowanych wytacznie dlakrolai jego dworu; olbrzymi patac krolewski po-
zbawiony obecnie mieszkancow; tuki Palais-Royal; kawiarni¢, w ktoregl Camille Desmoulins wskoczyt
na stot i wezwat ttum paryski do szturmu na Bastyli¢. Kazdy budynek, kazde nazwisko, wszystko
miato jakies znaczenie, zupetnie jakby podrézowali przez kragjobraz rewolucji, a przez to i historii. A
jednak ludzie siedzieli w kawiarniach, plotkowali na rogach ulic, tworzyli kolejki przed sklepami. Zy-
cie musialo si¢ toczy¢, z rewolucja czy bez nig.

Zmierzali w kierunku Rue Duval, znajdujace Si¢ na skraju dzielnicy Marais. Po drodze mingli
najstynniejsze miejsce w Paryzu

- Bastylig, ade nic juz nie zostato z nigf do ogladania. Potgzne wigzienie zostato zrownane z
ziemia, mieszkancy rozebrali je na kawatki, kamien po kamieniu. Sovay nigdy wczesnigj nie widziata
niczego, co swiadczytoby o podobng sile ttumu. Sile, ktéra doprowadzita do catkowitej destrukcji tego
symbolu przesladowan. Zburzenie Bastylii wyrazato zdeterminowanie ludnosci pragnacej z catych sit,
by takich przesladowan juz nigdy wigce nie doswiadczac.

Paryzanie dochodzili swego nie tylko w tak wielkich czynach, ale i catkiem matych. Zburzono
wiele pomnikow, zmieniono nazwy ulic, koscioly zostaty przeksztatcone w stginie badz magazyny.
Nie ma powrotu, zdawaly si¢ méwic¢ te wszystkie przedsiewziecia. Jest tylko droga naprzod, bez
wzgledu na konsekwencje.

W koncu powozy wjechaty w waska uliczke otoczona wysokimi murami z odpadajacym zottym
tynkiem. Zatrzymali si¢ przed zamknigta brama hotelu, ktory niegdys stanowit wielka rezydencje
migjska jakiegos szlachetnego rodu. Na tuku ponad brama znajdowal si¢ zniszczony herb rodowy.
Virgil wysiadt z powozu i zapukat do drzwi. Na chwilg uchylita si¢ kratka, a potem brama si¢ rozsu-
neta. Powozy wjechaty na szeroki, brukowany dziedziniec. Brama zamkneta si¢ za nimi i Sovay
wreszcie poczuta si¢ bezpiecznie.

Hotel Fonteneau musiat by¢ kiedys wspaniata rezydencja, teraz jednak marmur na podtodze w
holu byt wyszczerbiony oraz pokryty kurzem i brudem. Balustradzie biegnace wzdtuz szerokich
schodow brakowato licznych tralek, a na jasnozielong jedwabnej tapecie widniaty plamy od wody |
odciski brudnych rak.

Reprezentacyjne pokoje byty opustoszate, meble zostaty rozkradzione lub wyniesione. Niewiele
pozostato oprocz ozdobnego niegdys sufitu, co potwierdzatoby dawna $swietnos¢ budynku - jedynie
peknigte lustra i §lady po obrazach na scianie. Szli od sali do sali, echo ich krokéw odbijato si¢ od



brudnych drewnianych podtog, ktore kiedys z pewnoscia byty tak wypolerowane jak lustra. Nie byto tu
juz stuzby, nie miat kto zaja¢ si¢ sprzataniem, myciem i zamiataniem.

Na koncu ostatniego pomieszczenia, przy biurku zawalonym papierami tak bardzo, ze w kazdej
chwili mogty spas¢ na poditoge, siedziat mezczyznaw samej koszuli. Naich widok podniost si¢ z migj-
sca. Miat blada, zmgczona i wychudzona twarz o ziemistej cerze. Nosit okulary, a wtosy miat przerze-
dzone, tysigjace od czota, z pojedynczymi pasmami siwizny. Kiedy podszedt blizej, Sovay ze zdumie-
niem rozpoznata w nim pana Fernanda, dawnego nauczyciela Hugh. Nie przypominata sobie, by kie-
dykolwiek wczesnigj widziata go bez schludng, Iniang peruki, aw te przedwczesnie postarzate] twa-
rzy z trudem dostrzegata dawnego przystojnego mtodzienca.

- Przyjacielel Witam was! Juz myslatem, ze nigdy wigcel was nie zobaczg! - gtos mu drzat z
emocji. Poklepat Virgila ciepto po dioni, a potem objal Hugh jak wtasnego syna. Usmiechnat si¢, pod-
chodzac do Sovay i otworzyt szeroko oczy ze zdziwienia.

- A to musi by¢ Sovay! Alez si¢ pani zmienital - powiedzialt i pocatowat ja w reke. - Wyrosta
pani na prawdziwa dame! - dodat, po czym objat ich ramieniem. - Musimy porozmawia¢, ale najpierw
Cos zjecie. Macie za soba dtuga podroz, z pewnoscia jestescie gtodni.

Zabrat ich nadoét do kuchni, gdzie przyrzadzili kolacje z chleba, serai saucisson.

- Chtopskie jadto, ae niestety, nic innego si¢ nie dostanie. Wszystkiego brakuje. Za to mamy
wino - powiedziat i napetnit kieliszki. - Za pomysinos¢ - dodat i spowazniat. - Od czasu, kiedy wyje-
chates, sprawy si¢ pogorszyty i to znacznie. Robespierre i Komitet Bezpieczenstwa Powszechnego
stracili wszelki rozum. Naprawde. Wszedzie wesza spisek. Teraz wystarczy by¢ podejrzanym o jaki-
kolwiek sprzeciw wobec rewolucji, bez wzgledu nato, jak niewinne lub trywialne sa te podejrzenia, by
trafi¢ przed Trybunatem Rewolucyjny - Fernand zdjat okulary i podrapat si¢ po nosie. Trybunat Re-
wolucyjny w niczym nie przypomina procesow sadowych. W Wielkigl Brytanii nawet najgorszy prze-
stepca ma praw do obroncy i adwokata. Wzywa si¢ swiadkow obu stron, a potem lawa decyduje o wy-
roku. Tutg jest zupetnie inaczej. Wypowiada si¢ oskarzenie, a Trybunat podejmuje decyzje. Dziata
fanatycznie, jesli chodzi o tepienie wrogow rewolucji - Fernand zamknat oczy. W sztucznym swietle
jego powieki wydawaty si¢ papierowe. - A skoro nie ma obrony, zadnych adwokatow, nie wzywa si¢
swiadkow - sprawa jest jasna. Utaskawienie albo smier¢. Ale do utaskawien dochodzi niezmiernie
rzadko, awyrok smierci wykonywany jest w ciagu dwudziestu czterech godzin.

- Od kiedy tak jest? - zapytat Virgil.

- Od 22 prairiala wedtug kalendarza republikanskiego - czyli od 10 czerwca, liczac po staremu -
odpart, patrzac na Sovay. Nie wiedziat, czy zna nowy podziat kalendarza. - Z kazdym dniem zycie sta-
je sig coraz bardzig ryzykowne. Dla wszystkich. Nikt juz nie jest bezpieczny - pokrecit gtowa z roz-
pacza. - Nikt.

- A mgj ojciec?



Hugh nachylit si¢ do przodu i spojrzat pytajaco na swego dawnego nauczyciela. Me¢zczyzna
milczat przez chwilg, jakby zbierat ostatnie sity. Potem wyciagnat rece i ujat dtonie Hugh i Sovay swo-
imi dtugimi, chudymi palcami naukowca.

- Obawiam sig, ze nie mam dobrych wiesci. Zostat aresztowany i zabrany do Paryza.

Stowa Fernanda zabrzmiaty w pustym pomieszczeniu jak dzwon pogrzebowy. Hugh zbladt, usta
mu zadrzaty, a oczy wypetnity si¢ tzami.

- Gdzie on jest?

- W Patacu Luksemburskim, lezy tam cigzko chory. W tym cata nasza nadzieja - na ustach Fer-
nanda pojawit si¢ gorzki usmiech. - Trybunat nie lubi oskarza¢ tych, ktdrzy nie rozumieja wagi wyro-
ku. W takich dziwnych czasach przyszto nam zy¢ - powiedziat i wzruszyt rozpaczliwie ramionami. -
Tak to si¢ wszystko konczy.

- Musimy do niego jecha¢! - Hugh poderwat si¢ z migjsca.

- Nie mozecie teraz i$¢. Macie za soba diuga, meczaca podréz, a zreszta nikt was tam nie wpu-
$Cli.

- Panie Fernand - odezwata si¢ Sovay takim gtosem, jakby ktos wiasnie wyrwat jg serce - prze-
ciez musi by¢ jakies rozwiazanie?

- By¢ moze - powiedziat. Nie chcial dawac im ztudnych nadziel, ale z drugig strony przykro mu
byto patrze¢ narozpacz przyjaciot. - Wigcel 0s0b czeka na proces niz jest migjsc w wigzieniu. Niekto-
rzy czekaja catymi miesiacami. Migimy nadzigjg, ze tak bedzie z waszym ojcem. A przy jego choro-
bie... Dopoki ostrze nie spadnie, zawsze jest nadzigja. Jutro zobaczymy, co si¢ da zrobi¢, atymczasem,
Hugh, mozesz zaprowadzi¢ Sovay do jg pokoju? Sypianie sa nadrugim pigtrze.

- Nie bedziemy ich bardzig martwi¢ - powiedziat do Virgila, kiedy wyszli - ale raczg nie zo-
bacza juz ojca. Nie ma juz odwiedzin w wigzieniach. Nikogo nie wpuszczaja do srodka, chyba ze jako
wieznia.

- Naprawde? - Amerykanin wyprostowat swoje dtugie nogi i zapatrzyt si¢ w jakis punkt, roz-
myslajac o problemie. - Musi by¢ jakis sposob. Zawsze jest jakis sposdb. Mam inna sprawe - powie-
dziat w koncu. - Zna pan tego cztowieka?

Podat kartke papieru, ktéra dat mu Leéon.

- Tak - powiedziat Fernand, przygladajac si¢ kartce. - To dziennikarz. Kiedys pracowat dla pet-
nej skandali gazety Marata. Specjalista od ktamstw i pomowien. Jesli nie moze czegos znalez¢ najakis
temat, to to wymysla. Albo podrabia.

- Tego wiasnie oczekiwatem. Gdzie moge go znalez¢?

- Mieszka nad drukarzem, gdzies na lewym brzegu, ae najtatwieg) znalez¢ go w ktorejs winiarni

na St Germain. Do czego jest potrzebny?



- By¢ moze bedzie mégt mi pomoc w jedngj sprawie. Tych dwoje ma wigksze ktopoty, niz sig
panu wydaje - powiedziat, pochylajac si¢ blizej i opowiedziat Fernandowi o Dysarcie. - On ma wszg-
dzie swoich szpiegbw. To kwestia czasu i dowie si¢, gdzie oni sa. Sovay podrozuje jako moja narze-
czona - machnat reka, kiedy Fernand zaczat mu gratulowa. - To tylko dla pozoréw. Niestety - zasmiat
si¢. - Obawiam sig, ze dziewczyna nic do mnie nie czuje, ajajestem obiecany juz komus innemu. Tym
bardzigj szkoda. Przyznam, ze ja polubitem. Boje Sig, ze to nasze ,,narzeczenstwo" nie gwarantuje j€j
wiasciwe ochrony. Chciatbym znalez¢ lepszy sposob, by ostoni¢ ja przed niebezpieczenstwem.

Sovay zostata zaprowadzona do przepastnego pomieszczenia, ktére kiedys z pewnoscia byto
wspaniata sypialnia. Teraz jednak nie byto tu zadnych oryginalnych mebli, oprécz ogromng szafy,
zapewne zbyt cigzkig), by ja ruszy¢. Z jakiegos niewyttumaczalnego powodu z pokoju wystawiono
drzwi, ale znalazta si¢ tu wyszczerbiona miednica na zniszczonym stojaku, chwigjny stolik oraz krze-
sto. Lozko byto mate, Sovay podejrzewata, ze zostato przyniesione ze znajdujacych si¢ na gorze po-
mieszczen dla stuzby. Bytatak wyczerpana, ze potozyta si¢ w ubraniu i niemal od razu zasneta.

Obudzit ja nagty krzyk. Przez chwile myslata, ze jest w domu w Compton i styszy gtos lisa z
parku, ae t6zko byto zbyt waskie, a pokoj dziwnie wielki i pusty. To byt ludzki krzyk i dobiegat z uli-

cy za oknem.
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Nastepnego dnia nascianie i wzdtuz chodnika zngjdowaty si¢ katuze krwi.

- Niebezpiecznie jest chodzi¢ noca po ulicach - skrzywit si¢ Virgil. - Wiasnie macie na to do-
wod.

Szli cala trojka do Patacu Luksemburskiego. Ten wspaniaty gmach wzniesiono dla Katarzyny
Medycejskigj, ale podobnie jak wszystkie inne patace krolewskie, zostal skonfiskowany dla uzytku
publicznego. Robespierre i Komitet Bezpieczenstwa Powszechnego odbywali narady w Tuileries,
dawng rezydencji krolewskig, natomiast Patac Luksemburski zostat przeksztatcony w wigzienie.
Jeszcze niedawno panowalty tu dobre warunki, mozna powiedziec, ze przyjemne w porownaniu z in-
nymi wigzieniami. Virgil poinformowat ich, ze podobno byt tu ngjlepszy dom publiczny w catym Pa-
ryzu, a ktokolwiek dysponowat odpowiednia iloscia ztota, mogt otrzymac przyzwoita celg i zamawiaé
sobie positki z okolicznych restauracji. Ostatnio jednak warunki ulegty zaostrzeniu.

- Raczgj nie bedziemy mogli wej$¢ - ostrzegt ich. - Trudno jest nawet przesyta¢ wiadomosci do
wigzieniai nazewnatrz, ale zobaczymy, co dasi¢ zrobi¢.

Mimo ostrzezen Virgila Sovay zyta nadzigja, ze jednak uzyskaja jakies wiesci 0 ojcu, a moze
nawet uda im si¢ go zobaczy¢, cho¢by na chwile. Kiedy jednak zostali natychmiast zawroceni sprzed

imponujace) fasady patacu, ich nadzieje zostaty rozwiane. Nikogo nie wpuszczano do $rodka, nikogo



nie wypuszczano. Wigzniom nie mozna byto przekazywac listow ani wiadomosci. Wszelkie prosby i
btagania mijaty si¢ z celem. Straznicy byli nieugigci, co wigcej, oznajmili, ze dalsze protesty skoncza
Sie aresztowaniem.

W koncu Sovay zmuszona byta odciagna¢ Hugh spod budynku. Niewiele brakowato, a stracitby
zupetnie panowanie nad soba i skonczytby w celi niedaleko ojca. Moze to zrozpaczona mina Sovay, a
moze jg uroda albo petna godnosci postawa sprawity, ze jeden ze straznikOw zmigkt i zawotal ja z
powrotem.

- Niech pani idzie do ogrodow - powiedziat, pokazujac gtowa. - Moze go pani stamtad zobaczy,
aon pania. Tak robia inni, blizg juz si¢ pani nie dostanie, obywatelko.

Sovay podzigkowata mu i pociagneta za soba Hugh. Rzeczywiscie, ogrody petne byty ludzi
wszelkigj masci i pochodzenia, mtodych i starych, kobiet i mgzczyzn. Niektorzy chodzili tam i z po-
wrotem jak na paradzie, inny stali nieruchomo niczym posagi, ale wszyscy mieli gtowy jednakowo
zadarte, a oczy wpatrzone w okna. Byty tam osoby, ktore mowity cos, jakby prowadzity rozmowg z
niewidzialnym towarzyszem, inni zas krzyczeli i wrzeszczeli, aich podniesione gtosy wracaty do nich
echem. Stary cztowiek patrzyt w milczeniu. Jakas mtoda kobieta podniosta do gory niemowle, jak
gdyby chciata prosi¢ o btogostawienstwo.

W oknach patacu takze ttoczyli si¢ ludzie. Sovay widziata, jak ich usta otwiergja si¢ i zamykaja,
jednak szyby okiennei odlegtos¢ sprawiaty, ze nie byto ich stychac i nie mozna byto ich rozpoznac, bo
wszyscy wygladali jednakowo.

- To beznadzigjne! - powiedziat Hugh. - Beznadzigjne!

Ale nadal patrzyt w gore. Sovay przytaczyta si¢ do niego z taka sama zdesperowana nadzi€ja,
jak wszyscy ludzie dookota.

Tymczasem Virgil obserwowat uwaznie wchodzacych i wychodzacych z patacu. Nie byto co
prawda zadnych widzen, ale do wigzienia wpuszczano handlarzy z jedzeniem i innymi towarami, a
sprzedawcy gazet dostarczali prasg. Uwage Virgila zwrécita pewna kobieta. Bardzo mtoda i tadna,
miata gtadkie, brazowe wtosy schowane pod biatym czepkiem. Skromna sukienka byta znoszona i wy-
blakta, ale dziewczyna nie wygladata ani na stuzaca, ani na postanca ze sklepu. Niosta kosz, a do bra-
my zblizyta si¢ pewnym krokiem. Straznicy ja najwyraznigj znali, bo nie odestali jg z kwitkiem.

Co wigcej, wydawali si¢ przyjaznie do nig nastawieni, usmiechali si¢, a nawet przytrzymali
drzwi, kiedy wchodzita do srodka. Virgil postanowit zaczekac, az dziewczyna wyjdzie z powrotem.
Minat dobry kwadransi rzeczywiscie, pojawita si¢ w drzwiach z pustym koszem.

Wyszta pospiesznie ze spuszczonym wzrokiem, a nast¢pnie roztozyta zwinigta kartke papieru i
zaczeta cos czytac.

Virgil znalazt Sovay i pociagnat ja zareke.

- Chodzmy.



- Dokad?

- Nie ma czasu nawyjasnienia. Szybcigj, bo nam ucieknie.

Zostawili Hugh i ruszyli za dziewczyna. Poruszata si¢ zwawym krokiem i juz zaczgla Sig wta
pia¢ w niespokojny ttum. Szli za nig wzdtuz Rue Garanci¢re, potem obeszli masywny gmach kosciota
Swietego Sulpicjusza, skad dziewczyna skrecita w Rue des Canettes w kierunku St Germain. Virgil
przyspieszyt kroku, obawigjac Sig, ze jesli dziewczyna zniknie w plataninie uliczek, juz jg nie znajda.
Skrecita za rog, a potem w Rue Jacob. W koncu zwolnita i zatrzymata si¢ przed apteka, na wystawie
ktorg staly ozdobne stojei fiolki. Rozwingta kartke, ktora niosta, jakby chciata sprawdzi¢, co byto na
nigj napisane.

- Obywatelko! - zawotat Virgil. - Czy mogg stowko?

Przestraszona odwrécita si¢, a w jg duzych, brazowych oczach czait si¢ Iek. Gdyby nie byto
tam Sovay, zapewne wskoczytaby do sklepu, ale widok drugig) kobiety nieco ja uspokoit.

- Przepraszam, ze pania zaczepiam - powiedziat szybko Virgil. - Ale czy pani nie byta przed
chwila w Patacu Luksemburskim?

Skingta gtowa, otwiergjac szeroko oczy. Wida¢ byto, ze znowu robi si¢ ostrozna.

- Pan mnie sledzit?

- Nie mam nic ztego na mysli, zapewniam pania. Zauwazytem, ze jest pani jedna z nielicznych
0s0b, ktore sa wpuszczane do wigzienia.

- Tak, moj ojciec jest lekarzem. Codziennie potrzebne mu sa leki. Zabieram liste do apteki i za-
nosze lekarstwa z powrotem do wigzienia.

- Ojciec tef mtodegj damy - Virgil wskazat na Sovay - zngjduje si¢ w patacu.

- Chgtnie bym pomogta - dziewczyna przeniosta wzrok z Virgila na Sovay - ae tam jest tylu... -
zmarszczyta czoto, jakby nagle ujrzata wszystkich przed oczami.

- Jest chory - kontynuowat Virgil. - Skoro pani ojciec jest lekarzem, moze zna go i mégtby nam
powiedziec, co z nim jest.

- By¢ moze - dziewczyna zachowywata si¢ ostroznie, jakby weszyta podstep. - Ale nie wolno
nam przekazywa¢ zadnych wiadomosci. To zostato zabronione.

- Nie, nie - Virgil potrzasnal glowa. - O nic takiego nie prosimy. My...

- Tylko chcielibysmy wiedziec, ze zyje - przerwata Sovay. - Prosze.

Dziewczyna zastanowita si¢ chwil¢ nad prosba.

- Zobacze, co si¢ da zrobi¢. Jak si¢ nazywa?

- Middleton. John Middleton.

- Milord Anglais? Pani ojciec? - dziewczyna byla zszokowana. - To dla pani niebezpieczne!
Prosze przyjsé tu jutro o teg] samej porze. Moze cos bede wiedziata.

Odwrocitasi¢ i chciatawejs¢ do apteki, ale Virgil ja zatrzymat.



- Jeszcze jedno. Mieszka pani w okolicy?

- Niedaleko. Na Rue Monsieur Le Prince. Tanie mieszkanie i blisko ojca.

- Znapani tego cztowieka? - Virgil pokazat je nazwisko, ktore napisat L éon.

- Tak. Mieszka nad drukarzem, przy Cordeliers.

- Dzigkuj¢ pani. Jestem zobowiazany - powiedziat Virgil i sktonit sig.

- Kto to jest? - zapytata Sovay, kiedy rozstali si¢ z dziewczyna.

- Mam plan - chcg obciazy¢ Dysarta. Jezeli znajdziemy dowody nato, ze ma zwiazki z rewolu-
Cja, bedziemy mogli go zdyskredytowac.

Z tatwoscia odnalezli drukarnig, ale drukarz ostrzegt ich, ze w domu nie zastana tego, kogo
szukaja.

- W winiarni obok - powiedziat, nie podnoszac wzroku znad prasy. Uruchomit urzadzenie, a
pomieszczenie wypelnit swiezy, ostry zapach atramentul.

Lefere byt niewysokim mezczyzna, ale korpulentnym, o solidnej budowie ciata. Gtadkie, siwie-
jace wiosy miatl zaczesane do tytu. Jego ciemne ubranie byto brudne i wymigte, koszulg miat popla-
miona winem, ai chustka przy szyi nie byta pierwszej swiezosci.

- Obywatelu? Chciatbym zamieni¢ z panem stowko na osobnosci.

Przeszli do mieszkania Lefere'a, do ktorego prowadzity waskie, strome schody. Budynek byt
duzo starszy niz wygladato to z ulicy, na sufitach i §cianach widniaty grube, czarne, zakrzywione belki.

- O co chodzi? - odwrécit sig, dyszac, kiedy dotarli do pomieszczen strychowych, w ktorych
mieszkat.

- Styszatem, ze umie pan zbiera¢ informacje.

- Jestem z tego znany - zasmiat Sig megzczyzna. - W koncu jestem dziennikarzem.

- Styszatem tez, ze zgromadzit pan informacje na temat Fabre'ai Dantona oraz ich powiazan z
rzadem brytyjskim.

- Podazam przyktadem, jaki ustanowit obywatel Marat przed swoim smutnym koncem - Lefere
przyjal obtudny wyraz twarzy. - Cieszg Si¢, ze moge odegrac rol¢ w zdemaskowaniu wrogow rewo-
lucji.

- Z cata pewnoscia - westchnat Virgil nataka hipokryzje. - Czy w czasie tego $ledztwa trafit pan
na jakas korespondencje¢ od Roberta Dysarta?

- Angielskiego mistrza szpiegowskiego? Bien sir.

Virgil wyjat z kieszeni portmonetke.

- To dobrze. Bedzie mi potrzebna probka jego pisma. Styszatem tez, ze ma pan rzadka umigjet-
nos¢ odkrywania istotnych dowodow, nawet jesli stosowne dokumenty nie istnigja lub zagingty.

- Chyba nie sugeruje pan, ze cokolwiek fatszuje? - Lefere starat si¢ wyglada¢ na oburzonego.

- Za odpowiednie wynagrodzenie - owszem.



Protesty Lefere'a ucichty na dzwigk monet, a jego mate niebieskie oczka zwezity si¢ na widok
WYysypujacego Si¢ na stét ziota.

- Oto, czego od pana potrzebuije...

Kiedy mezczyzna ustyszat, co Virgil ma do powodzenia, zaczat si¢ poci¢. W jego oczach poja-
wit si¢ strach, ale jednoczesnie nie spuszczat wzroku z kupki monet na stole.

- No, niewiem... - oblizat usta. - Nato potrzeba czasu. Poza tym bedzie mi potrzebny urzedowy
papier i pieczecie.

- Tym jasi¢ zagme - Virgil wyroéwnat btyszczacy stosik starannie, niczym bankier. - Daje panu
tydzien - powiedzial i przesunat monety w kierunku dziennikarza. - Zatatwi mi pan to, czego po-
trzebuje, to podwoj¢ ten stosik.

- Zobacze, co da sig zrobi¢ - reka Lefere'a wyskoczyta do przodu, a jego grube palce zacisngty
Si¢ na ztocie, jak gdyby miato za chwile tajemniczo zniknag.

- Jezeli nam si¢ uda, pokonamy Dysarta jego wiasna bronia - Virgil usmiechnat si¢ do Sovay,
kiedy szli w kierunku Sekwany.

- Jezeli nam si¢ uda - Sovay nie byta do konca przekonana. - W koncu Dysart to mistrz szpie-
gowski. Dowody na jego kontakty z sitami rewolucji beda swiadczyty tylko o tym, ze wypetnia swoje
obowiazki.

- To zalezy, jakie to beda dowody, prawda? - powiedziat i chwycit ja pod reke. - Odprowadze
ci¢, a potem musze dostarczy¢ moje towary. Zwtaszcza cukier i kawe. Sa przeznaczone dla Robespie-
rre'a. Co prawda zwa go incorruptible ale ma stabos¢ do kawy. Moja dostawa z pewnoscia ja zaspokoi.

By¢ moze zapewni to nam bezpieczenstwo.



ROZDZIAL 33

- Nie wiem, gdzie oni sa. lle razy mam to panu powtarza¢? - mowit cierpliwie Gabriel. - Nic nie
wiem o zadnym spisku. Jestem zarzadca. Dlaczego sir John abo jego rodzina mieliby mi si¢ zwierzac?

- Ty tu jestes, Stanhope, aich nie ma. Uratowali siebie, a ciebie zostawili, zeby to na ciebie spa-
dta cata wina. Czy to nie typowe zachowanie dla ich klasy? Nic ich nie obchodzisz. Zreszta dlaczego
miatoby by¢ inacze? Jestes tylko stuga. Dlaczego w takim razie przegimujesz si¢ nimi? Dlaczego ich
chronisz?

Gabriel nie zareagowal na te stowa, nawet si¢ nie odezwat, wigcc Dysart postanowit wyprébo-
wat inng taktyke.

- A twoi inni przyjaciele? Mieszkajacy przy Vine Street. Twoi wspotspiskowcy z Towarzystwa
K orespondencyjnego?

Gabriel z trudem wzruszyt ramionami, bo nadgarstki miat skute grubymi tancuchami.

- Prawie ich nie znam. Spotkalismy si¢ tylko raz. Jestem wiesniakiem, nie wyznaje si¢ w tym,
co dzigje si¢ w Londynie - powiedzial i potozyt rece na stole. - Nie moge powiedzie¢ panu tego, czego
nie wiem.

Robert Dysart spojrzat na siedzacego przed nim wigznia. Moze tak go pytaé przez caly dzien,
jak to zreszta byto poprzedniego dnia. Starannie kryt swoja frustracje, ale do tg pory, ten cztowiek nie
zdradzit mu niczego. Dysart miat przeczucie, ze Gabriel Stanhope moze okaza¢ si¢ 0 wiele bardziej
niebezpieczny niz wszyscy pozostali razem wzigci.

Gabriel byt poteznym mezczyzna i do tego wytrzymatym fizycznie. Jego zdrowie i krzepkosc
sprawiaty, ze w zaden sposob nie wptywaty na niego okropne warunki panujace w Newgate, mimo po-
lecenia Dysarta, by trzyma¢ go w najbardziej smierdzacej i brudne celi tego petnego chorob wigzienia.
Inni wigzniowie tracili juz sity | zdrowie, a Stanhope codziennie wstawat swiezy i rumiany, zdrowy jak
rydz. Przez caly czas pozostawat spokojny i tagodny, bez wzgledu nato, jak dtugie i nieprzyjemne by-
o przestuchanie. Wydawat si¢ ucieka¢ gdzies w gtab siebie, gdzie Dysart nie potrafit dotrze¢. Pod
przykrywka tagodnego charakteru Dysart wyczuwat w nim gigbokie i zarliwe oddanie sprawie - to ono
go utrzymywato w sile. Czasami uwidoczniato si¢ gteboko w niebieskich oczach - jak iskra w wyga-
Szonym ogniskul.

Dysart niczego bardzigj nie pragnat, jak go ztama¢, skorzystac z metod, ktore rozniostyby na
kawatki to silne ciato, rozciagnaé je i tamac kotem, oddzieli¢ kazdy krag, wyrwa¢ kazda kosteczke,
zamieni¢ te silne tapy na zakrwawione kikuty, powyrywaé¢ paznokcie, potamaé palce. Jednak przez
Oldfielda nie mogt tego zrobi¢. Dysart przeklat w myslach Oldfielda i wszystkich innych prawnikow.
Ze tez musza Sie tak trzymaé razem. Nawet sedziowie. Oldfieldowi udato sie wykreci¢ od wszystkich
podejrzen, ktére miaty uwiktac go w spisek, jaki Dysart przygotowat dla Hugh i Sovay. A teraz zaan-



gazowat Thomasa Erskine'a jako obronce swojego i innych podejrzanych. Erskine zrobit karierg, bro-
niac tych wszystkich radykalnych swin, a jakiekolwiek wspomnienie o torturach spotka si¢ z goracym
atakiem w sadzie. Bo Stanhope i cata reszta mieli by¢ sadzeni przez sedziego i tawe. Dysart zatowat z
calego serca, ze nie moze ich wszystkich sprzatnaé, tak jak robiono to we Francji. Tesknit za jasnoscia
i prostota Trybunatu Rewolucyjnego. Zadnych ktopotliwych sedziéw, zadnych korowodéw bezsen-
sownych swiadkéw, zadnej gtupigj tawy, tylko stuszny osad prawdziwych wyznawcow zasad. Smieré
lub uniewinnienie. Gdyby Dysart mogt decydowac, zawsze bytby to wyrok smierci. Jeszcze do tego
dojdzie. To kwestia czasu, kiedy zostanie pierwszym ministrem nad Tamiza. Zostat 0 tym zapewniony.

Czas chyba byto zacza¢ dziata¢. Nadeszta wiasciwa pora. Mimo drakonskich krokéw podjgtych
przeciwko Stanhope'owi i jemu podobnym wsz¢dzie siat si¢ ferment. W Irlandii dochodzito do zamie-
szek. Tak, Irlandia moze by¢ kluczem do wszystkiego. Wysle tam swojego przedstawiciela, kogos,
komu moze zaufac, kto ma wiasciwe koneksje, a przy tym wiarygodna pozycje spoteczna. Cztowieka
bez skruputow, a do tego tkwiacego po uszy w dtugach, ktory z radoscia si¢ ich pozbedzie. Dysart
usmiechnat si¢ pod nosem. Znat takiego cztowieka. Jesli mu si¢ powiedzie, moze nawet otrzyma za
swoje trudy jakas duza, luksusowa posiadtos¢ w Warwickshire.

- Czego on chciat? - zapytata Lidia, wchodzac do celi.

- Tego, co zwykle - Gabriel usmiechnat si¢ ze znuzeniem. Trzymat fason przed Dysartem, ale
przestuchania potwornie go meczyly.

- Wstregtny kruk o wyschnigtym sercu - prychneta Lidia. - Nie dgf mu sig, Gabrielu. Kucharka
przesyta ci pieczone kurczg, zebys miat sity. Wie, ze lubisz. A pani Crombie wiozyta ciepte koszulki,
ktore zrobita na drutach, zeby byto ci ciepto.

Kiedy Lidiatrajkotata o tym, co dzigje si¢ przy Soho Square, oczy Gabriela napetnity si¢ tzami.
Oni wszyscy nie mieli pojecia, jak te proste gesty pozwalaty mu wytrzyma¢ niekonczace si¢ przestu-
chania. Pomagaty mu zatopi¢ sie¢ w myslach i nie stucha¢ gtosu Dysarta ani jego podstepnych oskar-
zen. Gabriel byt gotow walczy¢ przez cate swoje zycie o prawa zwyktych ludzi, takich wiasnie jak oni.

Lidia przychodzita prawie codziennie, dostarczajac mu jedzeniei czysta bielizne. Coraz czescig
towarzyszyt jg Skidmore, pracownik Oldfielda, ktory przynosit wiesci o tym, jak maja si¢ sprawy i jak
sobie radza pozostali. Gabriel byt trzymany na osobnosci, ale Oldfield dopilnowat, by mozna byto go
odwiedzac.

- Bo widzisz, Gabrielu. Chodzi o to, ze... - Gabriel podnidst wzrok, styszac w jeg gtosie dziwna
powage i tak niepodobne do nigf wahanie. - Rodzina daleko, panienka wyjechata, a ja chciatam prosi¢
cig, zebys mi cos doradzit.

- W czym rzecz? - zapytat zaintrygowany.

- Chodzi o pana Skidmore'a. Algiego - powiedziata szybko. - Poprosit mnie o reke. Rozmawia-

tam z pania Crombie i ona uwaza, ze moge przyjaé propozycje.



- Uwazam, ze ta dobra kobieta ma racje, jak zwykle zreszta - Gabriel chcial wsta¢, zeby ja
uscisna¢, ale powstrzymaty go tancuchy. - Lidio, przeciez nie potrzebujesz niczyjg zgody, je&sli tylko
tego chcesz.

- Chcg, Gabrielu. Kocham go z catego serca.

- No widzisz!

Gabriel usmiechnat si¢. Cieszyt si¢ ze szczescia Lidii. Algernon Skidmore byt dobrym cziowie-
kiem, a przy tym - dzigki Sovay - miat przed soba perspektywy. Z pewnoscia bedzie doskonatym mg-
zem. Byt taki moment, kiedy Gabriel sadzit, ze Lidia cos do niego czuje. Nie miat serca jg powiedziec,
ze w zyciu, ktére planowat, nie ma migjsca ani nazong, ani na dzieci. Nie bytoby to dla nich sprawie-
dliwie. Jak miatby poswicci¢ si¢ dla catg rzeszy ludzi, jesli bytby zajety szczesciem kilku osob?

Oczywiscie, 0 ile uda mu si¢ wyjs¢ z tego wigzienia. Nie ustalono jeszcze daty procesu. Old-
field twierdzit, ze odbedzie si¢ ngjwczesnigl w pazdzierniku, a do tego czasu wiele si¢ jeszcze mogto

zdarzy¢.

ROZDZIAL 34

Sovay pogubita si¢ zupetnie w kalendarzu. We Francji nie obowiazywat ten sam podziat roku,
co w innych kragjach. Wszystkie miesiace nosity nowe nazwy pochodzace od pogody abo upraw.
Obecnie mieli messidor, co znaczyto ,zniwa'. A moze thermidor, czyli , goracy"? Sovay nie byta
pewna. Nie wiedziata nawet, jaki jest dzien tygodnia, bowiem normalny siedmiodniowy tydzien zostat
wydtuzony do dziesigciodniowego. W kazdym razie, pogoda idealnie pasowata do nowego nazewnic-
twa. Nie byto zupetnie czym oddycha¢, wszystkie okna zostaty pootwierane. Mieli wiasnie rok drugi,
gdyz nowy kalendarz liczyt si¢ od dnia proklamowania republiki, ale tak naprawde, rok pierwszy nigdy
nie istnial, bo jeszcze wtedy go nie wymyslono. Wygladato to tak, jakby czas pekt. jakby nigdy nie
bylo przesztosci, a przysziosé¢ trzeba byto dopiero wynalez¢. Kto wie, w co nalezy wierzy¢? Jak sie
zachowywa¢? Codziennie wprowadzano nowe zasady i zmieniano stare. Arogancja graniczyta z sza-
lenstwem. To ona napedzata wozy, ktore dzien za dniem toczyty si¢ w kierunku gilotyny.

Sovay nie widziata zadngj z tych makabrycznych egzekucji i wcale nie chciata, bojac sig, ze
wsrod skazancOw ujrzy ojca. Amélie Thery, corka lekarza, przekazata im, ze sir John jest powaznie
chory, ae jego stan nie jest beznadzigjny. Codziennie albo Hugh albo Sovay szli do nigf po dalsze
wiesci, rozdarci pomigdzy nadzieja, ze stan papy Si¢ poprawia, a swiadomoscia, ze przyspieszy to po-
stawienie go przed Trybunatem i spotkanie z gilotyna. Hugh polubit mademoiselle Thery i czgsto ofia-
rowat si¢, ze sam pdjdzie do patacu, z nadziga, ze bedzie mogt jg towarzyszy¢ podczas zakupow, a

potem odprowadzi ja do domu przy Rue de Monsieur Le Prince. Sovay zostawata czgsto samaw hote-



lu Fonteneau, gdzie - ze wzgledu na upat - przesiadywata w samej bieliznie i pisatalisty, ktorych i tak
nie mogta wystac.

Wieczorami, wychodzita z Hugh i Virgilem w towarzystwie ekspatriantow, ktorzy pozostali w
miescie. Spotykali si¢ w klubach, prywatnych salonach oraz hotelach. Byly to ciche grupki sktadajace
si¢ w wigkszosci z Amerykandw oraz nielicznych Irlandczykow. Byt tam tez lord Henry Fitzwilliam,
obecnie tylko Henry, poniewaz zrezygnowat z tytutu, ceniony cztonek Towarzystwa Zjednoczonych
Irlandczykow, brat Geralda - nauczyciela i przyjaciela Hugh z Oksfordu. Henry roznit si¢ od swojej
rodziny, byt o wiele wyzszy i masywnigjszy, miat geste, krecone wiosy w kolorze kasztanowym i du-
ze, wyraziste brazowe oczy. Jego gtos byt gicboki, smiat si¢ donosnie, a jesli wzia¢ pod uwage sytu-
acje panujaca w kraju, smiat si¢ wyjatkowo czesto.

- Zawsze mozna znalez¢ jakas rozrywke - mawiat. - Moznatu mie¢ szampanai ostrygi. Nie wi-
dze specjalng roznicy, o ile unika si¢ wozow jadacych do gilotyny. Tyle ze w teatrach graja te diabel-
nie nudne sztuki patriotyczne.

Henry stawal si¢ powazny tylko wéwczas, gdy méwit o polityce irlandzkig. Wtedy na jego
przystojng twarzy rysowata si¢ powaga, a on sam az kipiat od ciche ztosci nalos swoich rodakow.

- Rewolucja to nasza jedyna nadzigja - mowit. - Jezeli chcemy wyzwoli¢ si¢ z jarzma panowa-
nia angielskiego i uzyska¢ niepodlegtosc.

Przyjechat do Paryza, by prosi¢ Francuzow o wsparcie przy organizowaniu rebelii w Irlandii.
Virgil nie miat wielkich nadziei co do powodzenia tego zamystu. Francuzi walczyli na wszystkich
frontach. Kazdy kraj w Europie byt zwrécony przeciwko nim, nie mieli wigc ani ludzi, ani ziota, by
porywaé si¢ na cos podobnego. Jednak Henry nie dawat si¢ odwies¢ od zamiaru.

- Nie masz racji, moj drogi Barrecie. To bardzo prawdopodobne. Prowadze negocjacje z ngj-
wyzszymi wiadzami. Uwazaja, ze to sposob na odciagnigcie uwagi Anglikéw od wojny z Francja.

Sovay lubita te wieczorne rozrywki. Henry Fitzwilliam byt uroczym cziowiekiem, jego przyja
ciele rowniez, a kobiety, ktére spotykata, cechowaly si¢ niezalezna i $miata natura. Ich $miech jednak
brzmiat krucho, jakby wiszace nad gtowa niebezpieczenstwo sprawiato, ze rados¢ wydawata si¢ sza-
leastwem. Strach - cho¢ niewypowiedziany - czait si¢ wszedzie. W kazdej chwili mogli zosta¢ aresz-
towani. Przy stole czesto pojawiato si¢ wolne migjsce po kims, kto zostat zabrany czy tez uciekt do
Szwajcarii lub w inne bezpieczne migjsce. Brakowato tych osob, ale nikt o nich nie mowit. Ludzie
szybko si¢ nauczyli, ze lepig jest o nic nie pytac.

Mimo tego, co powiedziat Henry Fitzwilliam, zycie si¢ zmienito. | to bardzo. Wszelkie przeja-
wy zycia towarzyskiego zanikaty, nawet wsréd samych Francuzéw. Niegdys salony zapetnione byty
politykami, dziennikarzami, ludzmi uczonymi, a takze zotnierzami na przepustce z wojny. Teraz
wszyscy tkwili w La Grande Terreur, wielu uciekto, inni zostali aresztowani lub straceni. Wyraznie

brakowato ekscytujacego meskiego towarzystwa. Szczegolnie dawata si¢ we znaki nieobecnosé¢ pew-



nego kapitana, ktorego obowiazki zmusity do opuszczenia Paryza. Bolato nad tym wiele dam. Sovay
poczuta si¢ dziwnie rozdrazniona, kiedy dowiedziata sig, ze Léon jest tak popularny, a gdy styszata, ze
inne mOwia 0 nim w taki sposob, pojawiato si¢ niespodziewane uktucie zazdrosci.

Sovay z checia spotykata si¢ z ludzmi, ale nieustanne szukanie rozrywek ja oszotamiato, z tru-
dem skupiata si¢ na przyjemnosciach w obliczu codziennych tragedii. Ucieszyta si¢ wigc, kiedy Virgil
oznajmit, ze spotyka si¢ z Lefere'em. Wreszcie bedzie mogta zajac¢ sig¢ czyms sensownym.

- Trwalo to diuzg niz sadzitem, ale znalazt list od Dysarta. Zabratem dla niego puste kartki z
pieczecia Komitetu Bezpieczenstwa Powszechnego, o ktore postarat si¢ Fernand - powiedziat Virgil. -
Lefere nie jest uszczesliwiony tym faktem, ale dla pieniedzy zrobi wszystko. Odbierzemy je jutro wie-
czorem.

Wieczor byt parny, a na strychu nad warsztatem drukarza panowat zaduch i $mierdziato cebula,
potem oraz nieprana odzieza.

Lefere ngjwyraznigj si¢ wahat. Sovay stangta tuz za nim, a na skinienie gtowy Virgila wyj¢ta z
kieszeni maty pistolet. Lefere odwrocit sig, styszac za uchem trzask odbezpieczane broni. Na jego ttu-
stym czole pojawity si¢ krople potu i zaczety kapa¢ nalezacy na stole papier.

- Ostroznie! - Virgil rzucit mu chusteczke. - Proszg uwazac. Nie mozemy zabrudzi¢ dowodow.
No dobrze, bron przystawiona do gtowy to dobry srodek perswazji, wieC moze Si¢ pan zabierze do
pracy, co? | chce od razu czystopis, wiec niech si¢ panu lepig rekanie trzesie. W przeciwnym razie nie
tylko pot sptynie naten papier.

Kiedy jednak Lefere dotknat piorem papieru, reka przestata mu drzec i zaczat pisa¢ pod dyk-
tando Virgila z drobiazgowa doktadnoscia fatszerza. Kiedy skonczyl, skopiowat podpisy - doktadne
imitacje podpisow cztonkow Komitetu Bezpieczenstwa Powszechnego.

- Dobrze! - powiedziat Virgil, patrzac na efekt pracy. - Bardzo dobrze. A teraz dopiski - Virgil
podni6st kartke zapisana przez Lefere'a pismem Dysarta. - Prosze doda tu, tu i tu - powiedziat i po-
dyktowat tekst. - Prosz¢ mi pokazac.

Lefere posypat piaskiem kartke, potrzasnat, zdmuchnat jego nadmiar i podat list Virgilowi.

- Dobre, prawda? - zapytat Virgil, przekazujac papier Sovay. - Co o tym myslisz?

Przeczytata szybko. Zdania byty doskonale wywazone, a pismo tak skonstruowane, by przed-
stawi¢ Dysarta jako osobe spiskujaca przeciwko wiasnemu rzadowi. Usmiechneta si¢ na t¢ pomysto-
wosc. Jezeli list zostanie uznany jako dowaod, wystarczy, by wysta¢ Dysarta na szubienicg albo zgoto-
wat mu jeszcze gorszy los.

- Dzigkuje, obywatelu Lefere - Virgil zabral papiery i schowat do kieszeni. - Oto panskie pie-
niadze - dodat i wyjal portmonetke. Ztoto wysypato si¢ na stot. - Jestem pewien, ze zdradzat pan juz o
wiele bardziej znaczace persony za zdecydowanie mnigjsze kwoty. Tym razem zostat pan sowicie wy-

nagrodzony.



Virgil i Sovay wyszli szybko z mieszkania i zeszli na dot po waskich schodach. Jednak kiedy
tylko znalezli si¢ na ulicy, okiennice do gory otworzyly si¢ gwattownie.

- Szpiedzy! Angielscy szpiedzy! - wrzeszczat Lefere. - Bijcie w dzwony! Zawiadomcie section.
Szpiedzy sa wsrod nas!

W drzwiach i otwartych oknach zacz¢li pojawiac sig ludzie. Naulicg wybiegli mezczyzni.

- Gdzie! - pytdli, patrzac na Lefere'a. - Gdzie sa?

- Tam! - pokazat na Virgilai Sovay. - Nie pozwolcie im uciec.

Nie mieli gdzie si¢ ukryé¢. Z kazdej strony okrazali ich ludzie, uzbrojeni w cokolwiek udato im
si¢ chwyci¢. Ulica byta dobrze oswietlona przez lampy zawieszone na tancuchach rozciagnigtych z
jedng strony na druga.

Virgil chwycit Sovay za reke i pociagnat w dot ulicy. Dwéch megzczyzn w czapkach wolnosci
nakazato im si¢ zatrzymac i probowato zagrodzi¢ przejscie zaimprowizowanymi dzidami. Virgil
umknat na bok i pchnat jednego z megzczyzn na drugiego, co spowodowato splatanie si¢ nieporgczne
broni. Jedna z diugich pik wypadta megzczyznie z reki i upadta prosto pod nogi grupki scigajacej ucie-
kinierow. W rezultacie osoby z pierwszego szeregu potknely si¢ i upadty, a na nich przewraocili sig po-
zostali, tworzac beztadna plataning konczyn. Virgil i Sovay przyspieszyli kroku, ale coraz wigcej ludzi
wybiegato z bocznych uliczek, by dotaczy¢ do poscigu.

Wydawato si¢, ze to tylko kwestia chwili i zostana ztapani.

- Tu mieszka Amélie Thery.

Sovay pociagneta Virgila za soba, modlac si¢ w duchu, by brama byta otwarta. To byta ich
ostatnia nadzieja. Ulica zakrecata i wznosita si¢ stromo niczym $ciana kanionu. Amélie mieszkata w
pierwszym domu po prawe stronie. Sovay pchneta furtke, a ta otworzyta si¢ ze zgrzytem wprost na
niewielki ogrodek zarosniety drzewami i krzewami. Virgil i Sovay ukryli si¢ w zaroslach, probujac
powstrzymac przyspieszony, gtosny oddech. Tuz obok nich, po drugigj stronie ogrodzenia stycha¢ byto
tupot przebiegajacych ludzi.

- Ktoreto drzwi? - szepnat Virgil.

- Ostatnie - Sovay zakradta si¢ ostroznie i zapukata cicho do drzwi. - Amélie, to ja - powiedzia-
ta. - Sovay.

Dziewczyna otworzyta szeroko swoje wielkie brazowe oczy, widzac, kto do nig przyszedt.

- Styszatam krzyki - powiedziata, okrywagac ramiona szalem. - Nie chciatam wychodzi¢. To
zbyt niebezpieczne. Jestem teraz tu sama. Wszyscy moi sasiedzi albo uciekli, albo si¢ wyprowadzili.
Chodzcie tedy. Szybko! Oni moga wroci¢!

Poprowadzita ich natyty budynku. Przytozyta ucho do drzwi, a potem wyjrzata ostroznie.

- Nikogo nie ma. Powodzenial

Otulita si¢ szalem i poszta otworzy¢ przednie drzwi, bo ktos w nie tomotat.



Ulica, na ktora wyszli Sovay i Virgil, byta pusta. Zamieszki wywotane przez Lefere'a ngjwyraz-
nigj ograniczyty si¢ tylko do kilku ulic wokot jego domu.

- Dziwne, w jednym migjscu robi si¢ goraco, a tuz obok wszystko wyglada normalnie - zauwa-
zyt Virgil. Rozejrzat si¢ dookota z ulga. - Teraz juz chyba nie bedziemy przez nikogo negkani.

Szli ulicami dzielnicy St Germain az doszli do rzeki. Przez Pont Neuf dostali si¢ na drugi,
wzglednie bezpieczny brzeg.

- Po drodze do Lefere'a wstapitem do White's i spotkatem tam Henry'ego Fitzwilliama. Zgadnij,
jakiego goscia si¢ spodziewa?

Sovay nie miata pojecia

- Swojego brata, Geralda Fitzwilliama.

- Nauczyciela Hugh?

- Ma przyjechaé jutro.

- Po co si¢ tu zjawia?

- Zeby spotkaé sie z bratem. Nawrdcit sie ostatnio i podobno wstapit w szeregi Towarzystwa
Zjednoczonych Irlandczykdéw. Henry nie posiada si¢ z radosci, ale dla mnie to dziwna sprawa.

- Podgjrzewasz go?

- A ty nie? Cos knuje, to pewne. Proponujg, zebysmy jutro wieczorem ztozyli mu wizyte. Urza-

dzimy mu mate powitanie w Paryzu.
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Dom, w ktorym mieszkat Henry Fitzwilliam zostal podzielony na mieszkania. Dozorca nie
spieszyt si¢ z otwarciem, a kiedy w koncu si¢ pojawit, byt opryskliwy. Uchylit zaledwie brame i spoj-
rzat na nich spode tba, marszczac twarz w grymasie niezadowolenia. Ledwie Virgil powiedziat, po co
przyszli, aon mruknat: ,Nie maw domu" i juz chciat zatrzasna¢ im drzwi przed nosem.

- Poczekamy - Virgil postawit stopg na progu.

- Prosze - mezczyzna puscit drzwi i odszedt.

Henry mieszkal na samej gorze. Virgil zapukat, spodziewajac Si¢ ujrze¢ stuzacego, zamiast tego
pojawit si¢ jednak mowiacy po angielsku rudowtosy chtopak.

- Sir Henry wyszedt.

- Ale my nie przyszlismy do niego, tylko do jego brata - powiedziat Virgil, po czym wyminat
chtopcai wszedt do mieszkania.

- | lepig zebys skonczyt z tym ,sir”, jesli cenne ci wiasne zycie oraz zycie twojego pana. Na-

zywam si¢ Virgil Barrett, ato jest Sophie Weston.



- Mito mi panstwa poznat. Nazywam si¢ Rufus Brook, pracuj¢ dla pana Geralda. Wyszedt na
spotkanie z bratem, panem Henrym - dodat, usmiechajac si¢ szeroko.

- W takim razie zaczekamy nanich - Virgil usiadt wygodnie.

- Nie moge zagwarantowa¢, kiedy wroca. ZnajaCc mojego pana, moga by¢ pozno.

- Nie szkodzi - usmiechnat si¢ Virgil. - Moze mogtby$ nas czyms poczestowac?

- Z checia, Sir, ale karafka jest pusta, aja nie mam pojecia, gdzie znajde trunki i wiktuaty - po-
wiedziat i zmarszczyt czoto ze zdenerwowania. - Dopiero co przyjechalismy. Stuzacy uciekt do armii,
pracuj¢ za dwaoch, a na dodatek nie znam jezyka

- Henry na pewno zamawia jedzenie i wino. Nie mowit ci tego? - zapytat Virgil, wstgjac. - Mo-
7e pOjde z toba? Na pewno cos gdzies znagjdziemy.

Wy prowadzit wdzigcznego chtopaka z pokoju, dajac znak Sovay, by zabrata si¢ do dzieta.

Wyszta z salonu na korytarz i zajrzata do kazdego z mijanych pomieszczen. Pokéj Geralda po-
znata po otwartych kufrach. Najwyraznig przerwali Rufusowi rozpakowywanie. Rozejrzata si¢ dokota.
Od czego ma zacza¢? Co zrobitby Toby? Na pewno napierw przeszukatby najbardziej oczywiste
miejsca

Kufry byly puste, aich zawartos¢ zostata przeniesiona do komody i szafki i o ile Sovay widzia-
ta, nie miaty zadnych tajnych skrytek. W szufladach komody znalazta tylko koszule, rajtuzy i bielizng.
Wiszace ubrania miaty puste kieszenie. Przeszta do biurka. W szufladach nic nie byto, na blacie lezaty
jedynie puste kartki, przybory do pisania oraz rozpoczety list do matki. Takze szuflady w szafce przy
t6zku byty puste. Rozejrzata si¢ po pokoju, wzdychajac z frustracji. Na stoliczku przy oknie lezaty pa-
kunki ksiazek zwiazane skorzanymi paskami. Lacina, greka, okropne nudy. Spojrzata na druga kupke.
Rousseau, Voltaire i Thomas Paine Prawa Czowieka: odpowiedz na atak pana Burke na Rewolucje
Francuskq. Odpigta pasy i otworzyta oprawiony w skorg cielgca tom: wydrukowany dla J.S. Jordana,
Fleet Street 166. Zaczgta kartkowac ksiazke. Jgj srodek zostat wyjety, a na jego miejscu zrobiono tajna
skrytke. Ukryto w nigj plik listow. Wszystkie pisane tym samym rownym, drobnym pismem, ktére wi-
dziata dzien wczesnig u fatszerza. Trzy listy. Wszystkie adresowane do Robespierre’a. Serce zabito jg
mocnig naten widok.

- Rufus! Gdzie jestes? - rozlegto si¢ wotanie w holu. - Gdzie, do diabta, podziewa si¢ ten chto-
pak?

Spojrzata dokota, ale nie miata gdzie si¢ schowa.

- Rufus... - gtos zamart mu na ustach, kiedy zobaczyt Sovay. - Co do diabta pani tu robi?

- Szukatam czegos do czytania - pokazata mu ksiazke, ktora trzymata w reku. - | znalaztam to.

- Chwileczke - Gerald Fitzwilliam podszedt blizej. Na czoto wystapita mu zyta, ajego czerwona

od wyczuwalnego w oddechu wina twarz, poczerwieniata jeszcze bardzigj. - Nie moze pani...



- Mogg i juz to zrobitam - Sovay nie zamierzata owija¢ niczego w bawetng, zwtaszcza ze miata
przy sobie bron. - Listy ukryte w te] ksiazce to dowod nato, ze jest pan wrogiem moim, moje rodziny
oraz przyjaciot.

Nie miata czasu przeczytac¢ listow, ale z twarzy Fitzwilliama wyczytata, ze odgadta prawidtowo.

- Wy, Middletonowie, zawsze byliscie banda zdrajcow - powiedzial szyderczo. - Spotka was
los, najaki zastugujecie. Prosze odda¢ mi te ksiazke!

Rzucit si¢ do przodu, ale przez alkohol jego ruchy byty nieskoordynowane. Sovay z tatwoscia
mu umkneta.

- Nie zawaham si¢ przed uzyciem tego - powiedziata, siggaac po pistolet. - Niech pan si¢ nie
zbliza, panie Fitzwilliam i nie wystawia mojgj cierpliwosci na probe.

Nawidok broni zatrzymat si¢ w pot kroku.

- Nie ujdzie to pani na sucho - wysyczat. - Jedno stéwko i zostanie pani $cigta jako angielski
szpieg.

- Nie sadze.

Fitzwilliam obrdcit sig i ujrzat za plecami Virgila

- Takie oskarzenie dziata w dwie strony - powiedzial tagodnie Amerykanin. - Pan tez nie jest
bezpieczny.

- Jestem Irlandczykiem, a nie Anglikiem - wyrzucit z siebie Fitzwilliam. - JesteSmy tu mile wi-
dziani.

- Niektorzy z was, ale pan do tej grupy raczej nie nalezy. Jesli nie zrobi pan tego, co méwimy,
nie tylko przekazemy pana komigji - a dozorca, moge panu powiedzie¢, ma co do pana podejrzenia -
ale kazdy Irlandczyk stad do Nowego Jorku dowie si¢, ze pracuje pan dla Dysarta i zdradzit ich sprawe
rzadowi brytyjskiemu oraz Tajngj Komigji.

Virgil miat racj¢ w kwestii sprawy irlandzkiej. Wtasny brat zabitby Fitzwilliama, gdyby sig tyl-
ko o tym dowiedziat, i Gerald zdawat sobie z tego sprawe. Padt na niego blady strach. Brakowato mu
charakteru, zeby by¢ dobrym szpiegiem. Tchérzostwo bito od niego na odlegtosc¢ i pokrywato jego
gtadka skore warstwa potul.

- Dobrze - usiadt cigzko, juz nie stawigjac oporu. - Co mam zrobi¢?

- Nic trudnego - Virgil skinat na Rufusa, ktory wiasnie wszedt do pokoju. - Ale najpierw z
pewnoscia napitby si¢ pan brandy.

Fitzwilliam podniost szklanke drzaca reka.

- Niech pan kaze chtopakowi spakowat wszystko. Zmiana decyzji. Zmiana planéw. Odjedzie
pan stad, zanim wréci panski brat - Virgil nalat sobie brandy i usiadt na krzesle. - Poczekam tu i do-
pilnuje¢, zeby pan to zrobit.



Sovay zostawita Virgila na strazy, a sama wyszta z budynku. Ledwie znalazta si¢ na ulicy, z

drzwi po przeciwngj stronie wytonit si¢ jakis cien i ruszyt w $lad zania.
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- Czego pan chce ode mnie? - Sovay odwrocita si¢ szybko. - Ostrzegam pana, mam bron.

- W to nie watpig! - mezczyzna uniost rece do gory. - Ale chyba nie strzela pani do przyjaciot,
panno Sovay?

- Greenwood! Co pan tu robi?

Sovay poczuta ulge na jego widok i z trudem powstrzymata si¢, zeby nie rzu¢ mu si¢ na szyje
na srodku ulicy.

- Sledzitem Fitzwilliama. Wiasnie probowatem rozpracowaé sposob dostania sig do srodka i juz
zatlowatem, ze nie zabralem ze soba Toby'ego - bo ze mnie kiepski wtamywacz - i kogo nagle widz¢?
Chciatem was ostrzec, kiedy Fitzwilliam wrécit nagle w pospiechu, ale doszedtem do wniosku, ze pani
| ten jankes poradzicie sobie. | widzg, ze miatem racje. Ladne cacko - skinat glowa w kierunku pi-
stoletu, ktory wiasnie schowata. - Skad go pani wzi¢ta?

- Dostatam od Virgila. O maty wtos nie zastrzelitabym pana. Co panu przyszto do gtowy, zeby
tak sie skradac?

- Znalazta pani to, czego pani szukata?

- Skad pan wie, ze czegos szukatam? Spojrzat na nia porozumiewawczo.

- Owszem - usmiechnela si¢ z satysfakcja, a jg wielkie oczy rozbtysty od ekscytacji. Byta na-
prawde niezwykle tadna. Greenwood skrzywit si¢ na wspomnienie swoje zmarnowanej szansy.

- Dlaczego pan si¢ zrobit taki ponury? - zapytata, patrzac na niego.

- Przeklinatem si¢ w myslach za to, ze bytem takim dzentelmenem - powiedziat i ujat ja zareke.
- Bylibysmy wspaniata para, Sovay. Powinienem byt ci¢ wykorzysta¢, kiedy mogtem.

- Teraz juz za pdzno - zasmiata sig.

- Jak to? - usmiechnat si¢ przebiegle. - Kogo pani poznata?

- Nie to chciatam powiedzie¢! - odwrdcita wzrok, chociaz zmrok ukryt rumieniec. Szybko
zmienitatemat. - A co pan tu wiasciwie robi?

- Oldfield mnie przystat. Teraz pracuj¢ dla niego.

- Oszaat pan? To dziwne, ze nie zostat pan aresztowany, gdy tylko otworzyt usta.

- Jestem wyksztatconym cztowiekiem - Greenwood wygladat na urazonego opinia. - MOwi¢ po
francusku tak samo jak Fitzwilliam. A zreszta podrézuje jako Irlandczyk. Patrick MacManus z hrab-
stwa Monagham. Oldfield zatatwit mi papiery. Co przewozit Fitzwilliam?



- Listy od Dysarta do Robespierrea. Moze pan je zabra¢ razem z innymi dowodami, ktore ze-
bralismy. To wystarczy, by go zdyskredytowac, jestem tego pewna.

- A co si¢ stanie z Fitzwilliamem? Nie moze wréci¢ do Anglii.

- Alez nie - zasmiata si¢. - Kiedy si¢ spakuje, pojedzie nawybrzeze. Jesli bedzie trzeba - w jed-
nej z beczek Virgila. Stamtad poptynie do Ameryki, zeby zszedt z oczu, dopoki Dysart nie zostanie
pokonany.

- Moze by¢ za pozno dla Gabrielai reszty - Greenwood przybrat powazny ton.

- Co sig z nim dzigje? - zapytata ogarnigta wyrzutami sumienia, ze tak byta zgjgta tym, co tu i
teraz, iz nie zapytata o wiesci z domu.

- Jest w Newgate, dobrze si¢ trzyma. Mam tez dobre wiesci - usmiechnat si¢. - Lidia wychodzi
zamaz za Skidmore'a, ale jeszcze nie ustalita daty. Chce, zeby pani najpierw wrocita.

Sovay ujrzata w wyobrazni kosciotek w Compton przystrojony na $lub i poczuta, jak tesknota
sciska ja za gardto.

- Wréce - obiecata. - Bede jg druhna. A co z Tobym?

- Terminuje o Slusarza w Clerkenwell. To uczciwy cztowiek, przyjaciel Dicka Chapmana. Po-
winien sprowadzi¢ chtopaka na wtasciwa droge. No i nadal marzy o wyjezdzie do Ameryki, kiedy na-
dejdzie wiasciwy czas.

- To dobrze, ze sobie radzi - Sovay usmiechneta si¢ na mysl o Tobym i calgj reszcie. - Tesknig
zanimi.

- Niech pani wroci ze mna - naktaniat kapitan. - Po co masi¢ pani dalgj narazac?

- Nie - pokrecita glowa. - Nie moge zostawi¢ papy. A poza tym trzymaja mnie tu jeszcze inne
sprawy.

Greenwood juz wigcel nie naciskat. W kwestiach sercowych przejawiat duza madrosé, a z wy-
razu twarzy dziewczyny domyslit sig, jakie sa te ,,inne sprawy".

Greenwood wyjechal rano, zabiergjac ze soba listy oraz dokumenty sfatszowane przez Leferea.
Sovay poczuta wielka ulge i podekscytowanie. Zgromadzone dowody wystarcza, by catkowicie po-
grazy¢ Dysarta. | chociaz tutg) czyhato na nich wiele niebezpieczenstw, wkrétce ich gtéwny wrég w
kraju zostanie pokonany. Od razu poprawit jg si¢ humor nate pierwsza wyrazna nadzieje, jaka poczu-
ta od czasu przyjazdu do Francji.

Poranek byt ciepty, z pewnoscia w ciagu dnia zrobi si¢ upalnie. Zatozyta ngjlzejsza sukienke,
zeby przygotowac si¢ na skwar zakurzonych ulic i postanowita is¢ do Patacu Luksemburskiego i
sprawdzi¢, czy nie majakichs wiesci o ojcul.

Hugh towarzyszyt Fernandowi na Konwencie, a Virgil odwozit Fitzwilliama do Hawru, musiata
wigc i$¢ sama. Pchnegta cigzkie drzwi wejsciowe. Na zewnatrz swiecito ostre stonce. Wychudzony z6t-

ty kot drzemat w kacie, w cieniu drzewa figowego. Z doniczek na parapecie zwieszaty si¢ kwiaty ge-



ranium, a ich opadnicte ptatki wygladaty na kamieniach jak krople purpurowe) krwi. Wysztanaulice, a
furtka zamkneta si¢ za nia ze zgrzytem. Wiele razy wczesnigl pokonywata te¢ sama droge, ruszyta wigc
pewnie przez plataning uliczek, ale w labiryncie ulic tatwo byto si¢ zgubi¢ i wkrotce znalazta si¢ na
wigkszg arterii, ktoreg nie znata.

Ulica wedrowat ttum ludzi, wszyscy zmierzali w tym samym kierunku. Mgzczyzni, kobiety i
dzieci, o napigtych twarzach bez wyrazu, nie liczac kamienngj determinacji, jakby mieli wiasnie spet-
ni¢ natozony na nich obowiazek. Jak natak liczny ttum poruszali si¢ niemal bezgtosnie. Nic nie odréz-
niato tej ulicy od innych: wysokie mury po obu stronach, zamknigte bramy, napisane na $cianach hasta.
Musiata zngjdowa¢ si¢ niedaleko migjsca, w ktorym mieszkata, ale byta pewna, ze nigdy wczesnig tu
nie dotarta. Byto co$ dziwnego w te scenie, zngjomego, ale i zupetnie obcego, jakby dziata si¢ we
$nie. Sovay nie czuta wyraznego zagrozenia, ale miata silne przeczucie, ze stanie si¢ cos$ niedobrego.
Sprawialo ono, ze mimo upalanego stonca, przeszly ja dreszcze. Chciata zawréci¢, ae byto juz za
pozno, thum porwat ja jak nurt rwacej rzeki. Nie miata jak si¢ wycofa¢, akiedy probowata, otoczyty ja
podejrzliwe spojrzenia.

- O co chodzi, obywatelko? - zapytata jakas kobieta. - Gdzie pani poczucie patriotycznego obo-
wigzku?

K obieta ciagneta za soba dziecko, dziewczynke szescio-, moze siedmioletnia. Mata przygladata
jgl Sig otwarcie.

Proba odwrotu zwrocita uwage innych kobiet, ktére zaczety jg sie¢ wrogo przygladac. Sovay za-
stanawiata si¢, czym je sprowokowata, czy miata na twarzy wypisana narodowos¢? Na wszelki wy-
padek nie odzywata si¢, bojac Sig, ze jeg akcent potwierdzi ich podejrzenia. Kobiety spojrzaty po sobie,
a potem najsmielsza z nich wyszta przed szereg z determinacja na twarzy i oparta pigsci na biodrach,
gotowa do rzuceniargkawicy.

- Obywatelko! - zagrzmiat meski gtos przy jej uchu. - Gdzie pani trojkolorowa kokarda?

Sovay przerazita si¢. Zostawita ja na kotnierzu ptaszcza, ktéry miata na sobie poprzedniego
wieczoru. A przeciez wiedziata, ze nie moze bez nigf wychodzi¢ z domu. Brak kokardy skutkowat ob-
cigciem gtowy albo pobiciem nasmier¢ naulicy.

Silne megskie rece chwycily Sovay i wyprowadzity z ttumu. Kobiety na widok gwardzisty ru-
szyty dalgj, najwidocznigl usatysfakcjonowane. M¢zczyzna zdjat kapelusz, a wtedy Sovay rozpoznata
w nim Léona.

- Musi pani pamicta¢ 0 kokardzie i zawsze ja nosi¢ - powiedziat, po czym zdjat duza czerwo-
no-biato-niebieska odznake ze swojego kapelusza i przypiat jgj do ramienia. - W przeciwnym razie
zwroéci pani na siebie uwage Komigi Rewolucyjnych albo zostanie pobita przez bonnes républicaines,

ktore przed chwila si¢ na pania tak gapity. A teraz chodzmy wypetni¢ patriotyczny obowiazek.



Prowadzit Sovay za reke i wkrotce zdata sobie sprawe, dokad zmierza ta pielgrzymka. Poznata
po zapachu. Pomigdzy kamieniami, po ktorych szli, saczyta si¢ ciemnoczerwona ciecz, a rynsztoki
petne byty krwi. Skargi ptynace od mieszkancOw poszczegolnych dzielnic, w ktérych ustawiano gilo-
tyne, sprawity, ze teraz to diabelskie urzadzenie zostato przeniesione ku wschodnim granicom miasta,
na barriere du Trone. Nazwg placu zmieniono na Trone-Renverse, czyli odwrocony tron, ale wielkie
kamienne kolumny, ktére kiedys$ stanowity wjazd do miasta, nadal pigty si¢ w gore, przypominagac o
dawnym ustroju. Teraz stal tu nowy tron, ustawiony na wysokim podescie, a oni wiasnie do niego
zmierzali. Zakrzywione ostrze wygladato jak makabryczny baldachim, a kotnierz przypominat wielka
paszcze widniejaca W migjscu, gdzie powinno zngjdowac si¢ siedzenie tronu. Kat i jego pomocnicy w
ubraniach i fartuchach zbroczonych krwia przywodzili na mysl rzeznikéw.

W kolgjce przed gilotyna czekaty wozy, zupetnie jak wozki przed rzeznia. Pasazerowie stali
sttoczeni, mieli zerwane kotnierzyki, zwiazane z tytu rece i spuszczone ogolone gtowy.

Wszystko dziato si¢ dramatycznie szybko, dtuga praktyka zaowocowata bowiem duza wydaj-
noscia. Kazdy wigzien byt wyprowadzany na szafot, na ktérym stata gilotyna. Jego gtowe umieszczano
w niewielkim otworze, a nast¢pnie zamykano jego goérna czesé, zwana luneta. Kat zwalniat ostrze,
ktore opadato ze swistem. Caly proces trwat niecata minute, od momentu kiedy skazaniec ktadt gtowe
na gilotynie az do chwili, gdy kat podnosit odcigta gtowe, by pokazac¢ ja ttumom. Gtowe wrzucano do
stojacego nizeg kosza, a ciato na woz, ktéry potem wiozt je do masowego grobu wykopanego po-
spiesznie naterenie pobliskiego klasztoru przy Rue de Picpus.

Sovay wychowata si¢ nawsi i czgsto widziata zabijanie zwierzat, ale strumien krwi lejacej Sig z
szyi 1 jg duszacy zapach ja zszokowat. Jeszcze trudnigj byto jg patrze¢ na stoicka godnosc lub staby
hart ducha oczekujacych na smieré osob: obcych sobie ludzi stojacych ramig¢ w ramig, ojca przytulo-
nego do syna, matki tulacg ptaczaca corke, ksiedza udzielgacego ostatniego sakramentu - ktéz bo-
wiem miat mu w tym przeszkodzi¢? Zakonnica $piewata Te Deum gtosem najpierw drzacym, ale w
miarg, gdy zblizata si¢ jg kolgj, coraz silniggszym. Ttum ucicht, kiedy pomocnicy kata splamili krwia
je biaty habit. Sovay najchetnig) by si¢ odwrocita z rozpaczy, ale Léon trzymat ja mocno. Odwrocenie
si¢ bytoby niepatriotycznym gestem i z pewnoscia by ja zdradzito.

Tium nie wiwatowat. Przy podnoszeniu kazdej scicte] glowy rozlegaty sie beztadne okrzyki ra-
dosci wsrod optaconej wezesnig klaki, ale nikt wigcej sie do nich nie przytaczat.

- Dlaczego mieliby si¢ cieszy¢? - zapytat Leon. Arystokracja nie zyje albo uciekta. Ci nieszcze-
s$nicy to sklepikarze, drukarze, kowale, koronkarze, kelnerzy, stuzba, biedni ksi¢za, siostry wyciagnicte
z klasztorow. Kazdy z nich jest czyims wrogiem: msciwego sasiada, cztonka Komitetu Rewolucyjnego
albo zostal uznany za winnego tylko dlatego, ze jest krewnym lub przyjacielem kogos, kto podpadt
Robespierre'lowi czy Komigji Bezpieczenstwa Powszechnego. To zwykli ludzie. Tacy sami jak oni.

By¢ moze ttum juz czuje na swoim karku dotyk |odowatego ostrza.



- Jesli nie nienawidza tych ludzi, po co tu przychodza?

- Kto to wie? - Léon wzruszyt ramionami. - Niektorzy przychodza tu z ciekawosci, bo fascynuje
ich sam moment $§mierci. Dla innych to swoista ulga - ze to nie ich kolg dzisigj, cho¢ by¢ moze jutro
na nich wypadnie. Albo na mnie. Na pania. Nikt nie jest bezpieczny. No dobrze - powiedziat nagle i
zaczat ja odciagaC. - To i tak za chwile sie skonczy.

Mingli siedzace na tawkach kobiety robiace na drutach. One przyngmnigj byty niezwykle sku-
pione. Léon spojrzat w ich strong.

- To stynne tricoteuses, ale niech pani im si¢ zbytnio nie przyglada. Przychodza tu codziennie i
robia na drutach czapki wolnosci albo skarpety dla swoich mezczyzn walczacych na wojnie. Kto
zreszta wie, co one robia i po co? Moze sa jak Penelopy i pruja noca to, co zdazyty zrobi¢ w ciagu
dnia? A moze raczel jak Mojry i gdy one przestana, skonczy Si¢ to cate szalenstwo? A moze, kiedy
przerwie si¢ ostatnia ni¢, wszyscy umrzemy... - nagle przerwat, bo zauwazyt, ze Sovay pobladia. - Nic
pani nie jest?

Zaprzeczyta, ale nie odwazyla si¢ odezwac. Nie chciata pokazywaé wiasnej stabosci, ale sceny z
gilotyna, upat i zapach krwi sprawity, ze zrobito jg si¢ niedobrze. Léon poprowadzit ja spokojna,
boczna uliczka, az znalezli si¢ w cieniu roztozystego platanu, ktory rost na niewielkim placu. Zatrzy-
mali si¢ w matej kawiarence i usiedli przy chwiginym stoliku. Léon zaméwit wino. Rozlegto si¢ wota-
nie kobiety, z kuchni byto stycha¢ brzek naczyn. W donicach przy drzwiach rosty pachnace ziota, ty-
mianek i rozmaryn. Ta zwyczajna scenka przyniosta Sovay ukojenie. W ngkanym horrorem miescie
nadal toczyty si¢ brutalne sceny, dokonywaty si¢ wielkie i mate zbrodnie, ale tutgj zycie toczyto si¢ tak
jak dawnigj i jak zawsze bedzie si¢ toczy¢. Podano im wino wraz z koszykiem pieczywa. Léon nalat
kieliszek i nakazat Sovay, by wypita.

- Na poczatku byto zupelnie inaczej - powiedziat po chwili. - Nie byto usmiercania zwyczaj-
nych ludzi. Nie zaczelismy rewolucji po to, by toczy¢ wojne z rodakami. To, ze pani tak zareagowata...

- Przykro mi - Sovay przeprosita za chwilg stabosci.

- Alez nie! To pokazuje, jak daleko zaszlismy w tolerowaniu takiego barbarzynstwal - Léon po-
krecit gtowa. - To wszystko, co widziatem. Wszystko, co robitem. W Wandei, w Lyonie. | to wszystko
w imi¢ tegj same rewolucji - powiedzial, zakrywajac oczy dtonia, jakby chciat zetrze¢ wspomnienia,
ktore w nim tkwity. - Tarzez, ktdra pani przed chwila ogladata, to przy tym nic. Ludzie rozrywani na
strzepy przez kule armatnie, zwiazywani w diugie rzedy i rozstrzeliwani abo zwiazywani nago w kilka
0s0b i wrzucani do rzeki, wypuszczani na wodg w todziach z wywierconymi otworami. | to w imig
republiki... - zawiesit gtosi podnidst wzrok. W jego zielonych oczach wida¢ byto cierpienie, ae trudno
bylo powiedzie¢, czy wiasne, czy odbijato si¢ w nich cierpienie ofiar. - Moje rece tez splamity si¢
krwia - powiedziat, spogladajac na swoje dtugie palce potozone na stole. - Jestem zotnierzem i wyko-
nuj¢ rozkazy, a przynaimnigj tak sobie powtarzatem. Nie mam juz Boga, ktorego mogtbym btagac o



wybaczenie. Moge jedynie mie¢ nadzigje, ze uda mi sie odkupi¢ winy. Ze ktéregos dnia ludzie wyba-
Cza marnotrawvnemu Synowi.

Dopit wino i nalal sobie wigcgl. Pit w milczeniu, a Sovay nie wiedziata, jak ma przerwaé te
kontemplacje. Zadne stowa, ktéra mogtaby wypowiedzie¢, nie przyniostyby pociechy, wiec milczata i
czekata, az Léon odezwie si¢ ponownie.

- Niech mi pani opowie o swoim domu - powiedziat w koncu, jakby sobie nagle przypomniat,
zeniejest sam. - Jaki jest?

Opisata mu Compton, powiedziata jak bardzo marzyta kiedys o przygodach, a jak teraz teskni
za spokojna normalnoscia dawnego zycia.

- Nie nalezy szuka¢ przygod, bo jeszcze si¢ je zngjdzie - zasmiat Si¢. - Jatez pochodze ze wsi. Z
Gaskonii. Kiedy bytem matym chtopcem zostatem przystany do szkoty w Paryzu, ale nigdy nie czu-
tem, ze tu przynaeze. Moje serce zawsze byto gdzie indzigj, na spacerach po polach, polowaniach w
lesie, towieniu ryb w strumieniach. Wiele razy stawatem w obliczu §mierci i wiem, ze Gaskonia bgdzie
ostatnim miejscem, jakie bedg miat przed oczami, kiedy przyjdzie czas pozegnat si¢ z tym zyciem.

- Wréci pan tam?

- Moze kiedys - usmiechnat si¢. - Kiedy to wszystko si¢ skonczy. Zabiorg pania ze soba - dodat
I chwycit Sovay zareke. - Pojedzie pani ze mna! Chociaz stracilismy ziemie, aw zamku strasza lisy i
nie zostato wiele do ogladania.

- Pana rodzina wyjechata?

- Owszem. Do Ameryki - zasmiat si¢ gorzko. - Inni w jeszcze lepsze migjsce. Nie mam nikogo.
| nic. Zyje z zotdu zotnierskiego tak jak moi zotnierze.

- Dlaczego pan nie wyjechat z nimi?

- Bo wierz¢ w rewolucje¢! Nadal wyznaj¢ te same idealy! - powiedziat z btyskiem w oku. - Zro-
zumiataby pani, gdyby byta tu od samego poczatku. Wtedy mozna byto zobaczy¢, jak stary swiat Sie
rozpadai rodzi si¢ nowy. Jak wszystko si¢ zmienia. Na zawsze - spojrzat nania, ajego oczy wydawaty
Si¢ jasne i twarde jak dwa oszlifowane agaty. - Jak domagamy si¢ rownosci i wolnosci dla wszystkich
ludzi - kobiet i mezczyzn. Czy to zte zatozenia?

- Przez cale zycie styszatam podobne stowa z ust ojcai bratai nigdy w nie nie watpitam, ale po
tym, co wiasnie widzielismy... - nadal chciatawierzy¢, ae na samo wspomnienie gilotyny zadrzata.

- To prawda, zycie stalo si¢ trudne w ostatnich dniach, ale to tylko dni, ktore wkrétce mina.
Czym s dni, tygodnie, miesiace, a nawet lata w catym zyciu, w historii narodu? To, co zaczelismy
teraz, w 1789 roku, bedzie miato wptyw na caty §wiat w ciagu najblizszych stuleci - powiedziat i po-
chylit si¢ do przodu. - To, co mamy teraz, to nie jest normalna sytuacja, to drobna zmiana kierunku, a
nie czes¢ gtdwnego nurtu zmian. To si¢ musi skonczy¢. W imi¢ rewolucji ta catarzez musi si¢ skon-

czyc.



- To dlatego pan wrocit?

- Migdzy innymi - odpowiedzial wymijajaco i rzucit pieniadze na stét. - Ale nie tylko. Opowiem
pani po drodze - chwycit ja pod ramig i ruszyli przez plac. - Dzisigj rano moi ludzie ztapali angiel-
skiego szpiega, ktory prébowat opusci¢ miasto. Wczorg) doszto do paniki w St Germain, szpiedzy z
Anglii s3 wszedzie. Jestesmy nimi otoczeni - dodat i spojrzat na nia badawczo. - Ten cztowiek nie chce
wyjawi¢ zadnych szczeg6tow swojg tajng migji, ale na papierach, ktére miat przy sobie widnigje pani
nazwisko, panno Sovay.

- Gdzie on jest?

- W mojg kwaterze. Zaprowadze tam pania, to niedaleko. Tylko przejdziemy na drugi brzeg
rzeki.

Ulice byty nadal opustoszate, jedna strona tongta w stoncu, druga kryta si¢ w cieniu. Kiedy
skrecili za rog, zauwazyli, ze w ich strong idzie grupa megzczyzn. Na przodzie szli dwaj potgzni san-
kiuloci, w prazkowanych spodniach i czapkach wolnosci. Maszerowali z gotowymi patkami, bacznie
obserwujac ulicg. Tuz za nimi podazato dwoch megzczyzn w eleganckich strojach. Nizszy miat na sobie
wysmienity surdut w kolorze lazurowym, koronke przy szyi i nieskazitelnie biate rgjtuzy. Pod biata jak
snieg peruka wida¢ byto niewielka twarz, zmarszczona w zamysleniu. M¢zczyzna miat zielone okula-
ry, gdy spojrzat na swojego towarzysza, odbito si¢ w nich stonce. Ten byt dla odmiany ubranym na
biato, niezwykle mtodym i przystojnym blondynem. Kiedy tylko Léon ich zauwazyt, objat Sovay i
przyciagnat do siebie, jakby byli kochankami.

- Saint-Just i Robespierre - szepnat jg do ucha. - Niech si¢ pani nie przyglada.

- Obywatele! - powiedziat i zszedt na bok, by ustapi¢ im drogi. Byli zatopieni w rozmowie i nie
odpowiedzieli na powitanie.

Robespierre nie podnidst nawet wzroku, tylko Saint-Just spojrzat w ich strong. Miat anielska
twarz, z oczami tak niebieskimi i pustymi jak niebiosa.

- Robespierre mieszka niedaleko stad - powiedziat Léon. - W domu stolarza Duplaya na Rue &t
Honoré. Dom jest pilnowany dzien i noc, odkad ta dziewczyna - Cécile Renault, probowata go zabi¢
nozem do krojenia owocow. Robespierre wszedzie weszy spisek. Renault i jg catarodzina zaptacili za
to wysoka ceng, ale on patrzy w niewtasciwym kierunku. Niebezpieczenstwo nie przyjdzie wcale ze
strony wdow i stuzek ludzi wiezionych kazdego dnia na gilotyny, ale z grona najblizszych wspotpra-
cownikow. Tygrysy podrywaja si¢ juz do walki. Udato mu si¢ zjednoczy¢ zarowno dobrych, jak i
ztych ludzi przeciwko sobie. Obok idealistow, takich jak wasz przyjaciel Fernand, stoja totrzyki i ob-
wiesie, ktorzy boja sig, ze to oni straca glowe w najblizszej kolgjnosci. Kto pierwszy spotka si¢ z gilo-
tyna? Mamy nawet takie powiedzenie: Kto sigje wiatr, zbiera burzg.

Kiedy szli dalef waska uliczka, na rogu pojawit si¢ cztowiek w mundurze w towarzystwie wy-

sokiego, ciemnowlosego mezczyzny w zwyklym stroju.



- Merde! To Hanriot i Carnot! Maja dzisigj stuzbg!

- Kimoni s3?

- Carnot zasiada w Komigji Bezpieczenstwa Powszechnego, a Hanriot jest dowodca Gwardii
Narodowsej. Nie powinienem tu by¢. Zabije mnie, jesli mnie zobaczy!

Skoczyt w zacienione wejscie do budynku i pociagnat za soba Sovay. Odwrocit ja tak, ze sam
stat plecami do ulicy i objat namigtnie. Jego szorstki policzek drapat jg skore, a jego usta smakowaty
winem. Sovay miata wrazenie, ze spadaw dot. Objela rekoma jego szyje | wiozyta palce w jego geste,
mickkie, ciemne witosy. Kiedy ja w koncu puscit, poczatkowo nie wiedziata, gdzie si¢ znajduje, czuta,
jakby powoli wynurzata si¢ z gigbokigj wody.

- Poszli juz? - szepneta. Spojrzat nania z usmiechem.

- Och, juz dawno - powiedziat i delikatnie poprawit kosmyk jg dtugich, czarnych wtosow. - Ale
boj¢ Si¢, ze moga nadej$¢ nastepni.

Chwycit ja w ramiona i przycisnal do sciany. Tym razem jego pocatunki bylty delikatnigjsze i
nie tak spieszne, ale czulsze. Oddawata pieszczoty z réwna namigtnoscia. Zaczeta szybciegl oddychat,
Czujac, jak przegmuje ja zar namigtnosci. Nie wiedziata, ile czasu mingto. Ten uscisk mogt trwac diugie
godziny albo zaledwie krotka chwilg, lecz kiedy Léon ja puscit, wiedziata, ze nalezy do niego i ciatem,
I dusza.

Dalg poszli objeci. Nikt si¢ zanimi nie ogladat ani nie krzywit naich widok. Paryz byt miastem
kochankow i nawet rewolucjatego nie zmienita

Przeszli na drugi brzeg rzeki, ale zanim skrecili w jedna z uliczek, spacerowali kawatek nabrze-
zem. Dla Sovay Paryz nadal stanowit labirynt ulic i w ciagu dnia wygladat inaczej, w przeciwnym ra-
zZie poznataby, ze poprzedniego wieczoru byta tu z Virgilem. Léon prowadzit ja do swojg kwatery:
grand hotelu nalezacego do jakigjs arystokratycznej rodziny, ateraz skonfiskowanego przez Republike.
Obok trzech kolorow Gwardii Narodowej powiewata czerwona flaga, a stowa Propriété Nationale,
napisane na bramie, zastanialy zniszczony herb rodowy. Przy wejsciu stato dwoéch straznikow ze
skrzyzowanymi wtéczniami, nawidok Léona stangli na bacznos¢ i odsuneli bron.

Sovay i Léon przeszli pod szerokim tukiem z wielka latarnia i znalezli si¢ na brukowanym
dziedzincu. Do masywnych drzwi wejsciowych prowadzity schody. Ponad drzwiami wisiata tarcza ze
stojacym lwem, o dziwo niezniszczona i niezamalowana farba republikanow.

- Witaj w moim domu rodzinnym - powiedziat Léon i zasmiat Si¢.

Whngetrze budynku przypominato koszary. Zerwano wszystkie wspaniate ozdoby, siedzieli tam
gwardzisci po stuzbie, pijac wino i palac fajki. Jedni rozmawiali, inni grali w karty. Szczegolnie zy-
wiotowa partia rozgrywana byta w rogu. Gtosne okrzyki triumfu przeplataty si¢ z dobrodusznymi pro-
testami. Kiedy podeszli blizegj, jeden z gwardzi stow zawotat:

- Zabierz tego cztowieka, Leon, bo oskubie nas ze wszystkiego, co mamy!



- Jeszcze nie! - zaprotestowat inny. - Najpierw musze si¢ odegrac.

Ich przeciwnik wstat z migjscai uktonit si¢ z kpina.

- Dzickuj¢ za czas - powiedzial. - | za pieniadze.

Zasmiat sig, liczac ostentacyjnie plik czarno-biatych asygnat, a potem ztozyt je i schowat do
kieszeni. Usmiech zamart mu na ustach, gdy zobaczyt Sovay.

- Ztapali mnie - wzruszyt ramionami. - Przykro mi z tego powodu. Czy mozemy gdzies poroz-
mawiac?

Léon zaprowadzit ich do pomieszczenia, ktore stuzyto mu za biuro.

- To byt kiedys salon mojg matki - powiedzial, rozgladajac si¢ dokota z udawana nostalgia. -
Ostatnio troche si¢ zmienit.

Z pokoju usunicto eleganckie meble, zamiast tego wstawiono proste drewniane stoty i krzesta.
Z6tto-biata tapeta byta pozrywana i pobrudzona sladami palcow wokét drzwi oraz ciemnym pasem na
wysokosci ramion. W pudtach pod scianami |ezata rozmaita bron: dzidy, pistolety i szable.

- Tak sobie myslatem... - zaczat Greenwood.

- A to do pana niepodobne - usmiechneta si¢ Sovay, ae kapitan nie odwzajemnit usmiechu.

- Méwig powaznie. Czytatem te listy - powiedziat i poklepat si¢ po kieszeni. - Virgil maracje.
To wystarczajace dowody, by skaza¢ Dysarta, ale on nie jest gtupi i zachowuje si¢ bardzo czujnie. Przy
pierwszym podejrzeniu zwiegje na wybrzeze. Jesli ucieknie, zngjdzie si¢ pani w powaznym niebezpie-
czenstwie.

- Zdaj¢ sobie z tego sprawe - odpowiedziata cicho. - Zaryzykuije.

- Nie - Greenwood potrzasnat gtowa. - Niech pani jedzie ze mna. Zrobita pani wystarczajaco
duzo dobrego.

- Nie moge wraca¢ do Anglii. Dysart nie zostat jeszcze pokonany.

- Wywioze ci¢ z kraju, do Szwajcarii - wiaczyt si¢ Léon. - Bedziesz tam bezpieczna wsrdd tych,
ktorzy juz uciekli z Paryza.

- Nie! Nie wyjade stad, dopoki ojciec jest w wigzieniu, a Hugh grozi niebezpieczenstwo.

- Hugh sobie poradzi.

- A papa?

- Nic nie mozesz dla niego zrobi¢ - to byt brutalny przekaz, ale Sovay wiedziata, ze Léon ma
racje. - Czy on nie wolatby wiedziec, ze jestes bezpieczna?

- Oczywiscie, ale po co mam by¢ bezpieczna? Jedyne osoby, na ktorych mi zalezy, sa wiasnie
tutg)! Bez nich moje zycie nic nie znaczy. We wiasnym kraju jestem wyjeta spod prawa. Nie chce si¢
ukrywaé ani czekac za granica, az zrobi si¢ bezpiecznie. Bo kiedy to nastapi? - odwrdcita sie do niego.
- Ty nie uciektes. Zostates, by walczy¢ w obronie tego, w co wierzysz, chociaz twoje zycie caly czas

Wisi nawiosku.



- To co innego - chwycit ja zaramiona. - Jajestem...

- M¢zczyzna! To chciates powiedziec? Nie godze si¢ na inne traktowanie tylko dlatego, ze je-
stem kobieta! Zreszta, tu nie chodzi przeciez o mnie. Najwaznigjsze, zebysmy odestali Greenwooda.

- Bo jestem zotnierzem - to chciatem powiedzie¢ - dokonczyt Léon i wzruszyt ramionami po-
konany. - Ona ma racj¢ - zwrocit si¢ do Greenwooda, ktory z wielkim zainteresowaniem obserwowat
te wymiang zdan. - Powinien pan jechac. Lokalny komitet dziata bardzo zarliwie. Ich przywddca jest
serdeczny przyjaciel Robespierre’a, nie podoba mu sig, ze jesteSmy w jego section. Musimy pana wy-
ekspediowac, zanim wyweszy panska obecnosé. Przebiorg pana za mojego gwardziste.

- Powodzenia, moja sliczna - szepnatl Greenwood, kiedy wychodzit za Léonem. - Mowitem, ze

tak si¢ stanie - powiedzial po angielsku, wskazujac na Léona. - Spotkata pani mezczyzng swojego zy-

cia
- Co on powiedziat? - Léon spojrzat groznie na Greenwooda, widzac, ze Sovay Si¢ zarumienita.
- Nic - odparta. - Mowi, zebym uwazata na siebie. W tef samej chwili w drzwiach pojawit sig
gwardzista.

- Przepraszam, kapitanie, ale Dupré chce zobaczy¢ angielskiego szpiega...

- Powiedz mu, zeby sobie poszedt - mruknat Léon. - Nic tu nie ma do roboty.

- Tojuz ja sam ocenig, obywatelu.

Do pokoju wmaszerowat nieduzy cztowieczek z piersia wysunigta dumnie do przodu i czapka
wolnosci sterczaca na duzej gtowie niczym grzebien koguta. Nie byt sam, towarzyszyli mu inni przed-
stawiciele komitetu, ktory przyszli, by upewni¢ si¢, ze sprawiedliwosci stgje si¢ zados¢.

Z grupki wystapit megzczyzna. Lefere. Wskazat reka na Sovay i az sig zakrztusit z przejgcia, tak
bardzo chciat si¢ wykazac.

- To onal Angielski szpieg!

Dupré spojrzat na stojacych przed nim mezczyzn w mundurach Gwardii Narodowsy.

- Dobrarobota, obywatele. Teraz jaja przemuje.

Chwycit Sovay za reke, a wtedy Léon siegnat po szpade. Greenwood zrobit krok do przodu,
gotow do niego dotaczy¢. Mogli rozszarpac przybyszow na kawatki, zeby ja ratowaé. Widziata to po
ich oczach i zacisnigtych szczekach. Co by si¢ wtedy stato?

Wyciagnetarece w ich strong, zeby powstrzymaé atak.

- Dzigkuje, kapitanie. Panie gwardzisto - spojrzata na jednego i drugiego, nie chcac, by wysta
wiali si¢ na niebezpieczenstwo. - Nie bede juz zabiera¢ panom czasu - to mowiac, odwrocita si¢ do
ludzi, ktorzy po nia przyszli. - Jestem gotowa.
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Zabrali ja do migjsca przypominagjacego tawerng, smierdziato tam rozlanym winem, potem i
dymem tytoniowym. Dupré zmi6tt reka ze stotu resztki kietbasy i okruchy chleba dla czekajacych juz
na to psow, a cztonkowie komitetu zaj¢li swoje migjsca. Nie pozwolono Sovay mowi¢ we wiasnej
obronie. Jgf dokumenty uznano za sfatszowane, oskarzono ja 0 to, ze jest corka milorda Anglais i do
tego szpiegiem. Nawet wyglad dziewczyny postuzyt jako dowod przeciwko nigj. Wpatrywali si¢ w nia,
mowiac, ze wyglada na Angielke. W czasach, w ktorych ludzi stawiano w stan oskarzenia tylko za
arystokratyczny wyglad, niewtasciwe myslenie albo zbyt stabe zaangazowanie w sprawy rewolucji,
wystarczyto to, by skaza¢ ja na smier¢. Patrzyta na cztonkow komitetu w milczacym buncie, kiedy oni
zastanawiali si¢ nad werdyktem, bazgrzac cos na kawatkach papieru z pochylonymi gtowami. Byli
zdolni do ferowania sprawiedliwych wyrokow tak samo jak stado betkoczacych matp. M¢czyto ja ich
udawanie, chciata, zeby ten cyrk juz si¢ skonczyt. Uznali ja za winna. Stanie przed Trybunatem Re-
wolucyjnym. Nie wiadomo kiedy, ale to z pewnoscia bedzie tylko formalnosé. Czekaja smieré.

Pojawito si¢ dwoch policjantow i zostata wepchnigta do powozu. W srodku towarzyszyt jg je-
den z nich, lecz nie odzywat si¢ i nie odpowiadat na je pytania. Wyjrzata przez okno. Hasta na murach
sprawiaty wrazenie, jakby napisano je krwia: L'Egalité, Fraternité, la République ou la Mort. Ogarnat
ja nagty lek, kiedy zacze¢ta si¢ zastanawiac, dokad ja wioza. Jesli przekrocza Sekwane, zabiora ja pew-
nie do La Force, gdzie wydarzyly si¢ masakry wrzesniowe. Poczuta ulge, kiedy woznica popedzit ko-
nie, skrecgjac w druga strone.

Powo6z mknat po brukowanych ulicach, a ona zaczeta mysle¢ o Léonie. Wygladat tak, jakby
mial zamiar rozptata¢ tamtego cztowieka. Tylko co by si¢ wtedy stato? Zostatby aresztowany za utrud-
nianie obowiazkow Komitetu Rewolucyjnego, a Greenwood razem z nim. Ona i tak skonczytaby w
wigzieniu. Bytoby to zwycigstwo Dysarta. Wybrata najlepsze rozwiazanie, Léon ocali Greenwooda,
powie Hugh o jg aresztowaniu. Mimo wszystko... MOgt cos jednak zrobi¢. Gdyby to byta bajka, przy-
jechatby na galopujacym koniu, walczyt z zandarmami, chwycit ja w ramiona i porwat... Dokad? Nie
miata pojecia. W jakies nieokreslone, ale bezpieczne migjsce.

To jednak nie byta bajka, a prawdziwe zycie. Léon byt mezczyzna, patriota i zotnierzem, silnym
I nieznagjacym strachu, ale tak samo bezradnym jak ona. Nic, co zdarzyto si¢ wczesnigj, nie uswia
domito jg tak brutalnie beznadziejnosci sytuaci jak bezradnos¢ kazdego cztowieka w obliczu pozba-
wiong sensu przemocy. Nagle cel podrozy stat sig dla nigl niezwykle wazny, jak przesad. Jezeli jada
do Patacu Luksemburskiego, jest jeszcze nadzigja, dla niego, dlanig), dla nich dwojga. Ale jesli to be-
dzie jakies inne przerazajace wigzienie, wszystko stracone. Wyjrzata znowu przez okno i dostrzegta
wysokie wieze katedry Notre Dame, teraz poswigcong czczeniu rozumu. Zamkngta oczy nate ironig |
zaczeta modli¢ si¢ w duchu do Boga, ktory kiedys zamieszkiwat katedre. Tuz obok zngjdowato si¢



Conciergerie, najgorsze z mozliwych wigzien. Jedynym wyjsciem z niego byt woz jadacy do gilotyny.
Powoz zwolnit, a Sovay otworzyta oczy, zmuszajac Si¢ do spojrzenia losowi prosto w twarz. Jak si¢
okazato, przyczyna byt ttum ludzi nawaskigl ulicy. Jednak si¢ tu nie zatrzymywali.

- Patac Luksemburski - zandarm dobrze odczytal jg zatrwozone spojrzenie rzucone za okno. -
Tam jedziemy. Miata pani is¢ do Conciergerie, ale mam diug wdzigcznosci wobec Léona. Uratowat
mojemu bratu zycie pod Verdun. Zmienitem dla niego rozkazy.

| tak Sovay znalazta si¢ w wigzieniu. Oficer przyjmujacy wigzniOw nawet na nia nie spojrzat.
Byta tylko czescia dtugigj kolejki osob czekajacych na przyjecie. Zapisat jgf dane i zawotatl nastgpnego
wigznia. Sovay zostata zabrana do innego pomieszczenia, rozebrana i przeszukana. Stata w bieliznie,
stargjac si¢ za wszelka ceng nie pokazywac, ze czuje si¢ upokorzona, gdy pozbawia Si¢ ja resztek god-
nosci i pieniedzy, ktore miata przy sobie. W koncu oddano jg rzeczy z lakonicznym ,Prosze Si¢
ubrac".

Stad zostata zaprowadzona do ogolnego pomieszczenia petnego ludzi tez wiasnie osadzonych w
wigzieniu. Byly tam osoby wszelkigl masci, od biedakow po elegantow. Nikt si¢ nie odzywat, kazdy
wydawal si¢ zatopiony we wiasng rozpaczy. Nawet dzieci zachowywaly si¢ cicho, rozgladaly sie za-
skoczone albo tulity do matek. Sovay usiadtai czekata. Na co? Nie miata pojecia

Kiedy zakonczono przyjmowanie wi¢zniow, rozdzielono mezczyzn i kobiety i zaprowadzono
do cel. Dawne apartamenty pokojowe zostaty podzielone na pomieszczenia wigzienne: malenkie cele,
mieszczace ledwo jedna osobg, ale i wigksze, wieloosobowe. Sovay pytata wszystkie mijane osoby o
ojcai doktora Thery'ego. Straznicy udawali, ze nie stysza albo kazali jg si¢ zamkna¢. Wigzniowie tez
nie wykazywali zainteresowania, pograzeni w rozpaczy lub przestraszeni, ze jesli si¢ do kogos odezwa,
zostana posadzeni o spiskowanie. Beznadzignos¢ sytuacji wyssata z nigl wszystkie sity. Jak ma zna-
lez¢ ojca w tym ogromnym budynku? Do tg pory jedyne ukojenie zngjdowata w mysli, ze zobaczy
wreszcie pape, ze Si¢ z nim spotka. W koncu data zawygrana i potozyta si¢ na sienniku, ktory miat by¢
jg 16zkiem. Wpatrywata si¢ w ozdobny sufit nad gtowa, obdrapany i poplamiony: ttuste aniotki spo-
gladajace zza kigbiastych biato-rézowych obtokow na tle niebieskiego nieba, i zastanawiata sig, czy
jeszcze kiedys zobaczy prawdziwe niebo.

Musiata si¢ zdrzemnac, uciekajac w sen jak wielu wokét nig. Obudzita si¢ przestraszona, kiedy
czyjas reka dotkneta jg ramienia. Ale dotyk nie byt szorstki, a gtos, ktory si¢ odezwat, brzmiat tagod-
nie.

- Przepraszam, ze pania przestraszytem, mademoiselle.

Ujrzata nad soba czyjes zmeczone, szare oczy. Mezczyzna, ktory si¢ nad nia pochylat, byt z
pewnoscia dzentelmenem. Ubranie miat poplamione, zniszczone i postrzgpione, ale uszyte z tkanin

dobrgj jakosci, na gtowie nosit szara peruke.



- Doktor Thery - przedstawit si¢. - Czy pani jest Angielka, ktora niedawno tu trafita? Corka
Johna Middletona?

Sovay pokiwata gtowa.

- Szukatem pani, ae przy tylu wigzniach... - spojrzat na rzedy osob spiacych na podtodze. -
Prosze zamna. Zabiorg pania do ojca. Pani zna moja corke?

- Tak. Przekazywata nam wiesci.

- Pani wiadomosci przyniosty mu wielka pocieche. Mam tu wigcel swobod niz inni wigzniowie
- wyjasnit. - Pozwalaja mi leczy¢ chorych. Wysytac po leki. Nie z zadnych ludzkich odruchow, tylko
dlatego, zeby skazancy nie oszukali gilotyny i nie umarli zbyt wczesnie - zasmiat si¢ gorzko. - | cho-
ciaz sami scingja ludziom gtowy, sprawdzaja, czy nikt nie ma trucizny albo ostrych narzedzi. JesteSmy
karmieni i nawet mozemy si¢ rusza¢. Chca, bysmy na spotkanie ze smiercia poszli w jak najlepszym
zdrowiu.

Ojciec Sovay lezal w matgj, jednoosobowej celi. Byty tam tylko 16zko, stolik i krzesto. Spat, co
przywitata z ulga, bo nie chciata, zeby widziat jg ming i tzy w oczach na jego widok. Tak bardzo si¢
zmienit, ze w pierwszej chwili myslata, ze lekarz przyprowadzit ja do zupetnie innego cztowieka.
Schudt ogromnie, byt teraz cieniem dawnego siebie. Jego ciato ledwie si¢ odznaczato pod przykrywa-
jacym go kocem. Zawsze nosit jasnobrazowa peruke, Sovay byta zszokowana widzac na poduszce jego
wlasne wtosy, zupetnie biate i przerzedzone. Nie liczac rumiencow od goraczki, miat poszarzata twarz,
a pod skbra na czole i skroniach wida¢ byto niebieskie zyty. Usta miat uchylone, zapadnigta szczeke,
gdyby nie lekkie unoszenie klatki piersiowej, mozna by pomyslec, ze nie zyje.

- Zmienit si¢ bardzo - powiedziat |ekarz.

Pokiwata tylko gtowa, nie bytaw stanie si¢ odezwac.

- Jest cigzko chory, ae z uporem trzyma si¢ zycia, mademoiselle. Ozywi si¢ na pani widok, ale
musimy postgpowaé ostroznie, zwazywszy na okolicznosci. Szok, rozumie pani - poklepat ja po dtoni.
- Moze pozwola pani zosta¢ tu i sig¢ nim opiekowac. Czasem nie rozdzielaja rodzin, zobaczg, co si¢ da
zrobi¢. A tymczasem, prosze posiedziec przy nim, az Si¢ obudzi sam z siebie. Powiedziano mu, ze pani
przychodzi. Najwidoczniel ma pani przynajmnigj jednego przyjaciela pozatymi murami.

Wyszedt i zostawit ja sama z ojcem. Zrobitatak, jak powiedziat. Siedziata przy papie, trzymajac
go zareke. Jego dton wydawata si¢ mnigjsza niz kiedys, skurczona jak cate ciato do kosci pokrytych
skéra. Nie miata pojecia, jak dtugo tak siedzi, splatajac jego palce ze swoimi, ale niewielkie swiatto
dochodzace z zewnatrz, zaczeto juz stabnac, kiedy poczuta, ze sciska ja za dton. Nie otworzyt oczu, ae
z kacikow pociekty mu tzy i sptynety na brudna poszewke poduszki.

- Myslatem, ze juz cig nie zobacze, Sovay - powiedziat stabiutkim szeptem.

- Nie placz, papo! - poderwata si¢ z migjsca i nachylita nad nim, odgarniajac mu z czota kosmy-

ki wiosow.



- Serce mi sig kraje, kiedy widze cig tuta - powiedziat i spojrzat na nia wzrokiem petnym roz-
paczy, a potem odwrocit si¢ do $ciany i zaczat gorzko ptakac.

- To szok - oznagjmit lekarz, kiedy wrocit. Zbadat szybko jg ojca, ostuchujac go uchem. - Serce
bije miarowo, moze odrobing stabigj. Zasnat, wigc pozwolimy mu odpocza¢ - dodat i odciagnat ja od
t6zka. - Mam dobre wiesci, mademoiselle. Moze pani tu z nim zosta¢. Straznik przyniesie pani siennik.

Sovay spata na sienniku na podtodze w celi ojcai troszczyta si¢ 0 wszystko. Zamiatata i sprza-
tata celg, pilnowata, by miat zawsze §wieza wodg. Przynosita jedzenie z jadalni i karmita go tyzeczka.
Codziennie miatawrazenie, ze jest nieco silnigjszy, czasem nawet wydawat si¢ taki jak dawnig.

- Pan Thomas Paine jest tutg] - ozngimit jg ktoregos dnia. - Thery powiedziat, ze pracuje nad
ksiazka Wiek rozumu. To moj bohater, chciatbym bardzo go odwiedzi¢, kiedy si¢ lepig poczuje.

Sovay obiecata, ze zorganizuje spotkanie, ale nie wiedziata kiedy. Paine lezat w goraczce, a oj-
ciec dochodzit do siebie niezwykle wolno. Oznaki zdrowienia przeplataty si¢ czesto z nawrotem cho-
roby, kiedy majaczyt i nie byt w stanie podnies¢ si¢ z 16zka. Wigkszos¢ czasu przesypiat, a kiedy si¢
budzit, wydawato mu si¢ czasem, ze jest w domu w Compton. Pytat ja wtedy, jak minat jg dzien.
Sovay wymyslata opowiesci o tym, jak zycie mogtoby si¢ rzeczywiscie toczy¢: o dojrzewajacym zbo-
zU, pieknych zywoptotach, polach petnych kwitnacej kukurydzy i czerwonych makow, atakze o tym,
jak cudownie wygladaja ogrody teraz, w lipcu. Zwykle budzit si¢ wtedy i obiegal wzrokiem wysokie
pomieszczenie z ciemnymi $cianami, a potem zakratowane okna. Wtedy wiedziat juz, gdzie si¢ znaj-
duja, ale opowiesci o domu przynosity mu ulge, wigc udawali, ze tam sa, az po kilku godzinach Sovay
miata wrazenie, ze rzeczywiscie zngjduja si¢ w Compton i ze za chwil¢ wyjdzie z pokoju, zeby wyda¢
polecenie Gabrielowi abo jego ojcu, czy wystuchat ngnowszych plotek z ust Lidii, gdy bedzie si¢
przebierata na kolacje. Niekiedy w czasie opowiadania zaczynata tak bardzo teskni¢ za domem, ze nie
mogta kontynuowac. Ojciec klepat ja wtedy po rece i mowil, ze jest zmeczony i ze chciatby si¢
zdrzemnac.

Sovay zostawiata go wowczas, by $nit o Compton, a sama wychodzita na korytarz. Czasem
drzwi otwierano, zeby wigzniowie mogli si¢ przej$¢ albo poby¢ w towarzystwie innych. Wigzienie
miatlo swoje wiasne rytualy i chociaz zaostrzono rygor, to jednak o pewnych godzinach wigzniowie
gromadzili si¢ przy oknach wychodzacych na Ogrody Luksemburskie.

Sovay przypominata sobie wtedy, jak sama uczestniczyta w tych smutnych pielgrzymkach pod
oknami. Wielu przychodzito codziennie, nie wiedzac, ze ich bliscy zostali przeniesieni do innego wig-
zZienia i zobacza juz ich tylko na gilotynie. Sovay przychodzita teraz razem z innymi wigzniami, bo
byty to dla nig jedyne okazje, by zerkna¢ na swiat poza murami wigzienia, jedyne jasne chwile natle
ponurych dni. Z te perspektywy szokowat ja widok ludzi spacerujacych w $wietle stonca albo chowa-
jacych si¢ w cieniu drzew. Wigzniowie obok nig stawali na palcach, smiali si¢ i krzyczeli lub machali

do ludzi na zewnatrz, cho¢ nikt stamtad nie mogt ich ani widzie¢, ani styszec.



Sovay przychodzita codziennie, czasem widziata Hugh, czasem Virgila, a niekiedy ich obu. Sta-
li nawet i pdt godziny, wpatrujac si¢ czujnie w okna. Byta to dla nig spora pociecha, ale i powod do
wielkich zmartwien. Jesli przychodzit tylko jeden z nich, zamartwiata Si¢ 0 tego drugiego i odwrotnie.
Ale ktokolwiek si¢ nie pojawit, zawsze méwita ojcu, ze byt Hugh. Nienawidzita tych dni, kiedy zaden
z nich nie przychodzit. Codziennie lustrowata ttum w poszukiwaniu jeszcze jednej osoby i juz niemal
stracita nadzigje, kiedy pojawit si¢ pewnego dniaw charakterystycznym granatowo-biatym mundurze i
wysokich butach wypolerowanych tak, ze btyszczaty w stoncu. Ziote epolety i ozdoby wiszace u klap
munduru potyskiwaty, gdy zdjat z rozmachem kapelusz i uktonit si¢. Stat tak przez kilka minut, patrzac
do gory. Trzymal dton na rekojesci szabli, na jego przystojng twarzy nie wida¢ byto usmiechu, tylko
zmarszczone brwi.

- Commeil est beau! - usmiechneta si¢ dziewczyna stojaca obok Sovay. - To twoj kochanek?

- Tak - odpowiedziata bez zastanowieniai nadal si¢ w niego wpatrywata.

Nie padto miedzy nimi zadne stowo, ale wiedziata, ze nim jest. Wpatrywata si¢ w niego tak
diugo, az miata wrazenie, ze sciany wigzienia topnigja, inni ludzie, drzewa i cate ogrody znikaja w
niebycie, aw wirujacej wiecznosci czasu i miejsca zostgje tylko onai on.

Tak mocno poddata si¢ giebi jego spojrzenia, ze nie zrozumiata, po co przyszedt. A pojawit sig
jako ostrzezenie.

W wigzieniu panowat jeszcze jeden rytuat, tak samo niezmienny jak wystawanie pod oknami.
Codziennie, okoto szoste, cichty wszystkie rozmowy, zanikat wszelki ruch, a przez cele przetaczata
si¢ wielka fala Ztowroga cisza, zupetnie jakby caty budynek nagle wstrzymywat oddech. Przez wspol-
ne pomieszczenia przechodzit oficer, mijgjac ludzi, ktorzy zamierali niczym posagi. Ciche korytarze
odbijaty echem jego powolny krok. Idac, czytat z roztozonego arkusza ,,Gazety Popotudniowg” na
zwiska tych, ktorzy nastepnego dnia mieli stana¢ przed Trybunatem Rewolucyjnym.

Sovay ustyszata jego gtos i przerwata to, co robita. Jg ojciec usiadht na t6zku, bacznie nastuchu-
jac. Wszyscy wstuchiwali si¢ z podobna uwaga, jakby wielkie skupienie miato zmieni¢ stowa straznika
albo odesta¢ go tam, skad przyszedt. Cztowiek powtoczyt jedna noga i kazdego wieczoru Sovay na-
stuchiwata tego nieréwnego kroku, kiedy przechodzit obok ich celi i dale szedt korytarzem. Pewnego
dnia zatrzymat si¢ jednak przed ich drzwiami.

- Middelton!

Sovay i jg ojciec spojrzeli nasiebie. Nadszedt moment, ktorego najbardziej si¢ obawiali. Ojciec
z trudem zwlokt si¢ z 10zka, zdgimujac najpierw jedna noge, a potem druga. Ledwo chodzit, ae juz
Siegat po spodnie.

- Pomoz mi, Sovay!

- Zostan, papo. Pojde si¢ dowiedziec.

Otworzyta drzwi. Ojciec chwycit swoje laski i ruszyt zania.



- Kto z nas? - zapytata straznika, ktory juz minat ich celg. - Oboje nazywamy si¢ Middleton. O
kogo chodzi?

- To nie ma znaczenial - zawotat jg ojciec. - Mniel Wezcie mnie!

Straznik zignorowat jego wotanie i przejechat palcem po liscie.

- Tu jest napisane, ze kobieta - Sovay zauwazyta jego czarny, ztamany paznokie¢, kiedy wska-

zywal jg nazwisko napisane czarnym atramentem. - To pani, obywatelko.
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Na drzwiach jg celi napisano numer, ktory rano zostat wywotany. Wyszta z podniesiona gtowa
I ramionami mokrymi od tez ojca. Pozegnata si¢ z nim i chociaz nie mieli si¢ juz spotka¢ w tym zyciu,
nie odwrocita si¢. Potrzebowata cate) swojej odwagi nato, co ja czekato.

Zostata zabrana z Patacu Luksemburskiego razem z trzydziestoma innymi wigzniami. Ludzi
sadzono teraz grupowo, w tak zwanych fournée, w podobnych grupach, w jakich przywozono ich do
gilotyny. Zostali umieszczeni w dtugim, krytym powozie ciagnigtym przez cztery konie. Byli to ludzie
roznego wieku i stanu, od mtodg stuzacej, ktora wygladata jeszcze jak dziecko, az po starszego mez-
czyzne¢ okoto osiemdziesiatki, ktdrego brudna peruka i resztki aksamitnego stroju swiadczyty o arysto-
kratycznym pochodzeniu. Roznili si¢ wszystkim, ae taczyto ich jedno: od momentu, w ktoérym stana
przed Trybunatem, zostana im ngjwyzej dwadziescia cztery godziny zycia. To byt doskonaty przyktad
jednoczenia narodu. Wspdlny los powodowat zrownanie wszelkich réznic w statusie, stopniu i wieku.
Praczka pocieszata hrabing i odwrotnie, stuzacy dzielit chleb ze swoim panem. Sovay usmiechngta sig,
dostrzegajac ironi¢ sytuacji. Zaproponowata kawatek chusteczki matej stuzacej | zapytataja o imig.

- Yvette - powiedziata dziewczynka, ociergac tzy.

- Dlaczego tu jestes?

Dziewczyna spojrzata na nia t¢po. Nie miata pojecia

Sovay objetaja ramieniem i przytulita, dopoki dziewczynanie przestata ptakac.

Zabrano ich do holu w budynku Trybunatu Rewolucyjnego, gdzie czekali juz ludzie z innych
wigzien. Niektorzy byli oskarzeni o udziat w tym samym spisku, cho¢ nigdy wczesnig nie widzieli si¢
na oczy. Wskazano im migjsca na fawach dla oskarzonych. Od dnia 22 miesiaca prairiala zwig¢kszono
liczbe taw, by mozna byto sadzi¢ jednoczesnie sto 0sob.

Sovay zajeta migjsce mnigj wigce) w potowie rzedu i rozejrzata si¢ dookota. Sala przypominata
sale sadowa o tyle, ze byli w nig urzednicy i tawa przysiegtych, ale poza tym byta zupetnie inna
Wszedzie tkwili straznicy, sedziowie siedzieli przy diugim stole, nie byto migjsca dla swiadka, bo
przeciez zadnych swiadkow nie wzywano, ani typowsej dla sadéw tawy oskarzonych. Jaka tawa pomie-

$citaby bowiem az sto 0sdb? Weszli cztonkowie tawy przysiegtych i usiedli po prawe stronie stotu



sedziowskiego. To takze przypomina¢ miato prawdziwy sad, tyle ze lawa byta zawsze taka sama i
sktadata si¢ z jakobinskich przyjaciét Robespierrea i innych cztonkéw Komigi Bezpieczenstwa Po-
wszechnego.

Kazano im wsta¢, awtedy na sal¢ wkroczyli sedziowie. Byto ich pigciu, wszyscy ubrani oficjal-
nie na czarno, pod czarnymi kapeluszami z wielkimi czarnymi pidrami mieli biate peruki. Na ich kape-
luszach zngjdowaty si¢ trojkolorowe kokardy, niczym naszywki z ranga, na wytogach rozety, a na
piersi wstegi. Poktonili si¢ sadowi, w srodku stat ich przewodniczacy, z trojkolorowe zawieszki na
szyi zwisaly insygnia zwiazane z petnionym urzedem. Wszyscy usiedli, kiedy zadzwonit niewielkim
dzwoneczkiem na znak, ze posiedzenie si¢ zaczeto. Delikatny dzwigk dzwonka zabrzmiat dziwnie w
tel przygnebigace sali, bardzig by pasowal do wotania na podwieczorek niz przypieczetowania
smierci tylu osob.

Na sal¢ wkroczyt oskarzyciel, Fouquier-Tinville, cztowiek budzacy nienawis¢ i strach, bowiem
to on wystat juz setki, jesli nie tysiace ludzi na sciecie. To na nim skupiat si¢ wzrok obecnych, nie na
sedziach. Byt to wysoki mezczyzna, ubrany na czarno tak jak sgdziowie i podobnie obwieszony troj-
kolorowymi odznakami. Na rekach miat czarne rekawiczki, a spod czarnych, zatobnych pior na kape-
luszu wystawata czarna peruka. Rozejrzat si¢ dokota i wyciagnat reke po arkusz z oskarzeniami. Za-
czat je odczytywat monotonnym gtosem, jakby byta to czynnos¢ nudnai nuzaca. Posiedzenie si¢ roz-
poczgto.

Wiegzniowie musieli wstawa¢ po kolel, przedstawia¢ si¢ i wystucha¢ oskarzenia. Na tym kon-
czyto si¢ wszelkie podobienstwo do zwyktych procesow sadowych. Nie byto tu obrony ani swiadkow,
a oskarzeni nie mieli prawa gtosu. Ktokolwiek probowat si¢ odezwaé, byt uciszany przez przewodni-
Czacego kategorycznym Tu n'a pas la parole, ,Nie ty teraz mowisz". Ci, ktorzy nie postuchal, byli
wyprowadzani z sali, a wyrok zapadat pod ich nieobecnos¢. Cata procedura powtarzata si¢ przy kaz-
dym wigzniu: najpierw odczytanie oskarzenia, potem tawa osadzata, ze wigzien jest winny, Trybunat
potwierdzatl, przewodniczacy ogtaszat wyrok: smieré. W kazdym przypadku.

Oskarzenia byty rozne: spiskowanie, przechowywanie zapasow, bycie podejrzanym, bycie po-
dejrzanym o bycie poderzanym, powiazanie z ludzmi, ktorzy byli podejrzani, arystokratyczne pocho-
dzenie, powigzania z arystokracja, arystokratyczny wyglad, zachowanie nieprzystgjace rewolucji, sto-
wa wypowiadane przeciwko rewolucji, mato rewolucyjne mysli, a nawet rozpacz po kims, kto zostat
skazany na gilotyne. Lista oskarzen byta dtuga, a one same zwykle banalne. Na tej podstawie mozna
by skaza¢ wigkszos¢ mieszkancow Paryza i catg Francji. Wyrok smierci byt nieunikniony. Nic nie
mozna byto powiedzie¢ na swoja obrong ani nic zrobi¢. Pewna smiata kobieta, oskarzona o spiskowa-
nie, zaprotestowata, ze nawet nie byta w wigzieniu, w ktérym domniemany spisek powstat. Przewod-
niczacy zadzwonit dzwonkiem, kobiecie kazano zamilkna¢ i poinformowano ja lodowato i niecierpli-

wie, ze gdyby bytaw tym wig¢zieniu, na pewno wzigtaby udziat w spisku!



Sovay drgneta, gdy ustyszata wtasne nazwisko. Wstata i spojrzata na Fouquier-Tinville'a, ale on
chyba nawet nie zauwazyt jg obecnosci. Odczytat akt oskarzenia: ,, Osoba wyjeta spod prawa, angiel-
ski szpieg, wrog republiki”. Odwrocit si¢ w strong tawy, nie spodziewajac si¢ jakiejkolwiek reakcji, ale
nagle nastapito jakies zamieszenie i nasali znalazt si¢ Virgil Barrett.

- Macie niewtasciwa osobe! - krzyknat do oskarzyciela. - To obywatelka Ameryki. Moja zona.
Mam dokumenty, ktore to potwierdzaja!

Byto to prozne dziatanie, bez szansy powodzenia, ale przynaimnigj nie czuta si¢ opuszczona.
Ciezar spadt jg odrobing z serca, kiedy przekonata sig, ze nie wszyscy o nigl zapomnieli.

- My mamy mnostwo dowodow, ktore swiadcza przeciwnie - powiedziat Fouquier-Tinville i
spojrzat spod kapelusza ku tytowi pomieszczenia. Pod sciana, w czarnym stroju, z biata peruka, ka
peluszem z piorami i trojkolorowa wstega, zupetnie jakby byt sedzia trybunatu, stat Dysart.

Przewodniczacy wstat i uktonit si¢ w jego kierunku.

- Mam przyjemnos¢ powita¢ na dzisiejszym posiedzeniu obywatela Dysarta z naszego londyn-
skiego oddziatu.

Sovay nie byta ani zszokowana, ani nawet zaskoczona widokiem Dysarta. Patrzyta prosto przed
siebie, czujac, jak opuszczaja ja resztki nadziel, jakby wyssane przez jego obecnos¢. Zgast w niej
wszelki zar, przerodzit si¢ w szary popiot rezygnacji. Nie chciata pokazywa¢ niczego po sobie, ae
Dysart wyczut jg kleske tak, jak drapieznik wyczuwa zapach krwi. Jego mate nozdrza rozszerzyty sig,
a on sam - cho¢ tak rzadko okazywat jakiekolwiek emocje - usmiechnat si¢ do nigf z wielkim trium-
fem. Ja wygrywam, ty przegrywasz, wydawaty si¢ méwi¢ jego blade, pozbawione blasku oczy. W
koncu udato mi sie zemscic.

Sovay nawet nie ustyszata dzwigku dzwonka przewodniczacego.

- Straz! Wyprowadzi¢ tego cztowieka z sali! - rozkazat, pokazujac na Virgila. - On i jego zona
moga spedzi¢ ostatnia noc razem. Dodajcie go do jutrzejsze partii - powiedziat i ogtosit wyrok na
Sovay, nie konsultujac si¢ nawet z kolegami. - Smier¢. Kto nastepny?
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Sovay zostata zabrana z Trybunatu Rewolucyjnego do inngj czgsci Conciergerie w Paryzu - do
wigzienia. Najgorsze migjsce z mozliwych. Przedsionek gilotyny, to tu zawozono wszystkich, ktorzy
nastepnego dnia mieli si¢ znalez¢ na szafocie. Stangta w kolece razem z innymi wigzniami i popro-
wadzono ich przez wielki dziedziniec. Niektore kamienie bruku nadal staty na sztorc jak nagrobki w
migjscach, gdzie pochowano zabitych podczas masakr wrzesniowych. Wsz¢dzie dookota wida¢ byto
zamknigte lochy petne nieszczgsnikow z catej Frangji.

Panowaty tu zupetnie inne warunki. Straznicy wygladali ponuro i nie odzywali si¢, u ich stép
warczaly duze mastiffy. Czekajac wraz z innymi skazancami przed biurem rejestrowym, Sovay roz-
gladata si¢ w poszukiwaniu Virgila, ale nigdzie go nie widziata. By¢ moze zostat przyjety wczesnig.
Jg dane zapisat urzednik, ktory nie podnosit gtowy znad swojg bazgraniny, a potem zabrano ja do
0sobnego pomieszczenia. Podszedt do nigf megzczyzna z nozycami w reku. Byt to pomocnik kata, ktory
wykonywat rytualne czynnosci przygotowujace wigzniow do scigcia. Nagjpierw obciat kotnierz jg suk-
ni, a potem chwycit jg cigzkie, dtugie, ciemne wiosy i zaczat cia¢. Ostrza nozyc wydawaty dzwigk,
ktory przypominat je darcie jedwabiu. Patrzyta, jak loki opadaja wirujaco na podtoge niczym kigby
dymu. Pomocnik kata obciat jg wiosy tak, by szyja pozostawata gota, a ostrze gilotyny nie napotkato
na swe drodze zadnego oporu. Kiedy skonczyt, zimna wilgo¢ wigzienia przykleita si¢ jg do karku.
Potozyta na nim reke, by poczu¢ dziwna krétkos¢ wiosow. Te, ktore pozostaty, sprawiaty wrazenie ko-
zucha

Procedura wykonania wyroku wiasnie si¢ rozpoczeta. Jakas czesé jeg osoby zostata tu na pod-
todze, zmieszana z innymi wtosami roznej dtugosci i koloru. Za chwile zostanie zmieciona i wyrzu-
cona, tak martwa jak ona sama bedzie juz nastgpnego dnia. Pomocnik kata odsunat wtosy noga i Sig-
gnat po miotle.

Dozorca wigzienny zaprowadzit ja do celi. Zadrzata, mijgjac wilgotne, kamienne korytarze, po
ktorych ptyneta woda i sliski szZlam. Ze $cian wiongto zaraza. Sovay nie wierzyta, ze przewodniczacy
Trybunatu dotrzyma stowa, pewna, ze uwaga rzucona w strone Virgila byla tylko przejawem okrutne-
go szyderstwa. Szta za straznikiem z cigzkim sercem, przekonana, ze t¢ ostatnia noc na ziemi przyjdzie
jg spedzi¢ w samotnosci, ale kiedy dozorca przekrecit wielki klucz w zamku i drzwi otworzyly si¢ ze
zgrzytem, ujrzata w srodku czekajacego na nia Virgila. Jemu tez obcigli wiosy i oderwali kotnierz od
koszuli. Rzucita mu si¢ w ramiona, a on ja mocno przytulit. Straznik nie miat zadnych watpliwosci, co
do tego, ze sa matzenstwem.

- Bawcie si¢ dobrze - powiedziat ironicznie i zamknat drzwi. Jak tylko odszedt, oderwali si¢ od
siebie.



- Sovay - Virgil przytrzymat ja na odlegtos¢ wyciagnigtego ramienia, przygladajac sig, czy Si¢
nie zmienita - | jak?

- Ciesze Sig, ze ci¢ widze. Zato, co powiedziates w sali sadowej, wiedzac, ze to pewna smierc -
pokrecita glowa - jestem ci dozgonnie wdzigczna. To znaczy, do jutra.

- Warto byto sprobowaé. Miatem nadziejg, ze to cos da, zdarzaly si¢ juz takie przypadki. Po-
mylone osoby... - Virgil usiadt na brudnym sienniku i zanurzyt twarz w dtoniach. - Zawsze warto pro-
bowac.

- Ale poswigcites swoje zycie. Dlamnie. Dlaczego?

Rozejrzata si¢ po starych, kruszacych si¢ kamieniach na scianach, na ktorych wyryto nazwiska,
daty i modlitwy, rzedy matych kresek oznaczajacych mijaacy czas czy wreszcie rozpaczliwe wia
domosci od nieszczesnikdw zamknigtych w tgj celi. Ogarngla ja nagta rozpacz.

- Nie manadziei! - powiedziata.

Virgil podnidst gtowe i spojrzat na Sovay.

- Moze jest - powiedziat.

- Co cheesz przez to powiedziec?

- Duzo si¢ dzigje - wyjasnit, po czym wstat z siennika i zaczat maszerowaé po celi. - Wczora)
bytem na Konwencie. Nie wszystko idzie po mysli Robespierre’a. Posunat si¢ za daleko, zaczat wysu-
wat zawoal owane grozby pod adresem Talliena, Fouché, Vadiera, Barére'a i innych, sugerujac, ze jest
gotéw wystapi¢ przeciwko nim. Zawrzalo w Konwencie. Tallien i jego sprzymierzency sa gotowi
przytaczy¢ si¢ do Fernanda i jego umiarkowanych przyjaciot. Doszlismy do momentu, w Ktorym be-
dzie albo on, abo oni. Nie wiem, co wydarzyto si¢ dzisig), ale by¢ moze rzady tyrana dobiegaja konca.

Sovay usiadta na t0zku, sciskajac swoje rece dla dodania sobie otuchy. Nie bede robita sobie
nadziei. Nie moge robi¢ sobie nadziei, powtarzata w duchu jak litani¢. Bo jak mogta mie¢ nadzieje,
jesli ludzie tacy jak Danton czy Desmoulins, pierws przywodcy rewolucji, sami siedzieli kiedys w tym
wigzieniu, moze nawet w tej samej celi co ona, bezradni w obliczu wiasne smierci?

- Nawet jesli to prawda - spojrzata na Virgila - dla nas moze by¢ juz za p6zno. Mamy umrzec
jutro - dodata, dotykajac swojg ogotocone z wtosow szyi. - Ci ludzie wypetnia rozkazy bez wzgledu
na to, co dzigje si¢ w Konwencie. Rewolucja przerodzita si¢ w wielka maching - kiedy raz si¢ ja uru-
chomi, nie mozna jg zatrzymac.

- By¢ moze, ale sprawa stangta na ostrzu nozatak waskiego jak ostrze gilotyny...

Przerwali mu straznicy, ktorzy wiasnie robili obchdd, zamykali drzwi na klucz, wpychali ludzi z
powrotem do cel, zadali zgaszenia $wiatta i zapisywali kreda na drzwiach numery osob przeznaczo-
nych nakolejny fournée.

Sovay spojrzata na ostatnie promienie swiatta dochodzace przez zngjdujaca si¢ wysoko krate.



- Szybcig tu wszystkich zamykaja w celach niz w Patacu Luksemburskim - powiedziata. - Co
dzisig jest za dzien? Stracitam zupetnie rachubg.

- Dwudziesty siodmy lipca - 9 thermidora - powiedziat i potozyt si¢ na sienniku. - Chodz, czas
Spac.

Musiata zasna¢, bo nagle poczuta, ze ktos ja szarpie.

- Cii - twarz Virgila znajdowata si¢ tuz przy jej twarzy. W ciemnosci widziata biatka jego oczu.
Virgil potozyt sobie palec na ustach. - Stuchgj!

Poczatkowo nic nie styszata, ale potem, posréd nocnych dzwiekOw wigzienia - zduszonego
krzyku, chrobotu klucza, echa czyich$ krokow - rozpoznata bicie dzwonu, delikatne, wyciszone odle-
gtoscia, ciche, ale wyrazne. Po chwili przytaczyt si¢ do niego kolgny dzwon, gtosny i ztowrogi, od
ktorego drzaty grube mury.

- To z Notre Dame. Dzwonia na alarm - Virgil zerwat si¢ i podszedt do bladej poswiaty, ktora
bita z okna. - Wzywaja mieszkancéw do broni.

- Coto znaczy? - Sovay podeszta do niego.

Nastuchiwali jeszcze, a wokoét nich budzito si¢ wigzienie. Inni tez styszeli, bo pojawito si¢ po-
ruszenie, stycha¢ byto skrzypienie siennikow, ktos biegt, inni krzyczeli. Ludzi ogarngta panika, zaczgli
lamentowac, niektorzy walili w drzwi swoich cel, uderzali w kraty i $ciany swoimi metalowymi na-
czyniami, bojac Sig, ze za chwilg zostana wywleczeni, pobici, a ich gardta poderznigte na dziedzincu,
tak jak to byto w czasie masakr wrzesniowych.

- Co teraz bedzie?

Gdzies ponad nimi rozlegt si¢ tetent kopyt i na dziedziniec wjechali jezdzcy, a potem stychac
byto toskot przesuwane armaty.

- Kto wie? - Virgil przysunat prycze pod okno i wszedt na nia, probujac cos dojrzec.

- Dawgj - podkasata suknig. - Stang ci na ramionach.

Noc byta ciemna, Sovay uznata, ze jeszcze nie matrzecig. Ich cele zngdowaty si¢ niemal pod
ziemia, wieCc miata wzrok na wysokosci bruku. Widziata przestepujace z nogi na noge konie, dziata
przetaczane w kierunku bramy. Z konia zsiadt oficer i ruszyt w strong wejscia, a jego ostrogi podska-
kiwaly i brzeczaty na kamieniach. Jednak nie dostat tego, po co szedt - cokolwiek to byto - bo po kilku
minutach wrocit i z powrotem wsiadt na konia. Brama otworzyta si¢ i wyjechat, a za nim potoczyty si¢
armaty. Sovay zastanawiata si¢ przez chwile, czy to nie byt Léon.

- Jak myslisz, o co w tym wszystkim chodzi? - zapytata, schodzac mu z ramion.

- Nie sadze, ze beda nas wywleka¢ z cel i masakrowac. W kazdym razie jeszcze nie teraz - po-
wiedziat i potart jasny zarost na brodzie, a potem zaczat chodzi¢ po celi, jakby nie mogt si¢ doczekac,
kiedy wyjdzie do miasta. - Moze by¢ réznie, moze oznacza to, ze Robespierre i jego przyjaciele zostali

aresztowani. A jesli tak, ten oficer mogt szuka¢ dla nich wigzienia



- A armaty?

- Migmy nadziejg, ze Hanriot nie chce ich uzy¢ przeciwko Konwentowi. To sprzymierzeniec
Robespierre’a. Moze twoj przyjaciel Léon si¢ z nim rozprawi. Leéon skupit wokot siebie inne bataliony,
zeby mozna byto uderzy¢, kiedy nadejdzie wiasciwa pora. To dobry cztowiek, madry, odwazny i od-
dany ojczyznie. Jesli cokolwiek ma zosta¢ ocalone z ruin rewolugji, to zrobia to tacy ludziejak on.

- Dlaczego twierdzisz, ze to moj przyjaciel? - na samo wspomnienie tego imienia serce zabito
je szybcig i poczuta, ze si¢ rumieni.

- A niejest? - usmiechnat si¢ Virgil. - Moze si¢ myle, ae on przysicgal, ze si¢ z toba ozeni, jesli
ci¢ stad wydostanie. To matzenstwo to byt jego pomyst. Kiedy dowiedziat sig, ze staniesz przed Try-
bunatem, chciat i$¢ i powiedziet, ze jestescie para matzenska. Chciat ci¢ uratowa¢ albo podzieli¢ twoj
los. Jednak to ja zajatem jego migjsce. Jak sama zauwazytas, byt to gest bez wigkszych szans na po-
wodzenie, a w ogolnym rozrachunku jego zycie byto waznigjsze. On moze zdziata¢ wigce, zeby za-
trzymac to szalenstwo.

Na korytarzu dato si¢ stysze¢ poruszenie. Virgil i Sovay podeszli do drzwi i nastuchiwali. Straz
robita dodatkowy obchod, sprawdzajac zamknigcia cel. Byli jeszcze bardzig) opryskliwi niz zwykle,
niektorzy przestraszeni, ich psy szczekaty i skomlaty, jakby zarazity si¢ od swoich panow niepokojem.

Zakazano wszelkich rozmow z wigzniami, ale nie wszyscy straznicy byli po stronie Robesp-
ierrea. Stopniowo po wigzieniu zaczely rozchodzi¢ sig wiesci w sposob, ktory skazani okreslali jako
szept wzdtuz $cian. Z nastaniem switu w smutnych i brudnych celach zapanowata radosé. Oto nad-
chodzit nowy dzien: dzien bez Robespierre'a

Nikt nie wiedziat doktadnie, co si¢ wydarzyto. Jedni mowili, ze nie zyje, inni - ze zostat uwig-
ziony, jeszcze inni twierdzili, ze jest ranny. W kazdym razie dla wszystkich byt to koniec panowania
terroru. Niektorym trudno byto uwierzy¢ w to, co styszeli i rano nastuchiwali toskotu wozkéw maja-
cych zawiez¢ ich na szafot. Brama wciaz byta zamknigta, straznicy nie przyszli sprawdzi¢ wypisanych
kreda numeréw, a pomocnicy kata nie zwiazali nikomu rak. W wigzieniu panowat spok¢j, jakby nikt
nie miat pojecia, co robic.

Kiedy straznicy zaczeli w koncu roznosi¢c menazki, czyli gamelles, nie chcieli nic powiedziec,
ale otworzyli drzwi cel i pozwoli wigzniom wyjs¢ do wspolnych sal.

Wszyscy zaczeli ttoczy¢ si¢ przy kratach, chociaz niewiele byto widac. Wreszcie otworzyta si¢
brama. Wjechat pow0z, a naczelnik wigzienia wrocit z twarza pobladta od szoku, eskortowany przez
gwardzistow. Naich czele stat Léon.

Przemaszerowat przez korytarz, a za nim naczelnik.

- Nie mam rozkazow - protestowat mezczyzna.

- Ale ja mam, obywatelu - Léon pomachatl mu dokumentami przed oczami. - | mam tez armaty

wycelowane w to migjsce. Jesli nie wyda mi pan tych wigzniow, pozatuje pan. Gdzie oni s37?



Zostat otoczony skazancami btagajacymi o uwolnienie z okropnego wigzienia.

- Wszystko we wiasciwym czasie, obywatele. Nawas tez przyjdzie kol .

- Czy to prawda? - ktos krzyknat. - Czy to prawda, ze tyran upadt?

- Tak jest! - powiedzial Leon i rozejrzat si¢ po twarzach. - To prawda. Robespierre, Couthon,
Saint-Just w tg) chwili stoja przed Trybunatem Rewolucyjnym.

Nate wiadomos¢ zareagowano gorzkim smiechem i aplauzem.

-Ainni?

- Nie zyja lub umiergja, jak to si¢ wkrotce stanie z Nieprzekupnym. Prébowat si¢ zabi¢, ale
udato mu sig tylko odstrzeli¢ sobie pot szczeki. Nie martwcie Sig, przyjaciele, nie ucieknie przed gilo-
tyna. Wkrotce odzyskacie wolnosé. Teraz mam rozkaz uwolnienia tylko dwadch wigzniow - to mowiac,
odwrQcit si¢ w strong, z ktorej przez ttum przeciskali si¢ Virgil i Sovay. - Maja zosta¢ natychmiast wy-
puszczeni - powiedziat, chwytajac Sovay w ramiona. - Zwlaszcza ta dziewczynal

Pocatowal Sovay, a owacje nasility si¢. Wigzniowie zaczgli klaska¢, Virgil stat, usmiechagac si¢
szeroko, jakby byt druzba. Nawet straznicy wigzienni przytaczyli si¢ do radosnych okrzykow. Rzady
terroru zostaty przerwane. Okropne mury tego mrocznego wig¢zienia rzadko kiedy widywaly taka ra-
dosc¢.

Po wyjsciu z wigzienia Sovay ujrzata zupetnie inny Paryz. Ulice petne byty ludzi swigtujacych
odzyskana wolnos¢ smiechem, spiewem, winem i tancem. Przetrwali. Przezyli. Conciergerie znajdo-
wato si¢ blisko katedry Notre Dame. Drzwi do kosciota byty otwarte, a strumien ludzi, gtdwnie kobiet,
ptynal do srodka, by podzigkowaé¢ Bogu lub rozumowi - cokolwiek przetrwato.

Tego samego dnia Sovay poszia na Place de la Révolution w towarzystwie Léona, Virgila i
Hugh oraz jego przyjaciela Fernanda. Gilotyna znowu stangta w $rodku miasta i zostata ztozona po-
nownie na te szczegdlna okazje. Na ulicach roili si¢ ludzie. Byto ich tylu na placu i okalgacych go
ulicach, ilu przyszto niegdys oglada¢ egzekucj¢ Ludwika XVI. Teraz przybyli, by zobaczy¢ koniec
inngj epoki.

Okrzyki i wiwaty znaczyty powolna droge wozow jadacych z wigzniami. Kiedy ostatni z nich
ukazat si¢ na placu, podniosta si¢ wielka wrzawa. Skazancy, jeden po drugim, wchodzili na szafot i
ktadli gtowy naramie, tak jak wielu przed nimi. Za kazdym razem, gdy ostrze gilotyny opadato z ci¢z-
kim swistem, ttum wydawat si¢ wstrzymywa¢ oddech, by wyda¢ z siebie okrzyk radosci, kiedy gtowa
wpadata do kosza, a krew ptyneta leniwa struga.

W koncu na szafocie pojawita si¢ drobna posta¢ Robespierre'a z obandazowana twarza i niebie-
skim surdutem poplamionym krwia. Zdjgto z niego ptaszcz, a kiedy kat rozerwat bandaz przy-
trzymujacy przestrzelona szczgke, plac przeszyt wysoki, zwierzecy skowyt. Jeden wrzask bolu tego,
ktory przynidst cierpienie tylu ludziom. Glowa Robespierrea spoczgta w otworze gilotyny i ostrze

spadto. To wszystko nie trwato nawet minuty. Ttum miat wreszcie swoja zemste.



Tego dnia odbyty si¢ jeszcze inne egzekucje, ale Sovay miata juz dosy¢ smierci. Odeszia, trzy-
majac Si¢ swojego ukochanego, i nie patrzyta, jak scingja rozmaitych sojusznikow i sprzymierzencow
tyrana, w tym takze Anglika, nigjakiego Dysarta.



POSLOWIE

Czerwiec 1816 r.

- Panska siostra nigdy nie wrécita do Anglii?

- Nie.

Ta historia zacz¢la si¢ portretem pedzla sir Jonathana Trentona, stojacym teraz na pigtrze, a
konczyta miniatura, ktora sir Hugh nam wiasnie pokazywat. Opowies¢ ciagneta sie przez kilka dni,
dzigki czemu dobrze bawilismy si¢ podczas wyjatkowo paskudnej pogody.

- Wyszta za maz za Léona, przystojnego kapitana, bohatera rewolucji. Po tych ci¢zkich i suro-
wych czasach Paryz oszalat. Jedna wielka zabawa, przyjecia, wieczorki, teatr, opera. Sovay i jeg maz
byli rozchwytywani. Nazywali ja La Minerve. To portret, ktéry zostal namalowany mnigj wigcel w
tamtym czasie.

Na obrazie wida¢ byto uderzajaco pigkna mtoda kobiete w jasnozotte sukni. Siedziata na szez-
longu z gtowa odwrocona a |'odalisque, a ciemne, krotkie loki podkreslaty odkryte ramiona i dtuga
szyje.

- Taka krotka fryzura byta bardzo modna. Nowa moda wprowadzona przez merveilleuses, te
proste suknie wzorowane na stylu greckim i rzymskim, bardzo do nigj pasowata. Wszystko a la mode -
zasmial si¢ Hugh. - Ale nigdy nie przyjeta najbardzigj ekstremalnegj ozdoby thermidorow - cienkiej
czerwone wstazki zawiazanej na szyi.

- Zyje jeszcze?

- Oczywisciel Mieszka w Wenecji, w palazzo przy Canal Grande. Teraz, kiedy zakonczyta si¢
wojna z Napoleonem, mam ochote¢ ja odwiedzi¢ - powiedziat i rozejrzat si¢ dokota. - Moze wszyscy

tam pojedziemy? Przynajmnigj uciekniemy przed ta okropna pogoda.
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